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  Langzaam schuift  Jacob  Amersfoordt op een  zonnige junidag  in 1850  de  zware  gordijnen  opzij  en knippert even tegen het daglicht,  waarvan  hij  zichzelf nu  bijna een  week heeft  buitengesloten. Hij  schuift het raam open  en  laat de zwoele zomerlucht de  bedompte slaapkamer  binnenstromen. Beneden,  op de Prinsengracht, draait de  wereld  gewoon door  alsof  er niets is  gebeurd.  Het  geluid van voorbijrijdende rijtuigen, geschreeuw  van  straatjongens en  de  klok van de  Westertoren die zijn wijsje speelt  voorafgaande aan de  slag  van negen uur.  Stemmen van  passerende voetgangers onder  zijn raam: Amsterdam  ontwaakt.


  Even blijven zijn  ogen  gericht  op de  fris witte, Hollandse  wolk  die zich  boven  de gracht  in het water spiegelt  en  door de  weinige wind  amper  beweegt of  zelfs  maar van  vorm verandert.  Hij betrapt  zichzelf op  de wat  kinderlijke gedachte  dat  ze,  daar  ergens  achter die  wolk, nu  een  pIekje  zoekt waar  ze  zijn  kind  zal voeden. Dat ze hem vervolgens  vanaf  vandaag, vanuit die  onmetelijke  ruimte, de  komende  tijd zal  begeleiden, hem zal helpen  om  uit die inktzwarte gedachten  te  stappen die  hem  nu  al een  week zo  bezighouden.  Die gedachte troost hem.


 De klok  slaat  negen  uur, hij  pakt  zijn zakhorloge  en  zet het  klokje gelijk. Zijn eerste  gang  zal zo meteen naar  de  rechtbank zijn,  waar hij als  advocaat  zijn komende  afwezigheid  voor  lange tijd zal  melden.  Pas  tijdens  de laatste dagen van zijn  diepe verdriet  is  tot  hem doorgedrongen, dat  hij zijn  afleiding, na  haar plotselinge  dood in  het  kraambed, niet  in zijn  advocatenpraktijk zal vinden. Hij  heeft  even overwogen om, net  als  kort na  1840 in Leiden  waar hij  op  beide studies letteren en rechten  promoveerde,  een ‘grand  tour’ door  Europa  te maken.  Aangezien  hij  een  hekel had – en  heeft  –  aan schuddende en  hotsende rijtuigen, legde hij destijds in  bijna  22 maanden tijd maar liefst zevenduizend kilometer  af te paard.  Gewoon in  het zadel, en dat is hem uitermate  goed bevallen. Hij  is ervan  overtuigd dat die  reis hem  tot een universeel mens heeft gevormd. De tocht ging door België, Luxemburg, Duitsland, Oostenrijk,  Italië, Zwitserland  en Frankrijk. Daarnaast was het ook zijn wens  geweest om de oversteek  naar  Engeland te  maken. Tijdens de reis  had hij met  interessante mensen  gesproken, zoals  boeren  en  mensen uit  de  hoogste kringen. Hij had ervan genoten en realiseert zich dat het hem nu in staat  stelt om mee te praten over  de meest uiteenlopende onderwerpen.  De  oversteek naar Engeland had zijn interesse in techniek  aangewakkerd,  zeker gezien het  landbouwstelsel in dat land.


 Wandelend  door  Amsterdam naar de rechtbank komt hij een  van de rechtbankmedewerkers, John Volkers,  tegen. Deze informeert omzichtig hoe het met hem gaat. Hij merkt dat  hij geen  raad weet met de verdrietige omstandigheid  waarin hij momenteel verkeert. Na dagen  van stil  binnen zitten, voelt hij een grote behoefte om  zich  uit te spreken. De  pijn die zo  in  zijn  lichaam schuurt  moet  eruit. Het zal hem zeker opluchten om het  te kunnen  delen.


 ‘Ach het is  een niet te beschrijven  verdriet,  John. Ik  ben er  echt kapot  van.’ Volkers houdt bij  deze  eerlijke ontboezeming de pas in en blijft  staan. ‘We  leven  met je mee, kerel.  Toen het bericht bij ons binnenkwam, was iedereen diep  onder de indruk.’ Hij legt even zijn hand troostend  op Jacobs schouder.


 ‘Ik ben momenteel niet in staat  om mijn  leven  te overzien.  Daarom heb ik besloten om mijn grenzen  voor  even te verleggen. Het overlijden  van  mijn  lieve Maria en het kind dat  ze in zich droeg, heeft te veel impact op mijn functioneren. Ik  heb  besloten om  het leven en  werk  in  Amsterdam tijdelijk  te ontvluchten. Al ligt het woord  vluchten  niet helemaal in  de lijn  van mijn karakter,’ laat hij er  direct op volgen. Hij kijkt naar de  blauwe  hemel  boven zich. De frisse  buitenlucht geeft hem nu al wat ruimte  in zijn hoofd, bemerkt hij  opgelucht. Om  zich er  nu tegenover  John over  te kunnen uitspreken,  doet in positieve  zin  de rest. Langzaam  lopen ze al  pratend door.  Hij zucht diep  en  snuift de geur  op van het door de zon warm  geworden  grachtenwater. Voor  de deur van  de rechtbank  staan ze  opnieuw  stil.


 ‘Ik denk  dat ik vandaag nog vertrek.  Mijn boot ligt in de  haven; wanneer ik straks nog personeel aan boord  kan krijgen, ben ik weg.’


 Volkers knikt instemmend. Hij kan het zich levendig voorstellen. Zelf heeft hij een jong gezin met  twee kleine  kinderen. Alleen de gedachte  al dat  hen iets zou overkomen,  maakt  hem radeloos.


 Eenmaal  binnen meldt Jacob  bij diverse mensen zijn komende afwezigheid. Het personeel leeft  met hem mee en wenst hem het allerbeste toe. Wanneer hem de  vraag  gesteld  wordt waar de  reis heen  gaat, antwoordt hij tot  zijn eigen verbazing dat hij met zijn boeier een  tocht over de binnenwateren van Noord-Nederland zal  gaan  maken. Hij  glimlacht naar zijn collega’s die nu in  een kringetje om hem  heen  staan.  ‘Mijn  bezoek hier nu aan jullie  op  de rechtbank en  mijn afmelding, is een belangrijke stap op weg naar  mijn  herstel. Jullie medeleven  doet mij  goed!’ Hij schudt handen  en voelt  zich  werkelijk prettig bij al dit medeleven.


 De wereld  zal toch nog wel iets voor  hem  in petto hebben? Thuisgekomen  schrijft hij wat brieven om bij zijn afwezigheid de erfenis goed  te regelen. In een brief naar de  arts dankt hij  hem voor zijn medische  zorg  die, helaas  voor zijn Maria, niet  heeft geholpen. Hij pakt zijn koffers, waarbij pen en papier zijn  belangrijkste wapens zijn om zich onderweg te vrijwaren  van treurige gedachten.  Of hem in elk geval de  mogelijkheid  bieden zijn gedachten  en herinneringen  in  zijn gedichten te kunnen stroomlijnen.  Op  de mat  beneden  ligt de  Landbouw Courant waarop  hij is geabonneerd. Hij stopt  deze  nog  snel in zijn reistas.


 Met een rijtuig  laat hij zich even later  naar het kleine kerkhof  in Vleuten rijden waar hij  het graf van  Maria bezoekt. In een opwelling rijdt hij door naar  zijn schoonouders op het  kleine kasteel Den Ham,  waar  hij afscheid  neemt en hen ervan in kennis stelt dat hij  voor  een nog niet te  voorspellen tijd  op reis gaat. Het bezoek is maar kort, omdat  hij het verdriet van haar ouders nog niet  aankan, nog niet in staat is  hen te troosten.


  In de haven maakt hij zijn boot gereed voor vertrek.  Morgenochtend  zal hij eerst  voor  bemanning moeten  zorgen.  Een schipper en  een knecht zijn hopelijk, als het even meezit, op zo’n korte  termijn  via de havenmeester voor onbepaalde  tijd in  te huren. In de Gouden  Leeuw  vlak bij de haven geniet hij zijn  maaltijd. Maar het is te  druk en te warm binnen.  Algauw  gaat hij  terug naar zijn  schip en  neemt  plaats op het  dek, de  krant waaraan hij nog niet  is toegekomen,  ligt opgevouwen op zijn schoot.  De zon gaat langzaam onder.  Hij ontsteekt  de lantaarns. Meeuwen vliegen krijsend over  en een  reiger staat  bewegingloos op een van de steigers.  Het water  kleurt van grijs naar roze om  uiteindelijk in een grauwe  zwarte plas te veranderen. In de donkere  verte  glinsteren lichtjes. Nog  steeds is hij niet van  plan om  de kajuit op te  zoeken.


  Een zachte bries geeft  wat verkoeling  aan  de  warme zomeravond. Bij het nog laat  binnenvaren van een schip  deint de boot onder hem zachtjes  heen en weer. Zo  moet het voelen wanneer zijn zoon daarboven gewiegd wordt  door zijn  moeder.  Met een glimlach kijkt hij naar de hemel, naar de maan en de flonkerende sterren.  Hij  hoopte op een zoon zoals ook zijn  vader,  professor dr.  Jacobus  Amersfoordt,  hoogleraar in de godgeleerdheid, de Semitische letterkunde, de redeneer- en de  bovennatuurkunde, ooit op een zoon hoopte. Hij voelt de grimmigheid, bijna afgunst, die  nu in hem opkomt. De  wens van  zijn vader werd verhoord,  hij kreeg een zoon. De traditie,  het in de mannelijke  lijn voortzetten van  het  geslacht  Amersfoordt, is nu bij hem verbroken.  Het voelt als een schromelijke mislukking. Zelf heeft  hij, net als zijn vader, de  traditie van studeren  gehandhaafd.  Hoewel, zijn  vader was al  op  zijn negentiende  een beroemdheid vanwege zijn Latijnse verzen en werd in 1815 in Harderwijk tot hoogleraar benoemd.


  ‘Pfff,’ er ontsnapt hem een bewonderend  pufje wanneer hij aan zijn oudeheer denkt. Nog maar 29 jaar oud  en dan al professor, een begaafd spreker, vertaler, schrijver.  Zijn negatieve onderbuikgevoel  zakt niet, en een vorm van jaloezie overvalt hem. Wanneer hij aan de vroege reputatie  van zijn vader denkt, is hij op voorhand al mislukt. Even trekt er opnieuw een somberheid door zijn lijf, maar dan  herinnert hij  zich plotseling hoe  zijn vader,  toen  hij nog klein  was, zich menigmaal uitliet  over  hun woonplaats Franeker. Hij zag het als  een bijna  vergeten  oord,  waar het  raadhuis weliswaar  misschien mooi was, de huizen en  de  pleintjes prachtig  oogden,  maar eerder een decor vormden  voor een  toneelstuk zonder tekst. Wat deden zijn ouders daar eigenlijk? Waarom woonden  zij, gezien de  reputatie van  zijn  vader, niet in Leiden of Amsterdam? Was zijn vader eigenlijk wel  zo gelukkig?


 Jacob  ziet zichzelf  in gedachten  in de tussenkamer spelen met de  blokken uit de grote bouwdoos waarmee hij een boerderij  heeft  gebouwd. Het is al lang bedtijd, maar zijn ouders  hebben geen erg in hem.  Zijn broertjes zijn  al naar bed,  hij mocht  als oudste wachten tot  de  visite arriveerde. Daarna zijn ze  hem vergeten.  Hij  luistert  naar de geluiden in de  voorkamer, het  inschenken van de wijn, glasgerinkel, het proosten – op  wat eigenlijk? De stem van  zijn vader,  die nu  met stemverheffing tegen de visite praat. Het  gaat  over geld, bezittingen, over de  boeren en  hun graanprijzen. Zijn vader die, zeker met hem aan  de hand, altijd  de  drang had om aan de dagelijkse studiekamer te  ontsnappen, hoort hij zeggen dat hij, als hij  had mogen kiezen, liever  landbouwer was geworden. Opnieuw stapelt Jacob wat blokjes op elkaar tot een nieuwe  stal  en zet er zijn tinnen koetjes en schaapjes in.


  ‘Mijn zoon  is intelligent en zal  later zeker veel bereiken.’ Hij staat op en  loopt zijn  kant  op. Vanuit zijn lage positie  kijkt Jacob  tegen de benen  van zijn vader aan, die nu dichterbij komen.


 ‘Uit traditie  zal ook hij later gaan studeren, maar ik  mag hopen  dat  hij  verstandiger is  dan ik en zal kiezen voor een landbouwstudie.’


 De  zwarte schoenen  met  de  zilveren gespen zijn nu  dichtbij. Niet opkijken, nog  twee paarden, dan staat het  vee op stal.


  ‘Kijk  en  huiver, want mijn  intelligente zoon bereidt nu  al zijn toekomst voor. Speelt op zijn eigen agrarisch bedrijf, dat hij  met twee handen uit een bouwdoos heeft opgebouwd. Het tinnen vee  van Britain uit  Engeland, dat  ik liet overkomen van zijn zakgeld, omdat ik  wist  dat ik hem er blij mee maakte.’


 Langs  de zwarte schoenen, de witte  slobkousen en de donkere broek van  zijn  vader, kijkt Jacob omhoog. Hij wijst op het zakhorloge in  zijn hand  dat het bedtijd is. De visite lacht en Jacob  staat gehoorzaam  op. Zijn vader aait hem  over zijn hoofd. Het landbouwverhaal wordt geaccepteerd als een  ludieke manier van de professor om zijn zoon  naar bed  te sturen.


 Nu, zoveel jaren later, zet het hem aan  het denken.  Of zijn vader was  niet gelukkig in het dorpse Franeker,  of was niet gelukkig met  zijn  positie.  Plotseling weet hij het zeker: het was  niet  Franeker dat hem ongelukkig maakte,  maar  zijn  werk. Een geleerde als  hij hoorde in  de stad Amsterdam, maar  Jacob sr. was een geleerde die van de omgeving in Franeker hield  en niet in de grote stad kon aarden. De geleerde Amersfoordt die  ervan genoot om samen met zijn zoon naar Eise  Eisinga’s planetarium te gaan. De geleerde  Amersfoordt die hem  tijdens  de ritjes  in het rijtuig voorhield dat de bloeitijd van de kleine steden tot  het  verleden behoorde.


 ‘Dat ligt niet aan  Franeker,  maar  aan de mensen die er wonen. De ondernemersgeest is in slaap  gesukkeld, jongen. Kijk naar de mooie  statige panden: ze staan  niet  meer  in verhouding met  de conservatieve mensen die er wonen. Volk  dat uit traditie naar de kerk gaat,  bijna altijd over hetzelfde  praat, in  mooie sjezen  rijdt en probeert  te behouden  wat er te behouden  valt. De zon die altijd over dezelfde straten en pleintjes zal schijnen en de mensen in hun eenvoud  tot  aan  hun dood  blij zal  maken.’ Samen maakten ze wandelingen en  keken op  de  erven van  de prachtige  statige boerderijen.  Daar leerde hij  uit de gesprekken van zijn vader met de boeren waar  het voedsel vandaan kwam, mocht  hij de  dieren aaien die  in de stallen  of de weides stonden. Zijn vader stimuleerde  hem  om te gaan studeren.


 ‘Alsjeblieft  niet godgeleerdheid, geen letterkunde, maar iets  in  de  landbouw. Om de eeuwenoude tradities van die boeren en hun  landbouw  open te breken.’


 Die wens  van zijn vader, zo beseft hij nu,  is altijd in zijn hoofd blijven  hangen.  Als  zijn  zoon was  blijven leven, zou  hij met hem wandelen en op  de  erven van  de boeren gaan kijken, en  met de kennis van nu, zou hij hem leren er met een kritisch  oog  naar te kijken.  Later zou  hij hem in  de traditie  van de  familie Amersfoordt stimuleren om te gaan studeren. Zeker geen rechtenstudie zoals  hij  zelf  had  gedaan, maar iets in de landbouw – de  stiekeme wens ooit geuit door  een jonge professor,  generaties voor  hem, waaraan hij zelf om onverklaarbare  reden geen  gehoor had gegeven.


 Hij  zou hem stimuleren om met een wetenschappelijke blik naar  het hedendaagse landbouwgebeuren te  kijken.  Landbouw zoals die door de eeuwen  heen  door ‘boeren landbouwgeleerden’ op hun  boerderijen was toegepast, van vader op zoon, generatie op generatie.


 Opnieuw  kijkt hij naar de  hemel boven  zich en als door de bliksem getroffen, lijkt het alsof  er zich opeens  iets aan  hem  openbaart. Hij vouwt zijn handen achter zijn hoofd zodat hij  achterover leunend langer  naar de  hemel boven  zich kan kijken. Voor het  eerst sinds de dood van zijn vrouw en kind lopen de tranen over  zijn  wangen. Het voelt alsof  ze hem  vanaf boven een nieuwe  tijd  binnenloodst, een  weg wijst  waarin hij mogelijk, al in zijn prilste  jeugd, interesse  voor had. Niet zijn zoon, maar hijzelf  moet kennisnemen van  de huidige,  traditionele  landbouwtechnieken. Hij  kan de  fout  die hij ooit  maakte door  rechten te  gaan studeren, nu alsnog goedmaken.  Vanaf nu moet hij door onderzoek zijn schouders zetten onder de propaganda voor  de  moderne landbouw. Technieken die  hij vorig jaar met  eigen ogen heeft gezien tijdens zijn bezoek aan Engeland, toen hij daar fabrieken en boerderijen bezocht.  Ook de fabriek  waar de stoommachines voor gemalen  werden vervaardigd,  waar  hij vooraf in de Landbouw Courant al  zoveel over had gelezen.


 De landbouwmechanisatie die in Engeland al  zo’n grote rol speelt  maar hier nog steeds een utopie is  – met  dank  aan  de starre,  eeuwenoude tradities waar men vooralsnog stevig aan vasthoudt.  Met de  mouw van zijn jasje droogt hij zijn tranen.  Dit is  een  wonder,  realiseert hij  zich, en hij ervaart haar  boodschap als een geschenk uit de hemel. Hun liefde voor elkaar was  onvoorwaardelijk,  maar haar boodschap is  duidelijk: hij moet  door, alleen.  Naast de hobbels,  die iedereen vroeg of laat in zijn leven zal tegenkomen,  is dit blijkbaar zijn  opdracht. Dit  lijkt  het moment waarop  hij zich  hervindt en  de scherpe randjes van  het  verdriet zijn lichaam verlaten. Zijn lieve Maria heeft  in haar liefde voor hem  de weg getoond naar een nieuw leven,  een nieuwe toekomst.


 De volgende morgen slaapt hij een gat in de dag. Na alle voorgaande slapeloze nachten  voelt hij zich opgeruimder  en energieker. Hij  gaat  al vroeg van boord, slaat  wat proviand in en meldt zich bij de havenmeester.


  ‘Ik heb voor onbepaalde tijd  een schipper en  een  knecht  nodig. Hopelijk  kunt  u op korte  termijn deze mensen voor  mij vinden? Ik wil een reis maken  over de noordelijke Nederlandse  wateren.’


  De havenmeester  is een man  van  weinig woorden.  Hij  noteert Jacobs verzoek, kijkt  even op en  vraagt: ‘Voor hoeveel dagen?’


 ‘Voor onbepaalde tijd.’  De havenmeester kijkt hem vragend  aan. ‘Ik voel de behoefte om even de kop te legen,’ legt hij uit.  Het antwoord  lijkt bevredigend, want de man  staat direct  op  en  beent  weg.


 Nog diezelfde middag heeft hij de gewenste bemanning  aan boord  en  kan zijn reis beginnen. Onderweg leest hij  de Landbouw  Courant  met nog meer  interesse dan voorheen. Hij  maakt aantekeningen in het schrift dat  hij heeft meegenomen. Korte, bondige  aantekeningen die, wanneer hij ze zou moeten uitwerken,  complete  bladzijden van zijn schrift zouden innemen.  In  bijna elke haven die er een  beetje toe doet  legt hij aan en gaat  van boord. Tijdens zijn wandelingen legt hij contact met  de boeren uit de omgeving. Algauw  merkt  hij tijdens die gesprekken  dat hij  onderscheid moet maken tussen landheren, grootgrondbezitters en  traditionele boeren. Op die laatste moet  hij  zich concentreren.


  Het weer tijdens  de  reis is uitstekend en de  verhouding met schipper Anton  Meindesma  en knecht Harm  Dekker is goed.  Tijdens zijn reis raakt hij ook in gesprek  met verre verwanten, die  hij  na  jaren nu eens met een  bezoekje kan vereren.  Via hen  komt hij  ook op onbekende erven terecht. Vaak landbouwbedrijven, maar soms ook gemengde  bedrijven,  die het zwaartepunt leggen  op die tak  die de  meeste inkomsten genereert.  Hij maakt aantekeningen over hun  werkwijzen  en bestudeert  hun methoden door dagenlang  op  het  bedrijf mee te werken. Vaak rolt  hij om van vermoeidheid, wanneer hij ’s avonds  met  de kippen op stok gaat. De  kooi aan boord van  zijn boeier  ervaart hij als een  zegen.


 Schipper  Meindesma  kan een lach niet onderdrukken wanneer Jacob op een avond vol vuur vertelt  over het zware handwerk dat hij die dag heeft verricht.


 ‘Ik heb echt  geen idee  waar u mee bezig bent,  maar  maakt  u  zich  niet  veel  te druk?  Ik heb toch een heel ander  idee van een  rustige vaart om het hoofd  leeg te  maken. Volgens de havenmeester moesten  wij een wat  overspannen advocaat  een plezierige tijd op zijn boot bezorgen. De enige twee die  hier volgens mij  een prettige, maar vooral rustige tijd hebben, zijn Harm  en ik. We doen  ons werk, varen een stukje verder, zetten u  af,  gooien  een  hengeltje  uit en  we krijgen  er nog voor  betaald ook.’


 Jacob ziet er de humor wel van  in.  ‘Het voert te  ver  om jullie al  mijn  plannen uit de doeken te  doen. Maar  neem van mij aan dat ik nuttig bezig  ben. Ik laat me varen, voer interessante  gesprekken, ben in beweging  en als ik aan  boord kom,  heeft Harm voor het eten  gezorgd.’


  Meindesma haalt lachend zijn schouders op. ‘Laten we het er dan  maar op  houden  dat u het naar uw zin hebt! De vis wilde vandaag weer bijten…  dus  u  raadt het  al: vanavond wederom  vis op het menu!’


 Tijdens  de maaltijd voelt Jacob zich vaak  al doezelig  worden. Het zware  werk die dag en  de  heerlijke maaltijd maken hem loom. Hij  neemt  de tijd om vooral Anton Meindesma uit te leggen waar  hij  mee bezig is.


  ‘Na het overlijden van  mijn  vrouw  wilde ik weg,  afleiding zoeken die ik thuis  en  in mijn praktijk als advocaat niet vond,  vandaar  deze reis. Maar tegelijkertijd realiseerde  ik me dat ik  ook  tijdens de reis mijn  zinnen moest verzetten  om niet om te komen in mijn  verdriet.  Naast het recht, heb ik  heel mijn leven  al interesse gehad in  de  mechanisatie van  de  landbouw. Eerst hobbymatig door erover te lezen en een studie  te  volgen  in Duitsland. Om niet  te veel over het gebeurde thuis te hoeven  nadenken, wil ik  me nu echt gaan  toeleggen op mijn  onderzoek. Ik wil deze maanden gebruiken om te ervaren hoe de traditioneel ingestelde  boeren hun bedrijf leiden.  Ze zijn vakbekwaam, maar ontberen door de intensiviteit  van  het handwerk  de tijd  om zich  te verdiepen in  de moderne landbouwwerktuigen.  Sommigen  van hen kunnen  niet lezen en  zullen dus  ook nooit kennisnemen  van allerlei  nieuwe  toepassingen. Daarom maak ik ook  notities over scholing voor jonge mensen.  Het zou  het beste  zijn wanneer  jongelui, de nieuwe generatie zeg maar, wordt  opgevoed  met de  nieuwste landbouwmethoden. Er zijn  er  maar  enkelen die de Landbouw Courant  lezen, dat is  me wel  duidelijk  geworden.  In kleine dorpscafés discussieer  ik met mannen die weinig  begrip kunnen opbrengen voor mijn moderne ideeën, zelfs  een afkeer hebben van al die “modernigheid”.  Hardwerkende lieden die niet  eens een blik willen werpen op de afbeeldingen in de courant,  hoewel  bijvoorbeeld een  mechanische hooihark al veel handenarbeid overbodig  kan maken. Laat staan een rijenzaaimachine, die arbeidsbesparend  en  productieverhogend  werkt.  Wanneer ik  eenmaal terug ben in  Amsterdam,  wil ik mijn plannen verder gaan uitwerken en ontwikkelen.’


 Meindesma heeft  het  allemaal aangehoord, maar  kijkt hem verbaasd  aan wanneer  hij eraan toevoegt: ‘Ik  denk dat ik, wanneer ik terug  ben in Amsterdam, mijn droom, het  kopen van een  boerderij ga verwezenlijken.’


 Zijn ogen worden groot. ‘Dan zegt u het advocatenkantoor zomaar  vaarwel, voor iets waarvan u niet weet of  u  zult slagen?’


  ‘Het zal  een uitdaging worden, maar ik voel dat juist nu het moment  is aangebroken om  die omslag te maken. Ik ben alleen, en  niemand die mij ervan  weerhoudt deze stappen te zetten.’


  Wanneer  hij  op een dag weer aan boord komt, vervloekt  hij  de  onwilligheid en het  conservatisme van  de meeste boeren. ‘Hier ligt een compleet veld aan  achterlijkheid dat bestreden moet worden,’ laat hij zijn schipper weten, die  braaf knikt en blij  is dat  hij  zich  alleen druk  hoeft te maken over zijn hengel  en de wind, die voor bollende zeilen moet zorgen.


 Hoorn, Enkhuizen, Harlingen, Delfzijl – overal loopt  hij tegen de verouderde landbouwmethoden aan en de onwil zelfs maar  over verandering  te  praten. Hij besluit om meer gehoor te genereren in de dorpen en  gaat onderweg lezingen geven.


  ‘Dat wat  ze door  te weinig scholing niet kunnen lezen, kan  ik  hun op zo’n avond tonen en erover vertellen,’  zegt  hij tegen  zijn  verre, veel  jongere neef  Toon Kuizenga,  die  hij in het dorpscafé van Harlingen heeft ontmoet  en  die  wel oren heeft naar  zijn verhaal. Na  een  aantal  goed  bezochte avonden kan Jacob lachen over het bereikte  resultaat  als hij na  afloop  samen met Toon  een biertje drinkt. Lachen om het gehoor, dat vaak  al halverwege de avond in slaap is gevallen.


 ‘Een hopeloze  zaak, Jacob,’ meent Toon, wiens  vader ook  niet te bewegen is daadwerkelijk iets te ondernemen om zichzelf te ontlasten van het  vele handwerk op de landerijen.


  ‘Wat  je zegt – totaal niets mee te  beginnen,’ geeft Jacob lachend toe.  ‘Het moet toch niet gekker worden, al die  slapende en zelfs snurkende lieden,  terwijl ik  me daar in het zweet  sta te werken om ze  te overtuigen van een  duidelijke verlichting in de werkzaamheden. Ze moeten toch snappen dat dit zich al  snel  uitbetaalt? Maar die onwil  om daarin te  willen investeren, heeft  me wel aan het denken  gezet. Ik moet mijn aandacht niet  meer richten  op kerels als jouw  vader, maar  op mannen  zoals jij, mensen van jouw  leeftijd. Alleen scholing en de praktijk kunnen daar  naar mijn mening verandering in brengen.  Ik  heb  ooit naast mijn juridische studie nog  een tijd  gestudeerd aan het  land-  en bosbouwkundig instituut Hohenheim in  Würtenberg. Daar heb  ik wel geleerd dat alle  sectoren van  de  landbouw goed beredeneerd  bedreven moeten  en ook kunnen  worden. Dat kan  alleen door praktische en  theoretische kennis op te doen. Ons  land kent zo’n school niet. Als ik terug ben in Amsterdam,  zal  ik alles in het  werk stellen om een landbouwschool  van  de grond te krijgen. Ik denk echt dat dat een eerste vereiste is  om die  boeren  te “ontginnen”.  Pas dan zullen nieuwe  generaties de  nieuwe  methoden aanvaarden.’ Maar goed dat ze er samen om kunnen lachen! Na  nog  een biertje besluiten ze  hun bed op  te  zoeken.


  Eenmaal aan  boord kan Jacob de slaap niet vatten. De  vaak heftige discussies met  de boeren die zijn theorie bestrijden, beginnen  hem danig uit de slaap te houden.  Hij stapt uit zijn kooi,  kleedt  zich aan en gaat naar  buiten. Op de voorplecht  kijkt hij  uit  over het water. Er waait een frisse  wind, waardoor hij gemakkelijk  loskomt  van de  aanvankelijke teleurstelling over zoveel  tegenstand die hij overal ondervindt. Hij besluit dat, als de wind zijn werk blijft  doen, het mogelijk moet  zijn om terug te zeilen naar Amsterdam.  Nu hij zijn  hoofd heeft leeggemaakt in de frisse wind en in de roef zijn  aantekeningen  van  al die weken  nog  eens doorneemt,  komt opnieuw scholing als belangrijk thema naar  voren. Met  een zekere nuchterheid constateert  hij  dat hij  de komende tijd  nog wel meer boerenbedrijven  kan  bezoeken, maar  dat het uiteindelijk op deze  manier niet veel zin  heeft.


 De  volgende  morgen vervalt  hij opnieuw in een vrij negatieve bui,  mede veroorzaakt  door te weinig slaap. Somber  concludeert hij dat hij tijdens deze  reis goed beschouwd  maar weinig  heeft bereikt.


 ‘Schipper, ik wil morgen terug naar Amsterdam. Volgens mij is er de  komende  dagen genoeg  wind, denk  je  ook niet?’


  ‘Zeker,  wanneer de wind aanhoudt  en we eenmaal de  Zuiderzee zijn  overgestoken, bent u zo weer thuis!’


 Het voelt of hij voor  het eerst zijn rust weer terugkrijgt. Terwijl ze de volgende dag met  de wind  in  de zeilen  de haven van Terschelling  verlaten en de boeier de stevige  schuimkoppen doorklieft, leest  hij wederom met veel interesse de nieuwste Landbouw Courant. Hij  is nog steeds vol  vuur over de plannen die in zijn hoofd steeds vastere vorm beginnen te krijgen. Maar naarmate de terugreis vordert,  wordt hij opnieuw afgeleid door de gedachte aan wat hem zoveel weken geleden is overkomen. Hij voelt  zich schuldig  dat  hij de laatste tijd  niet aan Maria en hun kind  heeft gedacht. Het begint zelfs ergens in  zijn achterhoofd behoorlijk  te zeuren. Hij ziet er, nu  ze de haven van  Amsterdam naderen, behoorlijk tegenop  om  straks zijn  huis aan  de Prinsengracht weer binnen  te stappen. Maar net wanneer  een totale  somberheid hem dreigt te overvallen, wordt  hem een prachtig idee aangereikt.


 In  de courant zijn artikelen gewijd aan het  droogleggen en het ontginnen van  het Haarlemmermeer. Opnieuw pakt  hij pen en inkt.  Naast het  opzetten van landbouwscholing  ligt mijn  toekomst in het ontwikkelen van een  eigen boerenbedrijf dat zijn weerga niet kent, schrijft  hij  met grote letters  onder alle aantekeningen  van de laatste weken. Het is alsof  hij zo zijn  passie wil bevestigen en zijn  reis  daarmee toch  als geslaagd beschouwt.


 Wanneer hij zijn  huis binnenstapt en alles uiteraard nog bij het  oude  is,  voelt  hij dat  hij  er nog niet aan toe  is om thuis te wonen. Het is nog  steeds  zomer,  al loopt  het  jaargetijde inmiddels al aardig op zijn einde. Buitenshuis, vaak op  zijn boot  in de  haven,  zoekt hij  de  rust op en  leest er de handboeken  die hij bij zijn boekhandelaar  heeft besteld.  Hij  voelt zich  nog steeds  onrustig  en bang om opnieuw in verdriet  te  verzanden. Om die reden besluit  hij  nog een keer  op reis te gaan. Ditmaal richt  hij zich direct op  Engeland en steekt  over naar  het land dat qua  techniek zoveel verder ontwikkeld is dan  Nederland. Hij bezoekt daar boerderijen die bestuurd worden door de  landedelen en laat  zich onderrichten in het  gebruik  van nieuwe landbouwmachines.  Hij komt tot de slotsom dat wanneer  hij zelf een landbouwbedrijf opzet, hij het  naar Engels voorbeeld zal doen.  Steeds  meer raakt  hij ervan overtuigd dat hij  er  met een wetenschappelijke benadering uit moet komen. Maanden later is hij  terug in Amsterdam. Dit keer voelt  het wel als thuiskomen. Hij neemt de rust en  de tijd om  al zijn  indrukken, meegenomen uit Engeland en  alle aantekeningen, gemaakt tijdens zijn eerdere  vaartocht door Noord-Nederland, rustig te verwerken in  een uitgebreide rapportage. Wanneer  hij de rapportage  eenmaal heeft  uitgewerkt, laat  hij er tot slot  ook  een cijfermatige benadering op los. Hij rekent uit  hoeveel hectaren land hij  zou moeten aankopen, wil  hij  er later financieel nog iets van terugzien. Bij de bedrijven in Engeland die hij bij zijn laatste bezoek  heeft aangedaan, vraagt hij offertes  op. Ook rekent hij uit  hoeveel  tijd hij nodig zal hebben  om een  en ander financieel rond te krijgen.  Met een  glimlach rekent hij zich,  de mens eigen, toch een beetje rijk, want uiteraard weet hij  als  geen  ander  dat  je met  de natuur als partner geen rekensom  kunt  maken.  Maar  hij  durft de toekomst wel aan,  de uitkomst bevalt hem.


 Nadat hij  het  boerderijproject  heeft uitgewerkt, maakt hij  een keurige map van zijn bevindingen.  De werkzaamheden van het leegpompen van  het Haarlemmermeer  volgt hij ondertussen  met belangstelling. Om  de tijd te overbruggen pakt hij zijn  oude beroep van advocaat weer op  en richt zich opnieuw vol  overgave op de zaken die hij als jurist moet behartigen.


 Voor  het  eerst voelt hij zich weer goed. Hij is  sinds lange tijd weer  in staat  om  zich  wat meer met  zijn omgeving bezig  te houden. Oude vrienden op te zoeken en  een concert bij te wonen  in Felix Meritis, het  cultureel  trefpunt van  Amsterdam. Het  is  lang geleden  dat hij  de rust in zich voelde om van goede muziek te kunnen genieten. Hij meldt  zich voor een voordrachtavond  en ziet zich genoodzaakt om nieuwe teksten,  nieuwe gedichten  te schrijven om er in Felix Meritis zijn  gehoor mee te vermaken. Avond  aan avond krast  zijn pen over het papier:


 


 Benijd de rijken niet! Der Godheid beste gaven,


 Zij  jeugd, gezondheid, kracht en edel plichtsgevoel,


 De  dorst naar wijsheid door  de wetenschap te laven,


  Dit  is hier onze plicht, dat zij  ons edel  doel!


  


 Voor de dood  van  Maria  bezocht hij met grote regelmaat een  aantal  genootschappen  die zich verenigden onder de naam Felix Meritis. Vooral  het genootschap  voor de economische vraagstukken en zeker ook het genootschap dat zich bezighield met  de beschavende werking  van de letterkunde,  konden op zijn aanwezigheid rekenen. Daarnaast  genoot hij in  de prachtige concertzaal van de concerten  die daar werden  gegeven door  de muzikaalste leden van het gezelschap. Hij  verlangt ernaar dit leven weer op te pikken en zich ook  op dit gebied verder te ontwikkelen.


 Op een avond ontmoet hij na lange tijd de  vrienden  waarmee hij het schrijversgenootschap vormt.  De begroeting na zijn lange afwezigheid  is allerhartelijkst. ‘We hebben je node gemist Jacob. Het ontbreken van  jouw  energie heeft ons  genoodzaakt  om  op een laag pitje te  functioneren. Nu we weer compleet zijn,  moeten we  echt rond de tafel om  op  korte  termijn nieuwe plannen te  maken.’


 ‘Wat denk je van een voordrachtavond?’


  Niet veel later ontvangt hij per  post een  schrijven waarin de leden op de hoogte worden gesteld van zijn terugkomst, en  een datum voor  een nieuwe voordrachtavond. Zijn thuiskomst wordt gemeld als  ‘de prettige terugkeer van mr.  J.P.  Amersfoordt’.


 In dat schrijven leest hij ook de aankondiging dat het  vroegere wonderkind, pianiste Hermina  Dijk,  na lange afwezigheid – ze heeft enige tijd voor haar moeder gezorgd –  opnieuw  een optreden  verzorgt in  de concertzaal van  Felix Meritis.  Haar vader,  Barend Dijk, is  geen  onbekende voor Jacob. Deze  handelaar in  medicinale kruiden was jarenlang directeur  van  de muziekafdeling van Felix Meritis.  Hij herinnert zich nog  haar  repertoire, omdat het virtuoze  variaties  van bekende componisten als  de Bériot, Hummel en  Moscheles  waren  op bekende operamelodieën.  Het voornemen  om haar  binnenkort opnieuw  te  gaan beluisteren, maakt hem vrolijk.  Zachtjes neuriet hij de melodie Ma Normandie uit Bellini’s Norma dat ze destijds speelde.  Hij  leest hoe Hermina zich  door  de jaren  heeft bekwaamd in het  componeren. Het programma brengt nog  in herinnering dat zij  als achtjarige een concert  gaf dat  werd bijgewoond door koning Willem I der Nederlanden. Het  programma,  een Pianotrio  van Beethoven, staat hem wel aan. Hij heeft  er zin in om deze  bijzondere  vrouw  opnieuw  te ontmoeten, zij het dan via haar  spel en wellicht nog  wat eigen composities.  Snel bladert hij  door het programma  en  zoekt wie de violist is. Even  maakt hij een fluitend geluid tussen  zijn tanden en mompelt: ‘Violist Joseph Franck. Mooi, mooi! De dirigent  is Johannes  van Bree. Geweldig!  Ik ken hem nog als solist bij het orkest  van de  Fransche Schouwburg.’


 Goed gemutst schenkt hij zichzelf een glas  wijn in en geniet  met volle teugen van al het goede dat  nu allemaal  weer binnen handbereik  ligt. Het is een  hele weg geweest  om te komen tot waar hij nu is. Maria heeft voor altijd een plekje in zijn hart, maar heeft ze hem niet zelf in de tijd  van zijn  diepste ellende  deze weg op gestuurd? Hij is er haar diep dankbaar voor. De  komende  tijd  gaat hij  in  de rechtbank enkele zaken voor  zijn cliënten hervatten. Zijn vrienden ontmoeten in de Felix, zijn gedichten voordragen  en geduldig wachten  tot er zich momenten  aandienen dat  hij  zijn  ideaal, een groots opgezet  boerenbedrijf, kan gaan verwezenlijken. Wie weet wat het leven  nog allemaal voor hem in petto heeft. Het leven  lacht hem  weer toe en  hij staat ervoor open  om het te omarmen.
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     Ze is  al vroeg in de  avond van huis vertrokken. Het  is altijd  prettig om voorafgaand aan een concert wat tijd voor jezelf te  hebben. De  kleedkamer inruimen met  spullen die het wat huiselijker maken, de zaal verkennen, het instrument bespelen,  de akoestiek testen. Bijna  als een vast ritueel hangt ze  de kleding die ze straks aan moet, aan  de daarvoor  bestemde haak  in haar kleedkamer. Ze zet een poederdoos en lippenstift  klaar om haar lippen  wat aan  te zetten. Haar sieradendoosje heeft een speciale betekenis en herinnert haar aan haar moeder, die  ze tijdens de voorbereiding van een concert  altijd om  zich heen wist. Met een goed oog voor grandeur wierp die  zich  op  als  de kleedster  van haar muzikale dochter. Ze doet  het  dekseltje open  en haalt  er  de armband uit die ze ooit van haar bij de  juwelier mocht uitkiezen.  Haar ouders waren trots  op haar en hebben dat hun leven lang niet onder stoelen of banken gestoken. Soms was de aandacht die ze kreeg  zo overweldigend, dat ze zich schaamde tegenover de  andere kinderen in het gezin. Ze  was  de  derde van tien kinderen, maar tot  groot verdriet van  haar ouders stierven vier kinderen vroegtijdig. Ze had weleens  het gevoel dat  ze de troostdochter was die ze nodig hadden om het verdriet in hun leven  een plek te  kunnen geven. Waar  haar talent vandaan  komt, ze heeft geen idee.  Maar de ontdekking  op haar zesde  was voor haar vader  een  openbaring,  die hij tot in de kleinste details aangreep om  de status van het gezin op een hoger plan te  brengen. Met een  glimlach denkt  ze terug  aan de jaren waarin hij zich op  wist te  werken tot directeur van de muziekafdeling  van  de  maatschappij Felix  Meritis. Hij  had daarbij duidelijk maar één doel voor  ogen,  en  dat  was  zijn dochter  alle  kansen te bieden  om  haar talenten aan het publiek te tonen.  Zijn succesvolle handel  in medicinale  kruiden  bood hem de mogelijkheid om haar in  de mooiste  kleding te  steken en haar de muziekstudies te laten volgen die  nodig waren voor haar ontwikkeling  als pianiste en componiste. Haar  optreden in  1832,  toen  ze speelde voor leden van de koninklijke  familie, moet voor haar ouders de kroon op hun inspanningen zijn  geweest. Sinds die tijd  is het alleen maar  in stijgende  lijn  gegaan. Ze is nog steeds  een van  de weinige  vrouwen  in een wereld van musici,  die  voornamelijk  uit mannen bestaat. De muziekwereld,  orkestleden, dirigenten,  maar zeker  ook de componisten  met  wie ze zich moet en kan meten, bestaan uit mannen. Ze kijkt in  de  spiegel en maakt een grimas. Hoewel ze dagelijks met veel mannen  te  maken  heeft, zat  in de  voorbije  jaren de  ware jakob er  voor haar niet bij. De afgelopen periode was ze daar wel blij  om. Hoe had ze  anders haar  moeder op haar ziekbed zo intensief kunnen verzorgen?  Al die jaren heeft  ze  niet kunnen optreden,  maar  ze zag het als een mogelijkheid  om iets terug te kunnen doen voor  de vrouw die haar zo boven  alles  liefhad.


    Met haar hand wrijft ze even stevig  over haar wangen. In de  spiegel constateert ze  dat  er nog steeds een zekere vermoeidheid van  haar gezicht valt af te lezen, die vooral de laatste periode  van verzorging en haar moeders uiteindelijke sterven met  zich heeft meegebracht. Het  is haar allemaal niet in de koude kleren gaan zitten. Een  getinte poeder  zal haar gezicht  straks iets meer  uitdrukking  geven onder de kroonluchter, die boven de vleugel hangt  om haar bij te  lichten. Op haar gemak loopt ze naar de zaal,  waar  de conciërge op het podium de  nieuwe  kaarsen in de kroonluchters al heeft ontstoken. Het  is een zoet  romantisch licht dat haar en de vleugel beschijnt. Hoewel  ze  geen licht nodig heeft,  omdat ze de te spelen werken kan  dromen, zorgt het  gedempte licht  wel voor de juiste sfeer. Straks zullen  ook de olielampjes aan de wanden in de nu nog  donkere zaal  branden. ‘Een uitverkochte  zaal, mevrouw  Dijk,  tot de laatste plaats,’ meldt de conciërge. ‘Iedereen verheugt zich  erop om  weer naar u  te  kunnen  luisteren.’


     ‘Pfff,’ zucht ze, ‘wat een eer.  Die hoge verwachting van  het publiek maakt  mij  eerlijk gezegd  wel wat nerveus.’


    Ze draait  aan het pianobankje om het op  de juiste hoogte te zetten, gaat erop zitten  en recht haar rug. Haar  slanke handen  legt  ze  ontspannen op haar bovenbenen. Even  haalt  ze diep adem  en laat zachtjes de lucht  door  haar iets geopende mond ontsnappen. Mocht er nog  spanning zijn,  dan is die nu weg.  Om haar vingers los  te  maken, maakt ze zachte knijpbewegingen. Ze sluit haar  ogen, haar  slanke vingers zoeken  de toetsen. Ze luistert scherp en met aandacht naar de  eerste tonen die ze voortbrengt en corrigeert direct. Zachter  besluit ze, want doordat het publiek de ruimte  in de  zaal nog  niet inneemt, klinkt het wat hol en  scherp.  Opnieuw slaat  ze een  akkoord aan. Een volle zaal  geeft de beste akoestiek.  Ze  hoort  in gedachten de mineurmelodie bij de violen, haar aanslag maakt een  subtiele  verandering  door en past  zich er straks tijdens  het concert wel op aan. Een melodisch wijsje, waarvan ze nog weet dat ze het destijds in  haar hoofd  had. Het bijna  dagelijks  meezong bij  alles wat ze deed.  Uiteindelijk werd het de moeite waard om  het aan het papier  toe te vertrouwen en te voorzien  van een  begeleiding. Heerlijk om zo voort  te borduren  in een  variatie  op een eigen melodie.  Een kleine  herhaling en dan volgt  een bespiegelende passage die aan het einde wordt weggevaagd door het fortissimo  van  een bijna triomfantelijke mars. Haar  armen heffen  zich hoger  op,  vrijer  nu  vallen haar handen op  de toetsen. Het voelt als  een vogel  die de aarde ontstijgt, ontsnapt aan  de enigszins ingetogen orkestrale klank.  Hoger, vrijer, met hoog  aan  de hemel een triller. Ze  is de soliste, ze mag zich laten horen, het orkest  past zich aan. Met tedere tonen onderdrukt Hermina het  fortissimo en  blijkt in  staat  het uitbarstingmotief iets uit te stellen, enige seconden maar, om het spannender te maken.  Zonder werkelijk  te zien, kijken  haar ogen de  donkere  zaal in. Haar  slanke  lichaam  beweegt mee op de melodie. Ze hoort even later in gedachten  het dansende motief van de  hoorns in het rondo, levendig en vrolijk.


     Dan  is  daar plotseling  een geluid uit de donkere zaal dat haar afleidt, gesnik dat overgaat in  een wat ongemakkelijk gekuch. Haar ogen proberen  te wennen aan het  weinige licht. Alleen  de voorste  rij stoelen  kan ze zien. Ze staat op en loopt  naar de rand van het podium.  In  de  zaal, vanuit het duister, staat ook iemand op  en komt haar  kant op gelopen. Zijn zakdoek  nog  in zijn hand, waarmee  hij  wat gegeneerd zijn  ogen  dept en zijn  neus snuit.  Wanneer  hij  eenmaal naast haar  staat, maakt hij haar zachtjes duizend  excuses.


    ‘Het ontroerde mij  zo, excuses als ik me met  mijn sentimentele gesnotter onmogelijk heb  gemaakt. Uw spel riep  zoveel in mij op… nogmaals excuses. Ik ga snel  weg, ik wilde u helemaal niet  storen, maar toen  ik  langsliep op  de  gang moest ik gewoon even  naar binnen…  Ik ben een van  de deelnemers die gedichten voordragen, morgenavond tijdens  een  literaire  bijeenkomst.’ Hij  wijst ergens achter zich, waar  zich een  van de andere zalen van Felix Meritis bevindt.


    ‘Vanavond wilde ik het  concert bijwonen. Ik heb me er na  een  lange afwezigheid ontzettend op verheugd.  Tja, en dan nu  dit. Mag ik u vanavond na afloop van  het  concert iets aanbieden, misschien een lichte maaltijd, iets te drinken? Als  genoegdoening voor deze door mij verstoorde  repetitie. Ach, ik vergeet me helemaal  voor te stellen  – Jacob Amersfoordt, aangenaam. Ik  heb uw vader nog  goed gekend… Maar ach wat sta  ik  hier uw tijd  te verdoen,  ik laat u nu weer alleen met uw mooie muziek. U moet  zich immers goed voorbereiden. Zie ik u vanavond?’


    Ze knikt en met  een kleine zwaai van zijn hand ziet  ze  hem de  zaal uitlopen. Als ze terugloopt naar de  vleugel, merkt ze dat het voorval haar  niet onberoerd laat. Het stemt haar na zo’n lange tijd van afwezigheid tevreden. Blijkbaar  kan  ze  mensen  nog steeds met haar spel  ontroeren. Als ze  opnieuw haar ogen sluit en de toetsen aanraakt, ziet  ze het gesoigneerde gezicht  met de keurig verzorgde  baard  en  de mooie  maar  enigszins verdrietige ogen weer voor zich.


      Op de  gang  luistert  Jacob nog even naar de dalende  en  stijgende toonladders. Hij schaamt  zich dat hij de aangename, bijna pastorale  stemming heeft  verstoord. Vanavond moet hij zich inhouden, tussen het publiek zal  hij zich niet zo  kunnen laten  meeslepen. Gelukkig weet hij  nu wat hem  te  wachten staat,  waar hij zich in zal moeten houden en zich  niet opnieuw zo  bijna absurd  en zo geheel buiten  zijn  karakter om, zal kunnen laten gaan. Zijn sentiment irriteert hem, zo kent hij zichzelf niet. Na de in zijn ogen brute onderbreking van haar voorbereiding verlaat hij Felix Meritis.  Hij loopt op zijn  gemak over  de  gracht en zoekt een  restaurant  om er in  alle rust  iets te  eten. Onder het genot van een glas  wijn overdenkt hij wat haar muziek  met hem  heeft gedaan. Blijkbaar is ze in  staat om  met de melodieën die ze ooit  in haar hoofd  had,  haar composities, door te dringen tot diep in  iemands  ziel. Het verwonderde hem hoe ontspannen ze  was en bleef, toen  hij zijn excuses maakte voor de onderbreking. Na het eten drinkt hij  nog een kop koffie en kijkt  op zijn zakhorloge. Het  wordt  tijd om  de richting  van Felix Meritis  op te lopen. Bij het vertrek  laat hij zijn kaartje achter en bestelt voor later op de avond  een  tafel. Even  verderop bestelt  hij wat  bloemen en laat deze voor haar bezorgen bij Felix  Meritis, om  haar na haar optreden mee te verrassen. Hij ziet het nog  steeds als een soort van  boetedoening voor die onzinnige  verstoring  van haar repetitie vanmiddag.


       Een  kwartier voor tijd  is de zaal  gevuld, geen plaats is onbezet. In het  programmablad staat in  een kleine biografie hoelang ze ertussenuit is geweest.  Toch heeft ze  blijkbaar niet  stilgezeten en  heeft ze in  de tussentijd  veel composities geschreven en uitgewerkt. Met  dit concert maakt ze  een nieuwe  start.  ‘Pff,’ fluit Jacob zachtjes tussen zijn  tanden. Mooi programma, met violist Joseph Franck. Hij heeft zijn broer César nog gekend, al componeerde die liever.


     Een  enkele muzikant zit op het podium  en neemt alvast een  moeilijke  passage door. Het publiek is niet rumoerig, maar in serene afwachting van wat gaat komen. In een  monotone, nerveuze beweging rolt  Jacob het programma op, vouwt het vervolgens  weer  uit, strijkt het  glad, rolt het op…


    Hij  spreekt  zichzelf in gedachten toe, om vanavond  meer toeschouwer te  zijn en minder gevoelig op te gaan in haar spel.


     Zij  treft ondertussen in de kleedkamer  de laatste voorbereidingen. Ze vlecht  haar  lange haar  en  steekt het met  enkele  haarspelden  boven op  haar hoofd onder het kleine  witkanten  mutsje  vast waarin ze  wat kleine bloemetjes heeft verwerkt, die  als een krans  op haar  hoofd met elke beweging meedansen. Met haar  vingers strijkt  ze  het kanten kraagje rond  de hals  van haar jurk glad en knoopt  de eerste drie knoopjes open.  Het zwarte satijnen lint met de glimmende steen, die  nog van haar moeder is geweest, bindt ze om haar hals. De  driekwart mouwen stroopt ze  iets omhoog zodat  die haar armen ruimte bieden  tijdens de bewegingen in  haar spel. Ze poedert  haar gezicht en  kleurt haar  lippen iets bij. Even glimlacht ze om het resultaat, en  beseft dat ze blijkbaar op een leeftijd  is gekomen dat ze de schoonheid uit een doosje nodig heeft. Maar het resultaat is er,  constateert ze met een kritische blik in de spiegel. Nadat ze haar platte ballerina’s heeft aangetrokken – omdat ze dan veel gemakkelijker met de pedalen kan omgaan –  maakt ze een pirouette  voor de grote spiegel  aan de andere  kant  van haar kleedkamer. Ze is tevreden. Een paar  uur geleden heeft ze opnieuw kennisgemaakt met de  andere  solist, de violist Joseph Franck. Hij  is een paar jaar ouder  dan zij.  Ze heeft hem  ooit  ontmoet in  Parijs  toen ze  meedeed aan een festival en Joseph, ook een wonderkind, geen viool speelde,  maar piano, net als zij.


     Iemand  klopt op haar deur.  Of ze  gereed  is om op  te  komen? Na nog een  blik in de spiegel loopt ze achter de toneelmeester  aan.  Bij de deur naar  het  podium wacht haar leermeester en dirigent  Johannes van Bree  haar  op. Hij opent de  deur  naar  de zaal  op een kier. Ze hoort het  geroezemoes. Dan zwaait de deur, die  uitkomt  op het podium, wagenwijd  open. Het  applaus klinkt  op wanneer  Van Bree haar  galant bij de vleugel  aflevert en ze  een  kleine  buiging maakt. Ze  neemt  rustig de tijd om te gaan  zitten. De laatste kuchjes klinken op vanuit de zaal,  dan is het  stil.


      Halverwege de zaal rekt  Jacob zijn nek om haar beter te kunnen zien. Met de zelfverzekerde  rust die haar zo kenmerkt, wacht  ze  met haar handen op haar schoot  tot het orkest begint. De concentratie  straalt  uit al haar poriën als ze rustig haar  handen  naar de toetsen brengt. Ze bezweert de zaal, is  zijn eerste gedachte, nog voordat ze  een noot heeft gespeeld.  De melodie  wordt ingezet en wordt aangevuld door het ritme, mannelijk, vrouwelijk,  laag, hoog,  er opent zich voor zijn  ogen een andere wereld.


     Even stokt de  melodie, en wordt een toonsoort geïntroduceerd  die hem vreemd in  de oren  klinkt. Opnieuw gebeurt er iets in zijn  hoofd. Door zijn  ogen te  sluiten dringt een  onverklaarbaar, maar herkenbaar beeld zich aan hem op.  Hij  heeft geen vat  meer op de wereld om hem heen, zit opgesloten  in een benauwde ruimte waar de tralies uit een  nabij verleden zichtbaar worden.  Hij voelt in alle  hevigheid haar  korte levensspanne, hoe het  kind buiten haar wil om geboren  wordt  en in weerwil van zijn  gedachten aan  hem  ontsnapt. Het muzikale thema  is lieflijk, eerst in mineur, dan  in  majeur, dan is  er weer die subtiele verandering in de melodie.  Meteen voelt hij  dat  hij niet is opgewassen tegen de krachten van de natuur die zijn oren bereiken.  Er  volgt een totale bevrijding  uit  zijn isolement, alsof hij nu pas door haar wordt losgelaten.  Het krachtige fortissimo geeft hem het laatste zetje, hij  voelt dat hij het geheim van de liefde opnieuw mag leren  kennen. Hermina’s  spel klinkt trots, bijna triomfantelijk,  hij laat  zich erdoor  meevoeren. Nu breekt een  vloeiende, rustige melodie  aan, het einde  van het  slotdeel nadert. Hij opent zijn ogen.  Voordat haar  zorgvuldig gestuurde  klanken  hem opslurpen, probeert hij afleiding te  zoeken in het prachtige plafond van de concertzaal. Toch  kunnen zijn ogen  niet anders dan haar slanke handen volgen die hem lijken te bevrijden, waardoor hij geheel vrij als  een  vogel  de  orkestrale klank ontstijgt met hoog aan de hemel een triller. Heldere, bijna tedere tonen. Hij  luistert  in stil genot  naar de eindmelodie die de uiterste hoeken van de concertzaal vult.  Dan  rolt  er een golf van  ingehouden  applaus door de zaal, bravogeroep bereikt het podium,  het  applaus  zwelt  aan.  Even  blijft ze roerloos  achter de vleugel zitten, haar handen weer op  haar  schoot alsof  ze de laatste  passage, de laatste noten van de  melodie, wil  vasthouden, dan staat ze op. Met haar linkerhand steunt ze op de vleugel  en maakt een buiging, nogmaals,  en nog  een keer. Jacob  is opgestaan en  applaudisseert, zijn handen boven zijn hoofd.


    Haar  ogen zoeken de zaal af als ze zijn  bloemen krijgt aangereikt. Met een snelle, steelse blik  op  het kaartje  leest  ze: In  bewondering, mr. J.P. Amersfoordt. Daar is hij, en ze  voelt  een ongekende warmte  in haar naar  boven  stijgen. Even heeft ze  het gevoel dat  er  niemand anders om hen heen  staat, hun  ogen  ontmoeten elkaar en haar wangen kleuren. Een paar maal verdwijnt  ze  achter de deur, maar  het applaus  houdt  aan en dirigent Van Bree leidt haar opnieuw  naar binnen,  het podium op om haar  het zo  verdiende applaus, na haar lange afwezigheid, in ontvangst te laten nemen. Terug in  de  coulissen zoekt ze snel haar kleedkamer op. Ze bekijkt zichzelf in  de spiegel en  geneert zich voor haar vuurrode wangen,  een  kleur  die nu eens  niet uit een  doosje afkomstig is. Maar ze voelt ook een bepaalde zelfverzekerdheid – ze  is  tevreden, ze kan het blijkbaar nog. Wat een geweldig publiek, en wat heeft ze het  allemaal gemist. Dankbaarheid, dat  is wat ze ervaart,  dankbaarheid jegens haar ouders, die  er hun hele leven alles  voor opzij hebben gezet  om  haar te laten studeren. Opnieuw begrijpt  ze hoe uniek het is om zich tegen alle  stromen  in als vrouw in de muziek verder  te kunnen  ontwikkelen. Wat had ze het hen gegund om  vanavond dit overweldigende enthousiasme  van het publiek  mee te kunnen  maken. Haar hart  gaat onrustig tekeer,  ze zoekt afleiding in het  opruimen  van haar spullen  in de kleedkamer. Zou  hij  haar hier komen  opzoeken of zou hij op  haar wachten bij  de artiestenuitgang?


     In de kluwen van vertrekkende concertgangers  zoekt hij  in de  garderobe naar zijn  jas. Hij  twijfelt – zou hij haar opzoeken in  haar kleedkamer?  Hij durft  het niet, bang om haar opnieuw te storen. Door de openstaande  grote  deuren ziet hij  hoe buiten de rijtuigen  af en  aan rijden  om  het tevreden publiek naar huis te brengen.  Hij hoort stemmen, gelach, wegrijdende  wielen op het ongelijke  plaveisel van de  gracht, de paardenhoeven die  voor de deur ongeduldig schrapende  geluiden maken.  Opgewekte stemmen  van het uitgaanspubliek dat net  als hij heeft genoten. De koetsiers hebben  de  lantaarns op de rijtuigen ontstoken. De  hal  van Felix Meritis stroomt leeg  en  de koude buitenlucht  stroomt  door de wijd openstaande deuren de warme hal binnen. Er  dwarrelen kleine witte wolkjes uit  de  neusgaten  van de wachtende paarden. Jacob begint wat ongeduldig heen  en  weer te lopen.  Ook de orkestleden met hun instrumentenkoffers in de hand verdwijnen  druk pratend en lachend met hun vrienden en familie.


     Dan opent Joseph Franck een van  de deuren, Jacob ziet haar staan.  Ze lacht haar stralende lach en omhelst Franck.  De deur sluit zich achter hem. Jacob kijkt uit het veld geslagen naar  de dichte deur. Ze had  haar cape al om haar schouders geslagen en een  grote  tas in  haar hand.  Hij  moet geduld hebben,  musici  onder elkaar. Het is niet zijn wereld,  beseft hij. Wat gebeurt er achter die deur? Kan hij  niet gewoon even  kloppen om te vragen of ze  gereed is om  mee  te  gaan?  Hij twijfelt, wil zich niet  opdringen. Ongeduldig kijkt  hij op  zijn zakhorloge, stopt  het weg en haalt het opnieuw tevoorschijn. Trommelt met zijn vingers een wonderlijk ritme  op de  balie van de garderobe, die  nu leeg  is. Dan zwaait  opnieuw de deur open.  Met een paar snelle  passen is Jacob bij haar. Hij stelt zich kort  voor aan de violist, die nu  wat te  lang naar zijn  zin en te uitgebreid afscheid  van  Hermina  neemt.  Hij neemt  de tas  van  haar over  en als  in trance  zoekt hij  haar ogen, twijfelt even  of  hij  haar op de  wang zal kussen. Hij waagt het erop.


    ‘Wat heb ik van je genoten,’  fluistert hij.  ‘Je  hebt  me met je  spel diep, maar  dan  ook  diep geraakt.  Mag  ik eigenlijk je zeggen?’


      Ze zwaait naar  Joseph.  Een glimlach, een kushand. Er valt iets  zwaars  van  haar af. Even heeft ze  gedacht dat hij zijn  belofte geen gestand  zou doen, toen na  afloop niemand haar  in haar kleedkamer bezocht. Dat hij haar toch niet zou opwachten  om samen  iets  te gaan drinken. Maar  hij is er en meer nog dan waar  ze op gehoopt  had, zijn opvallend knappe  gezicht met die wondermooie sprekende ogen zo plotseling dicht bij haar. De kriebelende baard  en zijn zachte lippen op haar  warme handen, de lachrimpeltjes rond  zijn ogen.  Haar hart jubelt. Nooit zal ze toegeven  dat  ze zich door zijn verschijnen  deze avond heeft laten leiden, bijna voelde waar  de passages zaten die  hem die  middag  zo hadden ontroerd. Hij moest vanavond de tederheid gevoeld hebben waarmee ze sommige stukken opnieuw had gespeeld, speciaal voor hem.


     ‘Geef  me  een  arm,  ik heb  een tafel besteld.’


     Ze haakt in en met  haar  tas aan  zijn  andere hand lopen ze zwijgzaam over  de gracht. Even houdt  ze de pas  in wanneer ze opzijkijkt.  Hij stopt,  omdat hij  denkt  dat hij te  snel loopt.


     ‘Misschien had  ik een rijtuig moeten  nemen…?’ Zijn  stem klinkt net als vanmiddag verontschuldigend.


    Ze  lacht  en in zijn oren klinkt het als vrolijke,  rinkelende belletjes. Opnieuw ontmoeten hun ogen  elkaar. ‘Loop ik te  snel?’


    ‘O nee, niets heerlijker dan  na een concert even  afkoelen met  een wandeling door de frisse avondlucht. Nee, prima zo!’


     Ze drukt zijn arm tegen zich  aan  en vraagt zich verwonderd af waarom het zo vertrouwd voelt, terwijl ze elkaar eigenlijk  nog maar zo kort kennen. Haar verwondering daarover spreekt ze hardop uit, met enige  nieuwsgierigheid naar zijn  antwoord.


     ‘Het voelt goed om  zo met  jou hier te lopen. Raar toch, want wat kennen wij  elkaar nou?’  Als ze zijn  ogen zoekt, ziet ze  pretlichtjes. ‘We  zijn geen kinderen meer, maar volwassen  mensen. Laten we vanavond ontdekken wat erachter schuilt.  Is het bewondering, of  is het  een toevalstreffer en  zijn wij voor  elkaar  geboren?’


     Het klinkt  in  haar oren niet als een vraag, maar meer  als  een  bevestiging op een veronderstelling.


    Het eerste  zou  ze zich  voor kunnen stellen, het tweede wekt haar  lachlust  op.  ‘Zou het zo gaan  tussen twee mensen, tussen man en vrouw? Geen idee, ik  heb  er geen ervaring  mee,’ grinnikt ze en kijkt hem uitdagend  aan.


      Beiden voelen  opwinding en wanneer ze  de eetgelegenheid binnenstappen en  ze tegenover elkaar aan een tafeltje plaatsnemen,  lijkt het alsof ze  zonder woorden zijn leven  is  binnengestapt. Zonder aarzeling pakt hij haar handen tussen  zijn handen en drukt er een  kus  op. ‘Je hebt me  betoverd, Hermina!  Er is  vanavond iets wonderlijks met mij gebeurd.’


      ‘Het  was ook  voor mij een bijzondere avond. Na zeker  vier  jaar  voor mijn moeder te hebben  gezorgd, was dit mijn eerste concert. Nieuwe  muziek, die ik  ondanks haar  ziekte toch nog gecomponeerd  heb en die  vanavond  een  succes blijkt. Ik voelde  vanavond hoe mijn ouders er  ergens  toch  bij  waren,  trots op me zijn dat ik opnieuw  zoveel succes heb  geoogst.  Ik had het niet durven  dromen, dacht werkelijk dat ik  in de  vergetelheid was  geraakt,  maar  wat ben ik hier  blij  mee.  En niet in de tweede plaats dat ik juist vanmiddag jou heb ontmoet. Het voelt zo  fijn,  zo  spannend!  Het lijkt  in alles op een  nieuwe  start,  op een nieuw, spannend begin van iets wat ik  eigenlijk niet kan duiden.’


    Jacob vertelt haar over het overlijden van zijn vrouw en de plannen  die  hij tijdens zijn bootreis heeft gemaakt.  Als  hij haar  aankijkt,  springen opnieuw de tranen in zijn ogen. Ze is zo  eerlijk, zo open tegen hem. ‘Het  is vreemd, maar  ik  had vanavond  diezelfde ervaring.


    Vanavond, tijdens het horen van jouw prachtige spel, zag ik  wat  er in mijn toekomstplannen nog ontbrak. Wat mij  voor ogen staat, kan ik niet alleen verwezenlijken. Het  leek of ik tot vandaag gevangenzat in mijn ideeën. Vanmiddag ervoer ik  dat  mijn overleden vrouw me bevrijdde van die gedachte,  dat ik  opnieuw  de liefde mag ervaren  die ik ooit  voor haar heb gevoeld en ook heb teruggekregen. Ben ik brutaal, Hermina,  als ik  denk dat ik dit bij  jou  en je mooie muziek heb gevonden?’


    Het blijft lang stil tussen hen. Ze  heeft  geen antwoord op zijn  vraag.  Hij speelt nerveus  met haar  vingers, is bang  dat ze  hem zal afwijzen. Dan buigt ze  zich naar voren en drukt een kus op zijn lippen.  Door haar onverwachte  beweging wappert de kaarsvlam en dooft bijna in het eigen kaarsvet.


      ‘Ik heb  het vanavond  niet anders  gevoeld. Zo’n eerste concert, een nieuw begin van  een ander leven na  het verzorgen  van  mijn moeder. Ik heb er  de  afgelopen maanden naar gehunkerd om van mij  te laten horen, weer opnieuw in  de  belangstelling  te staan,  om dat waar  ik  goed in ben aan iedereen  te laten horen. Het  is fijn om  in je  nabijheid  te verkeren,  merk ik  wel. Misschien is  juist het gevoel  dat zowel  jij  als ik vanavond een nieuwe start hebben gemaakt  wel wat ons  bindt. Ik voel me er heel gelukkig bij.’


      ‘Dat  ik dit mag beleven,’ zegt  hij  en  er ontsnapt  hem een snik. Het raakt hem diep dat hij opnieuw het  geluk gevonden  lijkt  te hebben.


    ‘Laten  we wat eten,’ stelt hij voor.


     Ze  genieten nog na van het succes, en Hermina vertelt hem over de broers  Joseph  en  César Franck en  hun strenge vader, die  bankier was. Daarna legt ze  hem uit met welke compositie ze nog bezig is  en wat erbij  komt  kijken  om dat wat ze in haar  hoofd heeft, op schrift te  stellen. Hij  vertelt  haar van  zijn reis  en de  droom  ooit land te kopen in het  nog te ontginnen Haarlemmermeer. ‘Ik droom ervan om een grote hofstede te bouwen  naar Engels  model,  en een park  aan te  leggen met  vijvers.  Ik heb  een studie gedaan naar de  agrarische wereld van  nu. De hedendaagse boeren staan stil,  het kan zoveel beter, moderner. In Engeland  zag ik stoommachines die met gemak vele hectaren aankunnen.’ Opnieuw kent zijn enthousiasme geen grenzen. Haar hart maakt een  sprongetje en loopt over  van liefde voor het vuur dat ze in zijn ogen ziet opvlammen. Zijn plannen geven ook haar wat ingedutte leven weer perspectief. Na de maaltijd pakt hij haar cape en slaat die  om haar schouders. Samen lopen ze rozig  van de wijn en  de genoten maaltijd naar buiten. In de  frisse avondlucht houdt hij een rijtuig aan en  nemen  ze  afscheid. Hij  slaat zijn arm om haar heen en ze woelt even speels met haar slanke vingers door zijn haar. Zijn  gezicht zo vlak bij dat van haar. Een  vluchtige kus die  ergens bij  haar oor terechtkomt  en die ze  giechelend als een jong meisje in ontvangst neemt. Wanneer ze  in  het  rijtuig zit, kijkt ze dromerig  door de kleine ruit  waar hij  weldra uit het zicht verdwijnt.


      De dagen erna is  ze echter  totaal  uit haar  doen. Het is haar, merkt ze nu, allemaal  wel een beetje te  snel gegaan. Het  is de roes van de bijzondere ontmoeting, haar  eerste optreden en  zijn ontroering door  haar spel. Een verliefdheid  die  ze  bij  zichzelf nog  niet eerder heeft  ontdekt,  gevolgd door de  wijn en het heerlijke eten. Ze heeft hem gevraagd haar een  paar dagen  rust te gunnen zodat ze alles  voor zichzelf eens  goed op een rijtje kan zetten. Maar  een paar dagen heeft hij letterlijk genomen en hij stond  vanmorgen  weer voor haar neus.


     De warmte waarmee  hij haar nu omgeeft, nu hij haar heeft opgehaald om samen met hem wat dagen door te  brengen, voelt warm maar ook benauwend.


      Nu ze hier is, in  zijn  vertrouwde  omgeving aan de  Prinsengracht, leren ze  elkaar beter  kennen.  Van studeren komt niets. Het lijkt  of ze  helemaal wordt opgeslokt door alles wat  met hem  te maken heeft.


      Hij heeft er blijkbaar  geen  weet  van dat zijn gedrag  haar uitermate uitput, ze weinig rust krijgt door zijn  niet aflatende ijver het  haar naar de zin te maken.  Wanneer ze hem daar  op  probeert te wijzen,  lijkt  hij  geschrokken. Zijn reactie  daarop stelt  haar teleur.  Hij  gedraagt zich als  een  jongen  die bang is dat ze hem  toch nog zal ontsnappen. Zijn  gedrag irriteert  haar zelfs,  wat hij op zijn beurt weer als een terechtwijzing  voelt, waarop hij zich terugtrekt  in zijn werkkamer. Ze  moet wennen aan zijn gedreven levensstijl.  Maar ook aan haar nieuwe dagindeling. Zijn huis, zonder  haar  geliefde vleugel. Een huis waar hij haar als het ware naar  binnen heeft  gezogen. Ach, zo  mag ze niet denken. Ze vond het immers maar  wat spannend, dat ze in staat  bleek om een man  zo in  vervoering te brengen. Het wordt haar allemaal even te veel, alles  wat hij haar voorlegt, waar hij haar  vroeg of  laat in wil  betrekken, het  is  nog allemaal  zo pril.


     De  drang om  in alle  rust tot zichzelf te komen is groot. Wat  haar  de laatste dagen  is overkomen, voelt aan als  een mallemolen.  Vandaag is  ze gaan twijfelen, heeft ze  zich telkens opnieuw de  vraag gesteld of ze in de toekomst niet helemaal door hem zal worden opgeslokt, vermalen  zal worden  door zijn  enthousiaste plannen  die hij zeker ten uitvoer zal  brengen. De vraag is of ze  nog haar  eigen leven zal kunnen  leiden  als componiste  en pianiste.


       In een  stil ogenblik relativeert ze dit opnieuw – hun leven samen  is tenslotte nog geen  week  oud. Nog steeds voelt hij als  een sprookjesprins  die  haar  begeert en  haar  zijn  wereld heeft  binnengeleid,  inclusief zijn  paleis. Ze heeft het  gewoon laten gebeuren,  bedenkt  ze. Dit  alleen  al, zijn  complete gastvrijheid, maakt  hem lief en aantrekkelijk. Ze weet van  zichzelf dat  ze een intelligente vrouw is, op handen  gedragen door haar publiek, dat  haar  al bijna haar hele leven adoreert.  Niet alleen hier, ook in  het buitenland. Ooit een wonderkind, gelouterd door  familie en publiek, zou ze zich niet kunnen wegcijferen, dat weet  ze nu. Ze heeft  er  nooit op  deze manier over nagedacht, dat hoefde  ook  niet,  maar nu beklemt alleen  de gedachte haar al dat ze haar eigen leven zal moeten opgeven. Meegenomen zal worden in het leven dat hij gewend  is te leven. Maar telkens  weer is er dat stemmetje  – misschien  wil hij  dat  wel helemaal niet.  Wellicht is het  haar eigen angst  die  ze op hem projecteert.


      Alleen door zijn niet  te  stuiten enthousiasme over zijn eigen toekomstplannen zijn ze zover nog  niet gekomen. Hij heeft haar zijn toekomst voorgelegd, waarin  zij weliswaar een  rol speelt, maar van welke betekenis, is  haar niet  duidelijk.  Samen hebben ze  zijn  tekeningen  bekeken, waarin hij  zijn dromen heeft  gevisualiseerd. Een prachtige hofstede, een landgoed  en daarop alles waarvan een  vrouw droomt. Maar die droom kan ze in de dagen die ze nu  samen hebben  doorgebracht  niet  vormgeven. Het voelt  goed  wat hij haar  in het  vooruitzicht  stelt, maar wanneer hij  verdergaat, dan speelt haar eigen  ambitie daar  ogenschijnlijk  geen enkele rol  meer in. Dan  gaat het  over arbeiders die hij zal  moeten aantrekken, machines die hij bij voorkeur uit Engeland  wil  laten komen. Aan het bouwrijp maken van de drooggelegde grond,  die in  het begin nog  niet  goed zal zijn.


     Ze staat op  en loopt  naar boven,  waar hij zich heeft teruggetrokken  op  zijn  werkkamer. Met een kleine klop  op  de deur stapt ze binnen. Hij  kijkt op, geschrokken  ziet ze. ‘Zeg  het maar. Je gaat weg, begrijp ik.’


     Zijn ogen staan opnieuw verdrietig,  zoals ze het  zich herinnert toen hij haar,  overmand door  emoties,  tijdens de repetitie  in Felix Meritis stoorde.


    Ze aait hem  over zijn hoofd, haar vingers woelen  door zijn stevige  korte krullen. ‘Wat haal  je  je toch allemaal in je hoofd. Ik ga niet zomaar bij je weg,  of je zou me weg moeten  sturen. We  moeten erover praten,  ik moet wennen aan mijn  nieuwe  dagindeling in dit huis,  waar niets van mij is. Normaal  studeer  ik overdag, maar nu heb ik het gevoel dat ik er de kantjes vanaf loop. Kun je dat  begrijpen? Wie  had  een paar dagen geleden kunnen denken  dat wij elkaar zo ongekend zouden  beminnen,  zo diep liefhebben?  Maar dit kan  zo  niet duren, Jacob. Dat  snap je  toch wel. Ik  moet  even de tijd nemen om aan  de situatie te wennen. Even  zonder  elkaar te zien,  alles wat ons bindt laten bezinken.  Heb jij daar geen behoefte  aan? Daarna moeten we  opnieuw  praten,  niet  alleen  over de hofstede, maar ook over  mijn rol  naast jou. Hoe  zie jij  die?’


    Direct staat hij op om haar daar een  uitleg  over te geven.  Ze  legt  haar  vinger  op zijn mond. ‘Niet nu, want ik wil dat je ook naar  mij luistert, hoe ik  mijn rol naast  jou  zie.  Pas daarna kunnen we zien  of die  rol  ons beiden  past.  Of wij,  naast de liefde die we voor  elkaar voelen,  ook  een  toekomst zien. Dat weet ik  nu  nog  niet…’


     Hij pakt  met zijn hand  de vinger die  hem  nog  steeds  belet  te  spreken.


     ‘Zeg maar wat je wilt, ik vind alles goed.’


     ‘Ik wilde voorstellen, dat ik een paar dagen thuisblijf, een paar dagen zonder  jou. Even alleen zijn om mijn gedachten te kunnen ordenen.’ Ze  kijkt naar zijn teleurgestelde gezicht. Dan  lachend: ‘Ik wil zo graag gewoon thuis naar je  verlangen. Maar je geeft  me de kans niet.  Ik  heb  nog veel te regelen. Zo moet het huis  van mijn ouders  nog  worden leeggeruimd. Ik moet daarvoor overleggen met mijn familie, mijn broers en zussen, de notaris.  Het huis zal in  de verkoop moeten. Daarvoor  Jacob, heb ik allemaal  even  tijd  nodig. Straks,  na het eten,  ga ik naar mijn eigen huis en ik  denk dat het  goed is dat  jij ook  eens op je kantoor  gaat kijken. Je kunt je niet zomaar  uit de advocatuur terugtrekken,  toch? Er zal post liggen, werkzaamheden die misschien  niet  kunnen wachten. De dagen  dat we nu samen zijn,  leef je  compleet  in een  luchtbel.  Het lijkt wel  of je de wereld  hebt stilgezet.’


     Ze grinnikt. ‘We moeten beiden weer  even landen, twee voeten stevig  op de grond,  en ons bezinnen  over  wat  we nu eigenlijk willen. Wat er mogelijk is, hoe  ons beider toekomst eruit  zal zien.’  Ze kust hem en  slaat haar armen om zijn nek.


     ‘Ben ik van ons tweeën  nu de verstandigste?’ Hij moet ook lachen, al is het een  beetje  als een boer  met kiespijn. Toch ziet ze ook hoe hij een zucht van verlichting slaakt. Stiekem voelt het  goed,  dat  hij bang is om haar kwijt te  raken. Ze voelt zich begeerd  en het wakkert opnieuw de  liefde, die ze voor hem  voelt, aan. Maar ze  is  tegelijkertijd  realistisch genoeg om  haar  zaken  en idealen goed in de  gaten te houden.


     ‘Kom, we  gaan  naar beneden om te eten. Daarna  zul je me  een  poosje moeten missen.’
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     Eenmaal thuis geniet Hermina van  de rust en  de  stilte. Het blije verliefde gevoel hangt nog steeds sterk om  haar  heen. Evenals  de zucht naar avontuur die,  zo vermoedt ze, elk mens waarschijnlijk  in zich heeft. Jacob heeft een  onweerstaanbare  aantrekkingskracht op  haar.  Maar de snelheid  waarmee het allemaal is gegaan, belet haar om overzicht te houden.  Nog nooit heeft  ze zichzelf  zo gemakkelijk  overgegeven aan iets waarvan ze niet weet waar het  eindigt. Misschien is  dit de  echte  liefde, die per definitie een avontuur in zich draagt. Ze heeft geen idee  wat haar allemaal overkomt.  Het is  voor haar de eerste  keer dat ze zich  het  hoofd op hol heeft laten  brengen.  Overigens kostte het haar, ondanks haar hang naar zelfstandigheid, geen enkele  moeite  om zich eraan  over te  geven, bedenkt ze met een glimlach. Welke  vrouw zou niet door zo’n prachtige aristocratische  man bemind  willen  worden. Maar ondanks het overweldigende, tintelende  gevoel  dat  haar hele lichaam  doorstroomt,  blijft ze waakzaam. Aan  de  liefde  kleven immers ook  nadelen. Tijdens hun innige  samenzijn heeft ze  Jacob emotioneel de wens horen uiten dat ze straks, in de toekomst, de perfecte moeder voor  zijn kinderen zou zijn. Het was een korte dissonant toen  ze zich realiseerde dat dat nu precies  is wat ze niet wil. Nu niet, maar ook niet  in de toekomst. Al durfde ze dat niet hardop uit te  spreken. Haar  wens om aan een carrière te bouwen  is groot.  Ze kent het verhaal  van zijn doodgeboren kindje. Maar ze wil  haar leven niet laten leiden en aanpassen door de geboorte  en opvoeding van kinderen. Het zou  alles, haar pianostudie en haar  optredens, in de schaduw zetten. Dit is wel  het  laatste wat ze  wil.


       Een paar dagen later was  Jacob er nog eens op teruggekomen.  Zoals dat gaat had ze, niet helemaal eerlijk, geantwoord dat  het nu  nog  niet de tijd  was om daarover een beslissing  te nemen.


     ‘Laten we er  de tijd voor nemen om elkaar  beter  te leren kennen in de  opmaat  naar  een huwelijk.’  Dat  ze  het krijgen van kinderen totaal niet  ziet zitten,  omdat ze met haar muziek de wereld zoveel  te bieden heeft, durfde ze  ook op dat moment weer niet hardop  uit te spreken.  Voor hem is het anders –  hij komt  uit een huwelijk en heeft een  kind verloren.  Het lijkt alsof hij zonder meer zijn leven  met haar weer  wil oppikken,  waar het  ooit,  door het sterven van  zijn eerste vrouw, is blijven staan. Ze wil  dat  niet, maar wil hem  de ongetwijfelde teleurstelling daarover besparen of in  elk geval nog  even uitstellen,  om  de  wond van  het zo smadelijk verloren kind niet  groter  te maken.


     Gelukkig heeft  ze er in de dagen na het  voorval over na kunnen denken. Wanneer ze denkt aan zijn trieste,  verdrietige ogen  toen  het onderwerp ter  sprake kwam, springen de tranen haar  in  de  ogen. Hem  verdriet doen is wel het laatste dat  ze wil. Maar nadat de  emoties wegebden, had ze toch direct  weer de realiteit voor ogen.


    Zijn liefde voor haar en  wat hij voor  haar  overheeft, zal de  toekomstige graadmeter zijn.


    Na  de jarenlange verzorging van haar  moeder, wat ze met liefde heeft gedaan,  is ze  zo ontzettend  toe aan een  nieuwe stap. Maar heel  anders dan  dat het nu zo  totaal  onverwacht is gelopen.  Voor zichzelf heeft ze, toen de vermoeidheid van die  jarenlange zorg  na een  week goed  slapen een  beetje  wegebde,  haar pianostudie weer opgepakt, kleine composities opgezet,  als waren het vingeroefeningen om  er dadelijk weer vol tegenaan te  gaan.


    Haar gedachten worden  onderbroken doordat er  op  haar raam wordt geklopt.  Ze staat op en kijkt  naar buiten, waar een van  haar oudere zussen lachend  naar haar  zwaait. Met drukke  gebaren maakt ze  duidelijk  dat ze de deur voor  haar  moet openen. Er  ontsnapt  haar  een zucht. Opnieuw  zal het haar vanmiddag  niet  lukken om alleen te zijn. Ze  laat haar binnen, en  even  later, aan de thee staat  Roza’s mond niet stil.


     ‘Ik zag het stuk in de krant. Je  hebt weer opgetreden. Vertel,  hoe ging het? Als we het geweten hadden, waren  we zeker  gekomen. Waarom hou je dat stiekem voor jezelf, zonder ons daarin te  kennen?’


     ‘Omdat ik  vooraf  nerveus was en geen idee had of ik er wel toe in staat zou  zijn. Jullie  aanwezigheid zou mijn  zenuwen alleen maar meer schade  toebrengen.  Als  het op  een mislukking zou uitdraaien, dan maar het liefst  niet onder jullie ogen.’ Ze zag aan  het gezicht  van haar  zus Roza dat  ze er  totaal niets van snapte. ‘Nerveus,  jij? Laat me  niet lachen.’


       ‘Ja,  jij  hebt  makkelijk praten. Ik ben  doelgericht bezig om na die lange afwezigheid mijn  publiek weer te behagen. Momenteel studeer ik harder  dan  dat ik ooit heb gedaan. Het lijkt wel of ik, nu ik  ouder ben,  ook veel  meer de verantwoording  van een goed concert met me meedraag. Ik heb er de laatste tijd echt moeite  voor gedaan om de bekende  mensen weer om mij heen te  verzamelen. Gelukkig kan  ik  terugvallen  op mijn oude leermeester en dirigent Johannes  van Bree.  Ook heb ik gesproken met  het bestuur van  Felix Meritis en hen op de  hoogte  gebracht van  mijn  plannen. Daar  is dit eerste concert uit  voortgekomen.’


      Ze  loopt de kamer uit en  pakt uit haar slaapkamer de  jurk  die ze  tijdens het concert droeg.  ‘Om het idee vast  te houden dat ik weer wilde schitteren,  heb ik me nieuwe kleding aan laten meten.  Kijk, dit is mijn jurk!’  Trots houdt ze het kledingstuk omhoog dat door haar zus zonder  enige  jaloezie wordt bewonderd.


    ‘Nu het  zo succesvol is gebleken,  geeft het me zoveel plezier om mijn oude leventje weer op te pakken,’ vertelt ze terwijl ze nog eens thee inschenkt. Haar  bezorgdheid  dat ze  in  die blijheid zonder scrupules  te  veel  heeft meebewogen in een avontuur met  Jacob  laat ze in  haar verhaal  achterwege. De verliefdheid en de twijfels  daarover wil  ze niet  delen. Ze weet zeker dat haar  zus tot  in detail haar  avonturen  op  dat gebied zal willen aanhoren. Maar niet alvorens ze er voor  zichzelf uit is.


     Blijkbaar heeft Jacob  zijn  toekomst al tot  in detail  uitgewerkt. Op  zijn werkkamer in  een map vol  aantekeningen  heeft hij het volledige plan uitgeschreven klaarliggen. De  aanblik van  die map had  haar ongerustheid aangewakkerd.


     Natuurlijk wil je in je verliefdheid  zo’n mooie man, wie niet. Ze is  daar heel realistisch in. Toch zit  er voor haar  ook een andere  kant  aan. In tegenstelling  tot  wellicht andere vrouwen, heeft  ze zich een doel gesteld en uiteraard is  ze dat  in  zijn  toekomstvisie niet tegengekomen. Dat kan  ook niet wanneer de liefde zo plotseling toeslaat – hoe zou hij kunnen  bevroeden  waar haar interesses en  voorkeuren  liggen? Ze heeft hem in de dagen dat ze  samen waren, leren kennen als een uitermate enthousiast, vooruitstrevend mens  dat zich door niets  of niemand  van  de wijs laat brengen.  Maar  ze is  ook bang voor  zijn  toegeeflijkheid waar het haarzelf betreft. Elke  inbreng waarmee ze  haar eigen toekomst veilig probeert te stellen, wordt door hem direct aanvaard. Maar  er wordt in haar optiek ook te snel overheen gelopen. Ze is  van huis  uit scherp,  voelde in  die dagen dat ze  bij hem was direct  aan dat ze in  de  sfeer waarin hij verkeerde alles gedaan  kon krijgen, als ze maar bij hem bleef.  Hij heeft iets van angst  in  zich wat  ze  niet  kan lokaliseren.  Is hij bang dat ze  hem zal ontglippen,  terwijl hij haar juist als een  geschenk uit de hemel ziet, gestuurd door zijn overleden echtgenote? In zijn ogen voelt het  waarschijnlijk als doorgaan  op  de  weg  die  hij ooit  is ingeslagen. Ze  voelt geen  jaloezie, waarom zou ze. Maar zij  is niet zijn lieve Maria, die  waarschijnlijk aan de  arm van deze  charmante  aristocratische man een bijpassend leven zou  hebben  geleid.


     Hoe ze ook probeert haar eigen  toekomst  in zijn verhaal  in te passen, het lukt niet. Niet door zijn drukke, enthousiaste manier  van praten, maar  al helemaal  niet wat haar eigen voorstellingsvermogen  betreft.


    ‘Wat zit je  zwaar in gedachten? Heb  je zoveel  te overdenken voor de toekomst?  Kun je niet beter  op zoek  gaan  naar een partner,  gewoon trouwen  en kinderen krijgen? Dat bespaart je een hoop studie en vast veel zenuwen,’ merkt  Roza lachend op.


     Ze lacht een  zenuwachtig  lachje. Het lijkt wel  of haar zus helderziende is. Even aarzelt ze,  maar dan besluit ze haar zus toch  in vertrouwen  te  nemen. ‘Zou jij in mijn plaats trouwen?  Hoe zou je dat dan doen met  de optredens?’


     ‘Gewoon,  niet meer  optreden.  Je  enkel om man en kinderen  bekommeren, dan heb je  je handen al meer dan vol. Dat valt echt  niet te combineren.  Je wilt  toch  niet zeggen dat je je hele leven wilt blijven optreden?’ Ze kijkt haar verbaasd aan.


      ‘Ik heb  er  de laatste tijd wel over  gedacht, tot  ik  een  leuke man  ontmoette.’  De  ogen van haar zus stralen. ‘O  ja? Waarom weet ik dat niet. Kom, vertel!’


    ‘Nou  ja,  niets bijzonders hoor,’ vlakt ze het enthousiasme wat af.  ‘Ik zag een  leuke man en dacht opeens: stel dat het  iets zou worden,  kan  ik dat dan  combineren met mijn optredens?’


    Haar  zus geeft, zoals verwacht, geen antwoord op die vraag. Ze kijkt haar  onderzoekend  en  uiterst  nieuwsgierig aan. ‘Ken ik  hem? Is hij van goede komaf?’  Ineens  krijgt Hermina  een lachkriebel. ‘Nee, waarom zou je hem kennen. Ja,  hij is van  goede komaf, als je daar  het  beroep van advocaat onder schaart. Hij  wil, als  het  tussen  ons wat wordt,  mij  meeslepen  naar een landgoed midden  in  de polder buiten Amsterdam. Een stuk land  waar nu nog geen huizen en  geen wegen zijn, alleen  maar groen.’ Ze  vertelt het  met  een lach in haar stem, wetend  dat die mededeling zal aankomen. Roza  gaat  er eens goed voor zitten, ziet ze.  Haar  kleine  muzikale zus  met  een rijke  vent in  een volkomen  groene, lege polder. Het  lijkt een utopie  waar ze even geen raad mee  weet.


    ‘Ah, je liegt, je zegt  maar wat.’ Opnieuw  kijkt ze  haar onderzoekend aan en ze ziet de  twijfel  op haar  gezicht.


      Hermina proest het uit en krijgt er  warempel plezier in om haar  zus, zo  lijkt  het,  op  het verkeerde  been te zetten. ‘Een soort boerderij,’ vult ze  de toekomst nog  even verder aan. ‘Met koeien uiteraard, en andere dieren. Ik heb de tekeningen  al gezien:  het wordt een  huis in het midden van een park,  met vijvers, stallen en  hooimijten en boomgaarden.  Met veel personeel en  een eigen  kaasmakerij!’ De  verwarring van Roza voelt  heerlijk en zonder al te  veel  in  detail te treden, voert  ze  het verhaal  wat op. ‘Je zou me dan min of meer als  boerin  moeten  zien.’


      ‘Volgens  mij  klets  je maar wat, om  mij te  plagen.’ De twijfel is nu groot en haar zus loopt  over  van nieuwsgierigheid.


     ‘Nou, ik  vraag het je  nogmaals: wat zou jij dan doen? Trouwen, moeder en boerin worden  en dan nooit meer optreden?’


     ‘Meen je  dit nou? Ik zou het echt wat voor jou  vinden om zo’n man aan de haak  te slaan.  Iets aparts is  jou niet vreemd, nooit  geweest, ook,’ verwoordt ze hardop  hoe ze  blijkbaar over  haar denkt.


     ‘Ja, ik meen  het, over  het buiten  wonen  op een landgoed, in de drooggelegde Haarlemmermeer. Dat  werk schijnt op een  haar  na  gevild te zijn. Dan gaat hij  er het huis en de stallen  bouwen, voor  de  paarden, de koeien  en  een loods voor de  rijtuigen. Zelfs een klein dorp voor  de arbeiders.’


    Ze denkt terug aan het enthousiasme waarmee hij  de tekening had toegelicht. Het had  gevoeld  alsof  hij  een jongetje  was dat  met blokken speelde en zijn fantasiewereld aan haar voorlegde  door er  een boerderij mee te bouwen.


      ‘Twijfel je?’ Roza  kijkt haar  aan. ‘Het is  echt,  hè, wat je nu  vertelt? Nou, om eerlijk  te zijn,  zou ik het wel  weten. Die man  is vast heel rijk en  welke vent  heeft er nu zoveel  fantasie dat  hij zijn aanstaande echtgenote een  heel landgoed voor ogen tovert. Je zou  wel gek zijn om  daar  niet  op in te  gaan.’


      Nog even plaagt ze haar zus  met verhalen  over haar onbekende liefde, maar uiteindelijk legt ze de vraag,  die ze zich al  honderd  keer heeft gesteld, aan  haar voor.


     ‘Roza, echt, het is de  mooiste en liefste man van de  hele  wereld, maar wat  blijft er van mij  over als ik mijn  carrière niet kan voortzetten?’ Het is inmiddels al heel  wat  later  geworden en ook Roza heeft haar die  avond geen antwoord aangereikt als ze veel later dan verwacht  opstapt.


      Het is al  donker als  ze  nog steeds stil  in  haar stoel de dagen, die ze  samen  met  hem heeft doorgebracht,  overdenkt. Ze rekt zich uit en gaat naar  bed. Morgen zal ze samen met haar zussen eindelijk  een begin  maken met het uitruimen van het huis van hun moeder. Allemaal  hadden ze er na het overlijden  moeite mee  om het ouderlijk huis leeg te ruimen. Na een bezoek aan  de notaris  waren ze  naar het huis gegaan en samen hadden ze besloten dat ze alle herinneringen  die daar lagen nog niet  kwijt wilden.  Afstand  nemen van een mooie jeugd  was  te  moeilijk. Nu  zijn ze  het  eens geworden  om  eerst de  dierbare zaken veilig te stellen,  alvorens de  woning via een veiling  in andere handen  te laten overgaan.  Een  klus waar ze allemaal  tegen opzien en  die  ze eigenlijk niet aan een  ander willen overlaten.


    In  de dagen dat ze samen met haar zussen druk is  met opruimen  in het huis van haar overleden ouders,  is ze  in staat haar gedachten te verplaatsen naar andere zaken die  er van haar  verwacht worden. Ze  heeft Roza op haar hart  gedrukt  niet met  de anderen over haar geheime  liefde  te spreken. Samen  met haar zussen zet  ze er  stevig de schouders onder.  Het  valt niet mee om alle  bezittingen  te verdelen, waaraan zoveel herinneringen kleven. Talloze malen vloeien  er tranen en  worden er herinneringen  opgehaald. Maar na een dikke week hard werken  is ze nu  weer thuis. Het huis van haar  ouders is leeg.  De huishoudster van haar broer heeft de  woning  schoongemaakt en deze zal weldra worden geveild. En zo wordt  een  fase in haar leven definitief afgesloten. Er zijn dagen geweest dat Jacob even  geen rol speelde in  haar  gedachten. Hoewel  ze overdag  met heel  andere dingen  bezig is, sluipen de gedachten  aan Jacob, nu ze weer thuis is, keer op keer haar hoofd binnen en eisen opnieuw hun  plaatsje op.


     Ze had  verwacht dat hij na een paar dagen wel weer bij haar voor de deur zou staan. Nu dat niet het geval  is, bekruipt haar een rare onrust. In  het begin troostte ze zichzelf met de gedachte dat  zijn drukke  persoonlijkheid vast alweer met iets anders bezig  was. Misschien was zijn  verliefdheid maar een klein  onderdeeltje van alles wat  hem bezighoudt. Iets wat wellicht pas weer  opspeelt wanneer hij haar toevallig ergens tegenkomt.  Of heeft  ze het  verbruid met haar poging  om  hem even op  afstand te houden.


     Toch heeft ze, ondanks haar ongerustheid daarover,  ook iets onverzettelijks. Als  hij echt op haar  gesteld is,  zal hij zeker wel  weer verschijnen.  Zo niet,  dan moet ze hem gewoon uit haar  hoofd zetten. Maar  kan ze dat?


      Ze  kijkt op de  pendule en springt gehaast  op. Was  ze  toch bijna  de  afspraak vergeten  die ze heeft met haar vroegere leermeester  Johan Bertelman! Hoewel ze tijdens  de ziekte  van haar moeder al die  jaren stug door is blijven componeren, heeft ze toch zijn hulp  weer  ingeroepen, wat ruggespraak  kan geen kwaad. Ze heeft wat aardige teksten van Jan Pieter Heije op muziek  gezet,  maar is van sommige  delen niet helemaal  zeker. Het is  fijn dat hij haar wil ontvangen,  wil bijpraten en haar weer een poosje onder zijn hoede wil  nemen. Het geeft haar  een aardig steuntje in  de rug, nu  ze weer geheel voor zichzelf  moet  zorgen.


     Na  afloop van de  afspraak  kruipt ze  bij thuiskomst enthousiast achter  de  vleugel  en  speelt met haar ogen dicht de compositie die ze vanmiddag zo uitgebreid met Bertelman heeft doorgenomen. Ze vergeet  de tijd en langzaam raakt Jacob uit haar gedachten. Dit  is waarvoor ze  geboren is,  waarin  ze zich verder  wil ontwikkelen. Zeker nu ook Bertelman haar weer zo op het goede spoor heeft gezet, droomt ze van nieuwe optredens.  Ze is het  nog  niet  verleerd.  Men  is haar, gezien het enthousiasme de laatste keer in Felix Meritis, nog niet vergeten. Ze ontsteekt de olielamp  op haar bureau en zoekt  de verschillende delen  die ze heeft uitgewerkt bij elkaar.  Hier en daar  een kanttekening  van Bertelman, maar  het mag  geen naam hebben, het  is bijna niets. Hij noemde haar nog steeds  uitzonderlijk,  prees haar omdat  ze  al  die jaren onder toch  zware omstandigheden  haar theoretische kennis  van  de compositieleer zo goed  had bijgehouden. Ze zou  er nu de vruchten van gaan plukken. Bertelman heeft  haar geadviseerd om  aan de  jaarlijkse compositieprijs deel  te nemen, die georganiseerd wordt door de  Maatschappij tot Bevordering  der Toonkunst. Nog steeds is ze een uitzondering,  want in al die jaren zijn er  geen  vrouwen geweest  die daaraan hebben  deelgenomen.  Sinds de inspirerende  ontmoeting vanmiddag met Bertelman voelt haar hoofd licht  en vrolijk. Haar staat nu zo overduidelijk voor ogen dat dit de weg is die ze moet gaan. Opnieuw steekt ze wat lampen  aan  en  zoekt in de map met composities. Het moet  een volmaakt stuk muziek worden en ze kiest  daarom voor een van de concertouvertures.  Ze  voelt een groot  verlangen om er dagelijks aan te kunnen werken. Hier in alle  rust, in  haar eigen werkkamer van haar  eigen huis.


     Ze maakt  wat te eten klaar en schenkt zich een glas wijn  in. Haar  gedachten dwalen  af. Opnieuw ervaart ze hoe een warm gevoel haar bekruipt wanneer hij in haar  gedachten komt. Zijn sympathieke gezicht, de keurig  verzorgde  ringbaard, de korte, stevige krullen,  de  ondanks zijn  nog jonge leeftijd  toch al grijzende bakkebaarden. De gevoelige mond  en lippen waarmee  hij haar heeft  gekust. Zijn  stevige  armen  om haar heen. Het voelt goed  om  die gevoelens weer even de  ruimte te geven.  De rust om  haar heen  is  weldadig – zo kan ze alle zaken van  de laatste weken eens  goed  op een rijtje zetten. Ze moet zichzelf afvragen wat ze  zal  doen als hij zich niet meer meldt.  Is ze dan blij en  zal ze met volle overtuiging voor de muziek  kiezen?  Zal  haar dat gemakkelijk afgaan? Of moet  ze zelf stappen ondernemen, hem opzoeken  en  duidelijk maken dat ze beide ambieert, een goed huwelijk aan de zij van een mooie man met daarnaast haar eigen carrière, die voornamelijk zal bestaan uit optredens en  het  vervaardigen  van nieuwe composities?


    Of  de wijn  haar nu wat  weemoedig  maakt,  weet  ze niet, maar plotseling is er een heftig verdriet  om al die dagen dat hij niets meer van zich  heeft laten horen. Ze staat op en leidt zichzelf af door de tafel af te ruimen. In de  zitkamer  is het klammig,  vochtig bijna,  de herfst gaat nu al aardig in de winter  over. Ze sluit de gordijnen en  steekt de haard  aan. Met  alleen het licht van het vuur in de haard wordt  ze overspoeld door verdriet dat  al een poosje een  weg zoekt naar de oppervlakte. Ze houdt zichzelf voor dat het tranen van onvermogen zijn. Het gevoel om  geen goede keuze  te kunnen maken tussen twee  belangrijke  zaken, die  beide  een  keerpunt in haar leven zullen betekenen en waarvan ze diep vanbinnen  weet dat  het waarschijnlijk  niet samen zal gaan. De  huilbui lucht haar op, het voelt goed om  haar emoties even vrij baan te  geven, maar het lost  uiteindelijk niets  op.  Ze is nuchter  genoeg om te beseffen dat al die tranen  geen antwoord geven op  de prangende vraag waarvoor ze zal  moeten kiezen. Wat is wijsheid?


    Ze schrikt  op wanneer plotseling de klopper met een flinke  bonk en ongeduldig ritme op  de deur  neerkomt. Het plotselinge harde geluid  bezorgt  haar hartkloppingen. Ze gluurt nieuwsgierig tussen een kier  van  de gordijnen naar wie haar deze avond met  een onverwacht  bezoek wil vereren. Een rijtuig met  ontstoken lantarens rolt de straat  uit.  Het  is te donker om door het spionnetje te kunnen zien  wie er  voor de deur staat. Met  een stuk  van haar  rok dept ze haar ogen  droog en loopt naar  de gang.  Opnieuw  klinkt de klopper met een nog  dwingender ritme dan zojuist.


     ‘Ja ja, ik kom eraan!’


     Bij het openen van de deur kijkt  ze tegen de rug  aan van iemand in een donkerkleurige jas  en  dito  hoed.  Zodra hij hoort  dat de deur wordt geopend,  draait hij  zich om.


      ‘O  gelukkig, je  bent  thuis. Ik dacht even dat mijn  missie voor niets was!’


       ‘Jacob,  jij  hier! Je hebt me  laten  schrikken, weet je  dat?  Ik zat  lekker bij de  haard  een beetje te suffen en  dan ineens dat  gerammel  aan mijn deur.  Maar wat  gezellig dat je er bent.’  Even stokt haar stem. ‘Ik maakte me  al  ongerust dat ik al die weken niets van je heb  gehoord.’


     Hij kijkt  haar verbaasd aan. Spontaan voelt  ze opnieuw een huilbui  opkomen. ‘Nou, wen er maar aan,’ is zijn nuchtere reactie. ‘Als je niets van  me hoort, dan heb ik het gewoonlijk te  druk en ben  ik even niet in staat om op je te reageren.’


      ‘En  dat is alles?’  Door haar tranen heen klinkt haar stem verontwaardigd. Pas nu  merkt ze hoe ongerust  ze echt was. De nuchtere ongevoeligheid  waarmee  hij op haar reageert,  irriteert  haar.


     ‘Begrijp je  niet  dat ik  dan  ongerust  word?’


      ‘Dat je me mist,  snap ik.’  Zijn stem klinkt plagerig  wanneer hij een arm  om haar heen slaat en haar kust. Nog  steeds niet  helemaal  tevreden maakt ze zich van hem los.


     ‘Dat klinkt wel  erg  ijdel –  wie zegt  dat  ik  je gemist heb?  Ik was ongerust, dat is heel wat  anders.’


     Ze  huivert door  de frisse  buitenlucht. Met  een flinke, bijna  nonchalante duw valt  de deur achter  hem dicht. Rillend  gaat  ze hem  voor naar de zitkamer, waar de warmte van de haard haar  goed  doet. Onderweg ontdoet hij zich al  lopend van jas en  hoed. Hij  laat zijn  jas van  zijn schouders in een stoel glijden en met een kleine zwaai gooit hij  zijn hoed op  de knop  van  de  rugleuning van een andere stoel. Opnieuw slaat hij een arm om haar heen.


    ‘Ik heb je zoveel te  vertellen! Als je weet waar  ik  me  mee bezig heb gehouden,  dan  zul je versteld staan.’ Hij vraagt niet wat zij die dagen heeft gedaan,  maar laat zich met een  tevreden zucht in een van de fauteuils vallen, wrijft zich vergenoegd in de handen en  wijst op haar glas wijn. ‘Dat mag je  voor  mij  ook inschenken. Lekker warm hier.’


      Ze pakt zijn jas en legt zijn  hoed op het kastje in  de  hal.  Bij terugkomst heeft  hij zichzelf al een wijntje ingeschonken,  ziet  ze. Met zijn  hand klopt hij op  de zitting  van de  andere fauteuil.


       ‘Kom, kom zitten, dan zal ik het je  vertellen.’ Wanneer  ze zit, kijkt  hij haar eigenlijk  pas  voor  het eerst goed aan. ‘Het lijkt wel of je gehuild hebt.’ Het  is een vluchtige opmerking  met weinig diepgang,  want  hij  wil gelijk overgaan op de  feiten waarvoor hij is gekomen en  wat hem blijkbaar  zo heeft beziggehouden.


    ‘Jacob,  alsjeblieft stil  even. Ik heb me  werkelijk ongerust gemaakt, waarom heb  ik zo weinig  van  je  gehoord? Na die  intensieve dagen  die we  samen hebben  doorgebracht,  ineens  zo’n  lange stilte. Het  leek soms of  ons samenzijn op  een droom  berustte, of  het ons niet echt was  overkomen.’


       ‘Is  dat zo? Nou,  gelukkig is het  wel  de  realiteit  – je bent, hoewel  je mijn huis  verliet, het  middelpunt van mijn leven. Maar luister nou naar wat  ik  je al de hele tijd wil vertellen.  Je zult versteld staan van wat ik heb ondernomen.’


    Ze schiet  in  de lach.  Hij  doet haar denken aan een steigerend paard,  waarbij  er niets anders op zit dan  de  teugels te  laten vieren.


       ‘Je  bent onverbeterlijk. Vertel het me maar, ik ben ontzettend nieuwsgierig wat er zo belangrijk  is.’


    Zijn lippen krullen zich tot een lach.  Hij  nipt vergenoegd aan zijn wijn en  draait  zich naar haar toe.  ‘Ik heb grond en  een leegstaande  boerderij  gepacht.’


     Ze knippert even. ‘Je hebt wat gepacht?’


      ‘Een boerderij  en  land. Maar dat  is nog niet alles.’ Zijn ogen stralen.  ‘Ik heb zestien koeien gekocht, melkkoeien welteverstaan.’


      Ze hapt even naar  adem. ‘Zestien  melkkoeien…  een advocaat in Amsterdam, wonend aan de Prinsengracht, die een boerderij en land heeft gepacht met daarop wat melkvee. Hoe  kom je erop?  En  dan ga je ’s morgens  voor dag  en dauw de polder in  om te melken – eh, waar, welke polder eigenlijk?’


     ‘In de  buurt van Sloten.  Ik heb uiteraard iemand in dienst genomen die kennis heeft  van  rundvee  en voor mij de verzorging op zich  neemt.  Ik wil wat experimenteren met verschillende rassen.’


     Hij is  werkelijk in staat om haar telkens weer perplex  te doen staan. De kleine  pauze die  valt  en waarin  ze zijn actie  overdenkt,  is maar kort, want  direct daarop nodigt hij haar uit  om morgen  met hem mee te gaan. ‘Dan rijden we eerst naar  Sloten, waar ik je de  boerderij  laat zien. Daarna drinken  we  ergens  koffie en vervolgens rijden we  naar de Haarlemmermeer om  te  zien hoever ze  daar staan. Ik dacht  zo, wanneer  we er  snel bij zijn zodra  de  grond wordt uitgegeven, dan  hebben we  de eerste keus.  Ik heb al  wat  op het oog, maar ik wil uiteraard  ook jouw visie  daarop.’


     Ze zucht  en  herhaalt: ‘We moeten  er snel bij zijn.’  Blijkbaar  heeft ze  ook nog iets in te  brengen. Maar,  zo neemt ze zich  voor,  niet voordat ze  samen hebben doorgenomen  wat haar  met name  over de  voortgang van haar eigen carrière dwarszit. De  keuzes die  ze moet gaan maken. Of dat een  leven kan  zijn  dat  met  het zijne te combineren  valt. Deze impulsieve, nieuwe inval om melkvee te kopen,  brengt  haar opnieuw aan  het twijfelen. Eigenlijk komt  hij als geroepen  en als er vanavond klaarheid  komt in het probleem, hoeft ze  er geen nacht meer  wakker  van te liggen.  Vanavond  moeten ze er  uitgebreid over kunnen praten. Het  zal helderheid geven  waar  het hun beider levens  betreft,  als  ze hem  haar wensen  voor de toekomst als werkzaam componiste en pianiste kan voorleggen. Valt het  niet  te  combineren,  dan  is dat  heel pijnlijk, maar dan  weten ze tenminste allebei waar ze aan toe zijn.  Even kijkt ze opzij  en voelt de pijn waaraan, zo lijkt het nu, geen ontsnappen meer mogelijk is. Ze hoopt dat  ze  zelf geen keuze  zal hoeven  maken. Hoe pijnlijk zou het zijn  te moeten kiezen tussen deze dynamische man en  een eigen carrière.


     Haar keuze,  dat weet  ze  nu  al, zou  vallen  op  het laatste, dat staat vast.  Ze  is  het  aan zichzelf en zeker ook aan haar ouders verplicht  haar leven verder vorm te  geven met  dat  waar ze als het ware  mee  is  geboren: haar muzikaal  talent.  Met  zijn woorden ‘wat ben je stil,’ onderbreekt  hij haar gedachtestroom.


     ‘Al  die plannen  Jacob, het klinkt allemaal  goed, maar…’  Ze slikt  hoorbaar. ‘Hoe vallen onze levens  straks samen te combineren? Hoe zal  het zijn  als wij getrouwd  zijn en daar in  de  Haarlemmermeerpolder  op een  boerderij  ons leven slijten…’


      Hij onderbreekt haar  boos  en herhaalt wat smalend: ‘Ons leven slijten – dat klinkt nu niet bepaald  dynamisch, laat staan liefdevol. Ik voel me  sinds jaren weer  goed, jij beschikt over een goede  gezondheid mag  ik aannemen, samen kunnen  we de wereld toch aan, lijkt me. Waarom dan praten  over “ons leven slijten”?’


    Zijn  stem  klinkt misprijzend. Ze  schrikt ervan.


    ‘Misschien  druk  ik me verkeerd uit, maar ik bedoel: hoe kan ik  ooit een leven naast jou  combineren  met optredens?  Wat te  denken van de  reeds ingeslagen weg op het  gebied  van  mijn composities. Heb  ik daar dan later  nog tijd voor?’


      Hij staat met  een ruk op en van  de weeromstuit  komt ze ook snel  overeind. Ze voelt hoe haar hart overslaat.  Het zal hem egoïstisch in  de  oren klinken dat ze zich als vrouw na haar  huwelijk niet alleen aan  haar echtgenoot en zijn werk  wil wijden,  maar  ook  haar eigen  carrière nastreeft.  Ze  kent niet  veel vrouwen in haar omgeving die  voor zichzelf hebben gekozen. Heeft  ze, nu het  erop aankomt  het lef  om keuzes  te maken en  hem  te vertellen dat ze  niet  voor  een huwelijk zal  kiezen als ze daarin  haar  aangeboren talent  niet verder zal kunnen ontplooien? Ze staan  nu recht  tegenover elkaar. Het vuur van  de haard  werpt een flikkerend schijnsel  over zijn  gezicht. Ze  ziet  de weerschijn in  zijn ogen, kleine  bewegende vlammetjes in ogen die weer even verdrietig staan als tijdens hun eerste ontmoeting. Pijn doortrekt  haar lichaam.  Hij  is te veel man  van  de wereld om haar die  vrijheid  te geven, te veel ego, vermoedt ze.  Het voelt laf, maar door niets  te zeggen, geeft ze hem de gelegenheid om tot  die conclusie te komen. Dan zullen hun wegen zich na  vanavond scheiden. Even voelt  ze iets van opluchting.  Maar  al snel ebt  dat gevoel  weg en blijft er  een zeurende  pijn in haar  borst over.  Ze doet een schietgebedje. Alsjeblieft, laat het gauw  over zijn,  dit  is onhoudbaar. Met haar  hoofd gebogen durft ze hem niet aan te  kijken. Ze  hoort hoe  hij diep inademt om iets te zeggen. Zijn hand  pakte de hare. Zijn stem klinkt schor en boos.


     ‘Wie geeft jou het recht zo te denken?’ Het voelt alsof  hij haar slaat, alsof ze een striemde klap in haar gezicht krijgt. De toorn van een beschadigd ego. Zijn  hand knijpt bij zijn woorden nadrukkelijk in haar vingers, hard en  stevig,  zodat  het  pijn doet.


     ‘Kijk me aan Hermina.  Heb  ik je gevraagd te kiezen?  Waarom vertrouw je mij zo slecht? Heb ik ook  maar iets gezegd  wat in de  richting zou wijzen dat  jij niet dat  prachtige talent van je verder zou mogen ontwikkelen?  Ik, die je zo bewonder  om die  prachtige  muziek waarmee jij  bent omgeven.  Heerlijke melodieën  waarvan ik weet,  zelfs overtuigd ben, dat die altijd in  je  hoofd spelen. Wat een verachtelijke vent zou ik  zijn om je hierin  te belemmeren. Het  enige dat ik me nu  afvraag, is of je wel genoeg  van me  houdt dat je zoiets akeligs  van mij veronderstelt.’


     Nog steeds heeft  ze geen woorden en kan ze  het niet opbrengen  om hem  aan  te kijken. Het brandt op  haar tong  om te vragen hoe  hij het  precies  voor zich ziet, wanneer ze getrouwd zijn en hij een druk bestaan  heeft  als landbouwer. Maar  ze  durft  het niet,  omdat  ze nog steeds denkt dat een huwelijk en haar carrière naast elkaar geen schijn van kans maken, geen  enkel bestaansrecht hebben.


    Het is ijzingwekkend stil in de kamer.  ‘Ik vraag  het  je nog eens. Welk recht geeft het je  om  zo over mij te denken. Houd je wel  van me?’


     ‘Natuurlijk houd  ik  van  je, meer dan  dat, verschrikkelijk veel zelfs.  Maar dat maakt het juist  zo ingewikkeld. Jij hebt  zoveel plannen, je bruist, loopt over van de ideeën die je nooit alleen zult  kunnen  volbrengen. Daar heb je een vrouw voor  nodig  die je  terzijde staat, meedenkt  en misschien wel  daadwerkelijk meewerkt…’ Even hapert haar stem. ‘Zo’n vrouw ben ik  denk  ik niet,  althans  tot op  zekere hoogte. Ik ambieer  het echt om mijn eigen weg  te gaan.’  Het hoge woord  is  eruit. Ze haalt opgelucht adem.


    ‘Wie zegt dat dit  niet samen zou kunnen?’  Eindelijk  durft ze hem in  de  ogen te kijken.  ‘Ik  denk niet dat het  te realiseren is…’


     ‘Jij  bent in de veronderstelling  dat ik daar  niet over heb nagedacht.  Dat ik niet  allang mijn toekomstplannen, een leven samen met jou,  heb  overdacht,  zelfs  al  aan  het papier  heb toevertrouwd. Ik heb het  bewijs  daarvoor bij  me en  ik zal het je nu  laten zien.’


      Hij laat  haar hand los en loopt naar de gang,  waar hij uit de binnenzak van zijn jas een  opgevouwen stuk papier haalt dat  hij op tafel  uitvouwt.


    ‘Dit  is  een tekening van de Haarlemmermeer. Dit zijn de kavels  die  ik in gedachten  heb  om straks, wanneer de grond wordt vrijgegeven,  te  kopen. Vanuit Amsterdam houd ik de  vorderingen van de droogmakerij nauwlettend  in  de gaten.  Soms  rij ik  er te paard naar toe.  Maar nu, met  dat Hollandse rotweer, neem  ik het rijtuig,  maar ik  ben er  dagelijks. Ik zal straks  niet kijken naar de  beste of vruchtbaarste grond, zoals het een goede  boer betaamt, maar naar de grond die het gunstigst gelegen is, voor jou en mij. Grond ten oosten van de  Sloterweg en  grenzend aan de Ringdijk.’ Hij  wijst op de tekening en zijn vinger  glijdt over  de ingetekende route van de  Haarlemmermeer naar  Amsterdam.


    ‘Daar  zal onze hofstede  staan, vlak bij het water  zodat we onze producten gemakkelijk kunnen aan-  en afvoeren. Aan  een straks  bestrate, doorgaande weg  om met het rijtuig, wanneer  dat nodig is,  naar Amsterdam  te kunnen rijden. Een  weg die ons gemakkelijk van huis  tot dicht bij het culturele leven van  de stad zal  brengen waar  wij zo gecharmeerd van  zijn. Dat is iets waarmee ik  de laatste weken behoorlijk  bezig ben geweest, naast natuurlijk de aankoop van  mijn koeien.’


     Ze voelt hoe het schaamrood naar haar  wangen trekt, hoe haar emoties als een stormvloed bezit nemen  van haar lichaam.  Opluchting, blijheid, schaamte, alles  komt voorbij, en  een  huilbui is niet  ver weg. Ze slaat haar armen om zijn nek.


    ‘Wat moet ik nog meer doen  om  te bewijzen dat  ik van je houd,  van jou maar ook om wie je  bent, je composities  en niet te vergeten je prachtige pianospel.  Wat  heb  je toch allemaal in je hoofd gehaald dat mijn  ambities en  de  jouwe niet samen op kunnen gaan? Wij zullen het  bewijzen dat  het kan. Ik vraag het je nu Hermina:  wil je met  me trouwen?’


     Haar ogen lichten op. Ze kijkt hem aan,  opgelucht dat ze geen pijnlijke beslissingen heeft hoeven nemen.  ‘Ja, ik  wil heel graag je  vrouw zijn, Jacob.’ Als in  een trance stappen ze  dichter naar  elkaar toe om hun gevoelens  voor elkaar te bevestigen. Het  vuur in  de haard  is bijna gedoofd.  Het is laat geworden.
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     Ze kijkt goedkeurend in de  spiegel. Jacob heeft haar aangeraden  om gemakkelijke reiskleding aan te trekken. Nu ze de kale, drooggelegde polder gaan bezoeken, heeft hij  voorgesteld om daar ook  daadwerkelijk wat rond te wandelen  en alvast een beetje te proeven van  wat hen in de toekomst te  wachten  staat. Ze heeft een  heerlijk gemakkelijk  zittend mantelpak aangetrokken, een lange  rok met  een tweedjasje en een sportief klein  hoedje. Toch kan ze het niet laten  om onder  het jasje  haar blouse met ruches  aan  te trekken, zodat het geheel toch weer heel vrouwelijk  en gekleed staat.


    ‘Doe  voor de zekerheid laarsjes  aan je voeten, want  de grond is daar  op  sommige lage gedeelten nog steeds behoorlijk  drassig,’ heeft  hij haar aangeraden.


    Ze bekijkt zichzelf nog eens  van top tot teen. Ook aan dat verzoek  heeft ze  gehoor gegeven door haar wat hogere rijglaarzen aan te  trekken.  Algauw  ziet ze het rijtuig, dat Jacob  voor deze dag heeft  gehuurd,  de straat in rijden. Haar ogen glinsteren bij  het zien  van zijn sportieve verschijning. Hij lijkt in niets op een statige stadse advocaat, maar ziet eruit  als een echte landheer, met zijn  linnen overhemd,  waarvan de boord nonchalant openstaat.  Zijn das heeft hij  losjes om  zijn hals geknoopt. Daaroverheen een Engels  jasje met grove rode ruit. Had hij van de week nog  een lichte  kniebroek aan, nu draagt hij een donkere broek  met  leren laarzen tot aan de knie.


    Ze merkt hoe ze elkaar  opnemen en  wrijft even haar gezicht tegen de  ruwe schouder van  zijn  jasje.


      ‘Wat zie je  er heerlijk sportief uit.’ Hij glimlacht  en kust haar op  de wang.


      ‘Moet je  niet iets van een  mantel  aan,  want op die  vlakte kan het waaien hoor.  Ik heb zelf nog een  wollen jas met overcape  in  het rijtuig liggen  om straks aan te trekken.  Neem ook handschoenen  mee.’


    Ze loopt terug,  trekt nog snel haar cape  uit de kast en stopt haar  handschoenen in  haar  tas. In de hal pakt ze de rieten  mand die ze  vanmorgen nog heeft gevuld met lekkers voor onderweg.


     ‘Zo, ik ben gereed. Spannend hoor, om straks  samen onze toekomstige wereld  binnen te stappen. Want zo is het toch, Jacob? Ik heb werkelijk geen  idee wat me  te wachten staat.  Heb je de tekening  bij je? Want ik denk  dat  die me toch wel enig houvast  moet bieden, als  het nog zo’n kale vlakte is,  zoals  je vertelde.’


     Hij helpt haar  instappen en geeft de koetsier  het teken dat  hij kan vertrekken.  Uit zijn binnenzak haalt hij de tekening tevoorschijn met de plattegrond van de polder  waar  hij met  uiterste precisie  alles op  heeft aangegeven. Hij  legt hem op  hun beider schoot.


    ‘Laten we eerst  even  naar  Sloten rijden, naar de boerderij die ik voorlopig  heb gepacht. Ik ben er  zo trots op om je  die  te  laten zien. Het zijn  prachtige  runderen, die ik wil gaan kruisen  met een ander ras.  Ik denk dat we  dan een  betere vleeskoe kunnen ontwikkelen. Of die wat  magere Friezen  aan  wat meer vlees  helpen.’ Hij  lacht als ze zegt totaal geen weet te  hebben hoe het Friese ras er precies  uitziet.


     ‘Daarna  rijden  we direct naar de Haarlemmermeerpolder. Kijk,  dan stoppen we hier,’ hij wijst op de tekening, ‘en  hebben  we  zicht op het complete gedeelte  van  de grond waar mijn voorkeur naar uitgaat.’


      Ze zijn  al  snel de  stad  uit. Even glijdt  haar blik  naar  het voorbijtrekkende landschap. Nadat  het  vanmorgen nog heeft  geregend, ziet de hemel er nu stralend blauw uit, met hier en  daar  grote witte  wolken. Ook  de zon  laat zich nu volop zien.  Ze steekt haar  arm door  die van hem.


       ‘We hebben een  mooie dag uitgezocht. Fijn om er zo  samen  opuit te trekken.’ Een  kneepje in haar  arm van zijn kant bevestigt dat  gevoel.


     ‘De grond wordt pas in het  voorjaar geveild.  Ik heb de kavels  en de nummering opgevraagd om mijn keuze te kunnen bepalen. Ik hoop dat ik de  kans krijg om  aaneengesloten  kavels te  kopen. Kijk, hier ligt het eerste gedeelte:  kavel 1 tot en met 8 en  deze  hier, dit gebied ongeveer, is aansluitend kavel 9 tot 12. Alles  aaneengesloten ten oosten van de Sloterweg en grenzend  aan de Ringdijk  in het noorden. Ik zal je straks  laten zien  dat dit voor ons een  goede keuze is.  De grond  is verdeeld in drie klassen. Zelf denk ik dat het middelmatige grond is, maar daar maak ik met de tijd wel  een  puike grondsoort  van  door hem te bewerken.’


    Ze  moet lachen om zijn overtuiging. ‘Hoe weet  je dat toch  allemaal? Weet  je  dat ik een  paar  weken geleden nog iemand sprak die van  je plannen  had gehoord en je volkomen voor gek verklaarde, met mij erbij trouwens. Als bekende  advocaat  wordt er algauw gezegd: schoenmaker houd je bij je leest.’ Zijn hand maakt een wegwerpgebaar.


     ‘Ze weten niet waar  ze over praten.’


    Aangekomen in  Sloten springt hij lenig uit het rijtuig.  Met  zijn voet  klapt hij  de  ijzeren treetjes uit  en helpt haar uit het rijtuig  te stappen.


      ‘In het woonhuis van de  boerderij woont  mijn  voorlopige medewerker Adriaan met zijn vrouw Annemie. Daar, aan die  kant  van de  schuur,  staan  de Friezen, de koeien  die ik  hier kocht,  en aan de  andere  kant de Durhams, het Engelse ras.’ Hij geeft haar  een  arm en  samen lopen ze op hun gemak  het erf op.


      ‘Tot ongeveer  daar, waar je die bosjes en die bomen ziet,  liggen  de  weilanden die  ik van  de zomer  tot mijn beschikking heb.’ Net voor ze  naar binnen gaan,  loopt hij even  terug naar het rijtuig en wenkt de koetsier.


      ‘Ze hebben daar binnen vast ook koffie voor u!’ Het verwarmt haar hart, dat hij erg  heeft in de man. In  de koeienstal  snuift ze de zware lucht  op  die  de dieren verspreiden. De  lucht  bevalt haar wel,  de warme koeienlijven verspreiden  een  behaaglijke warmte. Ze luistert geïnteresseerd naar het gesprek waarin Adriaan  zijn baas bijpraat. Wanneer ze even later in  de grote boerenkeuken aan de koffie zitten, voelt ze zich volkomen op haar gemak. Hoewel ze  totaal nog  geen voorstelling heeft  hoe hun hofstede er later uit komt te zien, is dit wel een sfeer die haar bevalt. Het  is gemoedelijker dan in de  stad. Maar het verschil  zit er natuurlijk duidelijk  in  dat ze niet tot de allerarmsten behoren.


      ‘Geven deze koeien  geen melk? Of vraag ik nu  iets doms?’  vraagt de  koetsier aan  Adriaan.


      ‘Nee, dit zijn vleeskoeien. Wanneer jullie straks  weggaan, zal ik  nog wat laten zien,’ belooft hij direct. ‘Twee van de koeien hebben  we  drachtig  gekocht.  Die staan nu apart met  hun  kalveren, en die doen het prima op de melk die het moederdier geeft.’


     Wanneer ze later opnieuw  in de schuur staan  en een van de kalfjes  aan haar  vingers zuigt,  wijst Adriaan  op de achterhand  van het  dier. Hij slaat met zijn vlakke hand zachtjes op de bilpartij. ‘Door de melk vormt zich  in het dier al een  prachtige  basis voor  goed en mooi vleesvee. Een mooiere  opbrengst van de melk kun je niet hebben. Dit waren de cadeautjes  die we er gratis bij kregen toen uw man  over de  prijs  onderhandelde. Moeder en kind  zijn dik tevreden.’


    ‘Wij ook trouwens,’ mengt Jacob  zich in het gesprek,  ‘want het is  een schoonheid van een kalf.’


     ‘Ik snap het, en de  vleeskwaliteit gaat zelfs  nog verder  omhoog  wanneer je  beide rassen kruist? Hoe moet  dat er wel  niet uitzien?’ De koetsier kijkt verbaasd van de een  naar de ander. De mannen  lachen. ‘Dat  moet  nog blijken, maar dat  zullen we in de toekomst gaan zien.’


     ‘Je twijfelt eraan?’ Ze  kijkt van Jacob naar  Adriaan.


     ‘Eerst zien, dan geloven, toch Adriaan?’ zegt Jacob lachend, terwijl  hij Adriaan  op  de schouder klopt.  ‘Ik  mag dan een man van de wetboeken, de rechtbank en de theorietjes zijn,  maar neem van mij aan  dat we  binnen twee jaar  hier  het  beste rundvlees uit de omgeving kunnen  verkopen. Daar mag je me aan houden. Trouwens, die Friezen zullen  minder melk geven  wanneer er meer  vlees aan zit. Maar  wel een vettere melk  –  minder maar vetter.  Dat  is ook wat  waard,  zeker  wanneer ik aan de klasse van mijn  toekomstige  kazen  denk.’


      Opnieuw die overtuiging  in zijn stem. Als  ze langzamerhand geen  voortschrijdend  inzicht had gekregen, zou  ze hem een opschepper noemen, maar nu vertedert hij haar alleen maar. De gedachte  aan het jongetje dat met zijn blokjes een  boerderijtje bouwt,  heeft  ze  al een poosje laten varen.  Het is nu een andere  vertedering,  het gevoel  te weten dat  het goed  komt  wanneer  hij zich voor iets inspant. In zijn studeerkamer maken  de boeken die zijn kennis  in wet en recht moeten  ondersteunen langzaam maar zeker  plaats voor literatuur en onderzoeken op het gebied van landbouw  en veeteelt.  Ook zijn  eigen aantekeningen, die hij  tijdens zijn buitenlandse  reizen en nog niet  zo lang geleden bij zijn bezoek aan de boeren in Noord-Nederland  heeft gemaakt, schijnen hem goed van pas te komen.


     Na  het hartelijke  afscheid staat zijn  mond  niet  stil.  Onderweg naar de Haarlemmermeerpolder legt hij haar uit hoe de vlag ervoor staat  op het gebied van  de  handel in  West-Europa.


     ‘Je ziet ook  wel aan Adriaan hoe conservatief diens gedachten zijn. Boeren  van nu  durven werkelijk geen  verandering  aan. Hij gaat er nu in mee,  omdat hij bij mij in dienst is en  zelf geen  enkel risico hoeft te nemen. Momenteel staan we op een positief  keerpunt ten  aanzien van  de  vrijhandel. In  West-Europa heeft Engeland, nog voor we het nieuwjaarsfeest vieren,  de invoerrechten  op graan afgeschaft. De industrie ontwikkelt zich momenteel in snel tempo. Misschien  heb  je  het al gelezen in de krant, maar de  fabriekssteden  schreeuwen  om boter  en vlees. Nederland kan die producten leveren, graanprijzen  stijgen  jaar na jaar, maar de boeren die  bijna slapend rijk worden, zijn niet  wakker te schudden. Zodra  je  over verbeteringen  praat, krijg je zulke reacties als die van Adriaan.  Ze rommelen liever in de marge  met gewicht en kwaliteit om  de winsten  groter te maken.  Ik  las vanmorgen dat Denemarken  met zijn goede boter de Nederlandse markt verdringt. Wanneer we straks op  de plaats  van bestemming  arriveren, Hermina, zul je versteld staan  van het eindeloze vergezicht. Maar daar is meer voor nodig dan alleen het  ompraten van die boeren die  het volgens  traditie allemaal beter weten. Daar hoort  landbouwonderwijs bij, en voorlichting  vanuit de regering.’


     Ze ziet  hoe hij zich  begint op te  winden. Het klinkt een  beetje  miskend,  omdat hij blijkbaar het  gevoel  heeft dat er niet echt naar hem wordt geluisterd.


     Hij zucht en kijkt naar buiten.  ‘Er  valt  nog veel te doen, Hermina,  er wacht ons een mooie  taak.’


     Het rijtuig hobbelt  de slecht bestrate  Sloterstraatweg af en laat  de laatste huizen van het  dorp achter zich.  Ze draaien de houten brug over de  Ringvaart  op. Nog  even, dan zijn ze  er. Opnieuw helpt hij  haar op de plaats van bestemming uit  het  rijtuig. Nog  steeds schijnt  de zon en voelt  zelfs, nu het naar het middaguur loopt, warm op haar  wangen. Ze kan het niet  laten, ze gooit haar  hoofd  achterover,  even maar. Sluit  haar ogen en draait haar gezicht  naar de stralende zon. Hij gaat  achter  haar staan, zodat haar hoofd op  zijn  schouder rust. Zijn beide  armen om haar heen.


      ‘Heerlijk,  het lijkt  of  ik de zee  ruik.’ Staand aan de  rand  van de dijk ademt  ze diep in en als ze haar ogen  opent, kijkt ze het nieuwe land in.  Een eindeloze verte met struiken  en  nieuw groen waar de herfst aan knabbelt. Een  polder met poelen en plassen. In de  verte een rookpluim van een van de stoomgemalen.  Ze  pakt  zijn hand en samen glibberen ze de  Ringdijk af op  een bijna onbegaanbaar pad  dat  naar beneden slingert. Hij wijst:  ‘Hier lagen  voorheen vier kleine meren, die samen het Haarlemmermeer  vormden. Door  de stormen in het verleden  verdwenen er hele stukken  grond in de  golven. In 1591  verdween  er  zelfs een heel dorp in,  Vijfhuizen. Het Meerwater  bestond vanaf toen niet  meer uit vier  meertjes, maar uit één groot meer. Maar  liefst drie stoomgemalen zijn er voor nodig geweest  om  het droog te malen.  Heel  in de verte, daar, staat het eerste, de Leeghwater. Wie had ooit kunnen bedenken  dat je over de drooggelegde  grond naar  Aalsmeer zou kunnen  lopen zonder daarbij gehinderd  te  worden  door water.’  Er klinkt bewondering door in zijn stem. ‘En nu Hermina, ligt deze Meerbodem op  ons te wachten. Om het land in te zaaien, er koeien op te laten  grazen, al deze grond,’ zijn arm zwaait wijd om zich heen, ‘zal veranderen  in  vruchtbare  landerijen. Zie je het voor  je?’ Hij staat  nog  steeds achter haar. ‘Doe  je ogen  dicht en zie  het voor  je.’


     Ze  sluit haar ogen en leunt  zwaar  tegen hem  aan. De zon streelt haar gezicht, ze hoort vogels, meeuwen die krijsen boven de  kleine meertjes, roeken die  hun  cirkels maken en de talloze watervogels die hun heil en bescherming zoeken tussen het niet te  temmen groen. De geluiden in deze  onmetelijke stille  polder emotioneren haar. Zijn stem fluistert in haar  oor  wat  de toekomst haar brengen zal.


      ‘Langzaam zal het nieuwe  land bevolkt  worden,  we  zullen het  graan zaaien en in  de zomer  zullen de uitzichten tot aan  de  horizon  goudgeel zijn.  De goede resultaten zullen nog meer  kolonisten naar hier  lokken.  Avonturiers zoals  wij, die de idealen zien  van fabelachtige oogsten, taaie ploeteraars  die elkaar zullen helpen de  polderlanden vruchtbaar  te  maken. Een hechte groep van  boeren die weten  wat  leven  betekent. En dat  weten wij, toch  liefste? Wij samen weten wat leven is.’


     Ze  knikt, niet  in  staat om  iets  te  zeggen. Aan de druk van haar  schouders voelt ze  dat hij haar draait. Ze opent haar ogen en met zijn hoofd vlak  naast haar  wijst hij met zijn vinger recht vooruit. ‘Precies daar zal onze  woning gebouwd worden,  met  daaraan vast  het  karnhuis, een bergplaats, de koestal en het  boenhok. Daar  zullen we  samen  gelukkig zijn. We zullen  er bomen omheen planten, vijvers aanleggen,  daar zullen we samen kijken  naar  de zonsop- en ondergang en onze  kinderen  zullen  hun spel  spelen op de  grasvelden.’


     Even knippert ze met haar ogen. Kinderen… niet aan denken,  nu is het alleen maar tijd om te  genieten.  Vanavond zal ze de geluiden, het  waaien van  de  wind, de  geur van de zee,  de  warmte van de zon en haar toekomstverwachting  vast proberen te  houden en overzetten op  muziek.


     ‘Zullen we even teruglopen  naar het  rijtuig en  de mand gaan halen?’  stelt ze voor.  ‘Stuur  de koetsier maar  voor een uurtje naar een  van  de tapperijen  in de omgeving,  ik wil  hier nog  even samen  met jou van genieten.  De zon is nog  warm en heerlijk.  Maar waarschijnlijk  niet voor lang, even een  momentje samen.’


     Met de mand aan  haar  arm  zoekt  ze een geschikte plek  achter een klein duintje van  zand in het  groen tussen wilgen en onkruiden die  in de  zomer een  flinke groei hebben doorgemaakt. Daar  spreidt ze de plaid  uit. Ze  schenkt  wijn  in en biedt  hem de hapjes aan die  ze  vanmorgen  heeft klaargemaakt.


      ‘Zo is het leven  goed.’ Hij  kijkt tevreden  om zich  heen.  ‘Zie je in de  verte die houten  hutten?  Dat zijn de  hutten van de polderjongens die hebben meegeholpen  tijdens  de  droogmaking. Ze zijn in  de  polder blijven hangen. Het zijn ruwe, onderontwikkelde jongens,  die de  eerste  rechten hier horen te  hebben, maar ze niet  krijgen  omdat ze zo arm  zijn  als een kerkrat. Mannen die  nu in kleine houten hutjes hun  best  doen om al wat eetbaars uit  de grond  te krijgen. Jongemannen moet ik zeggen, soms nog jongens, die  daar vaak samenleven met een vrouw die  de hunne  niet is  en wat kinderen die  nooit precies zullen weten  wie  hun vader is. Dat zijn de harde werkers die ik straks  zal  vragen  om  bij ons  te komen  werken, voor wie ik  op ons land huizen zal laten bouwen,  zodat ze die hutten,  die ellendige onderkomens, kunnen verlaten. Wellicht  kunnen trouwen, en van mij allemaal een stukje grond rond hun huis naar eigen inzicht mogen verbouwen.  Voor hun  kinderen zullen we zorgen dat ze scholing  krijgen, zodat ze  een  vak kunnen leren en geld verdienen. We  zullen er  voor  ze zijn, toch Hermina?’


      Ze  knikt.  ‘De toekomst zal  het ons leren.  Ik  denk ook dat het  spannend is, waarbij ik  me  wel afvraag hoeveel jaar het zal duren voor het hier  echt bewoond is, er winkels zijn, een  kerk met kerkhof.’


      ‘Maak je om  jezelf  maar  geen zorgen.’


     ‘O, nee daar zeg ik het niet voor. Maar ik zie zo voor me  dat er totaal  geen  leiding is, iets van een gemeentebestuur  of  anderzijds, dat voor deze grond initiatieven zal gaan nemen. Dat  is iets  wat ik me wel afvraag. Wanneer dat zich  niet  mee  ontwikkelt, ben  ik bang dat  de ongeletterde  polderjongens zich tot  een chaotisch  volk zullen  ontwikkelen. Zeker als er geen wetten  en regels gelden.’


    ‘Daar heb je gelijk in, maar  dat zal ik  niet laten gebeuren. Natuurlijk  zal het langzaam gaan en moeten  we geduld hebben. Misschien gaat  er zelfs  wel een generatie  overheen, maar daarom is  scholing zo belangrijk. Onze kinderen zullen ons gedachtegoed verder  uitbouwen. Onderwijs, intelligentie is de pijler waarop deze polder  zal rusten. Daarom  moeten we ons werk  hier ook goed onderbouwen – wetenschappelijke  landbouw is de enige manier om hier  wat van te  maken. Heus,  we komen er in  de toekomst met elkaar wel uit. Er zijn meerdere onderlegde lieden  die hier grond willen kopen. Maak je daar maar  geen zorgen over.  We zullen ons als een  voorbeeld moeten  opstellen,  met nieuwe  landbouwmethodes en nieuwe machines. We zullen sneller dan  ooit  resultaten bereiken.  Wat  jou zelf betreft, ik  zal ervoor zorgdragen  dat je  daarnaast kunt studeren,  dat een van  die kamers  voor jou wordt,  waar  je  vleugel kan  staan. Een huis met een bibliotheek waar  we de lange winteravonden bij de haard  zullen zitten. De Badhoeve zal  echt ons thuis  worden…’


      ‘De  Badhoeve?’


      [image: pentekening%20Badhoeve.tif]




      ‘Mmm, vind  je  het  niet goed klinken? Landgoed  De Badhoeve.’


      ‘Jawel,  maar hoe kom je op die  naam?’


       ‘Veel jongens uit Amsterdam gingen  in de zomer  bij mooi weer hier zwemmen of pootjebaden. Op deze  plek lag mooi zeezand, afkomstig uit de duinstreek, en aangevoerd door schippers.  Bij  het  overladen  van het zand  werd nogal  eens moedwillig  “gemorst”, waardoor er een prachtig strandje  ontstond. Die  mooie, zonnige gedachte vormde mijn inspiratie voor onze  Hoeve, ons  landgoed.  Ondanks de droogmaking moet  die  naam…’


    Zijn stemgeluid gaat maar door en door…  en door. De  idealist  in hem is losgebroken; plannen, dromen  – het stelt haar gerust, en het is niet ik maar wij. Ze  zal zeker een rol  spelen in zijn  plannen, maar hoe? Ze heeft er nog  steeds niet echt een beeld  bij.  Toch vermoedt ze dat het leven naast hem enerverend en bijzonder zal  zijn.  Het stelt haar gerust  dat hij  ervan doordrongen  is dat  ze niet is zoals andere  vrouwen,  maar een eigen  ideaal nastreeft. Haar  vader heeft haar er zijn leven  lang  op gewezen dat ze bijzonder  was  en haar geluk  daarin  moest nastreven, ook  al was  dat voor  een meisje, en later een  vrouw, niet de gewoonte. Als hij nog  zou leven, zou Jacob als haar  echtgenoot  dan zijn goedkeuring  kunnen wegdragen?  Ze kijkt  naar  hem, hun ogen ontmoeten elkaar en er spreekt  een  bevestiging uit op de vraag die ze  zichzelf zojuist  stelde. Voor haar keuze heeft ze haar vader blijkbaar niet nodig. Zeker vandaag weet  ze dat ze  verder moet op de weg  die  ze nog maar zo  kortgeleden  is ingeslagen.  Het  verwondert  haar hoe dicht ze elkaar voor haar gevoel al  genaderd zijn.


    Ze  hoopt nog lang  te  kunnen  optreden,  de melodieën die ze in haar hoofd heeft aan het papier  toe te kunnen vertrouwen  en  altijd te weten dat Jacob  haar  ergens op de achtergrond zal steunen.


      De zon is  minder  warm  geworden, vogels vliegen over,  meeuwen krijsen  en cirkelen nu  recht boven hen, alle  aandacht  op  de mand met hapjes. Verderop ziet ze een  reiger  als  een  stille, verticale,  smalle streep dicht  bij  de plas staan, waarin  de zon nu lijkt weg te zakken.  De hutten van de  polderjongens  zijn als zwarte  dozen  in een  weids, drassig landschap. Een krachtige melodie speelt door haar hoofd, het motief dat haar door de geheimenissen  van de natuur terugbrengt naar de  realiteit, waarvan  ze  nu  al weet dat  er ook tijden zullen aanbreken die vandaag niet zijn langsgekomen.  Ze  glimlacht – zo’n gedachte is de  pessimist in mij, beseft ze. Hoewel ze zich  liever realist zou willen noemen. Muziek kent immers twee kanten, zoals  het leven zelf. Maar aan een muziekstuk  in  mineur wil ze nu niet denken.  De  dag  is mooi, met  prachtige geluiden en  dito  beelden. Zijn  stem,  het optimisme, het  past voorbeeldig  in deze ruige, onherbergzame woestenij, waarin  hij haar zojuist als haar prins zijn sprookje voor  de toekomst voor ogen toverde.


     ‘Zullen we opstappen,  het wordt wat  fris.’


     Hij  trekt haar  overeind en  samen  vouwen ze  het  kleed op  dat ze  weer  in de rieten mand stopt. Als ze een  schrijver  was, zou ze deze  bijzondere dag  beschrijven, om hem voor  altijd vast te leggen. Maar ze is geen  schrijver; ze componeert,  waardoor ze deze prachtige dag kan laten  weerklinken  als een  helder lied  dat aan alle  mooie  liederen op de wereld kan  worden  toegevoegd. Gearmd lopen ze tevreden  terug naar waar het  rijtuig hen heeft afgezet. Tussen  haar tanden sist ze zachtjes  een  melodie die, wanneer ze  in het rijtuig zitten,  de  cadans  meekrijgt van de  ratelende wielen over het plaveisel. Als  een  ordening in tijdsdelen, waarin  zich door de ongelijke weggedeelten een wisseling voordoet van beklemde  en onbeklemde delen. Voeg daarbij  de beelden en de melodie,  die zich als een  frisse levensverwachting aan haar opdringen, en  ze heeft de opmaat te pakken voor een  compositie  die  op weg is om nog diezelfde  avond in Amsterdam te worden  vastgelegd. Ze pakt,  geroerd door  de prachtige melodie, zijn hand.  Met haar ogen dicht zoekt ze  in haar hoofd naar de grondtoon,  spanningspunten en subdominant. Tot haar  eigen verbazing hoeft ze er  niet lang naar te  zoeken: ze zijn er als een op kousenvoeten naderende,  zwevende  tonaliteit, Lied van wind en water.
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    Nog altijd heeft  ze geen stappen ondernomen om haar woning te  verkopen. De  rust je even  te  kunnen  terugtrekken  is  zo  aantrekkelijk,  dat ze koste wat het kost vast  blijft  houden aan een eigen zelfstandige  werkruimte.


     ‘Jij hebt ook nog steeds je advocatenkantoor, laat  mij nu ook  de mogelijkheid  om me terug te kunnen trekken,’ had ze gezegd toen hij er een opmerking over  maakte. Het stemt hem keer op keer  boos  en beledigd dat ze  in zijn huis  blijkbaar de rust  niet kan vinden om  er op  haar gemak te werken. Toch heeft  ze  voet  bij  stuk  gehouden,  haar vleugel staat nog steeds bij haar  thuis  en het  is heerlijk om simpelweg even  aan  de hectiek van alledag te kunnen  ontsnappen.


    Hun huwelijk  zelf heeft niet onder het conflict  geleden. De huwelijksdag  – zeker de trouwdienst in de Waalse  Kerk – was een dag  om  met  veel liefde en plezier op terug te  kijken. In het bijzijn van familieleden en vrienden, de laatste voornamelijk uit de vriendenkring  van  Jacob, werd hun huwelijk  gesloten.  Jacob had er  op gestaan dat ze  in het wit gekleed zou gaan –  het was tenslotte haar eerste huwelijk. Het bruidskleed had haar gek genoeg veel  hoofdbrekens gekost. Als ze moest optreden,  had ze wat  haar  kleding betreft een uitgelezen smaak. Maar nu het  haar bruidsjurk betrof, kon ze maar geen keuze maken uit  de talloze voorstellen  die  de  coupeuse haar deed. Het leek wel of  haar voorstellingsvermogen haar in de steek liet. Het waren juist die dagen dat ze met veel respect aan haar moeder terugdacht, die er vanaf de dag dat ze als kind  optrad  genoegen in schepte om haar  bijzonder  begaafde  dochter  naar  de  laatste mode  te kleden, vaak tot frustratie van  de  andere dochters  in  het gezin.  Op dat gebied  had ze  beslist een streepje  voor,  al waren de meisjes later heel blij  met de afdankertjes.  Samen  met  haar zus  had ze voorafgaand aan  de  grote  dag meermaals de coupeuse  bezocht, niet ver  bij hen vandaan, eveneens aan de  Prinsengracht  gevestigd. Ze was blij  met haar hulp en het hielp enorm om een  uiteindelijke keuze  te maken. Het  resultaat was er, en  ze had zich die dag ook echt de bruid gevoeld. De  manier waarop Jacob  naar haar keek toen ze in haar  bruidsjurk aan hem  verscheen, zal  ze nooit vergeten. Al tijdens de voorbereidingen  hadden ze er beiden niet voor gevoeld  om er  een uitbundig feest  van te maken.  Ze  hadden het gehouden bij  een diner en receptie.  Aangezien  ook de ouders van Jacobs overleden  eerste vrouw tot  de genodigden behoorden, had  een  feest  hen niet gepast geleken. Ze hadden in  plaats  daarvan gekozen voor  een concert. De prachtige uitvoering van de Cantate Floris  V op een tekst van  J.A. Alberdingk Thijm,  die ze ter gelegenheid van hun  huwelijk had gecomponeerd, was een prachtig sluitstuk van de dag. De uitvoering had hen beiden heel veel gedaan.


    Hun toekomstverwachting is buitengewoon,  aan toekomstdromen geen gebrek als ze samen zijn. Maar het  woord  is  geduldig. Ze  merkt al snel  dat ze  niet de enige  is  die sterk  hangt aan  een  individualistisch leven,  dat  moet kunnen  bestaan naast alle zaken die hen bindt en waarvan ze elkaar deelachtig maken. Ook  Jacob leeft tot  haar  geruststelling en genoegen  gedeeltelijk zijn eigen leven, zodat ze elkaar geen  verwijten kunnen maken op  dat  vlak. Tot  nu  toe geeft haar  dat rust en  ook een zekere opluchting.


     Ze staat op van de  vleugel. Ongemerkt heeft ze een akelige houding aangenomen, en  met een zucht  strekt ze  haar armen  boven zich uit  en recht haar rug. Tot haar  spijt  schort het nogal eens aan goede afspraken tussen hen beiden. Op dat gebied  kunnen ze elkaar van alles verwijten.  Soms is het  suffigheid,  is ze er echt niet  met haar gedachten bij, en zo  zal het ook Jacob van tijd tot  tijd  vergaan, vermoedt ze.  Terwijl ze voor het  raam  staat, bedenkt ze dat ze er  beiden geen erg in  hebben gehad een dag af te spreken om  weer samen  te komen  aan de Prinsengracht.  Zeker nu Jacob in het bezit is van de grond, zijn de laatste weken wel weer erg  afzonderlijk van  elkaar verlopen. Gelukkig weet  ze nu  waar hij  uithangt, dat is weleens anders  geweest. Dat heeft ze hem onlangs echt laten  beloven, want een eigen leven leiden is mooi, maar het feit dat ze niet wist waar hij uithing, ging haar te  ver.


    Toen ze  een  paar weken geleden thuiskwam,  had ze hem daar  niet getroffen. Die avond niet,  maar ook de  nacht  niet. Hoewel ze  elkaar  vrij lieten, had zich toch  een  zekere ongerustheid aan haar opgedrongen. Tegelijkertijd voelde ze op dat  moment ook  spijt van haar zo opstandig  bevochten eigen vrijheid.  Zoals Jacob nu  handelde, ging in  haar ogen echt te ver, als je niet van  de ander wist waar die verbleef. Nadat  ze twee dagen wat rusteloos in het huis  aan de Prinsengracht had doorgebracht, was hij op een middag  gehaast  even  thuisgekomen om iets  op te halen. Het had hem verrast dat  ze  thuis was, maar  hij gaf direct aan  dat hij eigenlijk geen  tijd had  om nu met haar over van alles en nog  wat  van gedachten te  wisselen.


     ‘Te  druk; nu  ik  de grond  heb  aangekocht, heb ik de  juiste mensen  gevonden en aan  het werk gezet.  Ik wil  de  voortgang graag in de gaten houden, maar  heb geen zin om elke  dag van hier naar de  Haarlemmermeer te rijden. Ik heb een zeilschip  gekocht dat  ik  in de Ringvaart heb aangelegd,  zodat ik met  mijn neus op het  werk zit.’


    Het was zo terloops en langs zijn neus weg  tot  haar gekomen, dat ze behoorlijk  nijdig werd. Toen  ze hem verweet dat hij dit toch op z’n minst aan haar had kunnen melden,  was  hij schuldbewust,  maar tegelijkertijd  sloeg de  vlam in de pan. Hij  kwam met het verwijt  dat hij haar er eigenlijk liever van dag tot  dag bij zou willen betrekken.


    ‘Laten we  beter afspreken!  We  zouden in elk geval  elke week  vanaf zaterdagavond hier samen  thuis  kunnen zijn. Alleen komt dat  nu even niet uit,’  liet hij er direct op volgen, om op  dat moment gelijk  al onder de afspraak uit te  komen. Ze had  er wat zurig  om moeten lachen. Samen hadden ze die middag  weinig met elkaar  op. Het voelde ongemakkelijk  en bij het minste of geringste lag een ruzietje op de loer. Om dit  te voorkomen en de sfeer niet  te verknallen, had ze zichzelf vermanend  toegesproken en opnieuw geprobeerd om samen  tot een compromis te  komen, waarop hij  lijdzaam  als altijd de belofte deed haar  voortaan  bij  alles te betrekken.


     Na een  heerlijk  weekeinde samen, bedenkt ze nu,  zijn  ze ondanks  hun belofte uiteindelijk opnieuw vergeten af te spreken wanneer ze elkaar weer zien. Maar omdat de  belofte  in  elk geval het weekend  geldt, houdt ze  zich daar maar  aan vast.


    Voor zichzelf houdt  ze nu de vrijdagavond aan om haar  spullen te pakken en naar de Prinsengracht te verkassen. Op  de weg daarnaartoe doet ze direct ook  wat  boodschappen  voor het  weekeinde.


       Voor de grondaankoop in de Haarlemmermeerpolder hadden  ze  samen  de veiling bezocht, die  werd gehouden in Amsterdam door notaris Fabius.  Het was voor hen  een feestelijke  dag. Een handeling  waar  ze beiden  naar hadden uitgekeken. Tot ongeduld  van Jacob was  het pas de zesde veiling eer de gewenste grond aan de beurt kwam. De zitting werd  gehouden in  de Fransche  Tuin  gelegen in de Plantage. De koop omvatte uiteindelijk 205 bunder. De kavels  waar  Jacob al  vanaf  het  begin  zijn oog op had laten  vallen, lagen aan  de voet van de  Ringdijk,  de  overige zuidelijk daaraan  grenzend.  Jacob  wist wat hij deed. Onder de Ringdijk langs  liep de Veldweg, waarvan  hij had vernomen dat  het een toekomstige verkeersweg zou worden, omdat de Ringdijk alleen als jaagpad voor  de  scheepsjagers bestemd was. Verder lag het land niet ver van  Sloten, alleen  onderbroken door  de  Ringvaart, waar hij de  gepachte boerderij  met koeien nog steeds aanhield.


     Na afloop  waren  ze in feestelijke stemming gaan  eten en  hadden samen geproost op  de aankoop, waarmee ze de  eerste stap op weg naar het landgoed hadden gevierd. Daarna volgden  een paar rustige dagen die  ze  met veel gevoel voor elkaar hadden  doorgebracht.  De enige dissonant  tussen hen  bleven de  gesprekken  over het  kindertal dat hij voor hen in gedachten had. Gesprekken,  beloften – alles was inmiddels de  revue gepasseerd. Haar emancipatie  prima, hij was de  laatste  die er  aan  zou tornen, maar niet tot in  het absurde, zo  was zijn oordeel. Bovendien: De Badhoeve kon later  niet  zonder  opvolger! Het gevolg was dat ze weinig meer vreeën,  om elkaar  in  dit  eeuwige  conflict  het leven niet zuur te maken.


     Inmiddels had  ze ook een feilloos gevoel voor zijn onrust ontwikkeld. Zeker nu de grond  echt  in hun bezit was, was  zijn dadendrang niet meer te beteugelen. Ze was nog  even bij het werk  gaan  kijken  en had ook  twee nachten  op  de zeilboot doorgebracht. Nog  steeds  boeide  haar  het fascinerende  landschap met zijn onregelmatige hoogteverschillen. Sommige delen  bestonden uit zeeklei,  maar  er waren  ook gedeelten met  veengrond. In die korte tijd in  mei  was,  na de aankoop  van de grond, een  heel  stuk begroeid met riet en biezen. Hier en daar  stonden zelfs al behoorlijk  hoge wilgen, elzen en populieren, om nog maar te zwijgen van de  wilde andijvie.  Ze zag  hoe de mannen  moeite hadden om  de  grond te egaliseren. Soms zakten  ze weg in diepe modderpoelen, want de grond was boterzacht. Karren  konden er vaak niet rijden en de paarden die Jacob had ingezet, konden er niet lopen,  ondanks  de plankjes onder de hoeven.  Hij en de  mannen hadden hoge laarzen aan, maar moesten  moeilijke trekbewegingen  maken om vooruit te  komen.  Ze had  bewondering voor de  stevig gespierde, geharde kerels en niet  in de laatste plaats voor Jacob, die  vol energie meehielp nu het werk was begonnen. Hij hield  er bij de mannen de  moed in  en was, zo leek het, mentaal niet stuk te krijgen.  Eenmaal aan  boord van het  zeilschip  had  ze  in  de kajuit zijn door  spierpijn  geteisterde  lichaam gemasseerd.


      ‘Dat is andere kost, advocaatje.  Nog  geen  spijt van het boerenbestaan?’ had ze hem gevraagd, terwijl  hij kreunend  onder  haar handen vertelde hoe  straks, als  de grond geëgaliseerd  zou zijn,  hij eerst de schuren, stallen en  arbeiderswoningen zou laten optrekken.


     ‘Het landgoed De Badhoeve gaat aanzien  krijgen,  let maar  op.  Eer jij je concertouverture  af hebt, heb ik samen met de polderwerkers het beulenwerk hier afgerond.’


       Met  veel passie  en  theater  had  hij haar onder haar stevig knedende  handen bezworen: ‘We  zullen onder  de gloeiende zomerzon de laatste  wortelstokken eruit trekken. Dan  zal  het  oerbos bedekt worden met goede  aarde, die  bij het graven van  de  greppels en sloten  vrij zal komen. Nog  in de  zomer  is de grond gedraineerd en bouwrijp en zal het eerste koolzaad de akkers in bloei zetten.’


       ‘Ik vind alles goed,’ had ze lachend  geantwoord. ‘Maar  zodra dat  zo is, dan zal ik er  nog hard aan moeten trekken om qua  werk  tegelijk met  jou uit  te  komen. Mijn concertouverture mag dan in  de steigers staan, ik heb  er net als jij hier  nog genoeg werk aan.  Je vindt het toch niet erg dat ik je niet elke dag zo’n voorkeursbehandeling  kan  geven?’


       Ze glimlacht bij de  herinnering. Hij had quasiboos geroepen dat hij haar  aftocht uitermate onbevredigend vond. Op dat  moment lieten  haar stevige pianohanden plagend zijn gebutste lichaam  los om haar verzorgende  taak gewillig door  hem te  laten overnemen.


     Het is  nu woensdag. Terwijl ze zich  weer  achter de piano zet, voelt het  heerlijk dat ze nog even tijd  voor zichzelf  heeft,  hoewel de dagen snel gaan als ze bezig  is. Eerlijk  gezegd ziet ze een beetje  tegen het weekeinde  op.  In januari is  Jan George Bertelman,  haar compositieleraar, overleden. Hoewel ze, na de  jarenlange onderbreking tijdens  de verzorging van haar moeder steeds  meer in vorm begint te  raken op het gebied van haar  compositiewerk, heeft ze het  gevoel  dat ze  het steuntje in  haar  rug van  Bertelman mist. Ze mist hem  als mens en  inspirator, maar vooral zijn opmerkingen en voorstellen tot  kleine veranderingen  gaven haar  zoveel meer  zelfvertrouwen.  Als ze verder wil –  haar  doel is mee te dingen  naar de jaarlijkse compositieprijs van de Maatschappij tot Bevordering der  Toonkunst – dan  heeft ze gewoon iemand  nodig die haar  begeleidt  en daar waar  nodig  corrigeert. Tijdens de jeugdconcerten heeft ze violist  Antoine  Elwart ontmoet. Eigenlijk weet  ze  zelf niet  hoe ze  er zo precies  bij  kwam  om juist hem te schrijven of hij haar de komende tijd van dienst kan  zijn bij haar compositie.  Misschien  had  ze er beter aan gedaan om iemand te zoeken die  haar hier in Amsterdam  terzijde  kon staan. Maar dat is gepraat achteraf, ze heeft hem geschreven om  zijn kunde. Als ze verder wil komen, dan  moet ze  in de leer om haar  kennis  weer wat  bij  te schaven.


      De  post heeft haar net  een brief van Elwart gebracht,  waarin hij haar uitnodigt om naar  Parijs te komen om de zaken te bespreken.  Als hij haar aanneemt, zal  dat niet  voor een  paar dagen zijn, weet ze  uit ervaring. Ze zal daar voorlopig woonruimte moeten zoeken en  een piano, om in  Parijs een poosje onder zijn leiding vooruit te  kunnen. Het zou eigenlijk  wel  tot  haar ideale scenario behoren. Wanneer  ze aan Jacob denkt, heeft  ze  geen idee hoe zijn reactie zal zijn. Juist nu hij het zo waanzinnig  druk heeft  met het  werk op De Badhoeve, heeft hij weinig aandacht  voor haar. Aan  de  andere kant stelt hij haar aanwezigheid  en inbreng zeer op prijs, tenslotte zijn ze aan elkaar gewaagd. Samen discussiëren ze wat af,  waar het De  Badhoeve betreft. Niet dat  ze er nu zoveel verstand  van heeft, maar haar nuchterheid is vaak een  mooi tegenwicht voor zijn wat al te emotionele ingevingen, wanneer er  besluiten genomen moeten  worden. Ze  merkt wel  dat hij  haar  steeds meer  betrekt bij  de hele onderneming in de Haarlemmermeerpolder.  Toen  hij onlangs  in Felix Meritis een voordracht hield over de nieuwe polder,  stelde hij zelfs dat een dergelijke onderneming  alleen mogelijk was als de echtgenote van de eigenaar zich niet  te goed achtte om mee  te  werken.  Het klonk toen heel afstandelijk  en ze had  om zich heen kijkend de nodige  binnenpretjes gezien. De blikken  van de  toehoorders in de  zaal zeiden  haar  genoeg.  Hij meende wat hij  zei. Natuurlijk is ze niet van plan om  hem  daarin teleur  te stellen. Er  zal in  de  toekomst zeker  een taak  voor haar zijn weggelegd. Maar het is nog niet zover. Voordat het huis en de schuren er  staan,  zijn ze  zo  jaren  verder. Zijn plan om eerst de schuren en  arbeidershuisjes te bouwen,  hebben zeker haar instemming.  Dat betekent wel  dat  hun woning, de hofstede zelf, pas daarna gereed is.  Juist  in die tussentijd,  zo  heeft ze bedacht, zou ze van Elwarts diensten  gebruik kunnen maken.  Sinds  de brief  bezorgd is,  is  ze onrustig. Nu  haar werk  haar dwingt er  weer over  na te denken, voelt  ze  opnieuw angst voor de toekomst. Ligt  haar taak straks niet veel meer  op  het landgoed dan in de muziek? Glijdt  ze door  haar huwelijk met Jacob, ondanks zijn belofte,  niet langzaam af naar  die tot nu toe stille polder? Ze hoort opnieuw zijn  stem, vast en overtuigd: ‘Een dergelijke onderneming is  alleen  mogelijk als de  echtgenote van de eigenaar zich niet te  goed  acht om mee te werken!’


     Die zin, zo duidelijk in het openbaar uitgesproken, maakt haar  met terugwerkende kracht  opstandig. Ze moet blijkbaar voor zichzelf stevig de touwtjes in handen  houden.  Resoluut schudt ze de onzekerheid  van zich af. Ze moet nu handelen om  de compositie in orde te  krijgen. Nu is er  nog  tijd voor, en  ze moet nu naar Parijs om  met Elwart te overleggen en zijn  mening te vragen. Uiteindelijk  heeft zij Jacob ook geen verwijten  gemaakt dat hij daar waarschijnlijk nog maanden op die boot  zit, zonder  zich  doordeweeks om haar te bekommeren. Ze  weet nu  al dat ze bij enig protest  van zijn  kant haar plannen  hiermee in het gelijk zal kunnen trekken. Het geeft haar moed om het  ongemakkelijke gesprek te gaan voeren  dat in het verschiet ligt.


     Als ze vrijdagmiddag thuiskomt, is hij er ook al. Ze  hoort, wanneer ze langs zijn werkkamer loopt, een  ongemakkelijk kuchje, dat overgaat in een  behoorlijke hoestbui. Met een  klop op zijn deur stapt ze binnen.


     ‘Dat klinkt niet  goed, jongen!’ begroet ze hem. ‘Is  het daar  aan  het water nu met  dit  weer niet  veel te koud?  Het  mag  dan voorjaar  zijn,  maar  de nachtvorst  is  nog niet  uit de  lucht.’


      Hij  geeft geen antwoord en kijkt niet op van de stapels papier waar hij mee bezig is. Ze aait  hem even over zijn hoofd en kijkt over  zijn schouder mee.


     ‘Facturen!  Moeten we  ons zorgen  maken?’


    Ze vraagt het  met een lachje. Maar als hij  wat verstrooid opkijkt,  voelt  ze direct aan dat er blijkbaar toch iets  meer  aan de  hand is.


     Met een zwaai gooit hij de pen neer, waarbij  de  inkt  over de schrijftafel vliegt en lelijke vlekken maakt op de documenten voor hem.


     ‘Hoe  krijg ik daar  in vredesnaam lijn in?’


    ‘Lijn in wat?’


    Met zijn hand  slaat hij driftig op de stapel papieren  voor  hem. ‘Die facturen  zelf zijn het probleem  niet, die zijn  inmiddels betaald.  Maar hoe krijg ik in vredesnaam overzicht in die  bende?!  Als  er niet snel een fatsoenlijke boekhouding  wordt opgezet, is straks  die hele onderneming een chaos  zonder een centje overzicht.’


     Weer die  hoest,  nu hij zichzelf blijkbaar overschreeuwt.


    ‘Zeg,  doe  eens rustig.  Je trekt een goede boekhouder aan en zorgt dat alles op orde  komt.  Zo’n probleem kan dat toch  niet zijn?’


     ‘Dat  ga ik niet  doen.  Ik  ga hier niemand inzage geven in wat  wij ondernemen, niemand die  hier mijn financiële gangen zal kunnen nagaan. Basta!’


     Weer  die  vuist en een onbedaarlijke  hoestbui. Voor  de zekerheid draait  ze zijn inktpot  dicht  en gaat op het randje van zijn bureau  zitten. Ze bekijkt hem eens goed. Hij zit er  wat haveloos bij in zijn kamerjas, met  alleen een broek aan en op  blote voeten. Haar  ogen glijden door de kamer. In  een hoek ligt  een stapel  stinkende  werkkleding en laarzen die aan een poetsbeurt toe zijn.


      ‘Hoelang ben je al thuis?’


     ‘Sinds  vanmorgen…’


      Ze loopt  naar de badkamer en pakt de rieten wasmand. Met twee handen propt  ze de berg wasgoed erin en opent  haar eigen koffers.  Ook zij heeft  genoeg wasgoed  opgespaard om er een  mand mee te vullen. ‘Maandag  komt de  wasserij, dat  komt mooi uit! Kom, laat  het even voor  wat het is. Ik ben blij  dat  ik thuis  ben, laten we beneden wat drinken.’


    Terwijl ze achter elkaar de trap  af  lopen, hoest  hij opnieuw behoorlijk.  ‘Die hoest  bevalt  me totaal niet, Jacob.’


    In  de keuken zet ze koffie en maakt wat boterhammen klaar  die  ze van thuis heeft  meegenomen. Ze legt  ze op  een schaal en neemt die mee naar de zitkamer. ‘Steek  de haard maar aan, het voelt  en  ruikt hier  alsof we  maanden van huis  zijn geweest.’ Als ze tegenover  elkaar naast de haard zitten, ziet ze  hoe vermoeid  hij eruitziet. ‘Slaap je eigenlijk wel  goed? Je  verwaarloost jezelf  toch niet daar, hè? Wat eet  je eigenlijk, wie kookt daar? Of ga je uit eten?’


     Hij maakt een wegwerpgebaar. ‘Wat doet  het  ertoe?’  Hij zucht en drinkt met smaak  zijn  koffie.


     ‘Ik denk  dat we toch eens  goed moeten  praten, Jacob,  want ik heb niet  het idee dat  we het zo goed hebben geregeld, althans jij.’


     ‘Begin dan maar eens met een  oplossing voor de boekhouding, die baart mij  nog de meeste zorg. Zelf  zou ik die desnoods nog wel  bij kunnen houden, maar  hoe zet je zoiets op? Dit zal geen eenvoudige  boekhouding worden. De bouw, de aanschaf  van de machines, salarissen. Alle onderdelen zullen een aparte administratie moeten krijgen, willen we overzicht houden. Hier  heb ik  al verduiveld veel slapeloze nachten van gehad.  Dat is nu net wat ik er niet bij kan hebben. Het werk is zwaar,  je weet  hoe dat  gaat. Je  gooit in die warmte wat kleding uit. Even later steekt er een  enorme  wind op die vlakte  op waarbij je ter plekke flink afkoelt.  Nou  ja, met dit resultaat. Ik ben een paar keer met de  jongens  ergens  gaan eten. Maar  ook dagen eenvoudig  gegeten met wat  die knapen al verbouwd hebben, daar valt een aardig prutje van te maken op een vuur. Maar  vraag me niet wat ik daar dan eet.’


      Ze schiet in de lach. ‘Het klinkt  allemaal  niet  heel  aantrekkelijk.’


     Ze voelt zich  wat ongemakkelijk  worden  onder al zijn gemopper. Hier ontbreken duidelijk de zorgen  van een vrouw,  constateert  ze nuchter.  Haar hart slaat wat onregelmatig  bij  de gedachte dat het gesprek nu  weleens  alle kanten op kan gaan. Er wordt, zo  voelt  ze feilloos aan, bijna woordeloos een beroep op haar gedaan. Ze voelt zich  opstandig  worden. Het zou haar plannen op een enorme manier doorkruisen, zeker nu ze voor  een tijdje naar  Parijs wil gaan. De boekhouding zit  hem blijkbaar nog  het meest dwars.  Zelf heeft ze  jaren  de boekhouding van haar  vader bijgehouden.  Geen moeilijke boekhouding,  maar ze was wel accuraat, wat door haar vader zeer op  prijs werd gesteld. Zo moeilijk  kan het toch  niet  zijn om orde  te  scheppen in de  chaos waarvoor hij  zich nu  gesteld ziet?


     ‘Laten  we morgen samen eens  op ons gemak naar  de boekhouding  kijken. Als je  me uitlegt  hoe je die voor je ziet,  wil ik die wel opzetten. Geen probleem, ik heb jaren  de  boekhouding van mijn vader gedaan.’


      Zijn gezicht klaart direct  op. ‘Voorlopig een boekhouding op de onderdelen  die  er  nu  toe doen, maar later zal die enorm worden uitgebreid. Het  moet zo worden ingericht dat ik op elk onderdeel  van het boerenbedrijf  kan zien hoe de zaken  ervoor staan.  Kun je dat?’ In zijn  stem klinkt bewondering door. ‘Als  je  me maar vertelt op welke onderdelen, dan ga ik  daar  morgen aan werken. Maar wat ik ook  heel belangrijk  vind, is jouw gezondheid. Ik  denk  dat  je verkeerd  bezig  bent.’


       Hij kijkt  haar verbaasd aan. ‘Gebruik jij nu het woord “je”? Het is we, je  vergist je. Wij zijn verkeerd bezig, met de  nadruk op wij! Jij  hoort  bij mij te zijn, misschien  zelfs op  die boot.  Maar  misschien  ook gewoon  thuis, dat  ik fatsoenlijk kan  eten  en we  samen de voortgang van het werk  daar  kunnen bespreken. Om nog  maar te zwijgen  van het  huishouden hier.’


      Ze  voelt een felle steek  bij deze onverhoedse  aanval. Haar hart gaat tekeer als ze iets feller dan ze van plan was op hem reageert. ‘Nou wordt  ’ie mooi! Jij  hebt een boot gekocht  zonder  mij daarin te kennen. Jij zat daar al een poosje, kan ik me herinneren, zonder  dat ik daarvan op de hoogte was. Verwijt mij nu  niet dat ik daar had moeten zijn. Wat moet  ik  daar? Ik heb mijn  eigen werk. Bovendien is  het natuurlijk heel  normaal als er in dit huis  een  huishoudster rondloopt, die voor een maaltijd  zorgt en het huis schoonhoudt. Die  hadden jullie  vroeger  ook, maar  blijkbaar vond  je dat zelf  niet meer  nodig toen ik mijn  intrede hier  deed.’ Ze  sniert, boos over zijn  beschuldigingen. Is  hij helemaal gek! Dit is  wel het laatste dat ze van hem  had verwacht.


       ‘Het  interesseert  je blijkbaar weinig  of hier wel of geen  huishoudster rondloopt, je bent er toch niet  om het beste mens  aan  te sturen.’


      ‘Zeg, wat bezielt jou  ineens? Dat ik mijn eigen werkruimte aanhoud, is wel in  overleg gegaan. Dat kan ik van die boot niet zeggen. Daarbij krijg  ik de indruk dat jij  nog steeds  bepaalt wat er hier in huis gebeurt. Dat je  zelfs in  het openbaar moet melden, tijdens je voordracht,  dat ik naast je hoor te staan. Terwijl ik  toch meende dat je me  al  voor  ons huwelijk verzekerd hebt  dat  ik mijn  eigen weg mocht gaan,  waar het mijn werk betreft.’


     ‘Je voelt  je aangesproken?’


     ‘Ja,  is dat zo gek?’


    Ze haalt even diep  adem, haar handen  trillen. ‘Dan  heb  ik direct ook maar  een mededeling, nu we toch bezig zijn. Ik ga volgende week naar Parijs om  mij op het  gebied  van orkestratie te laten  begeleiden door Antoine  Elwart.’


     Ze laat bewust een  stilte vallen, zodat  kan beklijven  wat ze zegt.  ‘Hoelang ik  daar zal blijven, hoor je uiteraard nog.  Morgen kijk ik naar  de boekhouding. Ik  zal voordat ik vertrek zorgen  dat die in orde  is,  zodat je hem bij  mijn afwezigheid zelf bij kunt houden. Doe vooral wat je  goeddunkt waar het een  huishoudster betreft en  laat je wat minder meeslepen in  het  werk daar,  die  polderjongens zijn  daar beter  tegen bestand.’ Ze schrikt van haar vileine toon. Maar hij reageert niet, blijft nors  voor zich uit kijken.


     Ze staat op, loopt  naar de  keuken en slaat  met een klap de deur van  de  kamer  achter zich dicht. Tot haar ergernis is  er  weinig in huis om een maaltijd  van te bereiden. Vergeten om boodschappen te doen, waar is ze  met  haar  gedachten?


      Wanneer ze even  later op weg is naar haar eigen  huis, lopen haar emoties hoog op. Direct slaat  ook  de twijfel toe – handelt  ze wel goed?  Heeft hij  gelijk? Is het  niet haar taak om als zijn vrouw wat beter  voor hem te  zorgen? Aan de andere kant steekt ook direct haar  woede weer de kop  op als ze  aan  zijn onverwachte uitval denkt. Het  is beter  vannacht maar niet aan de  Prinsengracht te  slapen, een afkoelingsperiode kan geen kwaad.


      Eenmaal in haar  eigen huis schrijft ze direct in een  brief aan Antoine  Elwart dat ze volgende week  naar Parijs  komt om hem  te bezoeken. Die  nacht kan ze de  slaap slecht vatten. Ze zou  zijn ooit uitgesproken  woorden moeten geloven, dat ze ondanks  haar huwelijk haar eigen weg kan gaan waar het haar  optredens en werk betreft. Als ze daaraan  gaat twijfelen, is er niets meer tussen  hen, beseft ze.  Het is  een  schokkende constatering  waar ze nog niet aan wil. Hoe heeft  het allemaal  zo plotseling zo hoog op  kunnen  lopen?  De ergernis  zit niet bij haar, zeker niet, wel bij hem blijkbaar.  Had ze toch meer belangstelling moeten tonen voor  het werk in de  polder,  misschien wat  meer op  de boot moeten  overnachten om hem wat beter in de  gaten te  houden? Het komt haar voor dat hij haar dat  tussen  de regels door verwijt. Morgen,  wanneer  ze de  boekhouding gaat opzetten,  zal ze hem nog  wel spreken. Dit moet uitgesproken worden voordat  ze weggaat. Zijn geïrriteerde  gezicht komt  haar weer  voor ogen. Niet echt bemoedigend  om  hier morgen rustig over te kunnen  beginnen.


     Pas  tegen de ochtend valt ze  in slaap waardoor ze zich verslaapt  en  pas  laat op de Prinsengracht aankomt. Hij loopt er nog  steeds onverzorgd  bij. Zonder iets te zeggen gaat ze naar de  werkkamer, waar  hij  de zaken  voor  de boekhouding  voor haar klaar heeft  gelegd.  Ze sorteert de facturen op  onderwerp en  slaat het grote boekhoudboek open dat hij er  blijkbaar al voor heeft gekocht.  Op  papier heeft hij met een snel, slordig handschrift de huidige en toekomstige onderdelen voor de boekhouding  gezet.  Met veel  geduld en overgave  begint ze de  pagina’s bovenaan te beschrijven  volgens zijn opgave. Bouwmaterialen, architectenbureau, salarissen,  grondaankopen, importmachines  uit Engeland, omzet, inkomsten en uitgaven  op producten als vlees, melk, kaas, boter,  import vee, inkomsten, uitgaven, huurinkomsten arbeiders, omzetten agrarische  producten, landbouw, veeteelt. Het begin van  de boekhouding neemt ze over  uit schriftjes, waar hij al een poosje  alles in  bijhoudt.


     Het duizelt haar allemaal. Ze weet van zijn plannen en toch concretiseert ze met elke pennenstreek op papier hun toekomst, zoals hij  die voor ogen  heeft.  Steeds weer doopt ze haar pen in  de inkt,  neemt  secuur de  bedragen over die reeds zijn uitgegeven. Blijkbaar is alles duurder geworden dan gedacht. Ze ziet dat  hij  wat aandelen heeft verkocht. Hier hapert haar pen, ze heeft geen idee hoe  ze dat moet boeken. Ze schrijft het op  een briefje en  legt dat  tussen de bladzijden;  dat is voor  later. Ze heeft geen zin  om hem  erop aan te spreken. Wanneer ze na  uren met de  vloeirol over de inkt strijkt, houdt ze het grote  boek op een  afstandje. Tevreden bekijkt ze  haar keurige  handschrift, de bedragen netjes  in het gelid onder elkaar.  Dit moet  voor de nabije toekomst goed  zijn.  Ze bladert nog even door het boek; mochten er nog  onderwerpen  zijn  die ontbreken, dan kunnen die  er  nog gemakkelijk bij worden gezet. Voor dit moment  is  het  overzichtelijk. Ze slaat  het dicht en  zet  met  sierlijke letters op het etiket: Boekhouding De Badhoeve.


    Ze  krijgt niet meer de gelegenheid om hem uit te  leggen wat ze heeft gedaan, hoe  ze het  zo overzichtelijk mogelijk heeft opgezet. Beneden hoort  ze de buitendeur  dichtslaan. Vanuit  het  raam  van de werkkamer kijkt  ze hem  na.  Met  stevige pas, de jaspanden achter zich aan  fladderend, loopt hij  driftig  het  bruggetje over aan het  eind  van  de  gracht.  Opnieuw  pakt ze haar pen op  en doopt hem in de  inkt.


    Ik hoop dat  we… bij  het woordje ‘we’ blijft  haar pen even boven het papier hangen, maar dan schrijft  ze verder, met deze opzet  een goed begin  hebben gemaakt voor de toekomst. Mocht het later anders blijken, zal  ik hem gemakkelijk kunnen aanpassen! Ik heb Elwart geschreven en voor  volgende week  een afspraak met hem gemaakt in Parijs. Ik schrijf je wanneer ik daar ben  gearriveerd.  Pas goed  op  jezelf en eet goed! Liefs, Hermina.
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     Ze werkt nog een paar dagen hard aan  de kopieën van haar compositie, die  ze wil meenemen naar Elwart om er zijn  mening over  te horen. Haar  vingers  zijn verkrampt van het urenlange kopieerwerk  en ook haar rug voelt gebroken. Daarbij heeft  de ruzie tussen haar en Jacob haar  nachtrust  geen goed gedaan. Als ze  daarbij  optelt dat ze ook niet  direct zo heeft gelet op  een regelmatige maaltijd, stapt ze uiteindelijk met  een brak  en tamelijk  leeg  gevoel in de trein naar Parijs.  Onderweg  houdt ze zichzelf wakker, bang om door slaaptekort de overstap te  missen.


     Na een vermoeiende reis  arriveert ze  aan het begin van de middag  in Parijs. Blij de benen  te  kunnen  strekken, heeft ze zich  verheugd  op de wandeling  van het station naar de woning van Elwart, die zich ergens in het 6de arrondissement  moet  bevinden. Ze heeft zich heel wat van  de stad voorgesteld; vooral  haar jeugdherinneringen hebben haar  een beeld gegeven van een stad vol glamour. De chique zalen van de prachtige oude theaters in de Franse  hoofdstad, die  ze samen met haar ouders  bezocht alvorens  er een concert te geven, hebben  destijds grote indruk  op  haar gemaakt. Vooral haar moeder  verheerlijkte nog jaren daarna het mondaine  Parijse leven.  Maar ondanks het mooie weer valt  het haar tegen.  Het  centrum ziet  er lelijk en onaantrekkelijk  uit. Veel opgebroken straten, waar zich hele rijen  huizen in desolate toestand bevinden.


     ‘Er is al veel  moois  ontstaan, maar de  schoonheid van twaalf luxe boulevards, die  men ons  voorhoudt,  is  ons nog niet  voor  ogen getoverd. We zullen  eerst moeten lijden en bij weer  en wind  moeten zandhappen, voor de hoge uitgaven worden bekrachtigd in veel te  dure nieuwbouw.  En dat alleen om de keizerlijke plannen  te realiseren.  Het is blijkbaar de tragiek van onze  mooie stad; de arme drommels worden  opgejaagd  ten faveure van  de rijken,’ legt Elwart met enig gevoel voor drama  uit.  ‘Op veel plaatsen heeft  het  leger  zijn zin –  dat beschikt binnenkort over een snelle  troepenverplaatsing zodra die brede  boulevards zijn gerealiseerd. Ze zijn daarbij alleen de kleine  man  vergeten. Maar niet getreurd Hermina, ik kan je zo met een  paar passen van hier  een  veel mooier deel van  onze  stad tonen.  Laten we  trouwens eerst  maar  eens aan het werk gaan, want daar ben  je tenslotte voor gekomen.  Je verwittigde mij  destijds  van je huwelijk, waar ik  helaas door geplande concerten  niet  bij kon zijn. Jammer, want ik had je echtgenoot  graag ontmoet. Ik zal  je  eerlijk zeggen,  dat  ik even  heb gevreesd voor je ambities. Maar je hebt het blijkbaar  getroffen met je man; er zijn  niet veel vrouwen die  na hun  huwelijk nog zo aan de weg blijven of mogen timmeren. Jullie  hebben naar ik vermoed afgesproken dat het ook anders kan. Het doet me deugd, temeer omdat zo’n talent als jij daarmee niet  verloren  gaat.’


      Ze glimlacht en laat zijn woorden  voor wat ze zijn. ‘We hebben gelukkig beiden ambities,  het  hoeft elkaar niet in  de  weg  te zitten.’


     Die middag is ze blij dat ze haar bezoek aan Elwart  heeft  doorgezet. Hij staat haar met raad en  daad terzijde  en prijst haar om de vernieuwingen die ze in het stuk heeft  doorgevoerd. Het  bevestigt haar  idee dat het kan,  dat de  tijd er blijkbaar  rijp voor is. Hij  corrigeert hier en daar wat en samen  passen ze  een gedeelte van de compositie aan. Het geeft haar een  goed gevoel, zo’n  steun in de rug. Ze neemt  daarop dan ook meteen het besluit om een  aantal  weken in Parijs te blijven. Ze spreken tweemaal in de week af  beetje bij beetje de compositie door te nemen. Op de  Boulevard Saint-Germain  huurt ze boven Café de Flore een kamer. Het is een romantisch, bruisend stukje  Parijs. Het café  is heel volks maar gezellig en het  weer is  goed, zodat  ze nog laat  op  het  terras kan  zitten. Het geeft haar,  naast het werken  aan  de compositie, ook  de  tijd om  haar leven aan Jacobs zijde  te overdenken. Direct  nadat ze hier aankwam, heeft ze hem  geschreven  en haar adres doorgegeven. De eerste  week  verwachtte ze nog  geen reactie. Het deed haar  goed  om  uit  te kunnen slapen en haar rust te  kunnen pakken. Het was,  toen ze pas arriveerde, bijna  het enige waarnaar ze verlangde, hoewel ze haar vleugel enorm miste.


     Tot  nu toe heeft  ze elke  dag  een  deel van de stad uitgekozen om er te  wandelen  en te winkelen. Ook  heeft ze zichzelf  verwend  met aantrekkelijke  maaltijden  in  de  vele  goede restaurants  die  Parijs telt. Het onrustige gevoel is  langzaam naar de achtergrond verdwenen.  Het  geeft  haar de gelegenheid om ook aan wat zelfonderzoek te doen.  Ze zoekt  de aanleiding voor  de ruzie inmiddels  ook  wat meer bij  zichzelf, hoewel  het haar  te ver gaat om het  boetekleed aan te trekken.  Is ze,  ondanks  zijn belofte dat ze alle  vrijheid zou krijgen  om aan haar carrière te bouwen, niet  te argwanend geweest? Heeft  ze hem  daarmee  niet diep beledigd? Had ze  zich wat minder  geraakt moeten voelen tijdens  zijn voordrachten, waarin hij in het openbaar  beklemtoonde dat zij als vrouw naast  hem  hoorde te staan? Natuurlijk zal  ze  in  de toekomst  naast  hem staan, maar de twijfel wat zijn woorden ten  aanzien van haar  werk dan waard waren, wierpen er toch keer op  keer een schaduw over.  Elke keer als Jacob over zijn plannen uitweidde,  voelde ze zich kleiner en  kleiner worden.  De grootsheid waarmee hij zijn plannen steevast presenteert, maakt dat ze nog niet in zijn schaduw kan staan. Dat maakt haar onzeker.  Zijn  brede belangstelling,  zijn bestuurlijke gave, zijn opvallend grove kritieken  wanneer het anders  loopt dan hij voor  ogen heeft, het doordrammen  bij instanties, zijn durf om kapitalen  in  het buitenland  te investeren in landbouwmachines. Zijn overtuiging  in  alles wat hij doet,  zo vol  overgave,  zichzelf vergetend  als dat het doel de middelen maar heiligt,  maakt  keer op  keer diepe indruk op  haar. Daarnaast is er ook nog  zijn  bijna drammerige manier waarop  hij uitvoerige betogen in landbouwtijdschriften publiceert.  Avond aan  avond houdt hij urenlange gesprekken  met de vooruitstrevendste  landbouwers,  die net als hij in het bezit  zijn van  enorme stukken land. Hij maakt plannen om niet alleen de grond te  verbeteren, maar ook de veestapel en heeft daarvoor  eigengereide fokprogramma’s  opgezet. Zijn belangstelling op  het gebied van de  techniek  is groot, hij spreekt  maar liefst  zeven talen en heeft laatst een soort spoorwegplan ontworpen om de  producten  later  per rails op zijn erf beter af en aan te  kunnen voeren. Ze had moeten lachen om de  schetsen in zijn tekenblok, maar was na  een uitgebreide uitleg in stille bewondering achtergebleven.


     Ze heeft het  allemaal aangehoord, avonden  lang  zijn verhalen tot  zich  genomen  en  bij elk feit gedacht dat haar verhalen, haar inspiratie, de doelen die zij voor ogen had, er  steeds minder toe deden. Het gevoel dat hij compleet over  haar heen  liep, werd  toen steeds heftiger.  Toch  had ze haar hoofd erbij gehouden en het enige  dat ze  kon  doen, was  afstand nemen van  waar hij  mee  bezig was. Zo  was  ze steeds vaker in haar eigen huis te vinden om er piano te spelen  en aan  haar composities te werken. Het leek hem in eerste instantie niet op  te vallen, dat  ze zichzelf langzaam  terugtrok.  Achteraf bleek dat niet waar. Tijdens de laatste ruzie zat hij vol verwijten.


     Nu in alle rust  hier in Parijs, kan  ze hem  bijna niet  anders dan gelijk  geven. Hun beider ambities hebben hen uit elkaar gedreven,  en het wantrouwen naar elkaar is er beetje bij beetje  ingeslopen. Ze was bang dat  ze niet verder kon waar het  haar optredens en  composities betrof. Daarbij  merkte ze  in alles zijn angst dat  ze  toch niet de geschikte echtgenote was  die  in alles achter hem  stond. Nu ze  de  tijd neemt  om over  haar  relatie met Jacob na te denken, vraagt ze zich af waarom toch het  wantrouwen erin  is  geslopen. Moet ze hem  niet gewoon  op zijn prachtige ogen  geloven, geloven  wat hij haar al  voor hun huwelijk zo stellig heeft beloofd? Als er één rechtdoorzee  is, dan  is het Jacob. Soms bot, vaak  heftig, maar  beslist rechtdoorzee!


     Ze bolt haar wangen  en blaast met een zuchtende ‘pff’  haar adem uit. Het lijkt  er nu verdorie wel op dat  ze ernaar  verlangt  om er  met hem  over te praten. Daar  moet je  dan blijkbaar  rustig voor in Parijs zitten  om  tot dit inzicht te komen, bedenkt ze met een glimlach.


      Net wanneer ze via het café naar haar  kamer wil gaan, houdt de kastelein, monsieur Rossier, haar staande.


    ‘Er is een brief  uit  Londen voor u gekomen.’ Hij  duikt met een lenige  zwaai achter de tapkast en overhandigt haar de envelop. Aan het lakzegel ziet ze in  een  oogopslag dat hij van Jacob  afkomstig is. Ze  versnelt  haar pas de trap op en voelt de spanning  eindelijk  weer  eens iets van hem te vernemen.  Onderweg  realiseert ze zich dat de brief afkomstig is uit  Londen. Helemaal verbaast haar dat niet,  want de laatste maanden is hij  talloze keren in Engeland geweest  om daar zaken  te  doen. Nadat  ze het  lakzegel heeft verbroken,  leest ze hardop  zijn  korte en bondige brief.


     Liefste, geen idee  hoelang  je nog in Parijs  wilt doorbrengen,  maar ik was  niet langer  in staat om  op je  terugkeer te  wachten. Er  wachten  mij hier in  Londen allerhande ontmoetingen  die ik, wil ik  in  Nederland verder kunnen, moet  afhandelen. Mocht het je plannen doorkruisen, dan spijt  me  dat oprecht. Ik hoop overigens  wel dat je werk  er  daar bijna op zit,  want je bent  hier straks bitterhard  nodig. De landerijen rondom De  Badhoeve zijn,  nu  het  voorjaar  is, ingezaaid en de stallen en schuren zijn zo  goed als klaar. Zodra ik  uit  Engeland  terugkeer, zullen ze  worden opgeleverd. Ook  de knechtenhuizen  krijgen steeds meer  vorm. Momenteel  is een aanvang gemaakt  met de bouw van de hofstede, en daarbij is je visie van groot belang.  Je zeer toegenegen, Jacob.


      ‘Punt!’ roept  ze hard  en verontwaardigd, nadat ze de  brief heeft gelezen. De woede borrelt gelijk  weer op. Zijn  korte mededeling – want  je kunt dit onmogelijk een  gezellige brief noemen – is er  een van ongekende botheid en stelt haar  hevig  teleur. Tandenknarsend leest  ze opnieuw de zin: Ik  hoop wel  dat  je  werk er daar bijna op zit…  Niets over hun  ruzie, geen enkele toenadering  of belangstelling hoe  Elwart tegen haar werk  aankijkt.  Was  ze net nog van plan om binnen  een paar dagen het  werk hier af te ronden, besluit ze, na nog  twee keer met  verbijstering de  brief te hebben gelezen,  dat  haar verblijf er  hier voorlopig helemaal nog niet  op zit. Wat denkt  hij  wel! Hier hoeft ze toch niet serieus  op in  te gaan. Ze besluit niet terug te schrijven. Als ze nu geen strepen trekt, loopt  hij werkelijk over haar  heen. De brief zet haar direct op  grote  afstand.  Even flitst  er  zelfs  door haar  hoofd dat ze met dit huwelijk een verkeerde keuze heeft gemaakt.


      Hoewel  Elwart weinig meer op het werk heeft aan te  merken, is het nog niet  af.  Ook al  heeft ze hier  niet de beschikking over een piano, haar theoretische kennis is van dien aard  dat ze  het hier wel zou kunnen afmaken. Vervolgens zou ze dan  nog een aantal keren aan de piano van Elwart het werk met hem kunnen doornemen om  het te vervolmaken, en met  een compleet  uitvoerbaar  muziekstuk  naar Nederland  terug kunnen keren.


    De bezoekjes bij Elwart worden uitgebreid naar bijna dagelijks. Uiteindelijk is ze  tevreden over het resultaat. Samen besluiten ze op een dag dat het er  nu echt  op  zit.


      ‘Hiermee  kun  je voor de dag komen,’  is  zijn oordeel. ‘Nu niets meer aan doen,  dan wat concertuitvoeringen arrangeren. Aan de praktijk toetsen is wel  belangrijk. Je kunt het  dan  vanuit de ervaring van  het orkest nog  wat  bijwerken, maar dat zal zeker  niet  ingrijpend zijn.’


       Een ongekende blijdschap overvalt  haar. Tegelijkertijd is er  ook een beetje  de teleurstelling dat haar werk  in  Parijs erop  zit. ‘Nu  ik  dagelijks zo bij je ben  geweest,  zal  ik mijn  bezoekjes  gaan missen. Ik vind het zo heerlijk dat je  je kennis met mij hebt willen delen.’ Ze betaalt  hem  voor zijn werk. ‘Zullen we deze periode met een etentje afsluiten? Ik trakteer.’


     Tijdens het eten merkt ze dat Elwart nieuwsgierig is  naar  haar leven in Nederland. ‘Volgens mij bof  je  enorm met  de  man die je  hebt getrouwd.’ Hij kijkt haar vragend  aan, waardoor ze niet in staat is  om er wat gemakkelijk overheen te  praten. Dat ze uiteindelijk  min of meer  vol twijfels  en zelfs  boos uit elkaar zijn gegaan,  ziet ze niet als een  onderwerp om met hem  te bespreken.


      ‘Dat  ik als vrouw vrij ben om  mijn dagen  in  te vullen  met mijn  eigen ambities. Ach, ik  denk dat  dat een  voorwaarde is, die we al voor ons huwelijk hebben  afgesproken. Je hebt  gelijk dat ik  bof dat Jacob een vrije geest  heeft en mij wat werk betreft, kan loslaten.’ In  gedachten ziet ze hem op zijn boot zitten, in oude kleren  en ongeschoren.


     ‘Je  kijkt  er bepaald  niet vrolijk bij, lijkt het.’  Elwart kijkt haar nu onderzoekend aan. Het  lijkt of hij hiermee een  gevoelige  snaar raakt.  Hier in Parijs heeft ze al die tijd eigenlijk niemand gehad met  wie ze ook maar een  woord  heeft gewisseld over haar privéleven. Ineens voelt ze de  behoefte om dat wel te doen. ‘Als  jij dit  boffen noemt,  dan heb  je maar  gedeeltelijk gelijk. We laten elkaar vrij  en hij ondersteunt  mij inderdaad waar  het  mijn werk betreft.  Rijdt me naar  de concertzalen en  geeft me de vrijheid om  te studeren. Aan  de andere kant is het ook  een veeleisende man,  in die zin dat hij veel aandacht vraagt voor zijn ambities.  Soms heel vermoeiend ook.’ Ze vertelt hem uitgebreid  over het land dat Jacob heeft gekocht in  de drooggelegde polder  en  het landgoed dat in aanleg is. ‘Ik heb lang getwijfeld of mijn  leven  naast hem in de  toekomst niet  volledig in het teken zal  staan van de boerderij die hij daar wil ontwikkelen.’


     Elwart lacht. ‘Nee, eerlijk gezegd zie ik jou, met jouw  elan, daar niet  als een boerin aan het  werk. Misschien als  de welgestelde  landgoedeigenaresse,  maar dat is het dan ook wel.’  Hij  kijkt  haar aan en aan zijn ogen  ziet ze dat hij haar taxerend bekijkt. Zijn blik is die  van iemand  op  afstand, die alleen  maar de vrouw voor zich ziet die ze hier in  Parijs is. Het is gek, maar het  lijkt of ze  door zijn ogen even naar zichzelf kijkt.  Het geeft haar een beetje vleugels. In zijn ogen is  ze de  modebewuste, elegante  maar eigengereide pianiste waarmee  hij zo af en  toe een beetje flirt in een  poging indruk op haar  te  maken. Ze weet het, en het heeft haar ook gevleid tijdens  de afgelopen dagen  als  ze samen aan  het werk waren.  In zijn ogen heeft ze menigmaal  gezien dat ze  er als vrouw mag zijn. Dat ze bewondering wekt  door haar kennis van de  muziek,  maar tegelijkertijd een dame is waarmee je als man gezien  wilt  worden.  Ze  groeit  onder zijn blik en  vergeet even de  sombere  gedachten die haar de laatste  tijd vooral ’s nachts plagen. De echtgenoot die geheel met zichzelf  bezig is. Levend op een boot  zonder dat  hij  haar deelgenoot maakt van zijn gedachten, zelfs  in staat blijkt om blijkbaar  in het geheel niet aan  haar te denken en zelfs hun  afspraakjes  om het weekeinde thuis aan de  Prinsengracht door te brengen,  vergeet.


      ‘Mijn zorg  geldt alleen de  toekomst,’  legt ze uit wanneer  ze nog steeds enige nieuwsgierigheid in zijn  ogen  ontwaart. ‘Niet zozeer mijn  werk als pianiste  en  componiste, want daar ben ik wel uit. Nu wonen we nog in Amsterdam, maar straks als  het huis op het  landgoed klaar is, zullen we  daar onze intrek  nemen. Eigenlijk heeft hij mij  via een omweg laten weten dat  er dan wel een bijdrage van  mij  aan  het werk  daar  wordt verwacht.’


       ‘Via  een omweg?’


     ‘Ja tijdens  een van zijn voordrachten was  hij daar luid  en  duidelijk over. Ik  heb me er meer aan geërgerd dan ik aanvankelijk dacht.’  Ze buigt  zich iets voorover.  ‘Meer dan  dat zelfs’, vertrouwt ze  hem  toe. ‘Het heeft  me  heel erg in verwarring gebracht.’


       ‘Lijk  me wel iets om in een  gesprek  aan de orde te  stellen. Dat  klaart, denk  ik toch,  meteen de lucht,’ stelt hij heel zakelijk.


     ‘Tja, en dat is  nu juist de moeilijkheid.’  Direct heeft ze er spijt van dat ze  haar  persoonlijke zaken zomaar ineens met  hem bespreekt.  Ze probeert  haar ontboezeming  weg te lachen. ‘Ach, wat zeur ik. Misschien ben ik  wel  door en  door verwend met een man die mij  zo vrij laat.  In een  huwelijk is het  nu  eenmaal geven en nemen.’ Hij  knikt en durft er  niet verder op in te  gaan,  ziet ze.  Zelf beschouwt ze het  onderwerp als afgerond, tegenover Elwart dan, want ze heeft  nog  geen enkel  idee hoe haar toekomst eruit  zal zien.


    Na het  etentje  gaat ze op haar  kamer in het kleine hotelpension  van de familie Rossier opnieuw ijverig  aan de slag om een nieuwe  kopie te maken. Ze sluit zich op  in  haar kamer boven het café  en mist in haar fanatisme om het stuk te  kopiëren, de uitbundige  lente die over  de stad neerdaalt. Een enkele keer,  maar  dat  is meestal  in  de  avond,  maakt ze na een dag hard werken een kleine  wandeling in de  omgeving  om haar spieren wat los te maken. Haar vingers voelen  beurs van het vele  schrijven en  zitten vol inktvlekken. In  die tussentijd besluit ze Johannes van Bree in Amsterdam  aan te  schrijven. Hij is dirigent van Felix Meritis. Ze kent hem al heel lang en hun band is goed. Ze schrijft hem  over haar compositie, de vernieuwingen daarin en vraagt of hij, zodra ze hem de  kopie heeft  gestuurd, iets voor haar  wil organiseren.


    In de weken  die achter haar liggen, heeft  ze niets meer van Jacob vernomen. Elke dag, wanneer die gedachte wel  een keer in haar opkomt, steekt  het, omdat  ze geen  idee heeft  wat ze ermee aan  moet. Door zelf niet meer te reageren en hier op haar gemak haar  werk af te maken,  moet  hij toch wel snappen dat  ze  niet als een  mak lammetje  achter hem  aan rent. Diep vanbinnen voelt ze een enorme rancune. Het heeft  haar  moeite gekost om niet een  pittige  brief terug  te  schrijven. Het is  de  drukte van  het kopiëren geweest die haar belette om er tijd  in te  steken. De drukte gaf haar de gelegenheid hem voor  even helemaal  uit haar  gedachten te  poetsen. Dat lukt  niet  helemaal, omdat er altijd wel ergens een aanleiding is om aan hem  te  denken. De directe  ergernis  die dan vervolgens bij  haar komt bovendrijven, geeft haar  niet  het gevoel dat ze  er ook maar iets mee  moet. Nu plakt  ze nog een weekje aan haar verblijf in Parijs om uit te  rusten en te  genieten van het mooie  weer. Langzaam begint ze weer op  te  bloeien en merkt ze hoe druk ze  is geweest. Om zichzelf te verwennen, brengt ze een  bezoek aan een badhuis. Ze kleedt zich  uit en  bekijkt zichzelf kritisch  in een van de grote  spiegels. Ze is aangekomen en niet zo’n beetje  ook, constateert ze. Het  zullen de vele goede restaurants zijn en  de heerlijke wijntjes  – ze heeft het zich laten  smaken, in de drie weken dat ze  nu  hier is. Ze  legt wat meer geld  neer  om zich  na haar bad heerlijk  te  laten masseren.  Terwijl  ze op haar buik op een comfortabel bedje ligt en de jongedame  met soepele handen en een  heerlijk ruikende  olie alle gemeen pijnlijke plekjes aanpakt  die  haar tijdens de inspanning van het kopiëren  zo  hebben geplaagd,  voelt ze  een vervelende buikpijn opkomen. Nu ze hier toch maar  zo gedachteloos ligt  te genieten,  probeert ze uit  haar hoofd terug  te  rekenen wanneer ze eigenlijk voor het  laatst heeft gemenstrueerd. Het  zal toch  niet dat ze daar nu  last van  gaat krijgen? Ze hoeft er tot haar schrik geen eindeloze berekeningen op los te laten. De datum van aankomst weet ze nog precies,  ze  is nu vier weken  hier. Haar gedachten gaan  terug naar haar  bezoek aan Jacob op de boot. Door het gebrek aan goede  afspraken  tussen hen, had ze  het  op een goed moment  niet meer uitgehouden. Haar  verlangen naar hem was op een dag  zo groot  geworden, dat ze niet zoals  gewoonlijk koppig had afgewacht tot hij naar de  Prinsengracht  kwam. Schuldbewust had hij  haar  zijn  excuses aangeboden, omdat hij  door de drukte  vergeten was dat het  weekeinde al voor de deur stond. Het ingehouden verlangen naar hem had  haar mild gestemd. Er vielen geen  verwijten. Zelfs niet toen Jacob had opgemerkt dat ze  er toch maar een  raar huwelijk op nahielden. Hij  refereerde nooit  aan zijn overleden eerste vrouw.  Toen hij dat wel deed, door te zeggen dat zij ooit wel in staat  was hem een  geregeld leven te geven in plaats  van zo’n  artiestenbestaan, had ze alleen maar gelachen.  De opmerking dat hij  dan nu met  haar wel zielsgelukkig moest zijn, nu  hij zo heerlijk zijn eigen gang kon  gaan, had  hem plotseling  – gek genoeg – heel begerig naar haar  gemaakt. Hoewel er weinig verkeer of wandelaars  langs de boot kwamen,  weet ze nog dat ze hoopten dat niemand  de heftig heen  en weer  schuddende  boot, die soms  lelijk tegen de  steiger sloeg,  zou  zien. Samen hadden ze zich  laten gaan en  genoten van de opwinding die ze elkaar bezorgden door het  veroorzaakte  geluid van klotsende golven tegen de boeg. Die avond was ze niet teruggegaan naar Amsterdam. Aan de kant van het  water hadden ze  de  vissen, die Jacob had  gevangen,  boven een vuurtje geroosterd. De wijn had daarbij  zo rijkelijk gevloeid, dat  ze  aan de waterkant tegen elkaar  aan  in  slaap  waren gevallen.  Het was nog vroeg  in het voorjaar en daarom waren ze  na  uren klam  en stram van de koude avondlucht  wakker geworden. Het hek  was van de  dam, Jacob had haar mee naar  binnen  getrokken en diep onder de dekens hadden ze elkaar opnieuw  bemind.


    Het  stond in groot contrast met  het weekeinde daarop. Dat pakte  heel anders uit, toen ze plotseling  ruzie kregen,  ja – waarover eigenlijk? De pijn  in haar buik belet het haar er verder over  na te denken. Een ding weet  ze nog wel:  zij reisde daarna  naar  Parijs.  Wat Jacob  deed? In  elk  geval kort  daarop  naar Engeland,  want van  daaruit had  hij haar  geschreven.


     Naast buikpijn heeft  ze nu ook last van een opkomende  hoofdpijn.  Ze  is al twee maanden  niet ongesteld  geweest. Het  komt haar als  een zwarte, onbestemde wolk tegemoet drijven. Ze grijpt naar haar  hoofd. ‘Laat u verder maar,  ik wil  naar  huis. Ik denk  dat ik  ziek  word.’ Vliegensvlug kleedt ze zich  aan,  in de spiegel  haar lichaam  vermijdend. Wat  gaat haar nu toch allemaal  gebeuren?


       Eenmaal  weer  op haar kamer  boven Café de Flore gaat  ze  languit op bed liggen.  Ze heeft een kom uit  de  kast gepakt en op  een stoel naast zich gezet. De dreinende, zeurende hoofdpijn  maakt  haar  misselijk. Als ze twee  keer  heeft  overgegeven moet ze  wel bijna constateren dat ze zwanger is, dit kan geen toeval  zijn. Boosheid  neemt de overhand –  hoe kon ze zo stom en  onoplettend zijn! Maar  dan  projecteert ze haar woede op Jacob. Na  een brave  geheelonthouding had  hij  zijn kans schoon gezien. Het erge  is dat ze  zich daarbij zelfs heel gelukkig had  gevoeld. Misschien  wel net zo gelukkig als  de eerste  keer dat ze Jacob had ontmoet.  De druk op haar hoofd is groot, omdat ze de gevolgen  van hun daad niet echt kan overzien.  Daarnaast is er  toch ook nog  de twijfel  of het wel echt zo is.  Een ding is  wel  duidelijk: als  het de werkzaamheden op De Badhoeve niet zullen  zijn die  in  de toekomst roet in  het eten  gaan gooien, dan is het wel het krijgen van een kind. Ze kan haar carrière dan vaarwel zeggen. De  compositie  waaraan  ze  zo hard heeft gewerkt,  zal  in de zomer nog uitgevoerd worden met  het orkest van Felix Meritis. Sterker nog,  nu ze de kopieën heeft opgestuurd, zullen volgende week de repetities daar in gang worden  gezet.  Ze rekent op haar vingers  uit  wanneer het kind wellicht  geboren zal worden. Wat is het nu,  eind mei?  Ze gaat iets verliggen  en  wil uitrekenen hoelang ze dan  nu zwanger  is. De woede zakt iets, Jacob  is  er immers  niet alleen verantwoordelijk  voor. Ze moet in  haar  agenda  nakijken wanneer ze precies samen op  de boot  waren. Doordat ze wat  te snel overeind komt, draait de  wereld. ‘O,  ik geloof dat ik flauwval,’ roept ze in paniek, maar  er is niemand die haar  hoort.  Het zweet  gutst langs haar gezicht, haar rug en tussen haar borsten, het suist in haar oren. Ergens weet  ze dat ze  in een  rare houding ligt,  maar ze is niet in  staat om  zich te  bewegen. Opnieuw die  misselijkheid. Haar handen trillen wanneer  ze de  kom weer naast  zich zet.


    Net als ze heeft bedacht  dat ze misschien wel  twee maanden  zwanger is, trekt  een enorme pijnscheut  door haar  lichaam.  Ze sluit haar  ogen en  heeft het idee dat ze doodgaat.  De  stadsgeluiden die door het open  raam naar binnen  dringen,  vormen  een  wazige achtergrond voor haar gedachten. Wat gebeurt  er toch met haar? Ze  kan zich alleen nog maar op de pijn  concentreren die soms afneemt, maar veel  vaker met  pijnlijke  krampen in alle heftigheid terugkomt.  Door  te ontspannen probeert  ze  de  pijn te verbijten. Wanneer  haar dat redelijk lukt, komt  ze langzaam bij  haar positieven.  Ze moet  plassen,  maar het kamergemak dat  hier in het pension op elke kamer  staat, heeft  ze weggezet  in  de alkoof van de kleine kamer. Ze zal  dus op moeten staan.  Ze rekent uit hoeveel stappen het  zijn tot de mahoniehouten  latrine. Vier  maar… ze put er moed uit en komt omhoog. Wat  verdwaasd blijft ze  zitten. Met een  paar stappen ploft ze met  een  zucht op het kamergemak. Met het  deksel in haar  hand hangt ze onderuit, bang om opnieuw flauw te vallen. Wanneer  het haar lukt zonder misselijkheid  rechtop te blijven  zitten, voelt ze zich iets beter. Ze is in  staat om de prachtige zomerjurk, die ze hier  in Parijs heeft gekocht en vanmorgen  voor  het eerst heeft aangetrokken,  glad te  strijken.  Pfff, ze heeft erop gelegen en de mooie gladde  stof is helemaal gekreukeld. Ook de jurk voelt klam  van het zweet. Het heerlijke gevoel  van de reinigende werking  van het badhuis  vanmiddag lijkt dagen  achter haar te liggen. Vanaf het gemak  ziet ze haar hoed en tas op de grond  liggen. Blijkbaar heeft ze die  van  zich afgegooid toen ze binnenkwam. Ook haar benen zijn nat en klam, ze voelt  aan de prachtige kousen die ze  vanmorgen uit de luxe  verpakking heeft  gehaald. Wanneer ze naar haar  handen kijkt, gilt ze het uit. Haar handen zitten  onder het bloed. Ze kreunt en weer dreigt ze flauw te vallen. Net  voor ze  wegraakt,  wordt er op de deur van  haar kamer  geklopt. Het  lijkt of het geluid haar weer bij  haar positieven brengt.


      ‘Kan ik  u  ergens mee helpen?  Is alles goed met  u?’


      In  de  dwingende vrouwenstem herkent ze Rosa, het kamermeisje  dat ’s morgens  haar kamer schoonmaakt.


     ‘Ben jij het, Rosa?’


      ‘Ja, is  alles goed? Ik dacht te horen dat u  riep?’


    ‘Ik ben ziek. Kun  je  met jouw sleutel de deur openen, ik ben niet in staat om op te staan.’


      ‘Ik ga  mijn  sleutel  halen, ben zo terug!’


     Ze  hoort snelle voetstappen  op  de  altijd krakende  trap. De spanning  houdt haar  bij haar positieven. Gelukkig,  nu zal hulp niet lang wegblijven. Het  maakt  haar  rustiger, ze  zucht en  probeert haar  onregelmatige ademhaling  te normaliseren. Ze heeft  een dokter nodig, geen  idee wat  ze mankeert. Waar  komt in vredesnaam al dat bloed vandaan?


       Wanneer haar kamerdeur  wordt  geopend, kijkt ze  wat  gegeneerd naar  Rosa. Pas dan zet ze het op een huilen.


     ‘Haal hulp,  Rosa. Een dokter alsjeblieft,  ik voel me zo ziek!’


      Het kamermeisje slaat  bij het  zien van haar bebloede  handen geschrokken haar hand  voor haar mond. ‘Ik ga ervoor zorgen, mevrouw!’


      Niet veel  later  staat  de volkse  madame Rossier naast haar. Een stevige dikke moeke die haar ondersteunt bij  het opstaan en haar  weer  op bed legt.  Met extra handdoeken  tussen haar  benen  constateert  ze nuchter: ‘Een miskraam! Helaas lieve schat, dat wordt in de toekomst  opnieuw plezier maken met uw  man! Ja, in  zo’n geval moet je jezelf wat  plezierigs in  het vooruitzicht  stellen. Niet het koppie  laten hangen, want dit  kan  de  beste overkomen. Denk  maar aan het pleziertje dat je  er  vooraf aan hebt  gehad.  Ja,  huil maar even! Kind kop op,  je bent nog  jong!’ Ze reddert door de kleine  kamer, stelt Hermina’s  hoed veilig  en kletst en kletst om haar vooral  toch maar af te leiden van de pijn  in haar buik, die nu gelukkig afneemt. Ze biedt  haar een glas dunbier  aan. Als Hermina haar hoofd  schudt,  commandeert ze: ‘Drinken,  anders  droog je uit.  Daar hebben we allemaal niets aan. Even twee dagen rust en  je bent weer het  vrouwtje!’


      ‘Ha meneer  de dokter, daar bent u!’ Hoewel ze  zich  beroerd voelt, glimlacht  ze  om de plat Frans sprekende madame Rossier,  die zichzelf  een  hoofdrol toebedeelt in deze  dramatische toestand.


     Alsof ze een collega  begroet, roept ze  met enige kennis van zaken naar hem:  ‘Miskraam, een eersteling, dokter. Kan de beste overkomen, zei ik tegen  mevrouw.  Zo is het toch?’


     De  arts stuurt iedereen de kamer  uit en  onderzoekt haar.  ‘Inderdaad  een miskraam,’ bevestigt  hij de  woorden van madame Rossier. ‘Zou het uw  eerste kind  zijn geweest? Dat  spijt me voor  u. Ik zal u  wat medicijnen voorschrijven, die  straks bij mij in de praktijk afgehaald kunnen worden. Daarnaast raad ik u aan zeker  een week het bed te houden tot  het bloeden is gestopt. Mocht  u koorts krijgen en er  iets van een  infectie of ontsteking ontstaan, laat  dan direct van u horen. Anders zie ik u graag  terug zodra u  weer in  staat bent om naar mij toe  te komen. U bent hier te gast neem ik aan?’ Ze knikt.


    ‘U bent alleen op reis?’  Opnieuw knikt ze, maar nu rollen de tranen  over haar  wangen.  Alleen  – het voelt  plotseling zo zwaar. Ze zou er  wat voor overhebben om Jacob nu dicht in de buurt te weten.  Het lijkt of  alles  wat  achter haar  ligt, opeens  wordt uitvergroot. Het weinige contact,  zijn afgemeten,  wat  zakelijke  brieven.


    ‘U  moet er wel op rekenen dat  u door  de  omstandigheden sterk emotioneel kunt  zijn.  Zorg goed voor u  zelf, is de  boodschap die ik u kan meegeven. Dan bent u binnen een  paar weken weer  de  oude.’ Hij lacht vriendelijk.  ‘De  oude klinkt misschien wat negatief. U bent nog  jong en  fris, uw lichaam kan wel tegen een  stootje. Al  spijt  het me  geweldig dat  aan uw kinderwens zo’n drastisch eind  is gekomen.’


     Nadat  de arts  is vertrokken,  stapt madame  Rossier opnieuw binnen. Als  deze haar in een fauteuil helpt  om haar bed  te  kunnen verschonen, roept Hermina  haar  bij  zich.


      ‘Madame Rossier,  ik  wil u  vragen heel discreet te zijn met hetgeen mij is overkomen. Ik ga ervan  uit dat u dit  aan  niemand, maar  dan ook werkelijk aan niemand vertelt.  Misschien kunt u  mij even  mijn tas aangeven?’ Ze betaalt  madame Rossier een  bedrag,  waarmee ze benadrukt dat haar verzoek  ernstig moet  worden genomen. De  drukke, levendige madame stopt het geld razendsnel in  de zak van haar schort en  spreidt haar  vingers  voor  haar mond, maakt  een geluid waarmee ze verbeeldt alsof ze er tussendoor spuugt.


     ‘Ik zweer het  op het leven van mijn vent, mevrouw.’  Ondanks haar ellende moet Hermina lachen om  het volkse  gebaar.


     ‘Echt madame Rossier,  ik dank u  dat u  mij zo fijn  hebt geholpen. Voorlopig moet ik deze  dagen  rust houden;  misschien kan  ik  vanaf vandaag de maaltijd op mijn  kamer gebruiken? Als  u extra kosten  hebt aan het wasgoed, dan brengt u  dat mij maar in rekening. Is  het mogelijk  dat Rosa zo mijn  medicijnen even bij  de arts ophaalt?’


       Als iedereen  haar kamer heeft verlaten, komt  ze een beetje  tot zichzelf.  Hoe is het  mogelijk dat  juist  haar dit nu moet overkomen?  Zij,  die er zo op gebrand is  om  geen kinderen te krijgen.


     De  dagen erna voelt ze zich redelijk.  Zowel Rosa als  madame Rossier zorgen voorbeeldig voor haar, waarbij ze ervan doordrongen is dat  een goede fooi wonderen doet. Ze komt de dagen door met afwisselend kleine  hazenslaapjes en wat staren naar het vergeelde  plafond  van  haar kamer. Geestelijk, merkt ze, heeft  het  heel wat  met haar gedaan. Ze  twijfelt of ze Jacob er  ooit van  op de hoogte moet brengen.  Het zou hem verdriet doen, in zijn sterk verlangen naar  een kind. Toegegeven, ze hebben tot nog toe een wat vreemd huwelijksleven, maar dat wordt toch min of meer  veroorzaakt door het  feit dat de bouw van De Badhoeve op zich  laat wachten.  Ze had Jacob  gelijk  gegeven om voorrang te verlenen aan de bouw van alle andere opstallen om het  allemaal zo vlug mogelijk  bedrijfsmatig aan  te  kunnen pakken. De  landerijen moeten geld opbrengen  om  alle andere kosten te kunnen dekken. Dat is de gedachte achter dat rationele besluit,  maar gevoelsmatig had  ze  ook  redenen om ermee  in te stemmen. Op deze  manier  bleef haar het leven als boerin op  De Badhoeve immers  nog even bespaard. Hun  enige echte twistpunt is het krijgen  van  kinderen.  Voordat ze  de miskraam kreeg,  was ze geestelijk sterker,  merkt  ze wel. Het grijpt haar  nu keer op  keer naar de keel als  ze bij de miskraam  aan Jacob  denkt. Ze merkt dat ze  wankelt,  hem de blijdschap van een kind, wellicht een zoon, gunt.  Haar eigen nee voelt opeens  als een vorm van egoïsme,  die haar  zwaar  emotioneert.  Hoe kan ze zo denken? Het zou toch  moeten worden gezien  als de kroon op hun huwelijksgeluk. Zelfs  daaraan begint ze in  deze onevenwichtige periode te twijfelen. Juist in deze dagen van nietsdoen, golven  de  emoties op en  neer. Het mag  er dan bij  horen, het maakt haar vaak  erg  in de war. Uiteindelijk komt  ze er niet  uit.  Het ‘naar later’ verschuiven  is  moeilijk, nu  haar toekomst met Jacob er zelfs wat schimmig uitziet. Nog steeds heeft ze  geen post  van hem  ontvangen. Voor zichzelf heeft ze er, ter eigen geruststelling, al talloze redenen  voor  verzonnen. Maar wanneer  haar  emotionele buien wat  naar de  achtergrond raken,  blijft er een schrijnend gevoel over,  waar ze zich met geen mogelijkheid overheen kan zetten.
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     Jacob zit  op het dek  van zijn boot. De zomer is  warm en  hij heeft zijn  overhemd  uitgetrokken. Zijn gespierde, blote bovenlichaam is egaal donkerbruin van  het  dagelijks werken op het  land. Op zijn schoot ligt het boekje  waarin  hij  bijhoudt wat er op De  Badhoeve  moet  gebeuren.  Het  is  zijn geheugen  en agenda tegelijk. Onmisbaar bij  alles wat er dagelijks allemaal op hem afkomt,  met meer dan veertig  vaste werknemers in dienst. Hij bladert  er  wat lusteloos  in en  ziet  dat hij, zodra  hij weer in Amsterdam  is, snel  een aantal van die  boekjes moet aanschaffen. Het werk  hier gaat maar door als een  mallemolen,  waar geen stoppen meer mogelijk  lijkt.


     Stoppen! Daaraan  heeft hij de laatste weken  tot zijn eigen verbijstering nogal  eens  gedacht.  Stoppen met een ideaal dat  hem nu al jaren voor ogen staat. Hoe haalt hij het in  vredesnaam in zijn botte hersens? Om  klaarheid  te brengen in die  negatieve hersenspinsels heeft hij  zowel gisteren als vandaag de tijd genomen  om  zichzelf eens flink onder handen  te nemen.  Het valt niet  mee om jezelf te analyseren.  Na een diep wroeten, iets wat al  helemaal niet bij zijn  karakter past, ziet  hij zich geconfronteerd  met  een uitslag  die hem al even verbijsterend voorkomt. De mallemolen,  het niet meer kunnen remmen  wat hij met De  Badhoeve in gang  heeft gezet,  maakt hem overspannen. Hij  slaat  het boekje op  een van de laatste bladzijden open.  Alle punten  die hij daar  heeft  opgeschreven,  moet hij  momenteel niet  aan denken. Zijn gedachten en zijn ogen registreren bijna niet meer wat er staat, dwalen  af  van de  opdrachten die  hij zichzelf  op papier heeft  gegeven om de voortgang op  De Badhoeve te garanderen.  Hoofd  en ogen zijn onrustig, niet  in staat meer  om  samen te werken. Hij wordt overspoeld met  zaken  die er nu even niet  toe doen,  die  van later zorg  zijn. Juist dat maakt hem in zijn streven om alles  onder controle te houden, overspannen. Momenteel  drijft hij op de energie die hij altijd  in zijn lijf  weet. Zijn conditie is  goed, al laat  zijn gezondheid het  bij  tijd en  wijle afweten.  Zware  hoofdpijnen teisteren soms zijn schedel.  Zo  erg dat hij zijn  ogen niet kan openhouden.  Dan  kan hij  tot zijn  ongenoegen niets anders  doen dan in zijn bed  kruipen tot het gedreun in  zijn kop weer aanvaardbare proporties heeft  aangenomen. De  keren  dat  hij  op de rand van de boot heeft staan  overgeven, zijn niet meer op een hand te tellen.  Zijn drift en wrevel over dit ongemak maken het uiteindelijk alleen nog maar erger  en voor  hemzelf  ongemakkelijker. Vanmorgen heeft hij  zich teruggetrokken op  de boot. Nu heeft hij  hier afgesproken met Dirk. Hij zal hem de  opdracht geven de  voortgang  van het werk in de gaten te  houden.  In  de verte ziet hij hem  aankomen.  Een stevige kordate stap van zijn  eerste man,  met  wie hij zich nog dagelijks gelukkig prijst. Nadat  ze  samen  op  het dek  hebben plaatsgenomen, geeft hij Dirk weinig inkijk in zijn werkelijke beweegredenen om  zich een poosje terug te  trekken.


    ’Ik ben moe en slecht geslapen,’  licht hij kort toe. ‘Laat me maar een week met  rust  en kom  dan eens kijken hoe het met me gaat,’ geeft hij Dirk mee, die  zijn baas onderzoekend  aankijkt.


       ‘Wat kijk je? Is er iets?’ In zijn  stem klinkt  de irritatie door die hem de laatste tijd zo  plaagt.


      ‘Wat  u mist, is  uw  vrouw!’ Dirk van Wieringen neemt geen  blad voor de mond.


     ‘Dat zou  je  wellicht denken,’ snauwt  Jacob, ‘maar  dat is niet zo. Zij  heeft  haar werk,  ik het  mijne. Dat komt later wel  goed!’


     ‘Oké, oké,  maar neem van mij aan  dat elke vent op zijn  tijd een vrouw nodig heeft.’


     Jacob  voelt  een ongekende woede  opkomen en heeft zichzelf niet meer in de hand, merkt hij.


     ‘Vent,  houd toch je kop!’


     Van Wieringen haalt zijn schouders op.  Hij kent zijn baas  langer dan  vandaag. Heeft een  goede  relatie  met hem. Juist daardoor heeft  hij al een paar dagen gezien dat zijn baas  ergens  over loopt te tobben.


     ‘Al goed, al goed! Maar neem deze goedbedoelde raad mee in uw  overpeinzingen.’


     Alle emoties komen  in Jacob los. Hij vervloekt hem om zijn  bemoeienis, om de ruwe werkhand die zo  perfect op  de zere  plek terecht is gekomen. Natuurlijk mist hij  haar, maar haar afwezigheid kan toch niet  de  oorzaak zijn  van  zijn overspannenheid?  Hij wijt het aan zijn eigen karakter,  altijd kort  voor  de kar en zich ergerend  aan  dingen  die even niet snel genoeg gaan,  of die  hij ondanks  zijn inspanningen toch niet voor  elkaar krijgt. De zaken  waar hij eigenlijk heel blij mee  zou moeten  zijn,  worden tenietgedaan door de tegenslag. Er zijn ook zaken die hij  graag met Hermina had  gedeeld,  zoals de vermelding in  het  Staatsblad dat Den  Haag eindelijk de polder heeft  ontdekt en er zelfs de  naam  Haarlemmermeer aan heeft gegeven. In zijn eentje heeft  hij er een stevige borrel op genomen en gefantaseerd over de betekenis ervan. Nu ze eindelijk voor  vol worden aangezien, komt er  vast een gemeentehuis, een gemeentebestuur en een  burgemeester.  Eindelijk zal er gehoor worden gegeven aan zijn jarenlange verzoek om een  begraafplaats,  een kerk,  een  school en armenzorg. Eindelijk  zullen er veldwachters aanwezig zijn  die  bij dronkenschap kunnen optreden, zodat hij  en  Van Wieringen niet meer als gezagdragers  hoeven  op te treden.


      ‘Ik heb  me de laatste tijd misschien wel te veel met allerlei nevenactiviteiten  beziggehouden. Het komt  er allemaal bij. Bij het  verbouwen en  telen van gewassen komt veel denkwerk kijken,’ legt  hij Dirk uit. Zijn stemming wordt milder.  Het is prettig om een luisterend oor te hebben  waar hij tegenaan kan  kletsen.


    ‘Sommige zaken houden zo verschrikkelijk op,  zoals dat heen- en-weergereis naar  de stad met grondmonsters.’


    ‘Maar  is dat werkelijk nodig?  Misschien  moet u de dingen wat gemakkelijker  zien.’


    ‘Ik wil de  grond scheikundig laten onderzoeken, dan  hebben we veel eerder  een  beeld voor welk gewas hij geschikt is.’ Na  veel nadenken en overleg  met Van Wieringen heeft hij gekozen  voor de intensieve wisselbebouwing.  Hij  heeft de grond gedeeltelijk met gras en klaver  ingezaaid. ‘We  hadden anders echt op zo’n korte termijn niet geweten  of tarwe, karwei, haver, rogge,  gerst,  koolzaad en meekrap op deze  net ontgonnen  grond kans van  slagen heeft.’


      ‘Gewoon uitproberen kan  ook.  Ik heb  gemerkt dat bonen en mangelwortels  het  op deze  grond  ook  goed doen.’ Hij kijkt zijn baas lachend aan en  slaat hem  joviaal  op de schouder.  ‘Daar  heb ik echt  geen wetenschappelijk  onderzoek voor nodig.  Gewoon  een hoekie uitproberen  en je weet  het.’


       ‘Nou praat je net als  al  die andere boeren uit de omgeving. Ik ga voor de snelheid en bijzonderheid, dat heeft nog altijd een meerwaarde.’


    Hoewel  hij er trots  op  is  om zijn landerijen te  laten  zien aan de vele  nieuwsgierige bezoekers, vergt ook dat veel tijd. Het  machinale zaaien waardoor rijenteelt ontstaat,  trekt nog altijd veel bekijks. Hij is  de eerste in de polder die  op grote  schaal  meekrap  verbouwt. Het is geen wonder dat  hij  het  er  druk  mee  heeft,  want dit tweejarig gewas vraagt niet alleen veel tijd,  maar ook veel arbeid. De meekrapvelden moeten voortdurend  geschrepeld en gewied worden. Daar heeft  hij jongens van  buitenaf  voor aangetrokken, harde werkers, maar zie ze  maar eens in toom te houden. Het  vereist meer aandacht dan zijn eigen veertig vaste arbeiders bij elkaar.


      ‘Het  zijn juist de  uitzonderingen die  me  veel tijd  kosten. Maar  zoals jij het zou willen  aanpakken, is dat de weg  van de minste weerstand. Neem  nou de meekrap: die moet in  oktober geoogst  worden en verkocht worden aan de  verffabrikanten in  de stad. Ik heb er op voorhand  al veel gesprekken over  gevoerd, vooral over de prijs. Ook  heb ik andere boeren  in de  omgeving uitgenodigd en hen uitgelegd hoe het verbouwen van  meekrap in  elkaar steekt.  Als  zij  ook meedoen, zou er zelfs een  meestoof gebouwd kunnen worden in de polder.’


     ‘Juist die  gesprekken met  boeren om hen te  overtuigen, kost engelengeduld  en dat is wat er bij u ontbreekt, met  permissie.’ Dirk kijkt zijn baas  lachend aan. ‘Er zou een landbouwvereniging moeten komen, dan kunnen  ze onderling hun ervaringen  delen. Dan hoeft u  daar  allemaal niet aan te trekken.’


    Opnieuw  voelt hij  ergernis opkomen.  Van Wieringen denkt  er  wel heel gemakkelijk over. Hij kokhalst bijna  van alle tegenwerking en het conservatisme  wanneer  hij zijn plannen oppert. Van de week  was er weer iets nieuws: hij  ontdekte op  zijn grond rond De Badhoeve  een oude  veenlaag. Te paard was hij naar de vrije polderjongens gereden om ze  werk te verschaffen.  Hij schat  in dat  hij van de afgegraven turf alle arbeidershuizen, de bijgebouwen  en straks zijn eigen woning van warmte kan  voorzien. Er  was  een  discussie over  het loon ontstaan; het is immers zwaar werk  en  de jongens eisten een gedeelte van de turfopbrengst. Een deel  ging daarom mee met de polderjongens om de schamele  hutten van brandstof te  voorzien, maar het  loon was  daardoor  lager. De rest van de turf werd opgeslagen in een schuur. Soms zijn er bijna honderd mensen aan het werk, waarbij hij ook de vrouwen van taken voorziet. Hij  en Van Wieringen  moeten  af  en toe alle zeilen bijzetten om hen  aan  het  werk te houden, en ruzies en vechtpartijen de kop  in te  drukken, zeker na veel drank.


    ‘Zal ik eens wat zeggen: u  bent gewoon wat overspannen. Laat van de week  nu maar eens de boel aan mij  over. En dan  ook echt alleen aan mij!’ benadrukt hij.


     Jacob voelt  dat  zelfs dit  gesprek en deze discussie met Dirk  hem  momenteel te veel zijn. Alles lijkt  hem boven  het hoofd te groeien.  Natuurlijk, hij weet maar al  te goed dat hij er onder de  landeigenaren geen  vrienden mee maakt. Maar het  kan hem  niet  schelen, hopelijk hebben  de boeren in  de omgeving zijn verhaal gesnapt en  ingezien dat  hij  het niet voor  zijn  eigen belang  doet, maar mogelijkheden ziet voor de omgeving. Maar het  put hem momenteel allemaal enorm uit. Het is te veel wat  hij allemaal op zijn bordje krijgt. Om van  de laaglanders nog maar  te zwijgen,  de boeren  in het zuidelijk  deel  van de polder. Die zijn armer  dan de  landbouwers op de  hooggelegen gronden. Hij had zich laten overhalen er  eens een  kijkje  te  nemen.  Toen hij er in  het  voorjaar aankwam,  was  hij geschrokken. Het zag er nog net zo  uit als toen hij samen  met Hermina  voor  het eerst ging kijken na  de drooglegging van het Haarlemmermeer.  Een  grote  wildernis  zonder dat de grond  nog verkaveld was. Het dorpje Abbenes bestond  nog steeds  uit houten keten waar  de polderwerkers in woonden. Er  heersten veel ziekten, zoals malaria, en  het  enige medicijn  dat men  er kende was jenever. Bij veel regen liepen de  lagere  gronden onder water.  Het  probleem  had  hem naar  de  keel  gegrepen.  Het  deprimeerde  hem enorm.  De mensen in hun eenvoudige behuizing zagen  dat het  hem aan het hart ging  en  smeekten om een oplossing. Ze  kennen  hem als grootgrondbezitter  en vermoeden dat hij wel invloed heeft.  Hij weet zeker  dat  hij bij de grootgrondbezitters geen  poot  aan de grond krijgt.  Die  wensen zich niet te bekommeren om dat  laag gelegen zuiden. In zijn hart  moet hij toegeven dat  hij er  ook niet op  zit te wachten.  En  dat, herinnert hij zich,  deed nog het  meeste  pijn  toen hij  er wegreed. Hij moet erover nadenken hoe dit opgelost  kan worden, want hij weet zeker  dat er  een oplossing is.


      ‘Laat me maar een  week met rust, Dirk. Ik  moet gewoon een  beetje op adem komen,  er is  de laatste tijd wel erg  veel gebeurd. Het moet denk ik allemaal een  beetje  bezinken.  Na  een week heb je me weer vol energie  terug,’ belooft  hij zijn  eerste man.


    ‘Nou kunt u opnieuw  kwaad  worden,  maar ik  denk  gewoon  dat u even van die boot weg moet. Zoek  uw vrouw op en maak  er  een paar mooie dagen van…’


      Opnieuw slaat hij  Jacob vriendschappelijk op zijn  schouder.  Even  blijft zijn hand  daar liggen en voelt Jacob hoe de  ruwe hand van de  werkman zijn  schouder kneedt. Opnieuw raak  hij geëmotioneerd. Hij  weet  dat Dirk gelijk heeft. Hij mist Hermina,  maar hij zou haar zo graag ontvangen in een schoon  huis, of een opgeruimde  boot. Overal  is het  een troep, terwijl  hij zich  de laatste tijd ook niet direct  druk heeft gemaakt om zijn uiterlijk.  Zijn haar is  te  lang, zijn baard onverzorgd.


      ‘Je  hebt gelijk,’ mompelt  hij en hij  kijkt Dirk na wanneer  die van boord stapt. Als hij al lang  uit het  zicht is, verzucht hij: ‘Ik  mis  haar! Ik mis haar enorm.’


    Haar  vrouwelijk  inzicht mist hij vooral waar  het de mensen  op De  Badhoeve  betreft.  Vooral  als er zich problemen bij  het  personeel voordoen.  De vele kinderen  die deel uitmaken  van  de  gezinnen  in de  talrijke arbeidershuisjes  op het  landgoed. Voor het  eerst  in zijn  leven moet hij toegeven dat hij er geen raad mee  weet.  Geduld is  niet zijn sterkste eigenschap en zijn  drift heeft  hij  niet altijd in de hand. Nu Hermina weg is,  heeft de vrouw van Van Wieringen zich  zonder er woorden  aan vuil te maken opgeworpen voor  de kinderen op  het terrein van De Badhoeve.  Ze krijgen bij gebrek aan een school in de  buurt  handwerkles, en ook heeft  ze wat vrouwen  om  zich heen  verzameld  om de koeien  te melken. Hij moet er blij  mee zijn, maar is het niet.  Hij  balt zijn vuist, voelt  een sterke jaloezie die  rake  klappen  uitdeelt. Dit is de  taak van Hermina.  Het is  haar taak  om hier het vrouwvolk  bij de hand te nemen. Zelf is hij tegen die  vaak typische  vrouwenproblemen niet opgewassen. Problemen overigens die hem wel  dagelijks  opbreken.  Kindermishandeling,  geweld  tijdens dronkenschap van sommige van zijn  arbeiders, verkrachtingen. Soms doodgeboren kindjes,  stiekeme  abortussen, rottigheid,  stelen, weglopen van huis,  huilende vrouwen – wat  moet  hij  er allemaal mee? Hij weet  hoe  hij de  grond in  optimale staat moet  brengen, meekrap en koolzaad moet verbouwen, maar  het oplossen van  huiselijke  problemen  bij zijn  werkvolk  vindt hij  moeilijk.  Hij  heeft  een groot  hart  en juist dat maakt hem  overspannen,  hij kan er  onmogelijk iedereen in  sluiten. De problemen groeien hem boven het hoofd. Nog altijd staat  hij voor wetenschappelijke landbouw. Maandelijks  laat hij  zich in  Amsterdam bijpraten door  grote landbouwspecialisten  als dr.  Staring. Er zijn al bezoekers komen  kijken naar zijn  machinale bewerking,  het  machinale  zaaien en de rijenteelt. In  principe  is zijn wens  al voor een gedeelte  in vervulling gegaan, maar hij kent  zichzelf, hij  is  niet snel tevreden. De kaasmakerij loopt nog niet half zoals hem voor  ogen staat. De materialen en de  stallen  zijn hypermodern,  maar je moet er wel mee kunnen  werken en het optimaal benutten. Daar heeft hij  Hermina voor nodig.  Zoals hij haar nodig heeft voor  ruggespraak over het  sociale aspect  van de vele mensen  die nu  qua inkomsten van hen afhankelijk  zijn. Opnieuw  voelt  hij  een barstende  koppijn  opkomen. Met  zijn  vingertoppen boort  hij links  en rechts  in  zijn  slapen om de pijn te verdrijven.  Als hij zich wil kunnen  concentreren op de landbouw  en op  zijn vee, dan zal er toch iemand naast hem  moeten staan die hij kan vertrouwen, die  al die problemen  van vrouwen en  kinderen aankan.


     Hij maakt zichzelf verwijten, het huis  zelf –  de hofstede De Badhoeve – is nog steeds  niet  klaar. Het was zijn  eigen idee om prioriteit te geven  aan de  stallen,  schuren en de woningen voor de  arbeiders.  De  schuren heeft  hij op een snelle  wijze  in hout  laten optrekken, zodat hij  bedrijfsmatig een start kon maken. Toen  eenmaal de eigen  werkplaatsen gerealiseerd en in bedrijf  waren, besloot hij dat alles in steen moest worden opgetrokken,  en  daar  is men nu mee  bezig. Pas als dat klaar is,  is  de hofstede aan de beurt. Als  Hermina terugkomt uit Parijs, heeft hij haar  nog steeds niets te  bieden  – ja, de Prinsengracht, waar ze het eigenlijk nooit naar haar  zin  heeft gehad.  Het steekt hem dat hij door  haar afwezigheid de tijd niet  krijgt om zich bezig te houden met de problemen  die zich in de  complete polder afspelen. Er zou snel  een polderbestuur moeten aantreden. Hij voelt  hoe al die ambities  hem ziek en overspannen maken. Zijn enige ontspanning vindt hij  op zijn  reizen  naar  Engeland. Al meerdere malen  heeft hij daar tentoonstellingen bezocht. In Leeds kocht  hij een jonge stier en ook nog een  kudde Lincolnshire schapen. Ze doen het goed, hij kan tevreden  zijn. Het jongvee, zowel  zijn schapen als de Engelse varkens, hebben inmiddels hoge prijzen gehaald. Ze had het  eens moeten zien, zelfs zijn  medewerkers waren er  trots op. Plotseling barst hij in  snikken uit.  Het gevoel het allemaal niet meer te overzien,  breekt hem op. Hij mist haar  nuchtere kijk  op de  dingen, de gedachte  alleen al dat hij alles met haar kan delen zou maken dat hij zich beter voelde.  Wat is er  misgegaan? Sommige  van  zijn brieven  zijn niet beantwoord. Wat heeft hem bezield om  haar zomaar naar Parijs  te laten  gaan? Hij had er toch wel  een  week voor uit kunnen trekken om haar daar te begeleiden? Houdt ze  eigenlijk nog  wel van hem? Natuurlijk is hij  ervan doordrongen dat  ze anders is dan andere vrouwen.  Ze is een  talent, een vrije  vrouw met een mening  die soms de zijne niet is, maar die  hem toch liefheeft en hij  haar. Een vrouw die hem  om heel andere dingen  kan  ontroeren  dan bijvoorbeeld Maria,  zijn eerste  vrouw.  Misschien mist ze de  zorgzaamheid  van Maria,  maar  haar  persoonlijkheid  is een godsgeschenk. Haar muziek heeft hem  menigmaal tot  tranen  geroerd. Ook op dit gebied zijn ze aan elkaar  gewaagd, zitten cultureel  gezien  op een  lijn.  Zijn gedichten, die ze bijna  speels van een melodie voorziet, haar spel…  Hij sluit zijn  ogen en ziet  haar bovenlichaam meedeinen boven de toetsen van de vleugel.  Haar  slanke  vingers die als fladderende blaadjes  de toetsen raken en weer opfladderen, hoger, zachtjes… luider nu…


     Hij slaat  zijn handen  voor zijn gezicht. Van Wieringen heeft gelijk, ik mis haar! Ik mis haar verschrikkelijk.  Ik moet naar haar toe, naar  Parijs om  haar te spreken, haar  te  voelen. Haar  vertellen dat ik niet zonder haar kan, en De Badhoeve al  helemaal niet.


     Er zijn wat eenden rond  de  boot  die een avondplekje zoeken tussen de wal en het schip. Het  water begint te  rimpelen door  hun gefladder  tegen de steiger. Wat stijf van het  lange zitten staat hij  op. Zo wat  kleding pakken en Dirk op de  hoogte brengen dat  hij  zijn  raad opvolgt en op reis gaat. In de roef slaat de  hitte hem tegemoet. Uit een kast pakt hij een koffer en beseft tegelijkertijd dat alles  wat  hij  erin stopt  vuil is. Hij leeft  hier inmiddels als een zwerver,  constateert hij grimmig.  Niemand die op hem  let,  naar hem kijkt of  zelfs maar iets verwijt. Vanaf  nu moet hij zijn zaken  beter gaan regelen. Uitkijken  naar een huishoudster op de Prinsengracht is wel  het minste dat  hij kan doen  voor ze thuiskomt.  Zijn  kleding  van hier maar meenemen in de koffer. Dat moet hij van  de week regelen en  meegeven  aan de  wasserij. Het boekje  en enkele facturen stopt hij erbij. Zodra hij thuis is, zal hij eerst  de boekhouding  bijwerken. Voor  een tweetal lezingen zal hij  zich  afmelden, voor  een dringende buitenlandse  reis moet dat kunnen. Ze zullen  het  hem voor een keer wel  vergeven.


    Nadat hij Dirk van Wieringen heeft  geïnstrueerd, loopt hij  naar de  wagenloods en  spant  een van de sjezen in. Niet veel later is hij op weg  naar Amsterdam.


       Hij heeft in de  krant een advertentie gezet voor een  huishoudster. Over het aantal reacties mag hij niet  klagen, al blijven vrouwen in zijn ogen soms vreemde  wezens. Van  de  vijf  die zich melden, willen  er vier  niet voor  een man alleen werken. Hij neemt de  moeite niet om hen te  vertellen  dat zijn vrouw momenteel in Parijs verblijft. De enige die  er geen probleem van maakt,  is  aardig  en  voorkomend, dus  is de keuze snel  gemaakt. Haar ijver is zo  groot dat hij er  algauw spijt  van  heeft dat hij niet veel eerder naar personeel heeft  gezocht. Bijna alles  wordt hem in huis uit handen genomen.  Zelfs bij  het  pakken van  zijn koffer hoeft hij  er alleen maar op  toe te zien dat al  het gewenste meegaat. Alle laarzen en schoenen worden  opgepakt om gepoetst te  worden, knopen worden  vastgezet waar  ze de laatste tijd  vaak opzichtig ontbraken.


      ‘Een  ongeregelde mannenhuishouding,’ noemt ze  het en  hij laat het zo. Zelfs zijn  deurbel en  brievenbusklep en de roeden van de traploper zijn aan een grondige  poetsbeurt onderworpen.  In  de hal ruikt  het  naar  koperpoets. Hij geniet van haar kookkunst en prijst haar om haar gedienstigheid wanneer  ze hem ’s  avonds zijn  kamerjas aanreikt en na  de koffie  zijn wijntje inschenkt. Pas  dan vraagt ze of  ze naar  huis mag, omdat ze haar kind nog bij haar moeder  moet  ophalen. Uit dankbaarheid  stopt hij haar iets extra’s toe, waar ze hem omstandig voor bedankt. ‘Het is voor die kleine jongen, doe er maar  wat leuks  mee,’ mompelt hij.  Voor het  eerst voelt hij weer  wat het is om in een schoon  bed te slapen met frisse  lakens,  waarbij de  slaapkamers  die dag voldoende  gelucht zijn. Hij slaapt mede  daardoor heerlijk. Hij merkt dat hij langzaam weer een beetje mens wordt. Een flinke nachtrust  doet  hem goed,  zijn  energie komt beetje  bij beetje terug en  hij hoort zichzelf sinds tijden  weer een deuntje fluiten  als hij ’s morgens een bad neemt.  Hij  gaat naar de  kapper en laat zijn baard bijwerken. Zijn nagels  krijgen langzaam weer witte randjes. In zijn werkkamer werkt hij de boekhouding bij.  Nog  steeds levert De Badhoeve geen  cent  op. De kosten van alle dure stoommachines en ander  agrarisch  materiaal rijzen per definitie de pan uit. Opnieuw verkoopt hij  wat  aandelen om  de opbrengst deels te gebruiken  voor de betaling van de facturen, en hij creëert er  een potje  mee voor onverwachte uitgaven. Op  wetenschappelijke landbouw zit geen rem.  De wetenschap dendert voort en wil je wat bereiken op een agrarisch  bedrijf  als De Badhoeve, dan  moet je daarin mee, en  dat  vergt  nu eenmaal investeringen.  Wanneer de  Staten-Generaal het landbouwonderwijs maar ter hand wilde nemen, dan zou hij desnoods zelf wel een school voor landbouwonderwijs realiseren.  Als het maar in de buurt  is, zou hij het  uit  privégelden  mee willen financieren. Op  zijn  aandringen heeft de Staatscommissie het in studie genomen en zijn  rapport besproken.


     Dirk vroeg  er vorige week  nog naar, omdat er volgens hem alleen al op het terrein  van De Badhoeve  genoeg kandidaten  in  alle  leeftijdsklassen  zijn om deel  te nemen. ‘Dan zijn die schoffies direct ook van de  straat! Mijn vrouw heeft er haar handen vol aan.’


    ‘De Staten-Generaal zijn  veel  te gierig  om het landbouwonderwijs  ter hand te  nemen.  Die lossen  liever de staatschuld af,’ had  hij geantwoord. Toen Dirk hem wat ongelovig aanstaarde werd hij emotioneel gegrepen door  zoveel  onbenul van zijn medewerker.


      ‘Als  je een  recept wilt om snel rijk  te worden door de arme lieden  uit te zuigen, zoek het onder de landeigenaren.  Kerels die zeggenschap hebben, zitten  bij voorkeur bij dezelfde verenigingen in de stad,  maar zuigen De Meer uit  ten  koste van mensen  en  grond. Dat crapuul  verdeelt het  land in kleine  percelen, verhuurt  het tegen gigantische bedragen per  jaar, liefst bij vooruitbetaling. Ze laten de pachters eenvoudige hutten bouwen van stro  en planken  als bewoning  en wanneer de arbeiders het niet kunnen betalen,  nemen ze  het  in, want land met opstallen is  meer waard en verdient bij verkoop nog beter! Kijk om je  heen Dirk,  De Meer stikt ervan! Maar meebetalen  aan dat wat voor de gemeenschap gunstig is, scholen, een kerk met een fatsoenlijk kerkhof, ho maar!  De regering heeft  gezorgd dat  De Meer werd leeggepompt en daar bleef  het lange  tijd  bij. Voor hen een zorg minder,  geen last meer  van  het water, dus kijk je er niet  meer naar  om. Het zijn  niet  alleen de scholen die we nodig hebben; nu we een officiële erkenning  als gemeente hebben gekregen, hebben we recht op een gemeentehuis, een bestuur en een raad. Blijkbaar mogen  we in onze  handen knijpen dat er in  elk geval een burgemeester  is aangesteld.  Burgemeester  Pabst is een goede keus, maar het belangrijkste in een democratie moet blijkbaar nog worden uitgevonden: een gekozen gemeenteraad. Dat  is  wat  we node missen om hier de boel in orde  te krijgen! Straks  zitten  alleen diezelfde landeigenaren in  de raad.  Mannen die in  de stad wonen en niets  hebben met wat zich  hier ontwikkelt. Zullen die  mannen, wanneer  ze in de  raad  zitten, het beste  met  de  arme bevolking voor hebben, Dirk? Nou,  ik dacht het niet! Denk daar maar eens over na. Aan  mij  zal  het niet liggen, ik  zal voor ze blijven strijden!’


     Zijn  boekhouding geeft  een  fors bedrag aan voor  de landbouwdag die hij voor het eerst heeft georganiseerd.  Een klein  deel  vloeide terug  door de bus die  hij aan  het begin  bij het hek  had gezet. Dirk had  er een bord bij  geschilderd, waarop stond  dat  de medewerkers het de bezoekers  tijdens de landbouwdag naar de zin zouden  maken, maar  dat daar voor alle voorbereidingen en het vele werk een vrijwillige bijdrage tegenover stond.  De stedelingen hadden het als een dagje  uit gezien, en men had vooral  voor de stallen belangstelling. De bezoekers keken de ogen  uit naar alle in Engeland gekochte machines, die op het erf waren uitgestald. Er werden  bij  het weggaan grote bedragen  in  de bus gestopt.  Zeker nadat  het publiek genoten  had van de hengstenkeuring en het ringrijden.  De  opbrengst  verdeelde Jacob ’s avonds  onder de vrouwen  van de werknemers, zodat geen  herberg of  schenkerij  er nog diezelfde avond profijt van kon trekken. Een  ontwikkelings- en  beschavingsuiting van zijn kant, denkt hij met een glimlach terug,  toen bleek dat dit door de vrouwen van zijn werknemers hogelijk werd gewaardeerd. Eigenlijk  is het  allemaal  niet zo moeilijk.
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    Jacob kijkt  tevreden  om zich  heen. Sinds huishoudster Anna hier rondloopt, voelt  hij  zich  uiterst verwend. Alles ziet er fris uit, in  de keuken zijn  de voorraden  aangevuld zodat  hij nooit meer  met zijn hand  op  een lege plek slaat, zijn kleding is heel, zijn schoenen gepoetst. Kortom, het  is heerlijk om haar in  zijn omgeving te weten. In  gedachten noemt hij het een van zijn betere ideeën van de laatste tijd.  Met de frisheid in zijn  huis is er  ook in  zijn hoofd wat ruimte  ontstaan  voor  andere dingen dan alle  sores bij De  Badhoeve. Hij werkt rustig aan zijn boekhouding en wanneer hij deze  heeft  bijgewerkt, dekt Anna  voordat ze  weggaat  nog  snel  de  tafel en voorziet hem  van een heerlijke maaltijd.  Terwijl hij eet, neemt hij haar eens wat beter in  zich op. Het is  een  zorgzaam, maar  vooral rustig  type. Een  mooie  jonge vrouw. Jong weduwe geworden, nog jonger dan hij zelf was toen  Maria stierf. Het  enige waarin zij  verschillen,  is het kind. Ze vertelde hem dat  ze een zoontje van  zeven jaar heeft dat, wanneer zij  aan  het werk is, bij  haar moeder verblijft. Een zoon,  en  hij geeft haar  weleens wat mee zodat ze speelgoed voor hem  kan kopen. Ze  aanvaardt  het  in dankbaarheid, wat hem ook weer prettig stemt. Een enkel  keertje neemt ze de jongen mee  en speelt hij in de keuken. Jacob heeft  blokken voor  hem gekocht, zodat hij er een boerderij mee  kan bouwen. Telkens als  hij langs de winkel loopt, koopt hij  een tinnen koetje of schaapje voor  hem.


     Als hij ’s avonds na een goede sigaar en een glas wijn zijn bed opzoekt, valt  hem opnieuw op hoe  goed ze voor hem zorgt. De zware gordijnen in de slaapkamer zijn gesloten, het  schuifraam is  iets omhooggeschoven zodat  een zacht windje de slaapkamer  fris maakt  en de  gordijnen iets doet opbollen.  De sprei  hangt  netjes opgevouwen over een stoel. Het laken en de deken zijn  aan  zijn kant uitnodigend  een stukje opengeslagen.  Op zijn nachtkastje staat een glas water en op het kleine dressoir  tegen de  muur is  de  lampetkan gevuld  met water. Daarnaast, ook elke dag keurig  schoongemaakt, de houten  latrine. Hij  kan een glimlach niet onderdrukken als  hij zich tevreden tussen de lakens laat glijden.


      Maar wanneer hij  het  kleine olielampje naast zijn bed uitblaast, merkt hij dat hij de slaap niet kan vatten.  Hij is klaarwakker en staart  in  de duisternis naar het plafond.  Anna  is nog steeds  in zijn  gedachten,  haar ijver  maakt indruk op hem. Hoeveel  jaren  jonger  zal  ze zijn? Ze zullen zeker tien jaar schelen. Het verwondert hem al niet meer  hoe blij hij met haar  is. Komt het  misschien  omdat het contrast zo groot is, nadat hij zich het laatste  jaar behoorlijk heeft verwaarloosd?  Het contrast tussen zijn vervuilde  boot en het schone huis aan de  Prinsengracht  is  immers onmetelijk  groot sinds  zij hier  de huishoudelijke scepter zwaait. Hij haalt haar gezicht voor de  geest en herinnert zich  hoe ze haar schort uitdeed en in  de keuken aan een  haakje  hing. Ze draait zich naar hem  om…


      Met  een ruk gooit hij  zich  op zijn  zij en pakt het hoofdkussen  naast zich  beet, fantaseert dat ze  naast  hem ligt.  Hij  schrikt van  zijn gedachten en zijn armen verslappen even. Dan stopt hij zijn hoofd  in het kussen en  ruikt  de frisheid waarmee het is  omgeven, als  Anna zelf. De tranen staan in zijn ogen  – wat  bezielt  hem om  op  deze  manier aan haar te denken? Plotseling schieten hem de  woorden  van Van Wieringen te  binnen. ‘U  hebt  behoefte aan uw  vrouw!’ Maar is  dat ook  zo, heeft  hij er behoefte aan om Hermina dicht bij  zich te hebben? Houdt hij niet diep in  zijn hart  meer van een vrouw zoals Anna? Een vrouw die  hem verwent door lekker voor hem te koken en het huis schoon  te houden. Toch  is  het  juist haar zelfstandigheid die hij  zo  in Hermina bewondert, de vrijheid die ze zich veroorlooft staat gelijk aan  zijn  huwelijksbelofte. Ze  is vrij om haar talenten aan de wereld te laten zien. Anna  heeft ook talenten, maar andere. Ze behaagt hem dagelijks en hij merkt dat ze elkaar totaal niet in de weg  zitten nu hij vaak hele dagen thuis is. Het voelt  vertrouwd  om haar om zich heen te hebben. Dit in tegenstelling  tot Hermina, die nooit graag aan  de Prinsengracht heeft gewoond en het liefst haar  eigen huis  aanhield. Het  resultaat was dat het  huis vaak net zo leeg aanvoelde als toen Maria pas was  gestorven. Ook zij  beschikte  over talenten die te vergelijken  waren met die  van  Anna. Lief en meelevend had hij haar,  toen ze nog leefde, wel genoemd. Huiselijk  en een gastvrije  partner,  die een advocaat als  hij  niet beter kon wensen. Maria en Anna, ze hebben andere  talenten dan Hermina. De  tranen stromen  nu over zijn wangen. Hij legt het kussen weg en schaamt zich dat  hij er even  opgewonden over heeft  gefantaseerd om Anna in  zijn armen te nemen, haar te  kussen.


    Waarom voelt  hij  zich plotseling  zo verlaten,  zo eenzaam?  Van  Wieringen heeft  gelijk, misschien komt zijn  overspannenheid wel voort uit het feit dat hij geen enkele  uitlaatklep  heeft. Elke man heeft er toch behoefte aan om een vrouw dicht bij zich  te  weten. Hun huwelijk is al van begin af aan een van vrijheden geweest. Natuurlijk hij is er  deels schuldig  aan, door het vele werk dat hem op  en rond De  Badhoeve te wachten stond. Maar was  het  niet anders geweest  als zij niet zo uithuizig was? Zou  hij zich dan meer  van  haar hebben aangetrokken? Gek, dat hij  daar  plotseling  niet  zo  zeker van  is. Genoot hij  er  ook niet  van  om onverwacht een boot  te kopen, omdat  het bijna leek of deze voor hem te  koop lag in de haven? Was hij ook  niet met veel plezier meerdere keren zonder  haar naar  Engeland gereisd om  daar  zijn  machines en vee te kopen? Hij  heeft haar  tijdens zijn reizen niet gemist,  daar moet hij heel eerlijk  in zijn.  Komt het  door Anna,  door de regelmaat die hij nu in  huis ondervindt, dat hij  nu naar  Hermina verlangt?


      Morgen  zal  hij  haar schrijven dat  hij haar  komt  bezoeken. Hij moet ook  eerlijk zijn, dat het  hem al tijden verontrust dat hij maar mondjesmaat van haar  hoort. Een paar  brieven en  nu al weken niets. Hij  weet dat ze niet in  zeven sloten tegelijk loopt, maar wat als  zij daar in Parijs muzikale  vrienden maakt? Hoe staat  hun huwelijk  er  dan voor, een huwelijk dat eigenlijk nog  geen huwelijksleven  heeft gekend? Ze  zouden beiden eigenlijk niet eens weten wat  ze misten. O ja, hij zou haar missen, maar  wat ze hem  binnen het  huwelijk  te geven  had en hij haar, daarvoor waren  ze beiden te  fanatiek met hun eigen idealen bezig. Misschien waren die zelfs wel belangrijker dan  hun verhouding. Tegelijkertijd gunt  hij  het haar ook  dat ze nu eindelijk haar vleugels  kan uitslaan na de jarenlange verzorging van haar moeder. Ze  is  een bijzondere  vrouw, realiseert hij  zich.


    Nog  even, dan is  in het najaar De Badhoeve klaar en zal de regelmaat in hun huwelijk er wellicht  eindelijk komen. Maar kan hij zo  lang wachten? Nee, hij verlangt te veel naar  haar.  Morgen  zal hij haar schrijven hoezeer hij naar  haar  verlangt. Volgende  week heeft hij de  tijd om  naar haar  toe te gaan.  Samen wat romantische dagen doorbrengen  in Parijs. Hij heeft er zin in. Eerst morgen even naar  het  station voor  de tijden van het spoor, dan die brief,  dan weet ze dat hij  eraan komt en wanneer. Tevreden draait hij zich op  zijn andere zij. Het gordijn  bolt op en  een zwoele nachtelijke  zomerbries  koelt zijn verhitte wangen.


     Wanneer hij de volgende ochtend  terugkomt van het  station ligt er in  de  hal een brief voor hem klaar uit Engeland, van  de  firma Fowler. Daar heeft  hij  bij zijn laatste bezoek,  na veel  overleg en onderzoek, het er  toch  op  gewaagd  om een stoomploeg aan te schaffen. Nu is de machine  gereed  en kan hij naar Engeland  zoals afgesproken? Er staat een  gigantisch  bedrag van duizend  pond sterling, twaalfduizend Hollandse guldens bij. Een bedrag dat hij  daar moet afrekenen als  de  machine hem aanstaat. De brief doorkruist zijn plannen  totaal, want hij  heeft een  van zijn meest betrouwbare  medewerkers  beloofd om hem mee te  nemen.  Vooraf heeft hij de machine die  daar staat bekeken  en afgedwongen dat zijn medewerker daarvoor in Engeland een  cursus kan  doorlopen  op kosten  van de leverancier. Hij is  van  mening dat  je  deze machine anders beter niet  naar Nederland kunt halen, zeker wanneer je er bij  het eerste  beste gebrek  gelijk  geen raad  meer mee weet. Hij heeft in  zijn  smederij  monteurs in dienst, maar ze moeten er wel wat vanaf  weten.


    Eerst maar een  brief schrijven aan  Hermina  dat  het Engelandverhaal zijn plan  om haar te bezoeken  doorkruist, maar dat hij na Engeland beslist haar kant op  komt.  In  een  paar  regels  laat  hij zijn ongerustheid  blijken dat  hij zo weinig van haar hoort, maar dat  hij ervan uitgaat  dat ze het naar  haar zin  heeft  en de compositie wordt zoals ze in  haar hoofd heeft. In  tegenstelling tot  anders schrijft hij er wat lieve dingen  bij, dat hij haar mist en haar het liefst heel dicht bij zich heeft.


     In de  brief  naar Engeland schrijft hij dat hij eraan  komt. Het is maar  een krabbeltje, omdat hij meent dat, wanneer  hij morgen vertrekt, hij  er  eerder zal zijn dan  de  brief. In de  middag rijdt hij met een rijtuig  naar De Badhoeve om  zijn medewerker  Wijnand  Slob  op te halen.


     Wijnand is  bijzonder verrast dat  zijn baas het in  hem  ziet  om straks die  prachtige  stoomploeg, de eerste in  Nederland, te mogen bedienen. ‘Dat gaat echter niet zomaar, jongen. Ik  neem je mee  naar  Engeland om daar  eerst aan een cursus deel te nemen. Let  goed op, want straks moet je die kennis  aan de  mannen hier overbrengen, anders wordt de machine een totale mislukking. Hij kost veel geld,  dus  doe in Engeland goed je best. Kom,  meld je vrouw dat  je vanavond  nog vertrekt en pak je spullen.’ Hij haalt zijn horloge uit zijn  vestzak. ‘Het is nu halfelf, over een uur  vertrek ik.  We eten samen  in Amsterdam en schepen ons dan in, dan zijn we morgen  in de loop van de dag  in  Engeland. We nemen de mailboot van Maatschappij Nederland, die  vaart maar  een keer in  de veertien dagen en toevallig net morgen. Dit stoomschip vervoert  eigenlijk  post en neemt maar weinig passagiers mee, dus we moeten snel zijn,’ voert hij de spanning bij zijn  medewerker wat op.


      ‘Waar  komen we dan aan in Engeland, baas?’


      ‘In Harwich, ooit weleens geweest?’


      ‘Haha meneer,  ik was  nog nooit  buiten Amsterdam tot ik voor  u ging werken. Ik  vind het echt bijzonder  dat ik met  u mee mag.’


     ‘O wacht even,  hoe  staat het dan met je paspoort?’ Hij kijkt Wijnand geschrokken aan.


     ‘Geen  paniek meneer;  als hier de  polder niet  was drooggelegd, zou ik me hebben aangemeld in het leger of had ik mijn kansen op het gebied van de landbouw in het  buitenland willen  beproeven. Mijn reispapieren  zijn  dus in orde en liggen altijd klaar voor  wanneer ik plotseling nog  van gedachten verander.’


      Jacob slaakt een zucht van verlichting; zonder  zijn medewerking zou de aankoop  op voorhand een  mislukte missie worden.  Deze  vent heeft vanaf het begin getoond te  willen  werken en hij gunt hem  deze trip dan ook. Maar  zijn eigenbelang speelt daar zeker ook een rol in.  Slob moet later dat enorme gevaarte aan de praat zien te krijgen en ermee  werken. Jacob heeft  er alle vertrouwen in dat  hij technisch slim  genoeg is.  Hij mag  dan  misschien de taal niet spreken,  maar dat is in dit geval niet  belangrijk. Als hij  straks  maar  in staat is  om  het gevaarte aan de gang te houden en  er  eventueel reparaties  op kan uitvoeren. Even nog denkt  hij  in de drukte van die dag aan  Hermina, maar het is in de opwinding over  de nieuwste stoomploeg  niet meer dan een  vluchtige gedachte.


     Hij heeft plezier in het  enthousiasme van Slob,  die weinig gewend is en de overtocht naar Harwich  als een heuse wereldreis beschouwt. Ze staan op het  dek en  zien in de verte  de pakhuizen en kranen aan de havenkade opdoemen.  Nog dichterbij herkent hij de dokken en  legt  aan Wijnand uit hoeveel verder de industrie  in Engeland is vergeleken bij Amsterdam. ‘De havens hier hebben veel grotere  kranen en  zijn  honderd  keer beter toegespitst op  de toekomst. Het  is hier  al heel  normaal dat die stoommachines over het  land  rijden. Bij ons is het nog steeds een  bezienswaardigheid. Wanneer  we straks van  boord gaan, zoeken we eerst een slaapgelegenheid waar  we  onze  spullen kwijt  kunnen;  vervolgens lever ik  je af bij de  firma Fowler, waar jij je best gaat doen om die  machine  de baas te worden. Ik geef je daar een dag  of tien  voor.  Leer ermee rijden  en  vraag  die mensen  daar  het  hemd van het lijf wat de techniek betreft, want je zult  het later nodig hebben. Zelf ga ik nog verder op reis om enkele handelsrelaties te  bezoeken in Londen,  Hull en Yarmouth. Daarna reizen we terug.’


      Ze worden  ontvangen door de directeur van het  bedrijf,  die  hen meeneemt naar  de loods  waar de stoomploeg  staat opgesteld. Beiden raken op staande voet verliefd op de prachtige machine. ‘U hebt een groot bedrijf, te vergelijken met  de grote bedrijven hier,’ houdt de  directeur zijn verkooppraatje. ‘Ik heb de  bedrijfsuitkomsten op  een vergelijkbaar bedrijf voor u uit laten rekenen en die zien er  goed uit. Ik snap dat  het bedrag dat u ervoor neertelt  een kapitaal  is,  maar bij goed gebruik  moet u het eruit kunnen halen.’ Ze zijn onder de indruk van  de  grote glimmende ploegschaar, maar waar Wijnand enthousiast  over  is, heeft Jacob  zo zijn bedenkingen. ‘Het kolenverbruik is vrij hoog  en als er iets kapotgaat, bent u  niet  zomaar binnen handbereik.’


     ‘Al uw opmerkingen neem ik  graag  mee naar mijn medewerkers, we staan tenslotte aan het  begin  van een nieuwe ontwikkeling. Het kolenverbruik heeft onze aandacht en  we zijn er ook al mee aan de slag gegaan.’ In de  nabijheid van Slob wil Jacob geen opening van zaken geven  waar het zijn omzet van De Badhoeve betreft. Niet  alle stoommachines die hij heeft  gekocht renderen,  maar de lust om de boeren  in Nederland mee te nemen in de vaart der volkeren  heeft de overhand in zijn besluit de machines te kopen  en ermee  te  werken.  Het roer moet om, het  conservatisme eruit. Dat is zijn motto. Niet veel later rijdt  de  directeur de  stoomploeg de loods uit en opnieuw is het voor beide mannen een  enorme sensatie. De  grote rupsbanden, de blinkende – nu  nog schone –  ploegscharen die weldra in de  buurt van de loods op een braakliggend stuk grond hun regelmatige  voren trekken. Ook Wijnand kan zijn opwinding bijna niet de baas wanneer de directeur de ploegscharen  naar de grond  brengt. ‘Het  tempo is hoog,’ zegt  Wijnand; hij kan amper praten door de brok in  zijn  keel. ‘Het ploegen gaat zoveel sneller  dan met de paardenploeg, baas.’


     ‘Hoeveel dagen  geef je  hem om de  machine onder de knie te krijgen?’ roept Jacob.


     ‘Een  dikke week, schat ik.’


     ‘Dan koop ik  hem en laat ik Wijnand  hier zodat hij op alle fronten wegwijs  gemaakt kan worden. Hij moet hem qua techniek in en uit elkaar  kunnen  halen.’ De man  lacht om het feit dat deze Nederlander  wel heel  veel van zijn medewerker eist. ‘Nog één ding:  ik  neem hem zelf mee  naar Nederland wanneer  we  terugreizen. Ik zal dat  straks in de haven  in  orde laten maken.’


     Het  bezit  maakt hem trots en met een goed gevoel  neemt hij afscheid van Wijnand  en  de directeur  van  Fowler.


    De week besteedt hij  nuttig door wat bedrijven te bezoeken en toe te kijken hoe de diverse stoomlandbouwwerktuigen  hun werk verrichten.  Met enkele boeren van zijn kaliber bespreekt hij het rendement, hetgeen  hem geruststelt. Wanneer hij een week later  terugkomt,  treedt hem een zelfverzekerde Wijnand Slob tegemoet. Hij  is laaiend enthousiast  en kent volgens eigen zeggen  nu  elke schroef en moer. ‘Ik voel me  een specialist  en heb  zelfs nog wat van de taal opgestoken.’


     ‘Mooi, zo mag ik het horen, dan aanvaarden we nu de terugreis.’  Hij is tevreden over de werklust van zijn werknemer en drukt hem de hand.  ‘Daar gaan  we op De Badhoeve veel plezier aan beleven, jongen. Dank je wel voor  je inzet!’


     Twee  uiterst tevreden mannen schepen in en kijken belangstellend toe hoe de zware machine in de  Engelse haven met behulp  van  kranen  aan boord wordt gehesen.  Geen  enkele  moeite. De problemen doen zich echter wel in Amsterdam voor.  Er zijn geen werkzame kranen in de haven  voorhanden,  omdat er reparaties op moeten  worden uitgevoerd. Maar  de  kranen,  zo schat men in, zijn  ook  te klein  – die zullen het gevaarte niet  houden. Jacob heeft weinig geduld. Hij loopt  van het  ene  bedrijf naar het andere en spreekt er de directies aan. Er is  een kraan die wellicht, zo  vermoedt men, het  gewicht zal  kunnen houden, maar er is geen  zicht op wanneer  deze na reparatie in  bedrijf  komt.  Wijnand, die nu graag naar huis  wil, instrueert hij om  in  de haven te blijven, omdat hij hem nog  nodig heeft. Wanneer hij er na veel gezeur niet uitkomt en boos de achterlijkheid in de techniek hardop  betreurt,  neemt hij  in  zijn  drift een rigoureus  besluit. De machine moet met  handkracht  van  boord.  De delen moeten uit elkaar  om hem lichter  te maken. Hij maakt  er bij de jongens in de haven met hun versleten  ruggen geen vrienden  mee. Maar dat  interesseert  hem niet; wat  hij in zijn hoofd  heeft moet  gebeuren, zo steekt hij nu eenmaal  in elkaar. Met  enige  trots ziet hij  toe hoe  Wijnand het geleerde  in  praktijk brengt. Deel voor  deel wordt van de  machine gehaald, maar uiteindelijk blijft  er  toch  een zwaar  compact deel  over dat door mensenhanden niet  te tillen is. De nors  kijkende sjouwers vragen niets, maar pakken het laatste zware deel met  vereende krachten  op en gooien het over boord, de  kade op. Jacob  vloekt en  stapt  de  rederij binnen om verhaal te  halen. Geschokt laat hij zich uit over de achterlijkheid die  niet alleen in de landbouw nog  steeds  heerst,  maar ook in de weinige  techniek  van de haven. ‘U bent  niet in staat een machine,  die de wereld zal  veroveren, van boord te  halen. Ik  zal u later  de  reparatiekosten  presenteren, als mijn machine al  gerepareerd kan worden!’


     ‘We zijn er nog  niet,  baas,’ stelt Wijnand. ‘Want hoe krijgen we de machine  aan boord van een binnenschip? De reis  naar De Badhoeve zal nog  voor  veel problemen zorgen.’


    Maar Jacob  is  wel de laatste  die zich door  dergelijke zaken  uit het  veld laat slaan.  ‘Dat zien  we dan  wel  weer. Doe  wat je goeddunkt  en wat  je  geleerd  hebt, dan  komt het  allemaal  wel goed.’


    Het duurt  bijna een  week  voordat de stoomploeg op het binnenschip staat. Wijnand veegt  het zweet van zijn gezicht.  Volgens hem zijn er nog veel  meer obstakels en  hij  heeft  gelijk.  In de Brouwersgracht  zijn de bruggen  te  laag. Het  schip wordt op  een andere  manier opnieuw geladen,  hetgeen zomaar  een hele  dag kost.  Maar er  volgen  in het waterrijke Amsterdam nog meer  bruggen. ‘Dat gaat het  niet worden,’ voorspelt zijn medewerker somber.  ‘Het  enige is dat we de ketel en kisten van  de locomobiel halen  en het beetje bij beetje onder de brug door brengen.’


    ‘Dan moet ik meer schuiten hebben,’ foetert Jacob die zijn geduld nu helemaal  heeft verloren. ‘Het kost mij uren om dit  voor elkaar  te krijgen  en later  weer uren om  de hele machine weer in elkaar te zetten  op De Badhoeve. Het is  de enige weg van het IJ naar de Haarlemmermeer.  Dit noemen ze nu de hoofdstad van het land. De kortste verbinding om  bij De Badhoeve te komen!’


     Hij  ontsteekt  in  razernij, en  de menigte  die hen  als ‘de  beste stuurlui staan aan wal’ bekritiseren maakt het nog  erger. Hij  haalt er  zelfs de Amsterdamse  Avondcourant  mee. Wijnand, die niet  altijd nodig is bij de hele  operatie,  heeft thuis op De Badhoeve  al bij  zijn  collega’s  in de polder rondgebazuind wat hij onderweg  allemaal heeft  beleefd. Dat  hij later, wanneer  hij de machine weer heeft hersteld, de enige is  die  de stoomploeg kan  besturen.


     ‘Een machine  van,  schrik  niet mensen, twaalfduizend gulden,’ klapt de toekomstige  machinist uit  de school. ‘Ik ben door mijn studie  in  Engeland de  enige met kennis van  het gevaarte!’ Hij pocht en geeft op  voorhand  een rondje in de  kroeg.


     Het  verhaal doet  snel de ronde. Twaalf  mille! Wat kun je daar allemaal niet  mee doen, hoeveel knechten kun je alleen al van  de aankoopprijs  niet aan het werk zetten. De afgunstige boeren uit  de omgeving verklaren hem voor gek, zeker  gezien wat er allemaal al aan machinerie in zijn loodsen en schuren  staat.


    Het duurt  nog zeker  een week voordat Wijnand en de smid van De Badhoeve  de  machine weer hebben  gerepareerd en  in elkaar gezet.  Wanneer Wijnand  eenmaal  als machinist  op de stoomploeg zit, trekt hij veel bekijks. Pas dan is Jacob blij  met zijn  aanwinst, die hem onderweg zoveel kopzorgen heeft  bezorgd, omdat Nederland qua techniek nu  eenmaal nog  niet zover is.  Maar het lijkt  of  er een  blijvende smet  rond het landbouwwerktuig hangt. Wanneer  hij de  week daarop  Wijnand de opdracht  geeft om enkele, door hemzelf uitgekozen collega’s in te werken als machinist, slaat  de  vlam in  de pan. Hij weigert en  eist aanmerkelijk meer loon, anders vertrekt  hij.  Van Wieringen probeert hem  nog te  kalmeren, maar hij  neemt zijn eis niet terug. ‘Of ik krijg  meer  geld, of  ik  vertrek –  en dan zien jullie maar hoe je die ploeg  aan de  praat krijgt.’


      Jacob  is  furieus. ‘Ik eis dat  je  vertrekt,  je hebt geen  keus. Nog  deze week  lever je je  huis  leeg  op. Je kunt je loon ophalen tot  het  eind  van deze maand en dan ben ik  nog  heel royaal. Ik geef je daarmee een  kleine overbrugging om snel iets anders  te zoeken,  maar hier  kom je er niet meer  in!’


    Wanneer hij  samen met  Van Wieringen bij de recalcitrante werknemer wegloopt, houdt Van Wieringen zijn baas  staande.  ‘Doen we hier nu wel  goed aan, zo’n bedrag uitgeven en dan niet  weten hoe het werkt…’


       ‘Laat hij  de machine maar in de loods  naast de smederij  zetten. Zodra  ik tijd heb,  ga  ik me er zelf wel in verdiepen om alles  onder de knie te krijgen. Uiteindelijk hebben we hem pas in de herfst echt nodig. Dat komt wel goed.’


     Net wanneer hij met de bouwlieden van hofstede De Badhoeve overlegt over  het bouwschema,  is plotseling Hermina weer in zijn gedachten. Wanneer ze  terugkomt moet  het huis klaar zijn. Hij  zal er  alles  aan doen  om de voortgang  te bespoedigen. De  aannemer drukt hij op het hart dat het huis minimaal  voor  het eind  van het jaar klaar moet  zijn,  liever  eerder. In de verte ziet hij een van de polderjongens aan  komen  lopen.  Het is een losarbeider die  nog steeds  een van de hutjes  in het zuiden  bewoond,  maar die hij al  vaak werk heeft verschaft omdat hij  tot  de  harde werkers behoort. Eerbiedig op een afstandje blijft de man staan.


    ‘Meneer Amersfoordt, ik hoorde dat een van  de arbeidershuisjes leegkomt. Kan ik ervoor  in  aanmerking  komen om het te bewonen?’


    Hij fronst zijn  voorhoofd – hoe is  dit mogelijk?


    ‘Jij  bent  er snel bij,  hoe  weet  je dat?’


      ‘Dat  kan ik niet  zeggen meneer, het zou  me niet  in dank worden afgenomen.’


      ‘Hé maar wacht eens  even, jij  bent toch niet getrouwd,  is  het wel?’ Hij kijkt de  jongeman nu recht  in de ogen.


      ‘Ik leef  met Jannigje de Man, u weet  wel, de dochter van Krijn.’ De jongen heeft nu de  pet in zijn handen genomen  en draait deze  nerveus  rond. Hij kijkt niet  op van zijn modderige laarzen.


     ‘Je  weet  toch dat  ik  alleen getrouwde  stelletjes  in die  huizen wil…’


    ‘Ik heb er geen  geld  voor  meneer,  en Annigje is zwanger.’


       ‘Je  weet dat een  huwelijk dat jullie  daar zelf organiseren niet voldoende is, toch?’ Hij  loopt dichter naar de  polderjongen toe.


     Deze kijkt even  schichtig op. ‘Het kost  zeker  vier  uren lopen om het eerste het beste gemeentehuis te bereiken, meneer. Daar  moeten we dan ook nog eens  trouwgeld  betalen  en vier uur  heen en  vier uur terug is ook  nog eens  acht uur werkloon  dat ik misloop.’


    ‘Maar jullie  hebben het recht om  pro deo  te trouwen.’


    ‘Dat is wel zo, maar we blijven toch  met  alle  andere kosten zitten.’


     Jacobs brein werkt als een  razende. Hij gunt de jongen  het huisje van zijn juist  ontslagen medewerker, maar als hij nu toegeeft, krijgt hij  direct het hele werkende  gezelschap van De Badhoeve op zijn dak. De jongen is zoals ze dat noemen voor ‘de puthaak’ getrouwd. De puthaak is een ritueel, een vrij huwelijk, beter gezegd  in concubinaat, waarin men elkaar wel trouw heeft beloofd,  maar dat uiteindelijk  nergens officieel vastligt.  Hij moet toch echt op een  huwelijk  aansturen. Maar dan mist de jongen  veel geld  en kan het meisje in die zwangere toestand zo’n  eind lopen? Hermina, wat mis  ik je, is bijna de  enige gedachte die in hem opkomt.  Ze zou  met  haar nuchtere redenatie zeker  een oplossing  hebben bedacht, maar welke? Nu hij er alleen  voorstaat, kan  hij niets  anders bedenken dan  dat hij de kosten voor  het huwelijk op  zich  zal  nemen. Maar  ook dan  is de beer  los  ten opzichte van de anderen, zo vermoedt hij. ‘Ik  weet  het  goed  gemaakt. Laten we zo afspreken: het huis  is  voor jullie als je trouwt. Het loon  dat je dan  zou missen, betaal ik je door. Denk  je  dat dat op korte termijn gaat  lukken?’


      De diepliggende,  donkerbruine  ogen  van de armoedige jongen schitteren. ‘Wat  geweldig  meneer, ik  ben u zo  dankbaar! Wat zal  Annigje wel niet zeggen. Waanzinnig,  ik moet het haar snel vertellen. U maakt me heel gelukkig!’


    ‘Goed, regel je zaakjes. En nog iets:  ik reis vaak heen  en  weer naar Amsterdam. Kies je dag en  jullie kunnen  meerijden naar  daar. Als  het even meezit,  ook weer  terug, want er is voor mij hier nog genoeg  te doen.’


    Hij slaat de jongen op zijn knokige schouder,  die er niet veel  later flink de  pas in  zet  om het goede nieuws over te brengen.


     Tevreden loopt Jacob nog  even bij Van Wieringen langs  om hem de  nieuwe huurder mee te  delen. Niet  veel later gaat  hij terug naar Amsterdam. Terug  naar zijn huishoudster  Anna en  terug met zijn gedachten  bij Hermina.
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     Na een week is ze zover opgeknapt dat  ze zich voor het eerst  weer  beneden waagt. Het voorjaar  is inmiddels overgegaan in de  zomer. Wanneer  ze met een boek onder een van de parasols van het mooie weer geniet,  schuift  tot haar verbazing  op een ochtend  Antoine  Elwart bij haar aan het tafeltje. Hij  heeft  een keurig verzorgde heer bij zich, die zich  voorstelt  als Théodore Maillart.  Ze oordeelt  niet graag direct, maar  met een  glimlach  bedenkt  ze dat ze zo’n  kerel in  Holland  een  droogstoppel zouden noemen.


     ‘Ach,  Hermina  wat prijs ik  mij gelukkig dat je  nog  in  Parijs bent. Ik vreesde het ergste.  Ik heb  vanmorgen Théodore verteld over je  prachtige werk en je virtuoze  pianospel. Na wat heen-en-weergepraat waren we  het  er samen over eens  dat we je moesten  benaderen. Ik hoopte  dat  ik je  hier nog  zou  treffen.’


     ‘Dan  mag je zeker van  geluk spreken.  Na al  mijn inspanningen heb  ik besloten  om hier nog even  van de stad en  het mooie  weer  te  genieten. Jullie  treffen het,  dus voilà, hier ben ik! Wat kan ik  voor jullie  betekenen?’


     ‘Théodore is voorzitter van het  bekende  Palais Festival  dat  in  de zomer in  Parijs, maar ook  in andere delen van Frankrijk, wordt georganiseerd.  Het is een zomerfestival  waarbij vooral de  toeristen vermaakt worden met aantrekkelijke muziek, boekenmarktjes en tal  van andere culturele bijzaken die  de mensen vaak zo amuseren. Ook de plaatselijke  kunstschilders en beeldhouwers spelen een rol in de  dorpen en steden  waar  het  festival wordt georganiseerd. Nu hij weer met  zijn plannen voor augustus  bij mij op  de stoep stond, dacht  ik direct aan jou. Veel  musici zijn  al in de winter benaderd  en gecontracteerd, maar er zijn afvallers, waardoor  hij nog wel wat musici van klasse  kan  gebruiken.  Er is  momenteel nog plaats  voor een pianiste  of pianist, die  genegen is om in drie  weken tijd diverse plaatsen aan te doen. Ik dacht  direct aan jou! Je hebt repertoire waarop je kunt terugvallen en je bent in staat om met orkest, maar  ook solo op te treden als het moet.  Soms vinden de  concerten binnen plaats in kastelen of paleizen, maar ook in musea,  stadparken en op landgoederen.’ Nadat hij is  uitgesproken, kijkt hij  haar over zijn bril afwachtend aan.


      Haar hart klopt in haar keel. Ze  moet  moeite  doen om  zich in  te houden en niet direct van  haar  enthousiasme blijk te geven. Het  is een aanbod  dat te  mooi is  om waar te zijn, hier  kan ze  geen nee op zeggen. Wat  een geluk bij een ongeluk dat ze nog  in Parijs is. Er ontsnapt haar een gelukzalige  zucht. ‘Ik weet bijna niet  wat ik zeggen  moet, het klinkt  mij goed in de  oren!’


     Ze ziet  hoe beide  mannen opgelucht  ademhalen.


    ‘Je  hebt  blijkbaar niets op het programma staan  voor de komende periode?’  Maillart vraagt  het op een  wijze  die haar niet  aanstaat. Ze fronst even geërgerd  haar  wenkbrauwen.


      ‘O  jawel, ik zal alleen de eerste weken van augustus aan het  festival kunnen deelnemen, daarna moet ik naar Amsterdam om het  stuk waaraan ik heb gewerkt uit te voeren met  Felix Meritis. Ik heb de compositie hier nog  gekopieerd en naar Johannes van Bree,  de  dirigent, opgestuurd met het verzoek het vanaf nu op de  lessenaar te  nemen, eigenlijk zoals we hadden afgesproken,’ wendt  ze zich tot Elwart. ‘Er zit overigens  wel een maar aan,’ tempert ze direct het teveel aan enthousiasme  bij beide  heren, waarbij ze  zich voornamelijk tot  Théodore richt.  ‘Ik heb geen  vleugel tot mijn beschikking  om te studeren.  Als daar geen mogelijkheden toe zijn, dan  moet ik er  helaas van afzien!’


    ‘Dat moet geen probleem zijn,’  antwoordt Elwart, nog voor Maillart wat kan  zeggen. Hij zoekt in  zijn  broekzak naar  zijn sleutels en haalt een sleutel van  de bos. ‘Ik  heb hier een  reservesleutel van een van de studiekamers op het conservatorium waar ik lesgeef. Zodra ik  daar  geweest  ben, zal ik je een lesrooster  geven  waarop je kunt zien wanneer het  daar bezet  is. In de andere uren kun  je  daar  wat mij betreft gebruik  van maken.’


       Ze  kijkt  hem dankbaar aan, blij dat het die prachtige  plannen  niet direct al doorkruist.


     ‘We stellen  het zeer op  prijs  wanneer je die weken  wilt optreden. Ik  stuur je nog een  overzicht  van  de plaatsen, tijden en locaties  waar  je wordt  verwacht. Uiteraard horen we daarna graag zo snel mogelijk om welke stukken het gaat, zodat wij de affiches,  toegangskaarten en programma’s  in orde kunnen laten maken.’ Maillart plaatst een smalle diplomatentas op zijn  schoot en  haalt er een aantal documenten uit. ‘Hier heb ik al wat plaatsen waar  u verwacht wordt, en omdat het  om de eerste  weken gaat, zullen we de andere dagen nog  moeten invullen, maar dan  hebt  u in elk  geval al een  klein  overzicht. Uiteraard zal  ik zo snel mogelijk nadat u het  contract  hebt  getekend  de nodige  overnachtingen regelen, en uw  vervoer.  Hebt  u nog  een partituur nodig, dan stel  ik het op prijs als  u daar een lijstje  van  maakt, zodat  wij deze  wellicht voor u kunnen huren.’


      ‘Dat  hoeft  niet, ik ben gewend uit het hoofd te spelen,  maar uiteraard zal  ik u een lijstje verschaffen  van muziekstukken  waarbij  een orkest  gewenst is.’


     ‘Een  uitvoering met  orkest gaat overigens  maar om een  paar locaties.  Bij de andere concerten wordt veel  van u verwacht  als soliste.’ Het klinkt wat zuinig uit  de mond van  de weinig plooibaar ogende Maillart.  ‘Mag  ik vragen  of u misschien hier wilt tekenen? In tweevoud graag.  De  laatste loodjes voor zo’n festival wegen altijd het zwaarst om  alles op  tijd in orde te krijgen. Maar dat snapt u wel!’ Ze begint  aandachtig de tekst van het contract te  lezen,  als  de benige vinger van Théodore de  plek  al aanwijst  waar  ze haar handtekening dient te zetten. ‘Hier graag…’


     Opnieuw  fronst ze haar wenkbrauwen. ‘U gelooft het misschien niet, maar ik heb leren lezen, meneer Maillart.’


     Hij wappert wat  met de  hand. ‘Niets bijzonders, hieronder  graag.’


     Ze pakt het  contract,  vouwt het op en steekt het voor in haar boek dat op tafel  ligt.  ‘U  kunt het vanavond,  wanneer ik het heb doorgenomen, komen ophalen.’ Ze neemt direct het initiatief  en staat op.


      ‘Zo, uitstekend, heren!’ Ze  voelt hoe  ze geestelijk opfleurt door het initiatief  naar zich toe te trekken. ‘Ik ga uw aanbod bestuderen!’  Ze zal vanavond  Jacob  schrijven wat  een geluk haar ten deel is  gevallen  dat ze hier zal kunnen optreden.  Hij zal vast blij voor haar zijn.


     Wanneer  de mannen weg zijn en ze de lunch op  het terras laat serveren,  neemt ze nieuwsgierig alle punten van het contract door. Ze glimlacht om de bijzondere locaties waar ze  zal  logeren en musiceren. De  gage  valt haar vies  tegen en  staat in  geen  verhouding met de voorbereiding en de  uiteindelijke concerten. Ze zou  er vanavond  iets over  moeten zeggen.  Maar  de  uitnodiging streelt haar  ego  dermate, dat ze zonder  meer haar  handtekening in  tweevoud  onder het contract zet. Dit is immers het  begin van haar nieuwe carrière, na de  jarenlange verzorging van haar  moeder.  Ze moet nu geen pretenties  hebben, maar  blij zijn dat het haar  is gelukt om hier  in Parijs op te  treden!  Opnieuw zal de aandacht van het  publiek op haar gevestigd  zijn. Alles in haar juicht. Vanmiddag nog gaat ze  de stad in  voor wat nieuwe  jurken en  schoenen.  Ze  haalt  haar hand door haar haren. Voor ze zich zo  beroerd voelde, was ze er  niet meer toe gekomen om  naar de kapper te gaan. Ook het  badhuis lokt opnieuw. Die middag neemt ze  direct de vrijheid om haar ‘verwenlijstje’ in het  centrum van Parijs  voor een gedeelte af  te werken.


    Die avond,  net als ze zich aan tafel  heeft gezet om een  brief  aan  Jacob  te schrijven, komt Maillart langs  om het getekende contract  op  te  halen.  Hij buigt  vormelijk bij  het weggaan  en wenst  haar een fijne  concertperiode. ‘Misschien treffen wij elkaar nog voordien?’ Ze heeft  er geen  antwoord op en weet ook niet of het een uitnodiging van zijn kant betreft. Even kijkt  ze op,  hij boeit haar geenszins. Ze  ziet het allemaal wel, eerst  maar eens hard studeren. Wanneer ze hem de krakende trap af  hoort  lopen zegt ze hardop: ‘Ik  heb er  zin  in! Ik kan  niet wachten.’


     Ze beweegt  haar  handen alsof ze piano speelt  en  merkt hoe stijf haar anders  zo soepele vingers zijn. Ze moet  de komende  twee weken  behoorlijk aan zichzelf  gaan werken –  en niet  alleen aan  haar pianostudie. Het afvallen is met  de misère van de miskraam  wel enigszins gelukt, haar  buik is ze kwijt, maar er zitten op haar heupen nog genoeg pondjes om  een mooi  vallende jurk tot een gedrocht te maken.  Nee, ze mag zich niet meer  overgeven aan  alle  lekkernijen in  de Franse restaurants, vanaf nu  is het studeren geblazen. Uit de kast pakt ze pen en papier  en begint een brief aan Jacob.


      Lieve Jacob, hoe is het op  De Badhoeve? Vorderen de werkzaamheden? Soms overvalt het me, verlang ik ernaar eindelijk samen met jou ons nieuwe  huis te  betrekken. Hoewel  mijn werk aan  de compositie er  nu op zit,  is  mij iets heel  bijzonders  overkomen. Ik zat er juist over  te denken om weer terug te reizen naar Amsterdam toen Antoine Elwart langskwam met een vriend en mij  een bijzonder aardig voorstel deed. Er is hier  van de zomer in  Parijs  en omgeving een muziekfestival en men  heeft mij gevraagd  om  eraan deel te  nemen met een paar optredens. Ik heb  het concertboekje al onder ogen gehad  en  het  zijn bijzondere  locaties in  kastelen, op  enkele landgoederen  en in kleine  intieme theaters. De locaties waar  ik moet spelen, krijg ik  nog door. Het was, mede door de prachtige  locaties, niet  bepaald een  voorstel waar  je nee tegen zegt, ook  al levert het financieel niet  veel op. Ik heb  het  ondanks dat dus aangenomen, maar ik neem aan dat  je je hier wel  in zult kunnen vinden,  ondanks  het feit  dat je me  dan  nog even moet  missen. Van  Elwart kreeg  ik  de sleutel van een  studiekamer  van het conservatorium waar hij lesgeeft. Daar  staat een  vleugel die in de  vrije uren van  het  studentenrooster tot mijn beschikking  staat. Ik  ga  er  morgen kijken. Wat de concerten betreft,  heb  ik  me beschikbaar gesteld  tot half augustus,  daarna  heb ik afgesproken in Amsterdam om  met het orkest van  Felix Meritis mijn  compositie door te nemen. De musici daar  zullen  inmiddels wel een kopie van het  stuk op de lessenaar  hebben. Van Bree  zou zien  dat  het  vanaf heden wordt  opgenomen  op  het repertoire. Wanneer je hem  ziet, kun je  er misschien naar  informeren? Ik neem aan dat  daarna ook de tijd  aanbreekt  dat we wat meer  samen zullen  zijn en  dat mijn,  lees  ons leven, zich dan langzamerhand op De Badhoeve  zal  gaan  afspelen. Hoewel  ik  nog steeds geen  idee heb  wat  me daar werkelijk te wachten staat, laat  ik me graag door  je verrassen! Ik verlang naar je, in  liefdevolle  omhelzing, liefs van je toegenegen  Hermina


     Ze leest de  brief nog eens door  en hoopt  dat haar  langere verblijf  in goede aarde valt. Al weet  ze uit ervaring dat  wanneer hij het zelf druk heeft, tijd geen enkele rol speelt. Ze  prijst zich gelukkig dat Elwart  haar zo hoog  heeft zitten  dat hij direct aan haar  heeft gedacht om de blijkbaar afwezige muzikanten op te  vangen. Later  zal ze hem eens vragen  wat die  vormelijke,  wat streng ogende Théodore Maillart eigenlijk  voor man is. Zit hij ook in de muziek, of  is  hij  verbonden aan een  culturele instelling die concerten en festivals voorbereidt en  organiseert?  In opperbeste  stemming loopt ze naar  beneden om bij  monsieur  Rossier haar kamerhuur  te verlengen.


    ‘Ik  ben van gedachten veranderd, monsieur Rossier:  ik wil mijn kamerhuur  verlengen tot  half  augustus, als  u  er  geen  bezwaar tegen hebt. Deze  weken ben ik er nog, maar van begin tot half  augustus treed ik  op tijdens  het u zeker bekende Palais Festival.  Wellicht  dat u mijn post kunt vasthouden tot ik  terug ben. Een groot gedeelte  van mijn spullen  laat ik hier, ook wat kleding betreft.’


    ‘Oui, oui, u hebt het zeker vanmiddag even breed  laten hangen, ik zag u namelijk  thuiskomen met zoveel  tassen,’ bemoeit  madame Rossier zich met het gesprek.  ‘Ook is er een bodedienst langs geweest.  Kijk, dit is wat hij bracht. Bent u geslaagd?’


    ‘O  beslist,  ik  heb voor mijn optredens wel wat  nodig,  en  hier hangt  kleding in de  modehuizen die wij in het degelijke conservatieve Holland alleen maar bij de coupeuse  of  kleermakers kunnen laten maken. Alles is bij ons  op  bestelling, terwijl het hier al in de  modewinkels  verkrijgbaar  is. U snapt  dat ik het  niet kan  laten om hier mijn garderobe wat aan  te vullen,’  antwoordt ze lachend.


     ‘Nou, voor uw soort  mensen mag  het dan  misschien in  de winkel  klaarhangen. Onze kleding en schorten  worden  nog steeds  zelf  gemaakt van een voordelig lapje stof, of bij de coupeuse als het om de zondagse  garderobe gaat. Frankrijk is dus net  zo conservatief, waar het  onze  kleding  aangaat. Maar met geld is alles te koop.’ Het klinkt berustend, zonder een greintje afgunst. Hermina schaamt zich een beetje voor  het gemak waarmee ze haar geld heeft  uitgegeven.


    Madame  Rossier is aan  haar  tafeltje gaan  zitten, duidelijk  uit op een praatje  om haar meer  informatie te ontfutselen. ‘U treedt op zegt u? Wat doet  u als ik  vragen mag?’


     ‘Ik  ben concertpianiste, madame  Rossier. Ik was  hier de afgelopen tijd om  een compositie te vervolmaken bij  monsieur  Elwart. Via hem ben ik  nu  uitgenodigd  te  spelen op  het  festival.’


    ‘En uw man  mist  u niet, want u  bent al  een lieve  tijd hier?’ Met  een  knikje wijst ze naar  de gelagkamer, waar  ze haar  man  weet.  Ze buigt zich iets naar voren  en fluistert:  ‘Bij die van  mij zou ik er niet mee aan hoeven komen. Zoveel weken uit zijn zicht,  nee, die moet mij ’s nachts naast zich  weten,  anders  barst hij van jaloezie!’


      Ze  heeft  moeite om  haar lachen in  te houden. ‘Mijn man  en ik hebben ieder een  druk bestaan. Hij werkt op  het landgoed dat voor  het grootste gedeelte  uit landbouw en  veeteelt  bestaat. Als  ik terug ben in Holland gaan wij daar ook wonen,  dan is het huis waarschijnlijk klaar. We  laten elkaar vrij.  Dat wil  overigens nog niet zeggen dat ik  alles met hem deel.’ Nu  buigt ze  zich op  haar beurt naar madame Rossier. ‘De miskraam bijvoorbeeld, hoeft hij niet  te weten. Ik  bespaar hem  dat liever, het zou  hem  maar  verdriet  doen.’ Dat  laatste is een leugentje om bestwil. Ze heeft  er geen idee van  of Jacob ooit  nog hier  terechtkomt, maar madame  Rossier ziet het als een stil  verbond tussen  hen. Ze  maakt een draaiende beweging met haar hand voor haar mond.  ‘Mijn mond zit op slot  madame, daar kunt  op vertrouwen!’


     ‘Deze week kan ik gebruikmaken van een vleugel op  het conservatorium,  u zult mij  dus weinig  zien. Daarna  vertrek ik voor twee weken. Men heeft prachtige hotels  voor me gereserveerd in  en net buiten Parijs.’ Ze  haalt het  boekje tevoorschijn en madame  Rossier bladert erin onder het uitroepen van veel bewonderende oh’s en ah’s’. Ze  ziet  hoe haar bewondering voor  haar is gegroeid. ‘Ik had geen idee wie  u  bent en wat u  doet. Dan  is ons pension in uw ogen toch  zeker wel eenvoudig?’


     Ze lacht en strijkt  even met  haar hand  over de  mollige  arm van  madame Rossier.  ‘Het mag dan  misschien wat minder luxe zijn dan wat  mij  wordt aangeboden tijdens  het festival, maar ik heb het hier door alle gezelligheid, uw  goede zorgen  en die van  uw man, heel  erg naar mijn zin. Om  van  uw discretie nog  maar te zwijgen. U bent  voor  mij een geweldige gastvrouw!’ geeft ze haar een compliment.


     ‘We  werken er  hard genoeg voor,’ is het  eenvoudige antwoord.


      ‘Dat  weet  ik, en  daarom kom ik hier graag. Voor  mij zal dit altijd hét  adres  in Parijs zijn. Ik weet zeker dat  mijn man er net zo  over denkt.’


    ‘Gelukkig  bent  u gewoon gebleven. Ik  heb  er  hier  wel gehad…’  Ze staat op, blijkbaar is haar  nieuwsgierigheid bevredigd. ‘Ik schenk u er nog een van het huis. Proost  op uw  succes, de  komende  tijd!’


     De volgende ochtend bekijkt ze het lesrooster van de studiekamer op het Conservatoire de Paris.  Ze kan er pas om halftwee terecht,  dan heeft ze nog  even wat tijd voor zichzelf. Buiten is het zonnig en ze  besluit  met een boek op het terras te gaan zitten. Als ze op tijd de  lunch  gebruikt, kan ze om  halftwee  op het conservatorium  zijn. In de  ochtend zijn de parasols  nog  niet  uitgeklapt. De zon is mild  en met  haar gezicht  naar het zonnetje gericht zakt  ze  tevreden  op  haar stoel voor haar eerste  kop  koffie van die dag. De  zon en  het vooruitzicht  van  een  paar uur  studeren maken  haar vrolijk. Wat  heeft een mens nog nodig  om  gelukkig te zijn?  Het  is  nog vroeg, tien uur pas. Ontspannen kijkt ze naar de  mensen die langskomen op  weg naar hun werk, de rijtuigen, paard en wagens zwaarbeladen met vracht, baldadige schooljongens  die  proberen  erop te springen om  zo een eindje mee te kunnen  rijden. Het boek op haar schoot  boeit  haar niet. Ze  overdenkt wat  ze op de  diverse locaties zal spelen. Morgenavond om dezelfde  tijd  zal Maillart  de namen  van de  stukken  willen weten voor het drukken  van affiches en  programmaboekjes. Ze moet  van  alles iets  bewaren als een  mooi  aandenken  aan de concerten hier, voor later.  Ze  hoopt dat  Jacob haar brief  op tijd krijgt. Misschien schrijft  hij haar  nog  wel terug voordat ze  vertrekt. Ze moet  vanmiddag de repetitietijd goed gebruiken om een eerste keuze te  maken en zich te  concentreren  op juist die stukken die  zo  op het eerste  gezicht al goed gaan. Als die  in orde zijn, kan ze de werken morgen voor Théodore Maillart opschrijven.


     Na de lunch gaat ze nog  even naar boven  om  zich  op te knappen. Ze  is nog  maar net  boven als  er op haar deur wordt geklopt.  Even raakt ze uit  haar humeur –  dat komt nu wel erg slecht uit, dat madame Rossier  haar  nu lastigvalt voor een  praatje. Vanwege de warmte  vanmorgen op het  terras wil ze zich even omkleden  en opfrissen.  Daarbij  moet  ze  zich  haasten om op  tijd daar  te zijn, ze weet  immers niet wat ze nog tegenkomt. Haar studietijd is kostbaar,  die moet ze zo goed  mogelijk benutten. Wat ontstemd loopt ze  naar de deur, waarop nogmaals, nu wat  driftiger, wordt geklopt.


     ‘Ja, ja, ik kom  eraan!’  roept ze.  Als ze  de deur  opent, staat Maillart voor haar.  ‘Ik heb het lesrooster bekeken: u kunt als u wilt  vanmiddag terecht om te studeren.’ Haar ogen  worden groot van verbazing.


     ‘Begrijp ik het  nu goed, komt u mij vertellen dat ik moet gaan studeren?’ Het schiet  haar werkelijk in haar verkeerde keelgat.


     ‘Excuus  wanneer ik u stoor, maar  ik had geen idee of  u al  over het lesrooster beschikte, vandaar dat  ik u erop attent wil maken.’


     De wrevel moet van haar gezicht te lezen  zijn, vermoedt  ze. Ze  heeft  direct een ontzettende hekel aan de wijze waarop hij haar benadert. Wat denkt die kerel wel!


     ‘Ik  ben  erg  gewend mijn eigen gang  te  gaan, dus laat u het gerust  aan  mij over. Ik  heb een lesrooster gekregen en ben gewend  mijn tijd  naar eigen goeddunken  in te delen. Het klinkt  nu misschien wat kribbig, maar  u komt zeer  ongelegen. Ik  wil me  nog  wat opknappen en verkleden alvorens ik  ga.  Het is een  mooie wandeling ernaartoe, dus ik kom er wel.’


    ‘Ik wacht beneden  wel.’ Nog voor ze iets kan zeggen, draait  hij zich om  en loopt de  trap af. Ze reageert furieus  en voelt haar hart bonken. ‘U wacht beneden, hoezo wacht  u beneden?’ Ze  kijkt  nu tegen zijn rug aan.


     ‘Ik heb een rijtuig voor u  gehuurd,’ klinkt  het vanuit het trapgat.


    ‘Prima, dan kunt  u gaan. Ik weet het  adres.’ Het zweet  breekt haar uit. Het goede gevoel  waarmee ze  vanmorgen opstond,  is per direct verdwenen. Ze  sluit de deur,  wast zich met het  frisse water  uit de  lampetkan, verkleedt zich, kamt haar haren en  steekt  ze op. In  haar  tas zoekt ze naar de kleine haarspeld die ze gisteren heeft gekocht. Zo, ze sluit de weinig opzichtige ketting van haar moeder om haar hals. Uit  de kast  pakt ze de bijpassende hoed met brede  rand en zet  hem op.  Met  nog een snelle blik in de spiegel  trekt ze de deur van  haar kamer achter  zich dicht en sluit hem af.


     Beneden  gekomen  meldt  ze monsieur Rossier dat ze weggaat, maar op  tijd  terug is voor het diner. Eenmaal  buiten is ze direct het frisse gevoel weer kwijt. Ze voelt hoe  haar wangen kleuren bij  het  zien van die weinig aantrekkelijke Théodore, die  daar emotieloos op het terras op haar zit te wachten. Het zweet parelt  nu op haar voorhoofd.  Wat gaan we nu  in vredesnaam beleven, denkt ze. Wanneer hij haar ziet,  komt hij woordeloos omhoog en opent  het rijtuig om  haar  naar binnen te helpen.  Hij steekt gewillig zijn hand en arm uit om het haar gemakkelijk te maken  in te  stappen.  Met ingehouden woede  duwt ze  zijn  arm weg. Wanneer hij  achter  haar aan het  rijtuig  in stapt, geeft hij de  koetsier al direct het  teken dat hij  kan wegrijden. Ze rolt  naar de zijkant en voelt dat hij door de schok  zijn evenwicht verliest,  haar net niet raakt en  pal  naast haar landt.


      Net  wanneer  ze naar hem  wil uitvallen,  staat hij opnieuw  op om tegenover  haar te gaan zitten. Hij wijst  naar buiten. ‘Let u wel goed  op, dan weet u voortaan hoe  u moet  lopen om er te  komen. Al kan ik  altijd  zorgen voor een  rijtuig.’


    Het liefst had  ze nu  met flinke stemverheffing  de koetsier te kennen gegeven om te stoppen, om die  werkelijk achterlijke Théodore het rijtuig uit te zetten. Toch is er iets  wat het  haar belet.  Ze kan er niet direct een vinger achter krijgen wat  hier allemaal aan ten grondslag  ligt. En  dus  zwijgt ze  en kijkt woedend naar buiten, zonder daadwerkelijk iets  te zien.  Het zal  toch niet zo zijn dat ze vanaf nu elke dag met die vreemde kwast op stap  moet? Dan  is  voor haar de vreugde er wel direct vanaf. Tot  aan de plaats  van bestemming praat ze niet  tegen  hem. Met een  schok komt het rijtuig tot stilstand en voordat ze  aanstalten kan maken om uit  te stappen, is hij haar al  voor.


      ‘U hebt toch wel de sleutel  bij u?’ Ze geeft geen antwoord, maar voelt zich als een kind dat voor het eerst naar school  wordt gebracht. Met moeite  weet  ze  haar  fatsoen te bewaren. Binnen  in een lange gang, waar alle deuren  van de studieruimten genummerd zijn, kijkt ze op  haar sleutel en ziet dat  ze de sleutel  voor kamernummer acht heeft. Ze  steekt hem  in  het  slot en  is  zich nog steeds ellendig  bewust  van het  feit  dat hij één pas  achter haar loopt. Opnieuw laait de woede in  haar  op. Voordat ze  de studieruimte binnenstapt, draait ze  zich om.


      ‘Zo,  tot hier,  ik  vind het voor de rest wel.’ Haar stem  trilt. Even wacht  ze zijn reactie  af en stapt naar binnen, maar net  voordat  ze de deur achter zich wil  sluiten, duwt hij boven haar  hoofd met zijn lange  arm de  deur open en stapt achter  haar aan naar binnen.


    ‘Nu kunt u  deze  divagedragingen volhouden,  maar dan  hebt u toch echt de verkeerde voor u. Ik heb u onder contract, en dus staat het mij vrij om u vanmiddag  te beluisteren tijdens uw studie-uren.’


      Vol  verwondering  kijkt ze hem  aan  en beseft  plotseling twee dingen: dit is een man die een ontzettende hekel heeft  aan zelfstandige vrouwen zoals zij, en ze heeft zijn gedrag  blijkbaar te slikken nu  ze haar handtekening onder  het contract heeft gezet. Ze gunt zichzelf  een  kort  moment om  over zijn woorden na  te denken voordat ze naar hem uitvalt. Hier  heeft ze absoluut  geen zin in. Met geen  mogelijkheid kan ze zich  herinneren  dat al deze gekkigheid in het  contract stond. Ze verbond zich aan een aantal concerten en  er stonden uiteraard over  en weer geldende regels  in, ook  enkele die golden  om onder  een  concert uit te komen. Maar dat was bij ziekte of  een  sterfgeval  in de familiekring, herinnert ze zich.  Er stond zeker niet in dat  ze  aan  de leiband van deze persoon zou moeten lopen in  het traject voorafgaande aan  de concerten.


    Haar stem klinkt laag van  woede wanneer ze hem aankijkt.


     ‘Ik  denk dat ik dan maar  heel duidelijk  moet zijn: hier ga ik niet aan  meewerken, monsieur Maillart! Of u gaat nu weg en  u bemoeit zich tot aan de concerten niet meer met  mij,  of  ik  stop er  nu mee!’  Met een  priemende wijsvinger zet ze haar woorden  kracht  bij. ‘Nu  direct!  Hoort  u?!’


       Hij  vertrekt  geen spier en staat daar  in zijn  donkere, weinig zomerse kleding met zijn  lange  armen slap langs zijn lichaam  voor haar. Gevoelloos  voor  haar woorden, zo lijkt het. Haar  handen jeuken. Ze  zou het witte, vale, emotieloze gezicht  een  flinke klap willen verkopen, zodat  er op  zijn minst iets strijdbaars tegenover haar  zou staan.  Hij  draait zich onverwacht om  en opent de  klep van de vleugel.


     ‘Zoals  gezegd,  u  staat onder  contract en  het is mijn  goed recht om te beluisteren waarmee ik in zee ga.’  Ze voelt dat ze nu doordraait en verlaat  alle  beleefdheden  die ze tot nu toe  in acht heeft genomen. Vanaf nu is hij  zijn ‘u’-status kwijt.


    ‘Dat is het precies, je  bent afgegaan op de woorden van Elwart. Wanneer je  je een beetje in  mij  had verdiept of  navraag  zou  hebben gedaan, dan  zou  bekend zijn dat ik in  Nederland een gevierd  pianiste ben. Als  Elwart je dit al niet allemaal heeft verteld. Als je  er zo gebrand op  bent om te weten of ik je niet teleur  zal  stellen, dan had je me  voorafgaande aan het  tekenen  van  het contract moeten  beluisteren. Dat  heb je verzuimd, dus  kom niet achteraf met die  praatjes, want dan heb  je  echt  aan  mij een verkeerde.  Ik ben  mijn hele leven gewend  zelfstandig besluiten te nemen  en  er is geen vent die mij dat  afneemt. Als je dus nu  niet weggaat, dan stop ik ermee  en zal mijn beklag doen  bij Elwart voor het feit  dat ik onder  valse  voorwendselen een contract heb  getekend.’ Ze heeft nog nooit  zoveel Franse volzinnen  zo  snel achter  elkaar  uitgesproken.  Hoewel ze nog net  in staat is om haar  stemgeluid beschaafd  te houden en niet is  gaan  gillen als de eerste de  beste  straatmeid,  heeft  ook  haar onderkoelde dreigement weinig  effect.  De  lange, benige vinger  wijst  losjes uitnodigend naar  de  pianokruk en het  lange  lichaam zakt  neer  op een  van  de  twee stoelen  die links  en rechts van de  vleugel  staan opgesteld.


     Van woede voelt  ze de tranen achter haar ogen prikken en schudt uit  onvermogen hard met haar hoofd heen en weer. Alle aanvankelijke vreugde  om de uitnodiging  om  hier in  Frankrijk te spelen,  is als sneeuw voor  de zon verdwenen. Haar hart  klopt als een  bezetene, omdat  ze er  geen flauw  idee van heeft waar  dit op uit moet draaien. Als ze  weggaat  en hem hier achterlaat,  blijft ze  in gebreke  omdat ze de  deur niet heeft afgesloten.  Daarbij heeft ze  geen noot gestudeerd, terwijl  het eerste concert al  kort dag is. Maar  ze peinst er niet over om nu te  spelen  in een sfeer die haar totaal afleidt  van haar streven  om een  paar goede  studie-uren neer te zetten.


    Wat bezielde  Elwart om haar hierin te betrekken,  wat is de relatie  tussen die twee mannen eigenlijk?  Ze kan moeilijk  geloven  dat  de opgewekte, vriendelijke Antoine bevriend is met deze onbewogen, achterlijke Théodore.  Dit  moet echt  allemaal op  een misverstand  berusten. Het getekende contract  hangt als een  molensteen om haar  nek, en ze weet nu al dat ze het eenzijdig zal verbreken, wat dat dan ook tot gevolg  zal hebben.  Ze heeft  in  haar hele leven zelf altijd alle kooltjes uit  het vuur gehaald en  zelf  de verantwoording  genomen voor haar daden.  Toch  schiet haar  nu even de  juridische kant van  Jacob door  haar hoofd. Hij zal  haar als advocaat ongetwijfeld  bij  de juridische  gevolgen van contractbreuk terzijde staan, want dat is  wat er nu  staat te  gebeuren. Ze is niet  van plan om zich door zo’n vent te laten ringeloren. Hoe bestaat het, wie  denkt  hij wel dat hij  is? Haar woede groeit en wanneer ze hem  in de ogen  kijkt, ziet ze iets waar ze van schrikt. Hij doet een stapje naar voren en slaat razend snel  zijn arm  om haar middel en  trekt haar naar zich toe.  Even verstijft ze van  schrik, maar duwt hem dan met twee  handen van haar af.


     Met  een ruk draait  ze zich om,  grijpt in een impuls haar tas en  de sleutel van de studiekamer  en loopt met grote  passen naar  de  deur. Niet twijfelen nu, schiet het door haar heen,  anders is  hij  je weer voor. Resoluut  sluit  ze de deur achter zich en draait hem snel op  slot. Het lijkt wel of haar hart overuren  maakt. Even staat ze met  haar rug tegen de dichte  deur om haar  kloppend  hart rustig te krijgen. Ze verwacht een zwaar protest aan de  andere  zijde van de  deur, maar als  ze besluit om te  vertrekken, ziet  ze, wanneer ze schichtig achteromkijkt,  hoe hij met kleine  sprongen  probeert  door de hoge vensters  de gang in  te kijken. Het beeld van dat witte gezicht met de opgekamde  kuif en de lange bakkebaarden blijft haar achtervolgen.


    In eerste instantie zet  ze  buiten flink  de pas erin,  alsof  ze achternagezeten wordt.  Pas straten  verder beseft ze dat hij  veilig  in  de studiekamer zit opgesloten.  De  sleutel  zal ze nu aan  Antoine Elwart teruggeven, zodat hij zijn vriend  kan  bevrijden als hij daar de lust toe heeft. Maar niet  voordat hij  verantwoording  aan haar  heeft  afgelegd en uitleg heeft gegeven  waarom hij haar willens  en wetens met die akelige Théodore heeft opgescheept. Langzaam  zakt haar woede  en verlaat de onrust haar lichaam. Op haar gemak en met satanisch genoegen over Théodores opsluiting, loopt ze naar  het huis van Antoine Elwart.
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      Wonderlijk genoeg komt ze gelijk  met  Antoine de straat in –  hij in  een rijtuig,  zij wandelend  door de drukke straat waar zich zijn riante woning bevindt. Verrast haar te zien,  tikt hij  tegen de  ruit van  het rijtuig  en zwaait. Niet veel later staan  ze  samen voor zijn deur.


     ‘Wat brengt je  hier,  Hermina? Heb  je al kunnen studeren; het was een  voor jou gunstig rooster  als  ik het me goed herinner, toch?’ laat hij  erop volgen. En als hij haar wat beter bekijkt:  ‘Heb ik iets niet goed gedaan? Klopte het rooster niet?’ Hij kijkt haar onderzoekend  aan.


    ‘O, jawel hoor, het  rooster klopte  prima. Ik was reuzeblij met  de sleutel. Verheugd zelfs dat je me de gelegenheid bood om daar te studeren.’


    ‘Maar… want ik hoor een maar in  je stem…’ Hij kijkt haar nu  onzeker aan.


      ‘Laten we naar binnen gaan en  even wat drinken.  Dan zal ik  je mijn bevindingen opbiechten.’ Ze lacht  om zijn  verbaasde gezicht en  bedenkt  dat Théodore daar in haar  optiek niet lang genoeg opgesloten kan  zitten.  Als het  aan haar ligt, wordt dit een uitgebreid  verslag van wat ze deze  middag als een ware ontgoocheling heeft ervaren. Op het gemak een kopje thee waarbij ze haar verhaal kan doen,  moet kunnen, zo  redeneert ze.


     ‘Speelt Théodore piano?’


    ‘O, nee  zeker niet. Hij  speelt geen enkel  instrument,  maar is wel een liefhebber,’ vertelt  Elwart, terwijl  hij zijn dienstbode de opdracht geeft om  thee  te zetten.


     ‘Een  liefhebber? Van wat?  Toch niet van vrouwen hoop ik?’ Ze kan haar lachen niet  meer  houden  als  ze de reactie op  Antoines gezicht ziet.


    ‘Ach,  weet je wat  het is – Théodore is het type  boekhouder. Niet kwaad, maar alles moet  tot in de  puntjes worden geregeld  en het liefst zoals  hij het wil.  Werkt nu drie  jaar als contactpersoon tussen musici en  theater. Heeft een eigen bedrijf  en  noemt de musici  die hij onder contract heeft,  zijn  “stal”.  Hij  schijnt er een  neus voor te hebben, want het  is niet  mis, waar hij  tot nu toe mee is  gekomen.’


    ‘Ook vrouwen?’


     Antoine lacht  nu en verslikt zich bijna in zijn  thee. ‘Ha ha, ja, die Théodore, nu  je  ernaar vraagt: er zitten inderdaad  tot  mijn verbazing  veel vrouwen  in zijn stal. Vaak  sociaal gezien  moeilijke gevallen, wier familie of achterban het niet  echt leuk vindt  dat de muzikale dochter of  nicht zich  als vrouw in het, in hun  ogen losbandige, artiestenleven begeeft. Soms ook mensen met een kleine beurs.  Hij schijnt voor getalenteerde leerlingen het studiegeld te betalen. Veel weet  ik  er eigenlijk ook niet  van. Maar hij heeft er blijkbaar  oog voor.  Op een of andere manier  weet  hij vrouwen blijkbaar  los te weken uit hun tegenstribbelend milieu. Laten  we  maar zeggen dat dat zijn talent is. Gelijk een  vader  die trots is op zijn dochters, weet hij hen precies daar in  te zetten  waar  ze succes oogsten. In  de kranten  zijn de reacties op zijn musici vaak lovend.’


    Terwijl  Antoine de  stoïcijnse, maar blijkbaar  o zo  vaderlijke Théodore prijst, zoekt Hermina in haar tas naar de sleutel  van de studieruimte.


      ‘Ah, hier heb  ik hem.  De sleutel van de repetitieruimte, bedoel ik. Ik geef hem je terug, zodat  je Théodore  uit zijn benarde  positie kunt bevrijden. Daar  hij blijkbaar  geen piano speelt, zal hij zich ongetwijfeld  vervelen!’  zegt  ze  met een ironisch lachje.  Wanneer hij ontzet  door haar woorden direct opstaat, pakt ze Antoine bij zijn arm. ‘Ik lust nog  wel een tweede  kopje  thee.  Geen  haast overigens, want hij zit daar  best. Ik wil je graag op  de  hoogte  brengen  van  mijn ervaring met Théodore  en ook informeren hoe je erbij  komt om  maar enigszins  te denken  dat ik in zijn  “stal” zou  passen.’ Ze hoort zelf  hoe  vilein het klinkt.


    Antoine  Elwart kijkt haar  verslagen aan. ‘Mag ik hieruit concluderen dat er tussen jullie het  een en ander niet goed  is gegaan?’


    ‘Dat mag je inderdaad  wel concluderen,  ja!’


     Hij  rinkelt met een  belletje, waarop zijn  dienstbode opnieuw een kopje thee inschenkt. Tijdens deze  handeling lijkt  hij te overdenken wat  er in hemelsnaam is  misgegaan.


    Ze vertelt uitgebreid  hoe Théodore zijn  opwachting  maakte toen  ze  vanmiddag wilde gaan studeren. ‘Hij  heeft  mij onder contract en was niet van plan om weg te gaan. Vond zelfs dat hij het  volste recht had om mijn talenten  te controleren, omdat ik me nu eenmaal in  zijn “stal” bevond.  Hij  zei  het wel niet met die  woorden, maar zo is het  wel. Alsof  ik zijn eigendom ben  door een  simpele handtekening. Een contract overigens waarbij hij  mij qua gage nou  niet bepaald  betaalt voor wat ik waard ben. Dat  hij mij eerst een contract laat  tekenen en  mij dan pas controleert op mijn  talent is wel heel mal,  dat vind  je toch  zeker ook wel?’


     ‘Ik weet eerlijk gezegd niet wat  ik zeggen moet.  Hij is  al heel lang een vriend van mij.  We  hebben overigens niet veel contact, maar wanneer hij er is, neem ik hem zoals hij is. Ik  dacht hem  met jouw talenten aan een  goede  pianiste  te hebben geholpen. Meer is  het eigenlijk niet. Ik bemoei me niet  met  de zakelijke afhandeling, dat is  aan hem. Ook geen  idee of een tijdelijk contract  voor een paar  concerten tijdens een  festival net zoveel oplevert als een vast contract, dat voor veel van zijn musici geldt.’


     ‘Ik ben niet van plan om voor hem te concerteren, nu  niet en ook niet in  de  toekomst.  Het zal je  verbazen, maar  ik  ga voor het  eerst van  mijn leven  contractbreuk plegen. Aangezien hij me al  heeft meegedeeld dat hij  mij eraan zal  houden, ben ik waarschijnlijk nog niet van hem af. Maar  eerlijk gezegd kan  ik  er niet mee  zitten. Probeer  hem,  wanneer  je hem bevrijdt, maar voor te  houden dat ik  niet  gediend  ben  van deze manieren, dat  hij  voor mij  een ander moet zoeken. Als hij mij aan mijn contract wil houden, moet hij  snel zijn met zijn  represailles, want ik  reis nog deze  week terug  naar Amsterdam.’


     Ze neemt afscheid van Antoine,  die zich  steeds weer verontschuldigt voor het zo mislopen van de  samenwerking  tussen haar en zijn  vriend. ‘Voor mij  een ander!’ roept ze toch heel opgelucht, terwijl  ze naar  hem zwaait.


      Wanneer ze  die avond op  haar kamer zit en haar avonturen van die middag de  revue laat passeren, heeft  ze even geen  idee wat haar nu verder te doen staat. Het heeft haar  echt  overvallen.  De aanvankelijke vreugde om te  kunnen optreden, is omgeslagen in een totale besluiteloosheid nu de concerten niet meer tot  de mogelijkheden behoren.  Morgen  terug naar  Amsterdam?  Of zal ze nog wat  dagen blijven? Ze  kan  natuurlijk Jacob  schrijven wat  haar is overkomen, maar haar  vorige brief zal nog niet eens zijn gearriveerd. Ze  pakt  het  programmaboekje op en bladert het gedachteloos door. De  beschrijvingen van de locaties  zijn aanlokkelijk,  evenals  de hotels  waar ze zou overnachten. Wonderlijk dat het nu ook zomaar  aan  haar  neus voorbijgaat. Alle kleding  die ze heeft  aangeschaft, allemaal  kosten voor niets.


    Met  het  boekje in haar hand tikt ze gedachteloos  tegen de  tafelrand. Opnieuw bladert ze het  door. Nu  ze erover nadenkt… waarom zou ze niet gewoon toegangskaarten kopen  voor  de concerten en het hotel boeken waar ze volgens haar contract zou logeren? Plotseling is haar  aandacht gevangen door de wat vreemde  weg die Théodore bewandelt, door vrouwen te contracteren uit  een –  volgens Elwart –  ‘tegenstribbelend milieu’. Ze denkt terug aan  de woorden van Antoine, toen die het  karakter  van zijn vriend kort en  oppervlakkig voor haar ontleedde. Vrouwen die volgens hun achterban in  een losbandig artiestenleven  terechtkwamen, maar waar Théodore wel raad mee wist.  Die weekte ze los  van de weinig  meewerkende familie en  waakte vervolgens als een vader over hen. Lovende berichten, zelfs in de kranten, over het succes van de dames uit zijn  ‘stal’. Zijn stal, hoe  verzin je het. Haar nieuwsgierigheid is  geprikkeld, ongeacht  de stappen die Théodore als reactie op haar onwilligheid zal gaan zetten.


     Tegenover madame en monsieur Rossier laat ze haar  aangekondigde  plannen  voor wat ze zijn. Over een week  is ze  gewoon  weg om haar concerten te geven,  ze  hoeft hen  tenslotte geen tekst en uitleg  te geven.  Ze  rekt zich uit. Haar aanvankelijke teleurstelling  over  het niet doorgaan, verandert in een  gevoel van vrijheid. Het is heerlijk om zelf te  kunnen bepalen wat  ze wel en niet doet  en  hoe haar leven  eruitziet. Nu heeft ze  ook nog eens het  gevoel dat ze die akelige Théodore aan een nader onderzoek  kan onderwerpen, door haar oor  te luisteren te leggen  en te kijken  hoe de  dames van zijn ‘stal’ het  ervanaf brengen tijdens de concerten.  ‘Spannend!’ mompelt ze hardop  en strekt zich  uit op haar bed met een  glas rode wijn ernaast.


    Toch lopen  de dagen  niet zoals ze  zich  heeft voorgesteld. Bijna elke  dag staat Théodore steevast op dezelfde tijd voor haar neus  om  haar  erop  te wijzen dat ze dient te studeren,  wil  ze tot enig resultaat van niveau komen  tijdens  de concerten waarvoor hij  haar  heeft gecontracteerd.  Geen woord over het  feit dat ze hem  heeft opgesloten, geen woord ook dat ze hem heeft afgesnauwd, of dat  ze het contract  aan stukken heeft gescheurd.  Hij begint  haar met zijn onverstoorbare gedrag  danig op de  zenuwen te  werken. Er zit  toch werkelijk een steekje los aan die  man, houdt ze zichzelf  telkens weer voor.  Aangezien hij meestal  klokslag halftwee op  het terras zit en soms zelfs de  brutaliteit heeft  om  op de deur van  haar kamer te kloppen,  besluit ze op  een  ochtend om al vroeg weg te gaan.  Ze  had gehoopt  in die tussentijd iets te  vernemen  op haar brief aan  Jacob, maar een antwoord blijft uit. Nog steeds heeft ze  er geen brief achteraan gestuurd met de  mededeling dat de concerten niet  doorgaan, temeer daar ze er nog  bijna elke dag, bij het zien  van Théodore, aan heeft  gedacht om  snel terug te gaan  naar  Amsterdam.


    Haar rechtsgevoel  weerhoudt haar ervan. Inwendig  voelt ze zich  strijdbaar, ze heeft zin  om  de  vent die haar het  leven nu  zo zuur maakt voor  ze weggaat nog een  hak te  zetten. De hele dag is hij door zijn onverstoorbare opdringerigheid  in  haar gedachten.  Dat wordt  nog versterkt doordat ze  weinig om handen heeft en niet weet  wat  hij van plan is. Contractbreuk is voor  haar  ook nieuw, maar dat hij op deze  manier met pesterijen haar  het leven zuur probeert te maken, grenst aan  het onwaarschijnlijke.  De normale weg zou zijn  dat hij haar aansprakelijk  stelt voor het  eenzijdig verbreken van een contract.  Daarna zou hij naar  een advocaat kunnen  stappen, waarbij  ze  nu  al  weet dat hij volkomen  in  zijn recht staat. Bij  dat feit  heeft ze zich neergelegd. Wat hij nu doet is vreemd, maar past wonderlijk genoeg wel bij deze vreemde kerel. Het is  een situatie waar ze  geen  raad mee weet, maar die ook  haar fantasie en  nieuwsgierigheid prikkelt.


     In een flits neemt ze het  besluit om de rollen  nu eens om te  draaien.  Hem nu eens niet  op  te  wachten  wanneer hij tegen het  middaguur opnieuw aanklopt of op het terras plaatsneemt. Ze  is  van plan op  onderzoek uit te gaan, waar Théodore woont  en  wie hij eigenlijk  is. Toen Antoine haar bij het afscheid  uitliet, vertelde hij, min of meer  als een vorm van geruststelling, dat ze er  maar  niet wakker van  moest liggen, waar het dit verbreken van haar contract  betrof.


    ‘Hij zal je misschien als muzikant missen, maar financieel ligt hij er niet  wakker van. Het werk  dat hij doet,  is niet  meer  dan een verzetje, zie het zo maar, want hij is puissant rijk.  Misschien ligt daar ook wel de basis voor het  excentrieke  in zijn karakter. Een beetje  verwend  ook, want  hij  wordt alom geroemd voor zijn  goedheid naar de  talentjes uit arme  gezinnen.’


     Ze  had  zijn adres  opgeschreven, toen  ze  met Elwart over hem  sprak. Na even  zoeken diept ze  het briefje  op uit haar tas. Parc Monceau aan de Boulevard de Courcelles, toe  maar. Ze is er  nog nooit geweest, maar het  klinkt  niet als een  armoedig achterafstraatje. Ze  pakt er  een kaart  van Parijs  bij  en  zoekt op waar ze die middag een kijkje  wil gaan nemen.  Dan heeft ze wel een rijtuig  nodig om  er te  komen.  Met haar vinger zoekt ze op de kaart  waar  het pension van de familie Rossier zich bevindt in  de wijk Montmartre,  het  achttiende arrondissement, terwijl zijn woning zich  in het achtste bevindt.


      Nog  elke  dag heeft ze eraan  gedacht dat  zij niet de  enige zal zijn, die  aan een contract  vast zit en dan zijn goedheid  naar talentjes uit arme gezinnen.  De griezel, hoe zal hij zich tegenover hen opstellen?  Ze heeft er ronduit  enge gedachten bij, maar maakt haar direct  ook  razend nieuwsgierig om meer van zijn handel en wandel te weten  te komen. Opnieuw  pakt  ze  het  programmaboekje erbij en schrijft de adressen over van de hotels waar ze  zou kunnen logeren. Een  daarvan is  vlak  bij  het park en vanaf zijn  huis goed te belopen.


     Ze pakt een aantal koffers; nu ze toch  een  rijtuig nodig heeft, knoopt ze er maar  gelijk een kleine logeerpartij  aan vast  in  het  nabijgelegen  hotel.


     Beneden overhandigt ze madame Rossier de  sleutel van haar  kamer. Deze wenst haar omstandig en bijna met  tranen in haar  ogen  heel veel succes. ‘Tot gauw!’ Terwijl haar man de koffers  in het rijtuig zet,  zwaait madame Rossier haar uit.  Wanneer  ze  de straat uit  rijdt, slaakt ze een zucht  van verlichting. Ze  heeft  gekozen voor  het hotel waar ze  eigenlijk zou logeren bij het  eerste concert. Hopelijk bevalt het haar, maar het  is maar  voor een paar  dagen.  Als ze uitgekeken is  bij  Théodore knoopt ze  er wat dagen aan vast om de omgeving te verkennen.  Het is voor haar een  nieuw  stuk van  Parijs,  blijkbaar dicht bij een park. De  mooie zomerdagen houden nog  steeds aan, dus ze komt de dagen daar  wel door. Het rijtuig houdt even stil. Op de gevel bij  een  goudsmid ziet ze  een klok. Het is inmiddels al halftwaalf, nog even  dan pakt hij een rijtuig  om naar  haar  toe te rijden. Het  geeft haar  de  gelegenheid om eens uitgebreid bij  zijn huis rond te  neuzen. Daarna nog een paar  vakantiedagen in die  omgeving en dan wordt het tijd om  Amsterdam  op te zoeken. Door alle gebeurtenissen is Jacob  weinig in  haar gedachten.  Inmiddels moet hij toch  haar schrijven  wel hebben ontvangen. Dat  de concerten niet zijn doorgegaan, vertelt ze hem later wel. Pfff, nu ze elkaar zo lang niet hebben gezien en  gesproken  zullen ze elkaar veel te vertellen hebben.  Zij uiteraard dit  gekke avontuur dat  nog niet  ten einde is en Jacob…  ja, wat zou hij haar  te melden hebben?  Hoe  zou  het lopen op  De Badhoeve? Het is een mooie  zomer, dus de gewassen  zullen  het zeker goed doen. Ook  de bouw van het huis is  vast en zeker  flink  gevorderd, sinds haar vertrek. Gek  genoeg voelt ze een behoorlijke  heimwee opkomen  nu  ze  eraan denkt. Eigenlijk heeft ze  het hier allemaal wel  gezien. Een sterk verlangen om ook dat avontuur daar  in de polder aan te gaan, het voelt als een  uitdaging. Nadat ze hier heeft rondgekeken,  wil  ze naar huis. Het is misschien eerder dan gepland, maar ook het verlangen om weer  elke dag te  kunnen studeren, speelt de laatste dagen  keer  op keer door haar hoofd. Het  is toch al  te zot dat ze  geen  noot op  die  prachtige vleugel op het  conservatorium heeft gespeeld. Uiteindelijk  moet  ze de tweede helft  van augustus haar  werk met het  orkest  van Felix  Meritis nog repeteren  en zelfs tweemaal  uitvoeren.  Dat  laatste stemt haar tevreden, heerlijke  momenten  om  naar uit  te kijken.  Bovendien zal ze haar  huis moeten  verkopen en als ze eenmaal op  De Badhoeve  wonen, zal  Jacob  ook zijn woning op de Prinsengracht wel van  de  hand doen. Genoeg werk aan  de winkel  en  dat  vooruitzicht  stemt haar  tevreden.  Het lege bestaan waar ze  nu  in terecht is gekomen,  is eigenlijk niets voor haar.


     Ze kijkt door het  raampje naar buiten.  Het rijtuig stopt bij het  hotel.  Aan de palfrenier, die haar koffers naar binnen  brengt  vraagt ze of de  Boulevard de Courcelles  hier in de buurt is. ‘Op loopafstand,’ gebaart  hij met zijn  arm ergens achter zich. Wanneer  ze die richting  uit  kijkt, ziet ze een  prachtig park. De buurt ademt een aristocratische sfeer.  In  het  programmaboekje heeft ze gelezen  dat er  ergens in de  vorige eeuw  een Engelse  hertog was, die het park aanlegde in  Engelse stijl.  De man  werd later omgebracht en  daarna kreeg  het park  meer een  Frans uiterlijk.  Het zou nu  wel minder groot zijn, want volgens  de laatste berichten heeft het gemeentebestuur  een deel van de  grond  gekocht  om  er  huizen op te bouwen; dit nieuwe  hotel, zo las  ze,  behoort daar  al toe. Enkel  een klein  deel  van het park is voor  het publiek geopend.  Straks, nadat  ze zich  heeft  opgeknapt, zal ze  er een wandelingetje gaan maken  en  tegelijk ook uitzoeken waar de woning van Théodore zich  bevindt.


    De hotelkamer is koel  en modern, gebouwd in de rijke klassieke stijl waar ze zo van houdt,  zoveel luxer  als  de  kamer bij de familie  Rossier. Maar daar is de prijs  ook naar,  ze zou nooit zo lang  in  Parijs zijn gebleven als ze hier had gezeten. Juist die  fantastische buurt met zijn vele kunstenaars werkt  inspirerend.  Vergeleken met haar kamer  daar, is het hier maar stil. Vanuit haar raam heeft  ze uitzicht  op een kleine piramide in het  park. Tussen het gebladerte van de  prachtige platanen ziet  ze  een kleine waterval.  Nadat  ze  zich heeft  verkleed en  opgeknapt, loopt  ze naar beneden om een kopje koffie te drinken. Inmiddels heeft ze  wel door dat Théodore bepaald niet onbemiddeld  is. Wanneer ze even later buiten  aan de hand van  de huisnummers zijn huis zoekt, komt ze  uit bij een drie verdiepingen tellend pand, een prachtig gelegen herenhuis in een  bijzondere  bouwstijl op  de  hoek van de Rue Legendre, maar  met deur en  huisnummer  aan  de  Boulevard de Courcelles.  Even glijdt haar blik  langs  de ramen.  Als Théodore  volhoudt  om  haar  elke dag weer  te wijzen op haar contractuele verplichtingen,  dan is hij nu niet thuis  en  hoeft ze niet te  vrezen dat hij haar ziet. De gebeeldhouwde engelen met wapenschild boven de zwaar  bewerkte,  houten buitendeur  zijn ronduit  chic. Ze  steekt over en  loopt  langs de enorme gevel. Het heeft over  de  gehele lengte een regelmaat van ronde kelderramen waarvan er een paar open staan. Ze bukt zich om te  kunnen zien wat er  zich zoal in de kelderwoning bevindt en kijkt  in een behoorlijk uitgebreide keuken. Bij een van  de  openstaande raampjes hoort ze een piano die  een viool begeleidt. Opnieuw bukt ze zich  –  waarvan ze  direct spijt heeft,  want een van de meisjes komt naar het  raam om  het te  sluiten. Snel probeert  ze haar  aan  te spreken.


     ‘Wat spelen jullie prachtig, ik  ben er helemaal door geroerd. Laat het  raam  even open, dan kan ik ervan meegenieten.’


     Het meisje  lacht en even later staat ze samen  met de violiste aan  het raam.  Om hen  beter te  kunnen zien, doet Hermina  een paar stappen naar achteren, terwijl  een  van de meisjes  het raam nu geheel openduwt.  ‘Ik ben hier op vakantie,  maar verlang nu  alweer naar huis om thuis ook weer te  kunnen studeren,’ opent ze het gesprek.


     ‘Welk instrument bespeelt u,  als ik  vragen  mag?’


    ‘Net als  jij piano; daarnaast componeer ik ook en treedt  regelmatig in Nederland op. In Amsterdam, weleens  van gehoord?’


       ‘O, jawel Amsterdam.  Ik zou er graag eens naartoe gaan.’  Haar  blik  wordt  dromerig.


    ‘Wonen jullie hier, of studeer je hier alleen  maar?’


      ‘Ach, dat is een heel verhaal,’ zegt de violiste, die  iets ouder lijkt.


     ‘Hebben jullie na al dat  studeren geen  zin in een  wandelingetje, dan  kunnen we misschien gezellig wat kletsen?’ stelt ze voor. Beide meisje kijken  elkaar even veelbetekenend aan, maar  blijkbaar lokt ook hen de zon  en  het heerlijke zomerweer. Het raam wordt gesloten en zelf loopt ze langzaam terug naar de mooie voordeur. Niet veel later zit ze met beide meisjes, Julie die vioolspeelt en Rosalie, op  een van de  parkbanken.


      ‘Wij  wonen hier met nog een aantal meisjes. We danken onze optredens  aan onze weldoener,  monsieur Maillart,’  legt Rosalie uit. Ze trekt haar gezicht in een grimas en  beiden giechelen  bij  die mededeling.  ‘Eigenlijk zou ik best weleens iets  anders  willen  dan de concerten, die  zo plichtmatig hier door hem in Parijs worden georganiseerd.  Jij toch ook, Julie?’ De ander knikt.


    ‘Waarom  wonen jullie niet gewoon thuis, of studeer  je op het conservatorium en woon je hier op kamers?’  Weer die  veelzeggende  blik.  ‘Nou ja, we  kunnen het  u wel vertellen. Onze ouders hebben het niet breed, en zonder monsieur Maillart zouden  we deze  studie nooit kunnen  volgen, laat  staan dat we over een eigen instrument zouden kunnen beschikken.  Mijn ouders zijn hem heel dankbaar. Aan de andere  kant  is Maillart een rare strenge man, waarbij  wij weinig te vertellen hebben. We behoren tot…’


     Ze vult haar plotseling spontaan  aan ‘zijn stal!  Ik ken dat!’ De meisjes krijgen  een kleur door deze spontane bekentenis. ‘Wat staat  er allemaal tegenover zijn goedheid?’ Ze kan het  niet laten om het  te vragen. Ze  heeft het gevoel  dat de meisjes klem zitten tussen  hun weinig bemiddelde ouders en de slimme, maar rijke Maillart.


      ‘In elk geval geen geld. Voor de  concerten die we  geven, krijgen we hooguit  een hotelovernachting  als het wat uit de buurt is.  Verder houden  we  zijn huis schoon, koken  per toerbeurt en  de oudere meisjes letten op de kleintjes.’


      ‘Kleintjes, zijn er dan  ook nog jongere  kinderen?’ Ze krijgt  geen antwoord.


    ‘We  moeten  voor elke stap  die we buiten de deur  zetten verantwoording  afleggen op straffe  van eruit gezet te worden, zodat onze carrièrekansen verkeken zijn. Als je  vijftien, zestien bent geloof je daar nog in, maar ik  ben inmiddels  twintig en  zij is  negentien,’ vertelt Rosalie. ‘We voelen ons soms  echt gevangen. Julie heeft een vriendje…’ weer giechelen  ze samen, ‘maar als hij erachter komt, zijn de rapen gaar. Maar het vriendje mag wel binnenkomen. Hihi, op donderdag als er Herensoos is. Dan  heeft ze er tenminste  nog  iets aan.’


      ‘Is jullie  studie op het  conservatorium  afgerond?’


    ‘Ja, wij  zijn allebei  klaar. De  drie andere  meisjes die bij  ons  wonen,  zijn zover nog niet.’


      ‘Dan moeten  jullie geld eisen  voor de  concerten en wel zoveel dat je in je  eigen onderhoud kunt voorzien. Het is toch  al te mal dat jullie zo, ik zou haast zeggen  gevangenzitten  in het  web van die Maillart.  Zo kun je toch niet je  hele leven verder? Vraag om een contract  en teken het alleen  als  het genoeg  geld oplevert.’


     ‘Ik snap wat u  bedoelt, maar wij hebben ook  de verantwoording naar de jongere meisjes,’ legt  Jullie  omstandig uit.


    ‘Waarom, daar zijn jullie toch niet verantwoordelijk voor?’


      Ze  ziet hoe Julie even schichtig naar  Rosalie kijkt en  er niet verder op  ingaat.


     ‘Wij hebben een contract getekend, maar hebben zoveel schuld bij hem. In die  zin voel ik me werkelijk weleens uitgebuit. Alle zaterdagen  treden we wel  ergens op, zonder  dat we daar geld voor  krijgen. Hoe  zouden  we  een  bestaan  op  moeten bouwen zonder geld? Hij bindt  ons  door ons hier te laten wonen  en behandelt ons  als  een stel kleine kinderen.  Het was mijn wens om ooit op te treden, maar nu dreigt hij wanneer  we opstandig zijn om  het geld bij onze ouders  terug  te halen. Het  is een gemene dreiging, want  het  geld dat hij in ons heeft gestoken zal niemand, ook wij  niet kunnen terugbetalen. Hij…’  Hermina ziet hoe Rosalie dwingend naar Julie  kijkt  en zachtjes  haar hoofd schudt. Blijkbaar vertelt ze  te veel, is ze te loslippig.  Maar Julie  gaat  onverdroten  door: ‘Hij  zit  soms hele  middagen te luisteren  als wij  studeren  en probeert ons, volgens hem dan, op een  hoger niveau te  brengen.  Misschien is  dat ook  wel zo.’  Bijna in koor roepen  ze  samen: ‘Jullie  zullen er  mij nog weleens dankbaar  voor zijn!’


     ‘Ik heb hier  ook niet zomaar  een  oplossing voor meisjes, maar gun me  de  tijd erover na te denken.’ Op een  papiertje schrijft ze haar naam  en het adres van De  Badhoeve.  ‘Misschien is het in de toekomst mogelijk om jullie een keer over  te laten  komen  naar Holland om een optreden te verzorgen. Wellicht biedt dat  later een opening  om hier weg  te  kunnen.’


    ‘Als dat  zou kunnen,’ zucht  Rosalie.


    ‘Veel  studenten bij ons geven muzieklessen aan  heel jonge kinderen of spelen  in  een  orkest,’  probeert ze  nog even om hen op andere  gedachten te brengen dat een zelfstandig  bestaan toch mogelijk moet zijn.


     Maar Rosalie schudt  haar hoofd. ‘Hij laat  ons niet gaan. Met het geld  dat hij aan ons verdient, worden onze  studieschulden en  het  gebruik van het instrument  afbetaald.  Als dit niet al hoog en  breed  betaald is…  Om heel  eerlijk  te zijn mevrouw, word ik er  weleens  heel  somber van.  Geen toekomstperspectief is geen leven.  Een  van de meisjes, ook een pianiste,  Valerie heeft afgelopen herfst  zelfmoord  gepleegd. Ze kon het  niet meer aan.’ Bij beiden  springen de tranen in  hun ogen. Om hen af  te  leiden staat Hermina op. ‘Willen  jullie  nog even iets met  mij gaan drinken?’ Ze wijst.  ‘Ik logeer in dat  hotel  daar.’


    Ze  overleggen samen. ‘Hoe laat  is  Maillart weer terug?’


     Eigenlijk kan ze hen het  antwoord wel geven. ‘Doe het maar niet, want  als hij jullie hier met mij  ziet, dan zwaait er denk ik wat.  Ik vind  het leuk om  met jullie te hebben  gesproken. Jullie hebben mijn  adres en ik  weet waar jullie wonen. Laten  we contact houden. Zodra ik weer thuis ben, zal ik  over een oplossing nadenken. Jullie zijn niet uit mijn gedachten.’  Alsof ze elkaar al jaren kennen,  omhelzen ze  elkaar  en beloven  om  te schrijven. ‘Maar of hij  ons  laat  gaan om  in Holland te  musiceren… ik weet het niet.’


     ‘Mijn man en ik komen jullie desnoods zelf  halen!’ Het  klinkt zo  strijdlustig dat de  meisjes  giechelend  tegen elkaar aanrollen van de pret. ‘Ga  maar gauw,  misschien kunnen we morgen om  deze tijd even  iets drinken in  het hotel.  Zal ik  morgen om  dezelfde tijd  weer bij jullie  op het raam tikken?’ Beiden knikken  en omhelzen haar opnieuw. ‘Afgesproken, en… eh… niet de  koppies  laten hangen, hoor. Er komt  vast een oplossing. Studeer maar  goed, want  zo  te horen  zijn  jullie een prachtstel samen!’ Ze  zwaaien nog  even en rennen gehaast samen het park uit  en de  straat over, bang dat die gekke Théodore eerder zal thuiskomen dan verwacht.


     Diep in gedachten maakt ze daarna  nog een wandeling door de uiterst chique buurt.  Net als elders in de stad, ratelende koetsen  over de keien  en  dampende paardenvijgen, maar  hier geen mannen met een  lijflucht, de  stank van  leerlooierijen  en zeepfabrieken.  Hier geen ateliers en schilders  die bedelen  om  je  te mogen  portretteren. Hier riekt het naar zaken die  het mooie zomerse daglicht niet kunnen verdragen.
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    Het is  avond en het  is nog lang licht. Hermina wacht  tot  het  schemerig wordt. De warmte hangt nog steeds in  de  stad.  Is het de warmte  die  haar doet besluiten  om nog een avondwandeling te maken voordat ze gaat slapen?  Vandaag  heeft ze geprobeerd  om weer contact met  de  meisjes te  krijgen. Het is  haar  niet gelukt, ze  lieten zich niet zien. Er is een zekere onrust bij haar  binnengeslopen, die maar niet weg wil.  Zeker  niet na  de gesprekken met de twee – die verhalen  mogen niet werkelijk  verteld  worden,  heeft ze de indruk. Kleine waarschuwingen naar  elkaar,  wanneer het er maar  even op leek dat  een van hen te openhartig werd. Het  maakte haar alert.  Ook die idiote Théodore blijft maar door haar hoofd spoken.


      Het is nu donderdag, volgens de meisjes de avond van de Herensoos.  Rijtuigen  rijden  af  en  aan. Modieus geklede  heren  worden in de deuropening  ontvangen door  Théodore  zelf. Ze blijft op een  afstandje  staan om niet gezien te worden. Aan  de voorkant kiert er op  elke verdieping achter  elk raam licht door  de  gordijnen. Nadat het  laatste  rijtuig twee  mannen heeft afgezet, ziet ze dat  enkele meisjes de gordijnen  sluiten.  Bij een raam blijft  het venster  verlicht. Een man staat met zijn rug  naar het  venster. Opeens verstijft ze  van schrik –  dat  ze  daar niet eerder  aan heeft gedacht! Hoe naïef  heeft ze  kunnen zijn  om te denken dat er  wordt gemusiceerd  voor de  heren van de Herensoos.  Al  die vertrekken waar  nu licht brandt. Het heeft  in  haar  ogen iets macabers,  omdat het gebeuren daar zich  laat raden.  De heren hebben zich kennelijk over het  gebouw verspreid, of haalt ze zich nu allerlei dwaasheden in haar hoofd? Zijn het  de meisjes zelf,  die  zich op hun  kamers bevinden  en  ziet  ze spoken?  Maar ze zag toch  duidelijk een van de mannen daar  achter  die ruit die zich van zijn kleding ontdeed. Ze spreekt zichzelf toe.  Waar  is ze eigenlijk bang  voor,  waarom zo  argwanend?


     Opnieuw loopt ze langs  de  ronde kelderramen. In de grote,  bijna restaurantachtige keuken  staat Rosalie. Doordat Hermina zelf in het donker staat en het meisje in het licht van de keuken, ziet  ze het  gezichtje dat helemaal niet past bij  de rijkdom en pracht  van dit  huis, deze buurt. Natuurlijk, ze lacht en giechelt zoals meisjes  van die  leeftijd nu eenmaal  onder  elkaar  doen. Maar  het  zijn trekken die haar deden denken aan madame  Rossier  en sommigen van hun  klanten die zij en haar man ’s avonds zo gastvrij in hun café ontvangen. Armoedig met iets  van verdriet,  van een leven zonder toekomst. Of  verbeeldde ze het zich,  omdat  ze  de verhalen van de meisjes zo verschrikkelijk had gevonden? Weg uit de armoede van thuis om vervolgens gevangen gehouden te worden door zo’n idioot van  een Théodore,  waarbij de  machtsverhoudingen  totaal naar zijn kant uitslaan. Hoe  moet hier ooit een einde aan komen? Wat is die  verantwoording  die de  oudere meisjes dragen voor de  jongere? Het had allemaal zo  vaag geklonken.


    Hij is rijk,  ze hoort  nog Elwarts  stem, ‘de contacten die hij met musici legt, ziet hij als een verzetje.’ Een  verzetje,  het  organiseren van  concerten doet hij er kennelijk bij, maar waarbij?  Misschien wel om contacten op  te doen en  als weldoener nietsontziend toe te slaan. Meisjes  weghalen uit  arme gezinnen, waar kinderen  dromen om pianiste te worden,  of violiste. Gezinnen die er geen enkel zicht op hebben  of hun kinderen ooit in de wereld van de muziek zullen terechtkomen. Meisjes die uit gezinnen komen waar  ze  algauw ergens  in de huishouding gaan werken  om  het karige loon  van de vader wat op te vijzelen.  Wonen  er  eigenlijk ook jongens, flitst  het plotseling  door haar  heen.  Ze  moet  er morgen  eens naar informeren. Haar  hoofd staat bol  van  de  vragen, zoals hoe  oud de  ‘kleintjes’ zijn.  Kleintjes, het is zo’n algemeen  begrip. Zo klein dat ze nog niet naar school gaan,  of al zover  dat hij het  eerste jaar  conservatorium betaalt  om ze later in  zijn ‘stal’  op te nemen? Er moet toch een blinde  vlek zijn bij  die ouders om aan  die malloot van een vent je kind mee te geven. Opeens ziet ze  het gezichtje weer  voor zich van Rosalie,  die naar  haar idee  wat  al te  veel uit  de school klapte en vertelde dat Julie  een vriendje had.  Een vriendje  dat daar zelfs  aan huis mag komen, maar waar ze tenminste nog wat aan heeft  omdat hij  op  donderdag  is opgenomen in  de Herensoos. Een jongen van  misschien nog geen  achttien tussen de mannen  die ze uit de rijtuigen heeft zien stappen. Hij moet  een jonkie zijn, tussen de heren  die ze zag arriveren. Daarbinnen zullen  ze er wellicht een man  van maken. Ze  krijgt het  benauwd van haar eigen gedachtespinsels. Het zijn nare gedachten.  Wanneer ze  even later terug is in  het hotel, drinkt  ze nog wat voor ze naar bed gaat. Opnieuw is het een onrustige slaap.


     Halverwege  de nacht wordt ze wakker,  het  gebeuren  laat haar maar niet  los. Er is iets wat niet klopt, dat weet  ze nu heel  zeker.


     Ze draait de gaslamp  aan en is  blij met het  licht  dat de lamp in haar kamer verspreidt. Misschien haalt ze  zich  wel  van alles  in haar hoofd en moet ze gewoon blijven bij wat haar  verteld is. Meiden die weliswaar geen  geld hebben  om zichzelf te onderhouden, maar wel over een instrument beschikken,  het conservatorium af hebben kunnen  maken en zelfs in de weekeinden optredens verzorgen.  Ze zou het zo graag vanuit hun ogen willen  bekijken,  maar  het lukt haar niet. Zelf is  ze een vrije  denker – spiegelt ze het geheel niet te veel aan haar eigen denkwijze? Maakt  ze de  problemen niet groter dan ze zijn? Is het onterecht  dat ze  ervan overtuigd  is dat daar  kinderen en jonge vrouwen tegen hun zin, emotioneel onder druk worden gezet?


    Wanneer ze aan die psychisch defecte Théodore denkt, moet ze kokhalzen. Wie kan ze in de arm nemen om hierover te  spreken zonder hem direct te beschuldigen?  Ze wil er  niet aan denken  dat hij iets doet met die meisjes…  de  Herensoos, is het een dekmantel  voor veel meer? Ze draait haar  hoofd af. Het is  bijna onrealistisch om Théodore als een pervers  sujet te bekijken, maar  waarom speelt dat hele erge dan  toch door haar  hoofd, zo erg dat ze er  misselijk van wordt? De gedachte  aan al  die mannen die zich onder  het mom van een Herensoos in  deze  uiterst  chique buurt naar dat  huis  begeven dat  vol  zit met kinderen, meisjes, misschien ook wel jongens van een bepaalde  leeftijd. Een man  die zich daarboven ontkleedt in de zwak verlichte  kamer van  een van de  meisjes.  Het  staat blijkbaar in haar hersenen gebrand en wil  zich door  geen  enkele positieve gedachte  laten  verjagen.


     De volgende dag neemt  ze er de  tijd voor  om  het pand vanaf een  bepaald punt te observeren. Ze ziet  hoe Théodore de deur achter  zich dichttrekt,  even  om zich heen kijkt, met de koetsier spreekt en dan in  het wachtende  rijtuig  stapt.  Het lijkt of ze zijn opdracht voor de bestemming heeft verstaan. Straks zit hij bij madame  Rossier op het terras,  maar hoelang nog. Hoelang kan hij  nog het  geduld opbrengen om daar te wachten tot zij verschijnt? Hij zal  ongetwijfeld op  de deur  van  haar kamer hebben geklopt, bij madame  Rossier naar haar hebben gevraagd. Dan zal die  verteld  hebben dat  ze weg is  om concerten te  geven. Hoelang houdt hij  het dan  nog vol om op haar te  wachten, om  haar op het hart  te drukken mee te werken aan het  festival, omdat ze nu  eenmaal een contract heeft getekend. ‘Die vent is gek,’  mompelt ze  hardop, ‘of ik word het.’  Wil ze nog ergens achterkomen dan  moet  ze  vanmiddag nogmaals uitgebreid  met  de meisjes van  gedachten wisselen,  in de hoop dat ze  nu  iets  vertrouwelijker met haar worden. Dit keer hoeft  ze  niet op het kelderraam  te tikken.  Hun repetitietijd zal erbij inschieten, nu  ze op dezelfde tijd  als eergisteren  het park binnen lopen. Verheugd kijken  ze haar  richting uit,  blij dat ze er is,  stelt  ze vast.  Hoewel ze het niet  hardop zal zeggen  om  hen  niet wijzer te maken, voelt  ze zich kwetsbaar, zeker in  het zicht van een eventueel terugkerende Théodore.


     ‘Ik had jullie  beloofd te  trakteren, maar zag jullie gisteren niet.  Zullen we dan  nu  iets gaan drinken  in het hotel?’  Ze staat  direct  op  en met de  meisjes  ieder aan een kant  van haar loopt ze op  het gemak  terug naar  het hotel.  Een  tafel aan het raam moet  kunnen, ze zitten immers niet aan de kant van  zijn huis. De sfeer is gezellig en ontspannen en  wat ze gehoopt heeft, gebeurt. De meisjes  praten  vrijuit, waarbij vooral Rosalie vaak het woord neemt. ‘Zijn  er  ook jongens  bij jullie in huis?’


    ‘Nee,  maar  hij  heeft  wel  veel jongens onder contract. Hij  heeft een bureau  waarin  hij musici  aan werk helpt. De jongens  spelen vaak in een orkest en worden maar gedeeltelijk door het  orkest betaald, omdat ze een  deel afdragen aan Maillart,’ vertelt Rosalie. ‘Heel  oneerlijk overigens, want de orkesten hebben vaak zwaar werk op het repertoire, zeker wanneer ze bij de  opera spelen.  De jongens zien hun bed zelden,  omdat ze  er  nog van  alles bij  doen om rond  te komen. In de zomer gaat dat wat makkelijker, zeker voor de  violisten  die op  de terrassen het publiek vermaken. Anderen geven les,’  vult  Julie aan.


    ‘Maar  ze wonen niet bij jullie?’ Opnieuw  gegiechel  van beiden.  ‘Dat zou de gezelligheid wel  verhogen,’ meent Julie met een brede grijns, ‘maar ze willen  geen concurrenten…’


     Vanuit haar  ooghoeken ziet Hermina hoe  het gezicht van Rosalie  betrekt en ze bijna onzichtbaar nee schudt om de  vrijheden die  Julie zich nu permitteert te stoppen. Die  houdt heel  opzichtig verschrikt haar  mond.


     Ze  vraagt  niet verder,  om  geen argwaan te  wekken.


      ‘Ik heb me  laten vertellen dat er hier in de buurt een concert  wordt  georganiseerd in het kader van  het Palais Festival.  Er zou een pianiste optreden,  zag ik in het  programmaboekje.’


      ‘Ja, dat is de bedoeling. Ik heb tenminste begrepen dat ik dat moet overnemen. De  pianiste die hij hiervoor heeft  gecontracteerd liet  het afweten.  Maar  geen probleem, repertoire genoeg.’ Rosalie wappert nonchalant met  haar hand. ‘Alleen nog proberen of Julie en ik ook  samen mogen spelen.’ Ze  kijkt naar Julie. ‘Zoveel gezelliger  en  misschien kan  Julie dan stiekem met haar vriendje afspreken, al houdt  hij ons goed in de gaten.’


     Ze heeft geen idee hoe ze  erop komt,  maar plotseling vraagt ze of  zij misschien een arts hier  in de  buurt weten? ‘Ik heb  wat medicijnen nodig,’ ze wrijft theatraal in  haar ogen. ‘Ik slaap slecht in zo’n vreemd bed, een slaappilletje  zou goed helpen.’


      Rosalie staat direct op en begint omstandig uit het  raam  te wijzen, hoe ze moet lopen om de arts,  monsieur Landrieu, te bereiken. ‘Nou bedankt zeg, dat  is gelukkig in de buurt. Ik  zal vanmiddag nog even langsgaan. Het valt voor jullie vast  niet mee om  te  studeren en dan ook nog  eens  op de “kleintjes” te  moeten letten?’


     ‘Nou,  kleintjes. Wij  noemen  ze de kleintjes, maar  ze gaan binnenkort naar het conservatorium, of hebben net het eerste jaar achter  de rug. Het zijn er negen en wij waren met z’n drieën,  maar nu Valerie niet meer leeft, met z’n  tweeën. Ach, per toerbeurt  hen  begeleiden en  zelf studeren is wel  te  doen. Weet u, we hebben voor onszelf  gewoon een  rooster gemaakt,  wie die dag welke werkzaamheden verricht. Maillart steekt geen geld in  een huishoudster, volgens  hem  zijn wij de hele  dag thuis en  heeft  hij  ons  aan alle kanten gefinancierd. Wij  kunnen in zijn ogen dus  wel iets terugdoen,’  vertelt Julie, ‘en  wanneer  het daarbij  zou  blijven, kan ik er vrede mee hebben.’ Opnieuw vertrekt Rosalies gezicht  en  ze kijkt Julie  nadrukkelijk aan. Die  schrikt nu niet  meer openlijk  maar  lijkt bijna met de  moed  der wanhoop  juist dit onderwerp  te  willen aansnijden, heeft  ze het gevoel. Toch  ligt er  nog een brandende vraag op  haar tong.  ‘Bereiden jullie  ook de donderdagavond voor? De  heren van de Herensoos zullen door Maillart toch wel op  een concert getrakteerd worden?’ Beide  meisje klappen  nu  dicht.  Ze  ziet dat Julie  nog iets wil zeggen, maar uiteindelijk  haar  mond houdt. Er valt een ongemakkelijke stilte.


      Ze voelt dat ze te ver  is gegaan en  is nu  op  haar hoede. Als ze te  scherp wordt,  kon  de openheid die beiden tot nu  toe hebben getoond, weleens direct wegvallen. Vooral Rosalie  is erg waakzaam.


      ‘Nou, hij vraagt  nogal  wat van jullie,’ praat  ze er overheen.  ‘Het  is een groot huis en om dat allemaal schoon te  houden en  daarnaast ook nog  eens  te studeren… pfff,  bewondering voor jullie hoor!’


      ‘De saaie  dagen gaan  dan iets sneller, als je iets om handen hebt.’


    Ze lacht  de pijnlijke blik op  het gezichtje van Julie weg.  ‘Daar heb  je helemaal  gelijk in.  Je kunt  beter  wat te doen hebben.  Momenteel mis ik zelf ook mijn  vleugel, maar  mijn compositie  is  nu af  en zodra ik  weer in Amsterdam ben,  ga ik direct studeren om de  schade in te  halen.  Er  wachten mij deze zomer nog twee concerten, misschien zelfs  wel  een in  de  buitenlucht, mocht de zomer zich zo  houden als nu.  Ik verheug me erop. Echt, als jullie  de kans krijgen, ben  je van harte welkom. Na mijn  vakantie  ga  ik verhuizen;  mijn  man heeft  een prachtig landhuis laten bouwen. Hij  heeft naar Engels model een landgoed in ontwikkeling,  er is veel vee, koeien,  schapen  en  uiteraard paarden. Wanneer  ik terug ben, ga  ik me verdiepen  in de kaasmakerij.’


     ‘Klinkt spannend allemaal,’  zegt  Rosalie. ‘Ik zou er bijna jaloers op worden.’


    ‘Wie wil er nog  iets drinken?’


     Ze probeert de meisjes  verder  zo min mogelijk in verlegenheid te  brengen en vertelt  veel over  zichzelf. Totdat  Julie de  klok in de  gaten  krijgt en direct  maant om op  te staan en naar huis te  gaan.


     ‘Is hij zo  streng?  Je mag toch wel een frisse  neus halen, zeker nu het zo’n heerlijke zomerse dag is?’


     ‘Jawel, maar  zijn nieuwsgierigheid kent geen grenzen!’ legt Julie uit. ‘Hihi, we houden  u  liever voor onszelf,’  vult  Rosalie  bij het afscheid giechelend aan.


      Nog diezelfde middag  loopt ze langs de arts, waar ze  hopelijk iets  wijzer wordt van de situatie die zich  afspeelt  in het huis  van Théodore. Als  arts  zal hij toch  wel inzicht hebben in de hele  situatie. Al zal Maillart ook hem  niet aan zijn neus  hangen wat er daar voorvalt en zal een  arts niet  vrijuit over zijn patiënten spreken. De dekmantel van een weldoener is nog altijd  een aantrekkelijke.  In eerste instantie begint ze over slaappillen, want ze voelt zich door  al het gepieker als  een natte dweil.  Alle informatie  die ze  alleen  al  vanmiddag heeft  opgedaan, maakt het er allemaal niet beter op.


     Dr.  Landrieu is een aardige  man  als  arts,  maar na even  met  hem gesproken te  hebben, merkt ze al snel dat hij een patriarchaal vrouwbeeld heeft, met een dubbele moraal.


    Ze  houdt zich direct in  en  vraagt zich af of ze bij  de kennismaking haar  naam heeft genoemd. Hij kent Théodore  Maillart  waarschijnlijk  van haver tot gort en alleen het noemen  van  haar naam zou  al  een  vette  streep  door haar  onderzoek kunnen  betekenen. Daarbij  zou ze ook de meisjes in een moeilijk parket brengen.


    Wanneer hij al pratend haar pillen uittelt  en in een rond kartonnen doosje  laat  vallen, vraagt hij  haar naam om het op het  dekseltje te zetten. Ze zou geen  echte  Hollandse zijn  als ze de naam Janssen, met tweemaal s, er niet op zou laten schrijven.  Wanneer ze langs haar neus weg vraagt of  hij misschien  iets weet van het  concert dat dit weekend door monsieur Maillart wordt georganiseerd,  zakt haar  direct de moed in de schoenen. ‘Gisteravond was  ik toevallig  bij hem, er was Herensoos  en heb  ik ervan gehoord. Geen idee  wie  hij  van zijn  “hitjes” de  opdracht geeft om de mensen muzikaal te vermaken.  Maar hem kennende zal  het  wel  goed komen,  voor mij is hun “spel” geen verrassing meer. Als  u  snapt  wat  ik  bedoel.’  Hij grinnikt en  knipoogt  naar  haar.


      ‘Nee,  ik snap  u niet, maar laat me raden. Tijdens  de wekelijkse Herensoos spelen de dames  hun  geraffineerde spel altijd al! U wordt verwend,  dr.  Landrieu! Ik hoop  er  zaterdag net  zo van te genieten als u  blijkbaar wekelijks.  Goedemiddag!’


    Haar  woede kent geen grenzen. Met een flinke zwieper klapt ze  de deur van de spreekkamer achter zich dicht.  Het  bovenlicht rammelt in zijn  sponningen.


    Ze voelt hoe haar hart tekeergaat.  De Herensoos, ze had het kunnen weten, hier in de buurt hoeft ze haar licht niet op te steken. Hier zijn die kerels  deelgenoot. ‘Wat een  verschrikkelijke  hork!’ mompelt  ze buiten hardop. Hoe kun je  als vrouw  nog  vertrouwen hebben in zo’n arts? Het  zijn  de schaduwkanten van die kerels waar  niemand  weet van heeft. Het maakt haar  misselijk.


       Net  bekomen van haar  onprettige  bezoek  aan  de arts,  troost ze  zich in het hotel met  een wijntje  in  de  lounge. Even  raakt  ze  aan  de praat  met de hoteleigenaar, die  ze geëmotioneerd  vraagt  naar die muzikale meisjes  aan de  overkant die daar bij monsieur Maillart wonen en die ze zo prachtig heeft  horen  spelen. Tot haar verbazing weet  hij veel meer van  Maillart  dan ze voor mogelijk  hield.


      ‘Die Théodore  is een aparte, stille wateren  diepe gronden zullen we maar zeggen. De letterlijke aanhankelijkheid en  het vleien van die hysterische, opdringerige  meiden heeft altijd  al een  gevaarlijke aanzuigingskracht op Théodore gehad. Een geboren vrijgezel die zich in het liefdesleven niet onbetuigd laat.’  Plotseling fluistert hij en kijkt om zich heen of zijn echtgenote niet in de  buurt is. ‘Ik  ben er  weleens  jaloers op: die vent heeft geld, hoeft geen verantwoording aan zijn vrouw  af te  leggen en hij vangt ze als bijen met een  pot honing. Zijn geld laat blijkbaar de grenzen van het normale en  betamelijke gedrag vervloeien. Wanneer hij  zijn  ivoren  toren verlaat, heeft hij  ze in bosjes om zich  heen. En jong, hè madame, soms heel jong! Het  is alleen van een  heftige treurnis dat  hij zijn prooien zoekt bij  de gezinnen met weinig geld, labiele en psychisch gestoorde ouders, al dan niet alcoholist. Hij  is niet meer  in staat tot de normale distensie, zoals u  en ik dat kennen. Het moet  heftiger, maar vooral steeds jonger, heb ik het idee. Het enige excuus  zou kunnen zijn  dat hij alleen is, geld heeft en van  gekkigheid niet weet wat hij ermee aan  moet.’


     ‘Daar klinkt iets van jaloezie in.’ Ze  is nergens  meer  verbaasd  over. ‘Maar is er  dan niemand die  Maillart stopt in het uitoefenen van  zijn perverse praktijken?’


     ‘Madame, als  ik u nu zeg dat velen het  vermoeden,  maar dat niemand  het zeker  weet,  dan hoef ik u toch niet te vertellen  dat ik als gewone, eenvoudige hotelier  hem geen  halt kan toeroepen? Wie zegt me  dat het niet allemaal  op  achterklap berust.’


      ‘Er zijn  er anders genoeg die daar op donderdagavond binnenstappen.’


    Hij loopt hard  lachend  bij haar vandaan.  ‘Haantjes madame, allemaal haantjesgedrag, daar zijn  de Franse  mannen formidabel  in! Neem dat van mij aan,  maar met hun  mond  hè, madame. Alleen met hun mond!’
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      Opnieuw heeft ze een slechte  nacht. Jacob zou vast  raad  hebben  geweten om Maillart  juridisch aan te pakken.  Zijn titel  als advocaat  zou ook hier in  het buitenland gewicht in de schaal  leggen. Maar  hoe kan zij als  vrouw iets  betekenen om de misstanden, die daar plaatsvinden,  aan de kaak te stellen?  Ze is  er  inmiddels al lang niet meer bang voor  dat het allemaal op achterklap  berust, zoals de hotelier suggereerde, maar hoe pak  je dit in hemelsnaam aan? De  tentakels van het geld, van de rijkdom,  reiken ver. Wie zou haar geloven dat de culturele ‘weldoener’ Théodore Maillart, zoals hij hier in Parijs bekendstaat,  zoveel  meer terugvraagt voor de betaling van  de  studie van  zijn meisjes? Hen lijfelijk beschikbaar stelt aan zijn verschrikkelijke vrienden. Doet ze niets, dan blijft de situatie waarschijnlijk  onnodig bestaan en kan dit nog jarenlang als  een wond dooretteren.


     Het is al  vroeg licht. Ze kan door  de onrust in haar lichaam met geen mogelijkheid blijven liggen. Zonder  ergens bewust naar  te kijken,  staat ze zeker een kwartier voor het raam  te dubben wat ze zal doen. Wanneer ze  nu haar koffers pakt en  naar huis gaat, is ze overal vanaf, maar zal  haar  lafheid haar altijd blijven achtervolgen. Ze is  er  immers de vrouw niet naar om  dit  onrecht, dat de meisjes wordt aangedaan, zomaar achter  zich te  laten. Het ergste is nog dat ze  niet weet wat er daar  werkelijk gebeurt tijdens  die zogenaamde Herensoos. Opnieuw  komen al die verlichte ramen op donderdagavond haar voor ogen. Twee  verdiepingen  waar gaslampen wellicht de vulgairste  situaties  belichten, in kamers die  op andere avonden in  het stille duister  liggen. Mannen die hun prooien  verdelen om hun walgelijke praktijken ten uitvoer te brengen. Het kan toch  geen toeval zijn dat ze  aan het  ergste denkt?  Juist nu  deze situatie zich  voordoet, ergert  ze zich er  opnieuw aan  dat  ze nog  steeds niets van Jacob heeft gehoord  sinds ze  wegging. Hij  had haar toch na zo’n tijd  op z’n minst terug kunnen schrijven? Misschien zit  hij  nog wel  steeds  op die verrekte  boot en is  hij nooit op de Prinsengracht om zijn post in te zien. Het zou allemaal zomaar kunnen. De  verwijten klonken niet voor niets  over en weer net voor ze naar  Parijs ging.  Het lijkt al zo’n  tijd geleden dat ze een boze Jacob nakeek die  zich kwaad over de Prinsengracht van haar verwijderde.


      Nu op Jacob geen zicht is, moet  ze iets anders verzinnen. Ze moet een advocaat van hier  in de  arm nemen die  in  haar  verhaal gelooft en met haar mee wil om aangifte  te doen bij de gendarme. Ook omwille van de taal; haar  Frans  is niet slecht, maar er mag geen enkel misverstand bestaan als ze  aangifte doet.  Alleen, het moet  geen advocaat uit  deze buurt zijn. Wijs geworden  door het feit dat ook de  arts van  een  paar straten verder lid is van de Herensoos en  deze bijwoont, besluit  ze  naar een  advocaat in een  ander arrondissement  te informeren. Dit is wat haar momenteel als  eerste te  doen  staat. Na  wat informatie te hebben ingewonnen, krijgt ze een  adres  van de  meesters  Blanchard & Lefebvre, advocaten.


    Na het ontbijt  bestelt ze direct een rijtuig en gaat  op  pad. Van de  reis ernaartoe krijgt  ze weinig  mee; pas  als het  rijtuig stilstaat en de koetsier haar attendeert  op de plaats  van bestemming, schrikt ze op uit haar gedachten. Keer op keer repeteert ze hoe  ze het verhaal  zal beginnen. Bij zichzelf,  met het gekke gedrag  van  Maillart na het tekenen van het contract? Of bij haar ontdekking  van het vasthouden van de  meisjes? Woorden en indrukken buitelen  door  haar hoofd. Eenmaal op  straat maant  ze zichzelf  tot  rust. Ze  zucht  diep als  ze  aan de bel trekt, die luid door het  ongetwijfeld enorme trappenhuis achter de grote voordeur klinkt.


     Met een  brede  glimlach gunt  Jacob de jongen op het station het bedrag dat de knul vraagt om  zijn koffers  naar het rijtuig te brengen. Het ventje overspeelt zijn hand, maar Jacob  is in  een uiterst goede bui. Hij geeft hem  het briefje met het  adres van de familie Rossier, eigenaars  van Café  de Flore. De jongen zoekt voor hem  een rijtuig dat die kant op gaat. Op  het stationsplein koopt hij een krant. Niet veel later  zit Jacob alleen in een  rijtuig op  weg  naar Boulevard Saint-Germain. Het zweet  loopt langs zijn rug.  Hij  werpt  een blik door het  raampje naar de wat wazige hemel. Het zou weleens op onweer  kunnen uitdraaien. De krant ligt opgevouwen  op de zitplaats  tegenover hem. Hij heeft eerlijk gezegd de puf niet  om  te lezen.  De reis was  vermoeiend, maar het idee  dat hij haar straks verrast met zijn komst naar Parijs maakt alles goed. Zijn blik dwaalt  opnieuw  af  naar  de krant. Juist op  de vouw leest hij  iets wat  zijn aandacht  trekt: ‘Hollandse diva laat…’  Hij  opent de krant  op de  vouw en  leest  verder, ‘verstek gaan op  Palais  Festival.’


    Hij pakt  zijn bril uit het  etui. Volgens  de woordvoerder van het Palais  Festival moet  de oorzaak  gezocht worden in contractbreuk.  Hermina Dijk heeft wel getekend en ging in eerste instantie akkoord  met de voorwaarden. Op de  reden van de  verwijdering wilde monsieur Maillart niet verder ingaan.  Er wordt op korte termijn naarstig gezocht  naar  een vervangende pianist(e).


     Hij fronst  zijn  wenkbrauwen. Wat vreemd dat  ze hem niet  heeft geschreven dat ze is uitgenodigd voor een festival. Trouwens, de  laatste tijd heeft hij weinig of niets van haar vernomen. Of haar brief moet nu ongeopend op de Prinsengracht liggen. Het is goed dat  hij besloten heeft haar te bezoeken.  De maanden  die zijn verstreken, verdienen wat hun huwelijk  betreft geen schoonheidsprijs. Ook  zijn eigen mankeren, waar het gaat om het  contact, is daar  debet aan. Met ruzie uit  elkaar  en daarna beiden koppig  blijven  doorwerken,  ieder  op eigen terrein,  is de  dood voor elk  huwelijk, beseft hij.  Ook de behoefte om naar Engeland te gaan,  is  daar debet aan.  Hij  legt de  krant weer  op de  bank. Waarom  zou  ze het  contract  eenzijdig hebben  verbroken? Daar moet, haar  kennende, toch wel  een heel geldige reden  voor zijn.  Optreden is  immers haar lust en haar leven. Hij zal het  straks allemaal wel horen.  Ze  hebben elkaar  heel wat te  vertellen, maar  het goede nieuws is toch wel dat hij  tot  inkeer is gekomen over zijn neiging als een doldwaze dag in dag uit op De Badhoeve aan het werk te zijn.  De boot was ook wel heel gemakkelijk om dichtbij onophoudelijk  aan  het werk te blijven en  eigenlijk aan niets  anders meer te denken. Dat zijn geest het  niet meer aankon, was een flinke, maar duidelijke schop  onder zijn achterwerk. Hij had het blijkbaar nodig om weer  bij zinnen te  komen. Gelukkig heeft hij  zijn leven gebeterd en  kan  hij  haar straks  bij thuiskomst  een  schoon  en fris huis aanbieden  aan  de Prinsengracht, al heeft ze  er  altijd met tegenzin gewoond. Anna  is op  dat gebied  een uitkomst  gebleken. Dankzij  haar goede zorg voelt hij zich de laatste  tijd stukken beter. Goede maaltijden en een schoon bed, hij heeft  het door zijn eigen toedoen op die boot lang ontbeerd. Geen wonder ook dat het hem  ziek en depressief maakte. Nog  even,  dan zal  de hofstede  worden  opgeleverd.  Met een glimlach bedenkt  hij, dat hij  haar eigenlijk alleen maar goed nieuws te  melden heeft. Hij  voelt  zich net een schooljongen die straks hengelt naar een complimentje en als  presentje voor  zijn goede gedrag  Hermina in zijn armen  mag sluiten. Vergeven en vergeten de ruzie  aan  het begin van de zomer. Het is misschien wel goed dat  de concerten niet doorgaan, want  eerlijk gezegd  is hij  niet van  plan om in  zijn eentje  Parijs te verlaten. Lang kan hij niet wegblijven  van De Badhoeve, maar als  hij teruggaat naar Amsterdam, dan  gaan ze samen, is zijn  vaste  voornemen. Nog zo’n lange tijd zonder haar is funest voor wat hij zich van een huwelijk  met haar heeft voorgesteld  en dat laat hij dan  ook  niet  gebeuren. Aangekomen  bij Café  de Flore pakt hij zijn koffers en stapt vanuit  het  benauwde warme rijtuig een weldadig  terras op. Bij de eerste de beste onbezette plek zet hij zijn koffers neer  en gaat  hij met een zucht onder  een van  de vrolijke parasols  zitten.  Direct komt er al iemand  vragen wat hij wil  drinken en hij bestelt een koud biertje. Al snel zet madame Rossier  het biertje voor hem neer.


      ‘Wat  wil een mens nog meer,’ opent  ze nieuwsgierig naar  de koffers kijkend een gesprekje. ‘Koud bier  op een warm maar  gezellig terras.’ Om zich heen kijkend: ‘U boft dat u nog een  plekje hebt  gevonden. Het is druk vandaag, maar er  zit onweer  in  de lucht. Kan ik u misschien nog ergens mee van dienst zijn?’ Ze  kijkt  opnieuw nadrukkelijk naar de  koffers.’


       ‘Dat kunt  u zeker,  madame! Mijn  vrouw Hermina Dijk  logeert  hier en  ik wil  haar verrassen. Is zij  op haar  kamer, of is zij misschien weggegaan  vandaag, waardoor ik de verrassing moet  uitstellen?’


        ‘Ach gut, nog  toe, dat laatste vrees ik. U  treft  het niet: ze heeft  de huur doorbetaald,  maar de sleutel van haar  kamer ingeleverd.’ Ze bukt zich en fluistert verheugd het  nieuwtje  dat hem, zo  denkt ze,  blijkbaar  niet heeft bereikt. ‘Uw vrouw  neemt als pianiste deel aan het  Palais Festival. Ze  was er zo blij  mee.  Er stond  hier elke dag  een man  die haar naar een  studieruimte begeleidde.’ Ze giechelt: ‘Met haar  nieuwe kleding zag ze er  stralend uit, als de koningin van het  bal. Hoewel…’ Ze kijkt even bedenkelijk om zich  heen, ‘de laatste  dagen stond die man hier  wel en  ook het rijtuig,  maar toen had  uw vrouw de sleutel  al ingeleverd. Ik zei nog tegen mijn  man…’


    Het gesprek komt  ten einde door nieuwe klanten, die net als  hij snakken naar koud bier. In het passeren legt  ze later de  sleutel  op  zijn tafeltje. ‘Ze zal me het niet verwijten  dat ik u de sleutel van haar kamer  geef, zodat u zich wat kunt opfrissen. Ik zal straks  de bedden verschonen en schoon  water in de lampetkan zetten.’  Ze  pakt zijn koffers en loopt ermee naar binnen.


      Even is  hij  teleurgesteld, maar voor  alles zal een reden zijn, bedenkt hij wanneer  hij niet veel later de  krakende trap  naar boven neemt.  Er is voorafgaand  aan het onweer een flinke wind opgestoken. Het  raam staat open en een heerlijke frisse  wind bolt de gordijnen.  Het maakt  de  kamer  tot  een aangenaam verblijf.  Hij pakt zijn koffers uit  en hangt zijn kleding  in  de  kast, verrast dat er nog zoveel  japonnen  van  haar aanwezig zijn. Dan  kan ze nooit lang  wegblijven. Op het kleine  dressoir ligt haar compositie,  het is  een flinke  stapel muziekpapier  geworden.  Hij neemt de map  op zijn schoot om erin te bladeren, het resultaat van stevige arbeid. Hij is  trots op haar.  Alleen  het kopiëren  moet al veel tijd hebben opgeslokt.  Alle  partijen voor elk instrument heeft ze  uitgeschreven. Hij heeft Johannes van Bree,  voordat hij  wegging, er nog over gesproken. De dirigent  was er zeer over te spreken en hij had het al met veel plezier op de lessenaar.


     Nadat  Jacob de compositie heeft teruggelegd, ziet hij  dat aan de andere  kant een envelop ligt.  Hij herkent het als zijn  laatste  brief,  ongeopend. Ze heeft hem niet gelezen en weet dus niet dat  hij naar Engeland is geweest en  dat  hij van plan was haar  te bezoeken.  Vreemd… nou ja  vreemd, de post doet er wel  even  over  en hij schreef de brief vlak voordat hij wegging. Waarschijnlijk  was  er toen al sprake van dat ze zou optreden.  Blijkbaar is het feit  dat de concerten  geen doorgang vinden nog niet doorgedrongen tot madame Rossier.  Waar hij haar  dan wel kan vinden, is hem eerlijk  gezegd een raadsel.  Ach, stelt hij zichzelf gerust,  ze loopt niet  in zeven sloten tegelijk. Binnen  een paar  dagen zal  ze wel  hier zijn. Dat  hij nu gebruikmaakt van  haar kamer zal ze ongetwijfeld bij terugkomst als een presentje beschouwen. Hij  verlangt ernaar haar weer  ’s  nachts naast zich  te weten. Hoe langer hij over haar nadenkt,  hoe dieper en warmer zijn  gevoel voor haar wordt. Er is nog steeds een diepgewortelde liefde en bewondering voor  wie ze is. Een  Hollandse diva,  blijkbaar is men hier in Parijs  doordrongen  van  haar klasse op muzikaal gebied. Ze mag dan op een  wat  ongebruikelijke manier de  kolommen van  Le  Figaro hebben  gehaald, maar toch. Blijkbaar heeft ze wat het  contract betreft de kaas niet  van haar  brood laten eten.  Misschien  is zijn komst hier  wel een vorm van voorzienigheid en kan hij haar juridisch bijstaan bij de  afwikkeling van  iets  waar ze  blijkbaar  haar  handtekening onder  heeft gezet. Gestoord in  zijn overdenking door flinke  windvlagen, donder en bliksem,  sluit hij het raam.  Het  is een vermoeiende dag geweest.  Hij ontdoet  zich van  zijn schoenen en kleding en  verfrist zich.  In zijn ondergoed laat hij zich  op de  sprei  vallen. Die  nacht  slaapt hij ongestoord, tot hij om even na zes uur in  de ochtend wakker wordt van  het  verkeer dat buiten op gang  komt. Hoewel het  nog steeds  warm  is, wordt hij toch verkleumd  wakker. Hij gooit  de sprei  opzij  en  kruipt  onder de  dekens,  even nog. Het is een luxe  om  zich nog even om te kunnen draaien. Even niets aan zijn hoofd.  Straks  een krantje kopen  en ontbijten op  een door de  regen opgefrist terras.  Het kost hem  geen moeite om  weer  in slaap te vallen.


    Geduldig wachtend,  maar toch ook genietend  van de sfeer in Parijs, het mooie  weer en de rust  die hij zich na lange tijd gunt door soms zelfs  niet eens te denken  aan De Badhoeve, verstrijken er  een  paar dagen  zonder dat die tot  haar thuiskomst  leiden. Nog steeds  is hij  niet ongerust,  en hij lijkt zijn slaap elke nacht weer voor een  deel  in te halen. Maar zijn  ongeduld, merkt hij  op  een ochtend, zit behoorlijk aan  de oppervlakte. Wanneer hij  opnieuw haar afwezigheid overdenkt, wordt er  plotseling in  alle vroegte op  de  deur  van zijn kamer gebonsd. De stem van madame Rossier maant hem op te  staan. ‘Er  is  nieuws van  uw vrouw, monsieur doe eens open! U moet  dit lezen, het gaat  over  uw vrouw!’  Mevrouw Rossier  hijgt  van inspanning  en bijna hysterisch wijst ze, wanneer hij gehaast de  deur opent, met haar vinger op de  krant. In zijn  kamerjas  gehuld  leest hij aan tafel de grote  koppen die  Le  Figaro deze morgen prijsgeeft. Mevrouw  Rossier  hijgt hem in zijn nek. Haar  vinger wijst over  zijn schouder op de  cursief: Grand  dame Hollandaise  Hermina Dijk.


     ‘Dat  is ze toch, dat is toch uw vrouw?’ Daaronder  leest hij in  dikke zwarte  letters: ‘Le diable le fait  la création’. Even stokt zijn adem wanneer hij  het snel probeert te vertalen en uitkomt op ‘De duivel doet het met de schepping’.  Waar is ze  in godsnaam  in terechtgekomen? Zijn ogen  schieten over het  artikel. Onschuldige  meisjes  zijn door haar toedoen bevrijd in  een van de duurste wijken van  Parijs. Bij een inval in het huis van de Satan,  die zich opwierp als  een  weldoener,  heeft de gendarme meerdere  mannen aangehouden die  zich seksueel  misdroegen  ten aanzien van de veelal nog  jonge meisjes die in het  huis  aanwezig waren. De mannen werden onder luid gejoel  geboeid tussen de paarden van de  gendarmerie  door de straten van Parijs  afgevoerd naar hun cel. Voor de  meisjes, elf  in  getal in verschillende leeftijden,  is onderdak  gezocht. Zij  zullen later  worden gehoord naar  het  onvrijwillige leven dat ze  leidden in het huis  aan de  Boulevard de Courcelles.


      ‘Hier,’  weer de  benige vinger van madame Rossier,  die in een kolom verder op  een klein interview  met  Hermina wijst. ‘De Hollandse diva spreekt alleen in het bijzijn  van  haar  advocaat met het  journaille. Ze noemt de buitensporig rijke Théodore  Maillart een wolf in  schaapskleren. Zelf heeft ze  haar contract met hem verbroken. De  gesprekken die ze  met een aantal meisjes heeft gevoerd, leidden ertoe  dat zij begon te twijfelen  aan de zuiverheid van deze zogenaamde  “weldoener”. De jonge vrouwen  en kinderen  komen allen uit een lager tot sociaal zwak milieu,  waarbij de  families zich lieten  overhalen om hen aan hem  uit te leveren, omdat hij beloofde  hun muziekstudies te bekostigen  en voor  hun verdere opvoeding zorg te dragen. Onder de mannen  die werden opgepakt  bevonden zich onder andere een  notaris en een arts.  De door een van de  meisje genoemde “satan”, zoals  ze Maillart  betitelde, zal  wanneer zijn schuld wordt bewezen, zeker de guillotine wachten.’


      Tegen de gewoonte in, is madame Rossier  er helemaal stil van geworden.


    Hij kijkt  naar haar op. ‘Dit  is  een krankzinnig verhaal,  ik moet direct naar  mijn vrouw om  haar hierin bij  te  staan.  Misschien kunt u,  wanneer ik straks ben aangekleed, mij beneden van een kaart voorzien waar ik de Boulevard  de  Courcelles kan vinden? Ze moet daar  ongetwijfeld in de  buurt te  vinden zijn. Misschien kan uw man alvast  een  rijtuig voor mij bestellen,  over een kwartier  ben ik  beneden.’ Gejaagd kleedt  hij zich aan, pakt een  koffer met het hoognodige aan kleding en loopt de trap af.


    Beneden heeft madame Rossier zijn ontbijt klaargezet. Monsieur Rossier komt hem met een stratenkaart tegemoet. Met het potlood dat hij  altijd achter  zijn  oor heeft  zitten om er  de rekening voor zijn klanten mee op te maken,  krast hij diep  in de kaart vanaf Montmartre het  achttiende arrondissement aan, naar Boulevard de Courcelles dat in het achtste ligt.


      ‘Volgens mij logeert ze daar vlakbij in een  hotel,’ weet  madame Rossier. ‘Ze  heeft echter geen naam genoemd, wel stond in de brochure dat het zo  mooi gelegen  was, vlak bij een park. Kijk hier, Parc Monceau.’


       ‘Komt allemaal goed, ik zal haar wel vinden.’  Gehaast werkt  hij  zijn ontbijt weg  en niet veel  later stapt hij met  zijn koffer  in het rijtuig.


     Beneden in het  hotel  heeft ze al vroeg in de  ochtend  afgesproken met de advocaat  die  een paar dagen geleden haar verhaal  heeft aangehoord.  Meester Blanchard heeft er geen gras over laten groeien en  heeft  op  haar  advies de gendarmerie geadviseerd om op donderdagavond de inval voor te bereiden, omdat duidelijk was  dat op die avond de heren, als leden van de Herensoos,  bijeen  kwamen.  Mocht het zo zijn dat alle kamers daar  verlicht waren, dan  zou  men wellicht  kunnen constateren wat  er achter al die  ramen plaatsvond. In overleg had Hermina besloten om de meisjes  niet verder meer te  spreken, wat maar goed was  ook, want  tot haar ontsteltenis  kwam Maillart op een ongewenst moment  naar buiten, juist  toen zij daar in de buurt  liep. Blijkbaar had hij het opgegeven om  op  het terras van  Café de  Flore haar op te wachten. Van tevoren  had ze  niet  gedacht dat  de  inval  van de gendarmerie haar zo zou aangrijpen. Samen met  meester Blanchard,  haar advocaat  en omwonenden die op  het rumoer  waren afgekomen, had ze aan de  overkant van  de  straat toegekeken  hoe een  indrukwekkend aantal geüniformeerde mannen te paard  de straat in  reed.  De helft  van  hen viel met veel  geschreeuw het huis binnen.


      Erger  werd het toen de kinderen, vaak slechts gekleed in ondergoed, naar buiten kwamen. Sommigen van de  jongsten huilden en werden  in  bescherming  genomen door  de oudere meisjes. Zowel met  Julie als Rosalie had  ze  oogcontact. Ze riep hen en hief haar arm boven haar hoofd en kruiste haar  vingers, als ondersteuning. Ze zag de angst op de gezichten  van de meisjes. Ze wist dat  ze haar kaartje hadden,  en ze  zouden, wanneer daar de  tijd rijp  voor  was, haar altijd  kunnen  benaderen.  Toen de  mannen geboeid tussen  de paarden van de gendarmerie werden afgevoerd,  werd  er  in de straten gejoeld en naar hen  gespuugd. Men  zag  het  blijkbaar als een soort  volksvermaak. Zelf kon ze alleen maar geluidloos huilen, zeker  toen de meisjes werden opgehaald door een rijtuig en  elkaar troostend,  met de armen om  elkaar heen  geslagen, instapten. Ze was  naar de overkant gelopen om nog een glimp  op te  vangen. Rosalie zat aan een raampje, een  kushandje was haar deel, terwijl opnieuw haar ogen overliepen en  ze daardoor het  zicht  op Julie miste. Nadat ze afscheid had  genomen  van meester Blanchard  had ze zich  op haar hotelkamer in slaap  gehuild.


      Aan de ene kant blij en opgelucht dat ze een  juiste inschatting  had gemaakt van de situatie, aan de andere  kant  boos om wat Maillart  op zijn geweten had. Verdriet en  boosheid  streden om voorrang en over  haar eigen  rol hierin was ze  nog  niet uit.  Deze geschiedenis kende alleen maar  verliezers, met als dieptepunt straks de openbare voltrekking van de doodstraf, de guillotine die  ‘weldoener’ Théodore Maillart  wellicht het hoofd zal  kosten.


      Na even te hebben geslapen heeft ze opnieuw  de nacht wakend doorgebracht, vooral denkend aan  de meisjes en wat hun voorland zal zijn. Ze wil vandaag  nog vertrekken en daarom wil ze graag zo snel mogelijk met meester Blanchard doornemen  hoe hij  haar verder  kan  vertegenwoordigen,  als  zij  straks weer in Amsterdam is. De gesprekken die ze met de meisjes  heeft gevoerd, wil hij nog  precies optekenen, om later te kunnen getuigen wat haar als toehoorder zo argwanend had gemaakt  om tot aangifte  te komen. Zelf wil ze weten wat  zij  nog voor de kinderen kan betekenen. Ze denkt aan een geldelijke gift om de  meisjes te  ondersteunen  naar  volwassenheid.


      Ze  kijkt  naar buiten, naar het  stille  park  waarvan het hek nog  gesloten  is.  Was Jacob maar hier. De mannen  zouden hoogstwaarschijnlijk direct op gelijk  niveau de zaak kunnen bespreken.  Jacob heeft de advocatuur dan wel vaarwel gezegd,  zijn juridisch inzicht  is  natuurlijk  niet  weg. Hoewel zij  zelf voor de  boekhouding van De Badhoeve verantwoordelijk is,  gaat Jacob over de financiën. Eigenlijk weet ze  wel zeker,  dat ze financieel vast wel wat kunnen betekenen  in de levens van deze jonge meisjes, elf  in  getal,  maar daar heeft ze Jacob voor  nodig.


     Wat verlangt ze ernaar om  hem  te zien!  Zodra Blanchard straks  weg is, zal ze direct  haar koffers  pakken  en teruggaan naar haar kamer bij de familie Rossier, en vervolgens  hopelijk de  volgende dag  naar Amsterdam.  Haar gedachtestroom  wordt onderbroken door  de  komst  van,  naar ze hoopt, Blanchard. Ze heeft een rijtuig zien stoppen,  maar niet gezien wie  er uitstapte.


    ‘Goedemorgen, madame Dijk! Hoe kan ik uw dag verblijden?’


    Haar hart maakt een sprongetje –  haar  moedertaal klinkt  haar als muziek  in de  oren. Ze kijkt met  ongeloof achterom en staat op terwijl haar stoel naar achteren kiepert. Ze maalt er niet  om.


     ‘Jacob, o Jacob!’


     Ze roept zijn  naam, zonder  zich te schamen  voor  de  andere  hotelgasten, die  rustig van  hun ontbijt genieten en vreemd  opkijken door het emotionele weerzien tussen die  twee.  Hij zet zijn koffer neer, bukt zich  iets  om  haar met gespreide armen op te  vangen. Ze slaat haar armen  om zijn nek en vleit zich tegen hem aan.  ‘Ik laat je nooit meer los, o  Jacob. Ik verwachtte je niet, maar wat heb ik je nodig!’


    Ze fluistert nu en  kijkt  over  Jacobs schouder naar  een jong  stel dat  luid applaudisseert: ‘Vive l’amour, vive l’amour, vive Paris!’  Ze lacht en huilt  tegelijk en beseft plotseling  wat  een zotte vertoning het moet zijn. ‘Kom, laten we naar mijn kamer gaan.’ Pas boven herinnert ze zich haar  afspraak met meester Blanchard.


     ‘Laat mij maar.’  Jacob haast  zich naar beneden en laat  bij de receptie zijn visitekaartje  achter.  ‘Wilt u zeggen dat  mevrouw onverwacht  bezoek heeft gekregen, maar dat we zo snel mogelijk contact met hem  zullen opnemen?’


     Hij  snelt weer  naar  boven,  sluit de deur van  de hotelkamer  achter zich en  draait de sleutel  om. Opnieuw omhelzen ze  elkaar, ze zoekt zijn lippen en drukt zich tegen hem aan. Al lopende  schopt hij zijn schoenen  uit, ontdoet zich van zijn jasje  en leidt  haar in de  richting  van het bed. ‘Hermina, eindelijk,  wat  verlang ik naar je.’ Een woeste stroom gevoelens overspoelt  hen.


    ‘Jacob…’  Ze is niet in staat  om uit  haar woorden te  komen, en volkomen  overmand door emoties  rollen  ze  op  bed,  dat  tot nu toe maar aan een kant is beslapen. Er zijn geen woorden  meer nodig,  ze woelt  met haar  handen door zijn haar en zijn baard.


       ‘Je bent er echt,  wat heerlijk, ik heb soms zo naar je  verlangd. Vooral de laatste  dagen,’  laat ze er in alle eerlijkheid op volgen.


    Hij rolt naar haar toe en drukt haar dicht  tegen zich aan. Zijn lippen spelen met die van haar, hij fluistert: ‘Als we nu niet  overtuigd  aan het nageslacht werken, komt het er nooit meer van. Uit liefde geboren worden, kan het mooier?’


     Even verstijft ze bij zijn  plagende  woorden, maar  zoals dat soms gaat,  kan het  haar op dit moment niets schelen. Hij is er, hij is bij  haar en ze  zullen samen, liefst vandaag  nog,  terugreizen naar Amsterdam. Een nieuw  leven tegemoet,  waarin  ze samen  een taak te vervullen hebben. Het  wordt licht  in haar hoofd. Dit doet de liefde  met je,  beseft ze, en ze geeft zich tegen haar gewoonte in helemaal aan  hem over.


    Wanneer ze  samen wakker worden,  is zelfs de lunchtijd  al verstreken.  Liggend op haar rug stelt ze voor om eerst  ergens iets  te gaan eten en vervolgens de  zaken door te spreken met meester  Blanchard. ‘Daarna  reizen we terug naar  Amsterdam.’ Haar verlangen om weg te gaan  is groot.


    ‘Morgen, morgen reizen we op ons gemak terug. Halen eerst nog de bezittingen  op bij  de  familie Rossier.  Dat  doen we niet nu, nu wil ik genieten van ons samenzijn hier in  het  hotel  en horen wat er allemaal is gebeurd.  We hebben elkaar zo lang niet gezien, Hermina. Dat  mag  echt nooit meer gebeuren. Ik ben er overspannen van geweest. Niet alles met  je te kunnen delen, was een  straf die ik niet verdiende.  Ik  ben nieuwsgierig naar je  compositie,  ik wil  hem beluisteren, je zien spelen, je ruiken  en  voelen.’ Hij gaat  op zijn buik liggen  en neemt haar opnieuw  in  zijn  armen. Ze heeft geen  weerwoord, alle achterliggende twijfel lag  immers bij  haar. Zij  was het die enorm opzag tegen de onduidelijke levensfase die haar op De Badhoeve  te wachten staat.  Nu  pas beseft ze dat het goed komt,  dat hij  alles voor haar overheeft waar ze ooit aan heeft  getwijfeld. Bij hem kan ze zichzelf zijn, doen waar  ze goed  in is. ‘Ik voel me  ongekend  bemind…’ fluistert  ze. ‘Voor  het leven,’ laat hij  er zachtjes op volgen.
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      Ze  hebben het vandaag  nog druk.  Eerst gaan  ze bij meester Blanchard langs. Ze merkt wel dat er direct  op een ander niveau wordt gesproken tussen  Jacob en Blanchard, waar het  de afwikkeling  betreft van Théodore Maillart.  De  secretaresse heeft haar persoonlijke relaas over de gesprekken  die  ze heeft gevoerd met Julie en Rosalie opgeschreven. Blanchard sluit  niet  uit dat  ze alsnog een keer naar Parijs moet komen om tekst en uitleg  te geven.  Ze kijkt vragend naar Jacob.  Als  het aan haar  ligt, laat ze het  hierbij.  Het  bewijs is met de inval van  de gendarmerie immers geleverd,  wat  moet ze er  nog aan  toevoegen?


    ‘Is dit nodig? Anders houd ik het  na  vandaag  voor gezien.’


      Jacob  kijkt haar vol begrip aan. Hij kan zich er alles bij  voorstellen. ‘Maar  er gaat wel iemand op voor de guillotine, dan moeten alle  bewijzen echt rond zijn. Soms kan  het voor de waarheidsvinding belangrijk  zijn dat je het persoonlijk toelicht en het  niet  aan je advocaat overlaat.’ Hermina denkt  aan de meisjes, sommigen  van  hen nog  kinderen.  Ze moet  het  voor hen doen.  Jacob spreekt uitgebreid  over  hoe ze vanuit  Nederland  de kinderen  financieel kunnen ondersteunen. Ook noteert  Blanchard hun adres  zodat,  waar  nodig, men  zich direct  met hen in  verbinding kan stellen.


     ‘De meisjes  zijn ook altijd  welkom op  De  Badhoeve,’ benadrukt ze nog  maar eens. Nadat Jacob meester Blanchard betaald heeft voor zijn diensten, nemen ze afscheid. Opgelucht  rijden ze  de straat  in waaraan  Café de Flore  ligt. Snel  de koffers pakken, misschien  nog  wat  drinken en dan naar het  station om de trein te  halen. Maar ook het  afscheid van  de familie Rossier wordt onvoorzien een wat pijnlijke aangelegenheid. Als ze op het terras nog wat  drinken  en madame Rossier  er voor de gezelligheid  en ten afscheid bij komt zitten, doet ook kamermeisje  Rosa tijdens de bediening plotseling van zich spreken. Goedbedoeld en om een praatje verlegen, vraagt  ze  Hermina naar haar gezondheid.


        ‘Voelt u zich weer goed?  Het had  toch allemaal  veel  ernstiger kunnen aflopen als wij  niet in  de buurt waren geweest.’ Hengelt ze  naar  een complimentje?  Madame  Rossier weet niet hoe  gauw ze haar werkneemster naar  een volgend tafeltje moet verwijzen  om de bestelling  op te  nemen. Jacob  kijkt haar vragend  aan. Madame Rossier kletst er spontaan overheen, zo lijkt het. Zelf heeft ze ook niet de behoefte om  er ook maar een woord over  te  zeggen.  Toch zit het Jacob blijkbaar dwars,  want direct als ze  weer  samen zijn, informeert  hij ernaar. Ze doet het  af als een griepje. ‘Flauwgevallen op mijn kamer, niets ernstigs.’


      Jacob  laat het erbij.


     Ze laat  het allemaal nog even de revue passeren nu  ze op  de terugweg stil tegenover  elkaar in  de  trein  zitten. ‘Ik wil naar je kunnen kijken,’ heeft Jacob  gezegd  bij het  instappen. ‘Er zeker van zijn  dat je  met me mee  terugreist.’ Alle emoties van de laatste weken hebben haar  behoorlijk  in de greep, merkt ze wel.  ‘Kom toch  maar naast me zitten.  Ik ben niet van  plan om te ontsnappen.  Houd me maar stevig vast!’  Ze klopt  met haar hand op de zitplaats  naast  haar. ‘Dan kan ik  me lekker  op de cadans van de rails laten gaan, zo met mijn hoofd tegen je schouder. Het heeft me allemaal  meer vermoeid dan  gedacht.’ Van de reis krijgt  ze, overmand door vermoeidheid, niet veel mee. Alleen dat Jacob  haar op een  kop koffie trakteert  om wakker te worden bij het overstappen op  een andere trein is iets wat  ze zich  herinnert. De cafeïne  krijgt geen vat op haar, want ook het laatste gedeelte  van  de reis beleeft ze niet echt  mee.


     In Amsterdam aangekomen stelt ze voor om nog  even goed de benen te strekken en een  stukje te lopen.  Samen lopen  ze gearmd het station uit.


      ‘Moeten we niet  iets in huis halen?’ vraagt  ze. Hij drukt bij die vraag haar arm  even  tegen zijn lijf.


     ‘Hebben we  niet genoeg aan de liefde?’  grapt hij. Ze  lacht en geeft  zich  direct over, ze heeft geen  zin om over  het eventuele probleem  na te  denken.  Wie  weet heeft hij wel opgeruimd voordat hij  wegging,  en  iets in huis  gehaald. Maar  misschien  is hij  ook wel rechtstreeks van  die  boot naar Parijs gekomen.


     ‘Ik geef me over!’


     ‘Goed  zo, zo mag ik  het  horen.’


    De  thuiskomst is een ware verrassing. Als ze  bij hun huis aan de Prinsengracht  aankomen,  grijpt hij  niet naar zijn sleutel. Ze kijkt verschrikt op. ‘Heb je  geen sleutel bij je? Ben je hem kwijt? Of moet ik die hebben?’


     Nog voor ze  er in  haar tas naar kan zoeken,  wordt  de  voordeur na aanbellen geopend.


    ‘Ah daar bent u!  Weet u dat  ik  er min of meer op  had gerekend? Dag mevrouw,  prettig kennis met u te maken. Uw man heeft al  veel  over u verteld.  Ach, wat  klets ik nou toch allemaal. Ik ben Anna!’ Ze steekt spontaan haar hand  uit. ‘Onze nieuwe huishoudster,’  zegt  Jacob  en ze hoort een zekere trots in zijn stem. Ze  lacht om  de jonge vrouw voor haar.


      ‘Jaja,’ spot  ze, ‘als de kat van huis is…’


      ‘Dan kom je tot  bezinning en  zorg  je  voor een  huishoudster,’ vult Jacob  haar aan. ‘En  wat voor een, Hermina.’


     Ze lacht nu  breeduit  naar de spontane Anna  en zegt  met  lichte  spot in haar stem die Jacob niet ontgaat: ‘Je  voelt als een cadeautje, Anna!  Een  heerlijk schoon huis en naar ik  aanneem  gewoon frisse lakens op het bed. Je  maakt me werkelijk blij!  Als  er ook nog wat te eten in huis is, kan mijn dag niet meer stuk.’


     ‘Ah, ik hoor het  al,  u kent uw man langer dan vandaag. Mannen!  Zeker, toen ik  hier kwam, viel  er veel weg  te werken, maar  dat was  niet voor lang.


     Anna gaat hen voor naar de  zitkamer. ‘Ik  zal  wat inschenken, dan ga ik  daarna  naar de keuken.’


      Jacob kijkt naar de pendule op de  schoorsteen. ‘En Daniël dan Anna? Wordt  het voor  hem niet te laat, eer je nu thuis bent?’


     ‘Ach,  voor een keer  moet dat  toch kunnen.’


    ‘Nee, ik  weet iets  beters. Ik  ga de  jongen halen, dan kunnen jullie even kletsen en  verder kennismaken. Maak  maar wat  meer,  dan eet je  mee, en Daan ook.  Ik heb toch  een beetje  een  feestelijk gevoel nu mijn vrouw  weer  thuis  is.’


    Nog voor Hermina iets kan  vragen, is hij weg om  Anna’s  zoontje bij zijn oma op te halen.  Ze kijkt verwonderd  om zich heen.


     ‘Je hebt wel  wat werk verricht, Anna,’  complimenteert ze haar nieuwbakken huishoudster. ‘Je  zult wel gedacht hebben: getrouwd  en dan zo’n mannenhuishouden.’


    ‘Ik  verbaas me wat mannen betreft  nergens meer  over. Ik  begreep dat hij  maanden op de boot heeft  gezeten, terwijl u  al weg was.  Ach, ik moet zeggen, toen hij mij aannam, was het  even een uitdaging, maar  binnen een week  was  het hier weer  helemaal schoon  en netjes. Zijn dankbaarheid was eigenlijk mijn grootste beloning.’


     Ze lacht verlegen.  ‘En je kunt een  moeder  geen grotere beloning geven dan lief te zijn voor haar  kind. Daniël  is gek op uw man, temeer  daar hij  hem schromelijk verwent  met speelgoed. Daar steel je dus niet  alleen het hart van het  kind  mee, maar  ook een moederhart! Uw man  heeft  iets  liefs  met kinderen,  wist u dat? Alsof hij  zelf ook een kleine  jongen  is. Dat moet je kunnen, en hij kan dat,’ concludeert  ze vooral voor zichzelf. Ze wijst  naar een hoekje  in de keuken  waar een doos  met blokken staat waarmee, hoe  kan het ook anders,  een  boerderij gebouwd kan  worden.  ‘Telkens weer neemt uw man een diertje  voor hem mee.’ Ze lacht.  ‘Nog even  en dan heeft hij  meer koeien  dan  er op De Badhoeve staan.’


     Het is of  ze een nieuwe  kant van Jacob leert kennen. Het  doet ook  een beetje pijn, omdat ze nog steeds van mening is  dat een kind niet  in haar leven zal  passen. Een fractie van een  seconde  schiet  de herinnering  aan de miskraam door haar hoofd. Ze had nu evengoed  zwanger kunnen  zijn,  maar blijkbaar heb je in het leven niets te willen. Als ze zo  onvoorzichtig de liefde blijft bedrijven als  afgelopen dagen  het geval was, dan  heeft  ze  binnenkort weinig meer  voor het zeggen. Maar misschien is de voorzienigheid haar goed gezind.  De diepe  liefde die  ze voor Jacob voelt, gaat  ook  compleet  mank  met de gedachte dat ze nooit  kinderen  van  hem wil.  Willen is  hier  niet  het juiste woord.


     Het verwondert haar wel hoe eigen Jacob al is geworden met  Anna,  en meer  nog met  het kind. Blijkbaar kent hij de  weg  naar de  grootmoeder.  Maar het doet haar goed dat  er nu goed  personeel  in huis is.  Het  feit dat hij  dit in  haar  afwezigheid geregeld  heeft, duidt er wel op dat ook  hij tot bezinning is gekomen. Alle  achterliggende  verwikkeling  en  de ruzie  waarmee ze vertrok, hebben hen beiden blijkbaar  tot  inkeer gebracht. De regelmaat die er nu met Anna in huis heerst, voelt  goed. Ze waren daarin beiden  zwak.


     Tijdens de maaltijd verloopt  het gesprek heel gezellig en Daan is een geweldig steunpunt om  lastige onderwerpen te omzeilen.  Meermaals haalt  Jacob zijn  verlangen naar een eigen kind  aan. De  stiltes die  er normaal zouden vallen, worden opgelost  door Daan, die  zijn koeien mee  laat  eten aan de rand van  zijn bord. Wanneer ze  in  de keuken  nog gezellig natafelen met een  glaasje  wijn speelt  Jacob op  de keukenvloer met Daan. Het tafereel leidt haar enorm af van het gesprek dat ze met Anna voert. Dit  is een  andere Jacob, die driftige man, de leider op De Badhoeve,  grootgrondbezitter die  nietsontziend  recht op zijn doel afgaat. Want dit hier is een buitengewoon ontspannen  man. ‘O, excuses  Anna,  wat zei je  precies?  Je  verhuist  niet mee naar De Badhoeve?’


     Nog  voor  Anna antwoord kan geven, roept Jacob vanaf de grond:  ‘Er is daar nog steeds geen school, Hermina. Daan  moet  fatsoenlijk  onderwijs krijgen.  Dat kan hier  in Amsterdam, maar  daar in De Meer zullen we er nog een  strijd voor  moeten voeren.’


     ‘Pff, wat jammer Anna, dat we  dan  alweer afscheid van je moeten nemen.’


    ‘Zeg dat  wel,’  reageert Jacob uit de grond van zijn hart. ‘Reden  temeer om, zodra we daar wonen, er behoorlijk werk  van te maken. Tijdens je afwezigheid heeft de  vrouw  van  Van  Wieringen zich  daar over de vrouwen en kinderen ontfermd. Ik doe het haar niet  na.  Ook zij zal blij  zijn  dat je weer terug bent.’


     Hermina lacht, maar  tegelijkertijd geeft het haar een beklemmend gevoel.  Wat staat  haar  te wachten? De  onrust kruipt opnieuw  onder  haar huid.


    Het  is al donker wanneer  ze samen besluiten om Anna en het kind  naar huis te brengen. ‘Een wandelingetje na zo’n heerlijke maaltijd kan geen kwaad,’ meent  Jacob. Met Daan aan zijn  hand loopt hij hen vooruit.


      ‘Mijn man zal  hem nog  missen straks.’


     ‘Maar zodra u daar  woont zullen er  bij  u toch ook wel  kinderen komen,’ veronderstelt  Anna. ‘Dan weet u  nu alvast dat hij een lieve vader zal zijn.’


     ‘Is Daan al  eens op De Badhoeve geweest?’


      ‘Nee,  maar  zodra u  daar woont,  komen  Daan en ik zeker bij u kijken. Het zou me niets verbazen als  hij  zijn toekomst als  boer nu al  voor ogen heeft. Uw  man  is de enige volwassen man waarmee hij te maken heeft. Ik ben  vroeg weduwe geworden  en mijn  vader leeft niet  meer. Daan heeft een  groot  vertrouwen in  uw man. Aangezien  uw man  vol is van het  leven op het platteland, zal  er in de toekomst vast een  stadse jongen helemaal  idolaat  zijn van wat uw man hem nu allemaal leert.’


     Plotseling  realiseert Hermina zich wat  hier speelt. Jacob heeft zijn  kinderwens en haar afwijzing tijdens  haar  afwezigheid  al  min of  meer  bevredigd  met de zoon van  zijn huishoudster. Ze werpt een blik opzij  – Anna is geen lelijke  jonge vrouw. Ze schat haar wel wat jaren jonger  dan zijzelf  en ze heeft een mooi, regelmatig gezichtje. Voor zover  ze het  kan  beoordelen, een lief en zorgzaam  karakter. Ze  zou  een goede vrouw voor Jacob zijn. Hij houdt ervan  wanneer er voor hem gezorgd  wordt, dat heeft Hermina al vaker ondervonden. Het prikkelt plotseling haar jaloezie. Ze heeft geen idee of het een vooropgezet plan is van Jacob, maar het geeft  haar wel stof om over zijn kinderwens  na te denken. Nog  steeds hangt de  miskraam als een grauwe sluier  om haar heen. Wanneer ze  het hem vertelt, zal het hem spijten dat de zwangerschap geen doorgang  heeft kunnen vinden, maar het zal hem zeker stimuleren nog een poging te wagen.  Nog  steeds heeft ze er geen antwoord op. Ze denkt aan de concerten over een paar weken  met  het orkest van Felix  Meritis, niet alleen in Amsterdam  maar ook in  Utrecht  en Rotterdam. De komende  weken zullen in  het teken staan van de voorbereiding,  orkestrepetities en vooral veel  studie.  Zeker  nu  ze er meer dan een maand tussenuit  is geweest.


    Nadat ze Anna en Daniël hebben afgezet, lopen ze gearmd terug naar huis.


    ‘Je  hebt  me  verrast met een huishoudster als Anna.’


     ‘Het was in een tijd dat ik ten  einde raad was. Ziek  van het vele werk en de zorgen die  De Badhoeve me soms  gaven. Zeker bij jouw  afwezigheid, op geen  enkel gebied kon ik met je overleggen. Ik heb toen  de boot opgeruimd en schoongemaakt, mijn  spullen gepakt en ben naar de Prinsengracht gegaan.  Helaas  bood dat grote, lege pand zonder jou ook niet bepaald perspectief.  Ik geloof  dat ik heel depressief was toen ik  een advertentie zette voor een huishoudster voor dag en nacht. Ik voelde nog net  dat  ik, als ik niet  snel voor  een oplossing zorgde,  eraan onderdoor zou gaan. Veel van  de  vrouwen  die reageerden, vielen  af – een  groot  huis, een man alleen en dan voor dag  en nacht…de meesten reageerden al direct  afwijzend. Bij Anna,  ze was  de laatste, moest ik water bij  de wijn doen. Huishoudster voor dag  en  nacht, daarvan kon geen sprake zijn, vanwege  Daniël.  Overdag is  de jongen  bij  zijn grootmoeder. Ik besloot het er  uiteindelijk  maar op  te wagen, ik had verder geen keuze. Maar beter dan zo kon het achteraf gezien  niet uitpakken. Anna is  een bijzonder talent. Ik  sliep direct alweer in een schoon bed, de knopen aan mijn jas werden vastgezet en  mijn  laarzen en schoenen gepoetst. De  avondmaaltijd maakt ze altijd bijtijds klaar en gaat dan  weg om Daan  op te halen  bij haar moeder. Je zult het misschien niet willen geloven, maar  in mijn ergste  ellende bleek zij  echt  mijn redding. Ik  zat er zo  verschrikkelijk doorheen.  Ik kon nog maar aan  één ding  denken, en dat was hier de boel op  orde brengen,  zodat jij tevreden zou zijn wanneer je  terugkwam. Werkelijk Hermina, mijn gedachten waren  voortdurend bij jou.  Toen we samen waren… ik heb het allemaal zo goed bedoeld, was ervan  overtuigd  dat  je niet aan  mij twijfelde. Je begrijpt  toch dat ik je  zal vrijlaten  waar het je eigen werk betreft? De enige hoogtepunten in die tijd, waarop ik even niet aan je  dacht, waren de reisjes  naar Engeland. Twee  keer ben ik daar geweest en werd afgeleid van de problemen die maar door  mijn kop maalden.’


     Hij heeft haar nog niet eerder met zoveel woorden verteld hoe hij haar afwezigheid heeft ervaren. Er komt een gevoel  van medelijden in haar  boven, maar  ook  van  berouw dat een uiteindelijk  kleine ruzie,  een woordenwisseling eigenlijk, zulke verstrekkende gevolgen  kan hebben. Zowel bij haar,  als zeker  bij  hem.


    ‘Dan zul je het ook  wel jammer vinden dat Anna niet meegaat naar De  Badhoeve.’


    Ze kijkt naar hem en voelt aan  zijn arm  hoe zijn teleurstelling daarover  hem opnieuw nukkig maakt.  Maar hij vermant zich. Toch  voelt  het plotseling alsof er nog veel  tussen hen moet worden  uitgesproken.  Ze houden zielsveel van elkaar,  maar  er  zijn blijkbaar diepe plooien die zich maar niet glad  laten strijken.


     ‘De Badhoeve  is op een  haar na klaar, daar  heb ik zelfs al voor  personeel  gezorgd.’ Het is het enige dat hij erover kwijt wil. ‘Wanneer je mee  had willen beslissen over de  huishoudster en de  dienstmeisjes,  had je eerder  terug moeten zijn in Nederland.’


      ‘Hoor ik  daar een  verwijt?’ Ze  blijft staan  en  maakt haar arm los van de zijne.


    ‘Ja, eigenlijk wel. Ik had je  zo graag overal bij  willen betrekken, de  keuze voor wat betreft het huishoudelijk  personeel aan jou willen  overlaten. Tenslotte opereren die later onder jou.’


       Haar verontwaardiging begint  op te spelen,  maar  ze realiseert zich dat ze dan weer even ver zijn als toen ze wegging. ‘Misschien heb je wel gelijk, maar  je weet nu  waarom mijn Parijse avontuur zoveel  langer duurde.’


      Ze ziet hem slikken, ook hij houdt zich  in. Hij omhelst  haar  op de donker geworden gracht en met zijn mond  op de hare, dekt hij de opkomende pijnlijke woorden toe.


    ‘Ik ben trots  op wat je in Parijs hebt bereikt. De meisjes daar  zullen  je  uiteindelijk  dankbaar zijn,  beter had je niet op deze misstanden kunnen reageren.’


     Hij houdt de  touwtjes graag stevig in  handen, merkt ze  en ze  besluit op te houden met tegenstribbelen. Ze moet hem vertrouwen  en blij zijn zoals het  nu tussen hen gaat.


     ‘Het is spijtig dat Anna niet meegaat, maar dat is haar eigen keuze.  Dat besluit  hebben we te respecteren. Misschien kan Daan zo af en toe eens komen logeren. Morgen  maak ik er werk van dat je vleugel naar de Prinsengracht komt. Jij gaat  je  voorbereiden op de komende  concerten,  terwijl  ik ervoor zal zorgen dat De Badhoeve gereedkomt. Je hoeft je daar niet mee te bemoeien, de werklui zijn nu het nog  zo lang licht  is, tot diep in  de avond  aan het werk. Ik ga je verrassen, Hermina. Pas  als we daar werkelijk kunnen overnachten, ben je er welkom  en gaan we er  samen naartoe om er nooit  meer weg te gaan. Ik zal de  dag  prijzen! Je zult  versteld staan, liefste, het huis wordt zo mooi, een plaatje. We zullen daar samen  zo’n prachtig leven hebben.  Ik zal ervoor  zorgen  dat je daar volkomen gelukkig wordt. Heb vertrouwen!’  Hand in hand lopen ze terug naar de  Prinsengracht.


    Diezelfde week nog  staat haar  vleugel in de  werkkamer  van  Jacob. Ze is  dolgelukkig weer te kunnen  spelen. Haar vingers  hebben in het begin een stijfheid  die ze niet gewend is. Het maakt haar  nog fanatieker om weer  op  haar  oude niveau te  komen. De concertplanning ligt vast,  haar enige doel is om het publiek te  behagen.


    Het is rustig in huis. Jacob reist dagelijks voor een aantal uren  heen en weer en is tevreden over Van Wieringen,  die hem  in  alles goed bijstaat. Zijn reis naar  De  Meer dient  niet  zozeer de  landarbeid, maar meer de voortgang  van de bouw. Elke keer weer  jut hij de manschappen op die  zich daar mee  bezighouden.


     Anna regelt het  huishouden met  zo’n strakke hand  dat  ze zich nergens druk over hoeft te  maken. ’s Middags wordt ze met een bescheiden  klop op  de deur in haar spel gestoord voor een  kopje thee, dat ze vaak voor de  gezelligheid samen met  Anna  drinkt. Daarna  gaat ze weer  verder, tot aan de avondmaaltijd. Dan rijdt Jacob  de straat in en genieten  ze in  alle rust  van de maaltijd en elkaar.  Nu ze beiden hebben besloten hun  beste beentje voor te zetten, is hun leven ontdaan van  stekeligheden. Ze  kijkt op de grote  staande klok  die een deel van de wand in Jacobs  kamer in beslag neemt.  Even voor  halftwee; klokslag drie  uur staat Anna  weer met  het dienblad voor haar  deur. Nog  even speelt ze  een moeilijke passage door en maakt  een kleine  aantekening. Hier moet  ze  oppassen, maar  voor het eerste concert  moet  het  erin  zitten.


     Ze  slaat de bladen terug naar het begin. Met haar ogen  dicht, alsof ze voor een zaal  speelt, zoekt ze in zichzelf  ontspanning. Haar handen stil in haar schoot, haar  blik op oneindig. De eerste noten komen haar voor ogen, ze heft haar handen  naar  het klavier. Terwijl haar  vingers  de  toetsen beroeren,  komt de oorsprong van de compositie haar weer voor ogen, haar eerste  bezoek  samen met Jacob aan het  drooggemaakte  Haarlemmermeer. De stille plek,  waar  hij haar  aanwees waar ooit De Badhoeve zou verrijzen. Het  huis waar  ze samen gelukkig zullen  worden.


     Geëmotioneerd denkt ze aan die  volkomen stilte van de polder, het  geluid  van de  vogels, de  blauwe lucht,  het winterse zonnetje. Ze  voelt opnieuw de arm van  Jacob om haar  heen, zijn  stem dicht bij haar oor als hij zijn toekomstverwachting uitspreekt. Niet ik, maar  wij, die straks  de omgeving van De Badhoeve  vruchtbaar zullen maken.  De krijsende meeuwen, getsjilp, gekwetter,  een  reiger  als een verticale  streep aan  het  kleine meertje. Ze voelt  de wind  die opsteekt en  de  witte  wolken verdrijft. De  ondergaande zon  die de hutten van  de polderjongens in de verte  kleurt. De  beelden  nemen een vlucht  en ontdoen  zich van alle vorm  en stijl. Ze wiegt zachtjes mee  op de melodie.  Jacob en zij,  ze  worden  opgepakt en meegevoerd,  hoger  en hoger, naar hooggestemde idealen.  Het andante dat hen leidt, harmonisch,  ritmisch naar het thema. Ze ondergaat opnieuw het proces dat  zich buiten  de  compositie afspeelt, hen onder  hoogspanning  samenbrengt naar een  verlangen iets van het leven  te maken. Gearmd lopen ze over de bodem van het drooggelegde Haarlemmermeer hun  toekomst  tegemoet,  een reprise  als kans  tot herhaling, dan de langzame  overgang naar het allegro. Haar vingers volgen  het uitgeschreven notenpatroon  tussen de balken, een opbouw van kleine energiekernen met elk een eigen tempo los van elkaar,  maar niet  zonder elkaar.  Dan de groots opgezette apotheose, waarbij ze de stad achter zich  laten, het geluid van de rijtuigen, de  blaffende honden,  schreeuwende kinderen. Richting  het coda opnieuw zijn arm  om haar heen, de  vertrouwde frasering dat het  geluid van de polder verbeeldt in de over elkaar  buitelende, zingende  vogels, de wind en de  eindeloze verte waar  het hart  sneller klopt en de apotheose uiteindelijk tot stilstand  komt. Daar  ligt hun leven, daar zullen ze beiden een rol te vervullen  hebben.


     Tranen  rollen over  haar  wangen. Hoe heeft ze de intentie  van  haar compositie de  laatste  tijd zo  kunnen  vergeten?


    Wanneer  ze om drie uur de deur  van de  werkkamer opent om Anna binnen te laten, heeft deze naast de  kopjes thee  op het dienblad  een stapel post bij  zich. Ze bladert het door en komt  tot  haar verbazing een envelop tegen van de Maatschappij tot Bevordering der Toonkunst. Wat zullen  die haar  te melden hebben? Met  de  brievenopener rist  ze  nieuwsgierig de envelop open. Ze hoopt op waardering  vooraf voor  haar ingezonden compositie. Nadat  door dirigent Van Bree tijdens  de repetities nog de nodige passage  zijn aangepast  aan de praktijk  van de uitvoering, heeft ze nog niet zo lang geleden het werk ingestuurd.  Ze heeft er  alle  vertrouwen in  dat het hoge ogen gooit.  Haar ogen  vliegen over de  regels.  Dan laat ze de brief zakken en  de tranen stromen over haar wangen. Door een waas van tranen leest ze de laatste zin de  compositie zullen wij  u separaat  terugsturen. U hebt  een maand de tijd om  alsnog een  ander werk met een  kleinere bezetting in te sturen om mee te kunnen  dingen…


     Ze voelt Anna’s hand op  haar  schouders. ‘Is er iets? Hebt u slecht nieuws te horen gekregen?’


    Haar gevoelens van zelfmedelijden en woede strijden om voorrang.  ‘Ze  hebben mijn  compositie  geweigerd. Het  is niet de  bedoeling  dat er een  werk  wordt ingestuurd voor vol orkest.  Ik vraag me af  hoe ik me  zo  heb kunnen vergissen. Volgens mij heeft dit nooit  in  de voorwaarden  gestaan om mee  te kunnen  dingen  naar  de  prijs.’


     Opnieuw pakt ze de brief, die stil op haar schoot ligt, en leest hem opnieuw, rustiger nu. ‘Het  staat er echt, Anna.  Ik moet straks eens zoeken naar de voorwaarden,  dit  kan niet waar zijn, al dat werk voor niets!’ De boosheid en opstandigheid stralen  nu uit haar ogen.


    Anna  kijkt haar  aan en legt  de brief  op de vleugel. ‘Het werk is  toch niet voor niets, mevrouw.  U vertelde toch dat  er nog een aantal concerten  komen waar u dit werk gaat uitvoeren.  Dat is toch veel belangrijker?’ Met  haar handen omklemt  ze haar gebalde vuisten,  die zich nu  langzaam weer ontspannen.  Haar woorden klinken werkelijk als  een troost.


     ‘Een prijs  is een moment, een ding, misschien wat geld als  beloning. Voor een prachtig  uitgevoerd concert geldt  toch  veel  vaker  de eeuwige  roem. Is het niet dát  waarvoor  u speelt, om de mensen, uw publiek te  behagen?’


     Direct wordt ze kalmer, haar  woede en teleurstelling zakken. Wat slaat Anna met haar wijze  woorden de spijker  op de kop. Ze kijkt haar verwonderd aan  – wat  een  wijsheid voor een  vrouw die toch weinig heeft gestudeerd. Plotseling snapt ze ook Jacobs genegenheid  voor Anna. Toen hij  het  diepste punt van  zijn  ellende bereikt had, was  zij  er  ook,  dat  is haar  nu  wel duidelijk. De wijsheid zit niet in het geleerde, maar gewoon in  jezelf.  Ze veegt met haar hand  de tranen uit haar ogen.


      ‘Je  hebt helemaal gelijk. Ik moet me hier  helemaal niet  druk om maken. Wat lief  van je dat je  dit zegt, dank je  wel.’


     Ze  kust  Anna op haar wang,  die bescheiden met  dienblad en lege kopjes de studeerkamer verlaat om in  de keuken het eten voor vanavond te bereiden.
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      Ondanks Jacobs optimisme is  het huis  in de winter van 1856 nog niet gereed.  Hij  heeft enorm  de smoor in dat hij zijn belofte niet  waar kan maken. Hermina heeft er echter  geen moeite mee.  Er is veel veranderd sinds haar  terugkomst  uit Parijs. Ze is zelden nog in  haar eigen  huis, nu  haar vleugel naar  de  Prinsengracht  is overgebracht. Het speelt  nog steeds door haar  hoofd  om het huis te verkopen.  Zoals ze het  nu bekijkt, leeft  ze het leven  van een prinses.  Ze heeft  geen omkijken naar het huishouden,  omdat Anna naar volle tevredenheid haar werk verricht. Jacob en zij hebben het  gevoel dat  hun huwelijksjaren nu pas echt zijn  begonnen. Het najaar en de winter  heeft ze besteed aan succesvolle uitvoeringen  van haar compositie  met het orkest van  Felix Meritis  onder leiding van Johannes van Bree. Er stonden lovende stukken in de  krant,  die tot  nog  wat andere concerten hebben geleid. Wel jammer was  het dat daarbij haar  avonturen  in Parijs breed werden uitgemeten. Niet  negatief,  maar ze had liever gehad  dat  die  periode, waar  ze geestelijk nog behoorlijk last van  heeft, tot het  verleden behoorde. Maar blijkbaar blijft  het aan haar  kleven.  Madame Rossier heeft  haar nog artikelen uit diverse Franse kranten  toegezonden,  toen het vonnis over Théodore Maillart werd  geveld. Hoewel ze hem  haat om  wat hij de meisjes heeft aangedaan, kan  ze zich er  niet toe  zetten om de  sensationele stukken in  de kranten te lezen. Ze  heeft het afgedaan met  een brief waarin ze de familie Rossier  bedankte.  Later kwam er nog  een krantenbericht  achteraan van meester Blanchard, met goed nieuws over de meisjes. Sommigen zijn gewoon terug bij de ouders, anderen bij wie de achtergrond  het niet toelaat, zijn opgenomen in een ander gezin en voor twee van hen zorgen  nu Rosalie en Julie,  die samen een woning hebben  betrokken. Ze  worden met geld  ondersteund dat Jacob  hen trouw per  cheque stuurt. Rosalie en Julie  verdienen  hun geld met enkele  optredens per  jaar,  en daarnaast hebben zij beiden extra werk gezocht. Rosalie werkt  als  kamermeisje  in een hotel en Julie heeft werk gevonden in een winkel.  De brieven die ze met regelmaat toegestuurd krijgen,  zijn  lief, maar vooral dankbaar. Rosalie is de enige die de onthoofding  van Maillart heeft bijgewoond. De  boosheid binnen in mij is  zo groot dat ik  er  bijna niet  mee  kan  leven. Ik  moest gewoon zien  dat zijn kop  rolde,  anders kon  ik niet geloven dat  dit beest echt  dood was. Het was geen  fraaie vertoning,  maar hij  moet net  voor zijn dood het  gejoel en de  scheldkanonnades van  de  verzamelde mensenmassa gehoord hebben. Hij is  door de omstanders vervloekt en ik schaam me niet dat  ook  ik  daaraan mijn bijdrage heb geleverd.  Nu  het allemaal achter de rug  is,  kan ik er  wat meer mee leven dan voorheen. Julie  en  de andere meisjes hebben mij  erdoorheen gesleept, maar het zal altijd  een onderdeel van mij blijven  dat ik niet meer kwijtraak.  Nog te vaak  moet ik denken aan Valerie, die dit door haar zelfgekozen dood niet  heeft kunnen meemaken. Van het geld dat uw man  ons toestuurt, leggen we maandelijks iets opzij,  zodat we  ooit, wanneer u beiden op De Badhoeve woont, naar u toe kunnen komen om u persoonlijk te bedanken!  Zonder u  zou ons leven er heel  anders hebben uitgezien.


      Met tranen in  haar ogen heeft ze de brief gelezen. Sindsdien  is er vooral met Rosalie een vaste  correspondentie op gang  gekomen. Het meisje  is een vriendin  op afstand geworden, die  ze  op deze manier  kan  steunen, nu  ze het  zo hard nodig heeft. Ze noemt Hermina in haar  brieven bij de  voornaam, en ze wisselen samen ook stukken  voor de piano  uit. Op  afstand heeft ze  zelfs  nog een  brandje tussen de meisjes weten te blussen. Toen  Julie wat milder en met iets van medeleven over de dood van Maillart had gesproken, had Rosalie  dit niet  aangekund en  was boos weggelopen. Op afstand kon Hermina  voelen hoe diep het  misbruik bij Rosalie zat. Toen  ze  via de brieven begreep dat de ruzie  niet snel  werd opgelost, had  ze even op het punt gestaan om opnieuw naar Parijs te gaan. Maar  gelukkig  was  daar het tij op tijd gekeerd  en had ze er Julie van  kunnen overtuigen dat niet iedereen hetzelfde  reageert, en dat ze er beter aan  deed  om Rosalie  te helpen  om  het  gebeurde allemaal te kunnen verwerken.  Misschien ben jij sterker dan  Rosalie,  had ze geschreven, en  dan is het niet  meer  dan  je taak  je vriendin  daarin terzijde te staan, zoals ik jullie altijd  terzijde wil  staan.


     Met  een glimlach denkt ze  terug aan de  energie die  Jacob in de  correspondentie heeft gestoken  om  de Maatschappij tot Bevordering der Toonkunst te overtuigen van haar  kunnen, en het dwingende verzoek heeft gedaan  de afwijzing van haar compositie  te herzien, omdat een  dergelijke reden van  afwijzen  niet in de  reglementen stond. Kosten noch moeite heeft hij gespaard,  in de overtuiging  dat hij  zijn zin zou krijgen. Zijn inspanningen en de trots  die daaruit sprak,  heeft haar vertederd. Het voelt als  een bewijs dat hij haar werk  ook werkelijk serieus neemt.


    Uiteindelijk  heeft  ze hem weten te overtuigen dat  het  binnen  deze strijd  toch  niets  zou worden en  is opnieuw achter de  piano gaan  zitten. Het  resultaat  is dat  ze nu zes liederen voor  twee sopranen,  een alt en piano heeft ingezonden, waarvan  het  resultaat nog  niet bekend is.


       De  Badhoeve nadert  nu  zijn voltooiing en ondanks het mooie  weer, heeft Jacob haar verzocht om er niet te gaan kijken.


     ‘Ik wil  je verrassen en wanneer de dag aanbreekt, gaan we er samen  naartoe en ook niet meer weg.  Dan  zorg ik dat  alles in gereedheid  is gebracht  om  ons leven daar  voort te zetten.’


      Ze heeft zich voorgenomen om het  allemaal  maar over zich heen te laten komen. Nu ook de  compositie  voor de wedstrijd gereed is en opgestuurd, heeft ze de tijd om wat meer aan de toekomst te  denken. De boekhouding zal zeker op haar gaan neerkomen, omdat ze  het afgelopen halfjaar  al niet  anders heeft gedaan. Later  zal daar de zo  gewenste  begeleiding van de vrouwen en  kinderen op het landgoed  bij komen. Maar  als  ze in het  weekeinde  de avonturen  hoort die hij wekelijks met  de  arbeiders en hun  gezinnen beleeft, dan weet ze nu al dat het hele  personeelsbeleid  voor een groot deel op haar schouders zal neerkomen. De weinig geciviliseerde bevolking waar hij mee werkt, moet volgens hem worden opgevoed. Daarbij zal vooral  de aandacht moeten  uitgaan  naar de kinderen.


      ‘Het is volk  dat dicht bij  de natuur staat,’ houdt Jacob haar geregeld  voor. ‘Ze  weten wat werken  is, maar we  moeten hen in hun onbenul  begeleiden om naar een  hoger  plan  toe te werken.  Drank en de weinige hygiëne maken hen ziek, waardoor er onnodig veel  ziekteverzuim is.  Ook is er in De  Meer een school gebouwd, maar veel te ver weg. Het is voor  de kinderen van De Badhoeve niet  te belopen, die moeten  in hun  omgeving op een nuttige  manier worden  beziggehouden. De jeugd  heeft  de toekomst, die moet op den duur in intelligentie  hun ouders  voorbij.’


     Jacob is opnieuw, maar nu  met haar toestemming, de hele week op De Badhoeve. De taken waarvoor ze zich gesteld ziet, zijn prima. Maar ze zoekt nog iets anders binnen het  boerenbedrijf  waarmee  ze zich nuttig  kan  maken. Niet het hele  zware werk, want ze moet  haar handen zien te sparen, wil  ze blijven optreden. Tussen  de vele literatuur over  de landbouw op zijn werkkamer heeft ze  uit interesse iets  gevonden dat haar  aandacht heeft getrokken.  Nadat ze zijn voordracht daarover,  de boeken en brochures heeft gelezen, legt ze deze  op een  stapel  apart om het er met hem over te hebben.


    Pas op zaterdagavond komt hij  thuis. Tegenwoordig kijkt ze  ernaar uit, nieuwsgierig naar  zijn wekelijkse  belevenissen die, zo voelt het,  ook haar  nu  aangaan. Ze leeft ernaar  toe en  maakt  het thuis gezellig. Zo leeg als het  huis  aan  de Prinsengracht doordeweeks is, zo  gevuld  is het bij zijn thuiskomst. Telkens weer overweldigt hij  haar met een lawine aan nieuwtjes, frustraties,  avonturen,  facturen en vuil wasgoed. Nadat hij  een bad heeft genomen, zijn baard heeft bij geschoren en  fris naast  haar in een van  de fauteuils zakt, schenkt ze hem een  glas wijn in.


      ‘Je ziet  er voldaan uit.’  Haar glas klinkt tegen het zijne.


    ‘Dat kun je  wel zeggen. Er komt schot in de  zaak meisje,  de drainagewerkzaamheden  zijn zo goed als achter de rug. Het gewas is voor het grootste gedeelte ingezaaid. Van  de week is men begonnen om een  gedeelte van de Veldweg te verharden. Er zijn nu genoeg  wagens  op  kapotgereden door modder en  water,  waardoor de  weg soms onbegaanbaar is.  In de herfst en de winter  hebben we het  slechtste gedeelte  met wilgentakken bedekt,  maar het  is  onbegonnen  werk. Zeker toen ik er twaalf dagen  lang  met haver en  stro  overheen moest.  Maar dat  is het  niet  alleen: ik heb de opdracht gegeven om alle schuren  en stallen, die ik destijds snel in hout heb laten optrekken,  te  vervangen  door stenen gebouwen. Er was  toen geen tijd voor,  maar  nu De Badhoeve zelf  gereed is,  kan ik aandacht schenken aan de rest. Daarnaast heb ik  de wegbermen met graszaad laten  inzaaien. Dat bevordert de stevigheid van de weg  en de kanten kan ik laten begrazen door de schapen.  En jij, heb jij je nog enigszins  vermaakt?’


     ‘Dat kun je  wel zeggen. Er zijn heel wat facturen  binnengekomen, die ik morgen nog even met je wil doornemen.  De oude  heb  ik  geboekt en opgeborgen; als we overzicht willen houden, dan  geeft dit nog een hoop werk.  Maar er is  nog iets  anders. Ik vond op de werkkamer een  tekst  die je  blijkbaar  hebt uitgesproken op een landbouwcongres  over landbouwonderwijs  aan vrouwen, en  over  de  melkerij en het  bereiden van  boter en kaas. Ik zou me  daar graag wat meer in verdiepen.  Ik vond in de boekenkast al  wat  literatuur  over dit onderwerp.’


    Ze ziet  hoe  zijn gezicht opklaart.  Zijn ogen twinkelen. ‘Wat  fijn  te horen, Hermina. Je kunt  daarin  een voorbeeld  voor  Nederland worden. Wij  hebben als  een van de weinige boerderijen  alle  materialen in huis.’


    ‘Nou ja, het  is maar een ideetje hoor, om me op De  Badhoeve verdienstelijk te maken.’ Ze voelt zich wat  verlegen onder zijn enthousiasme.


       ‘Ik  meen het! Al tijden ben ik  bezig om de landbouwers  te  betrekken bij het scholen van vrouwen. Maar  het  is een droevige onderneming gebleken  toen  ik door middel  van schenkingen probeerde het van  de grond  te  krijgen. Die kerels  kunnen zich niets voorstellen bij landbouwonderwijs voor  meisjes. Ik heb zelfs  in  een extra  sectievergadering,  voorafgaand aan de ledenvergadering van  de Hollandsche Maatschappij van  Landbouw, een  oproep gedaan  tot bewustwording van  het nut. Maar  de tegenkrachten hier in Nederland zijn  gigantisch. Wanneer het niet bij de vrouwen zelf vandaan komt, als zij niet  zelf  deelnemen  aan  het gevecht tegen de  minachting, onverschilligheid en verwaandheid van hun agrarische mannen, dan  mogen ze  zich niet beklagen als de  slag verloren  wordt. Daarom ben ik zo verschrikkelijk  blij met  je initiatief  –  je zou echt  als voorbeeld  kunnen  dienen om andere vrouwen over de  streep te trekken. Er is nog geen enkele vrouw  lid  van  de  Maatschappij van Landbouw. Het  zou  zo’n enorme vooruitgang betekenen  als  dat wel zo was. Als vrouwen  lid zijn, zullen de vergaderingen  van de  afdelingen verbeteren,  dan  zal dat ellendige roken  en drinken tot het verleden behoren. Dan  zal  er, in plaats van te dobbelen om eenden, gesproken  worden over het bereiden van boter en  kaas, over de  moestuin en het pluimvee. Die kerels  vergeten  dat  ze het eeuwige leven niet hebben en  dat een  vrouw  die goed landbouwonderwijs heeft genoten, zonder mankeren het bedrijf voort kan zetten.  Het  is die ontzettende hoogmoedigheid  van het  mannelijk geslacht,  die  alle plannen voor voortgang  op dit  gebied dwarsbomen.  Maar ook de dames zouden wat  mondiger  moeten worden  en op hun  strepen moeten staan. Daarom ben ik  blij dat ik in  jou een ander soort vrouw  getrouwd  heb!’


     Hij staat op en omhelst haar. ‘Besef  wat  je met je initiatief kunt  betekenen!’ Ze slaat haar  armen om  zijn  nek,  dit  is  wat ze van hem horen  wil. ‘Ik ben ook  blij te horen dat  je je zo  inzet voor ons vrouwen.’ Ze  zwijgt  over  haar vroegere angst en  haar eigen werk als pianiste.  Hoewel hij  haar altijd heeft  voorgehouden dat hij haar daarin  waardeert, was er toch  die  angst,  omdat het nog steeds niet gewoon  is dat  een getrouwde vrouw aan de weg timmert. Ze is er nu steeds meer van overtuigd dat dit niet aan de vrouwen zelf ligt, maar  aan de heren echtgenoten, die  zich ervoor schamen als hun vrouw  ook inkomsten heeft. Zijn complimenten  voelen  zo goed, opnieuw een  bevestiging die haar  vertrouwen geeft in de  toekomst. Ze heeft het karakter niet om lijdzaam toe te zien hoe iedereen  op het landgoed hard aan het werk  is terwijl zij aan de kant staat, omdat ze toevallig getrouwd is. Ook  op dit gebied, weet ze van zichzelf, zal  ze boven de middelmaat  uit  willen steken. Tegelijkertijd zal  ze zeker haar  naam  in de muziekwereld  blijven vestigen. ‘Samen met  jou ons laten gelden op De Badhoeve, Jacob ik kan niet wachten. Het klinkt  strijdbaar,  en  zo voelt het ook.’


    Zijn  lippen zoeken die van  haar  en hij trekt haar mee, de  gang in, de  trap  op naar boven.


     ‘Je bent een prachtige moeder voor  mijn kinderen. Kom, ik kan  niet wachten.’ Zijn gepassioneerde karakter is moeilijk te  beteugelen.


      Ze sluit haar ogen.  Even  niet aan denken  nu. Kinderen… op dat  gebied  heeft hij kennelijk nog niet het  idee  om  haar naar haar  mening te vragen. Hier  telt  blijkbaar haar wens niet,  en ze zal in  deze  traditie geen uitzondering  vormen. Daarbij,  het  vlees is zwak. Na zijn  afwezigheid is het lijfelijk verlangen naar hem groot. Dit en zijn bijna dagelijkse gebed  om straks, in het park  rond De Badhoeve, zijn kinderen te zien spelen, vormen een  eenzijdige manier van denken over de toekomst die ze niet in de  hand heeft.  Niet veel later kruipt ze dicht tegen  hem  aan  en geeft zich  over aan de warme liefde die  ze voor  hem voelt. De gevolgen  daarvan  ontlopen, betekent  dat  ze geen verantwoordelijkheid durft  te nemen voor  haar  liefde voor hem. Dat  is  niet zo, het zou  emotioneel bedrog  betekenen. Ze  heeft geen andere  keuze dan deze uitdaging aan te gaan. Het bewustwordingsproces, waarin  zulke  intieme  zaken als het krijgen van kinderen speelt, is  confronterend. Het  doet soms  pijn  om jezelf daarbij onder  ogen te komen. Ze moet  de  liefde laten zegevieren. Zijn warme stem,  die fluistert hoe mooi ze is, voelt  als  de boodschap van wederzijds respect. Zijn onbetwistbare integriteit is  verrijkend.  Het  maakt haar kwetsbaar,  merkt ze, en  ze geeft zich volledig aan hem over.


    Het is inmiddels  hoogzomer. Nog  steeds  heeft  ze aan  zijn  verzoek om niet op  De Badhoeve te  gaan kijken gevolg gegeven. Ze zal  geen moeite  hebben om  hun huis  aan  de Prinsengracht straks vaarwel te zeggen,  omdat  de ziel  er  zo langzamerhand uit is.  De schilderijen,  enkele tapijten, meubels maar  ook het complete  interieur van  de  werkkamer inclusief de rijk  gevulde  boekenkasten zijn haar al voorgegaan naar De Badhoeve. Voor  vermaak is  ze aangewezen  op haar vleugel. Dagelijks speelt ze  vele uren in afwachting van wat komen  gaat. De kamer klinkt hol nu hij is ontdaan van  vloerkleden en gordijnen. Met regelmaat van de klok stapt  Jacob  nu ook  op doordeweekse dagen  binnen. Soms om zaken te regelen met de vervoerders  van hun kostbare meubels,  soms, zo  verdenkt ze hem stiekem, om haar nog nieuwsgieriger te maken dan ze al  is.  Ze bedenkt  hoe slim het  van  hem was  om destijds  zo dicht  bij het water land te kopen. De grond  was  dan misschien van  mindere  kwaliteit, maar qua  ligging perfect, dicht aan  het water  en  bij de weg  naar Amsterdam, met het  oog  op het culturele leven dat ze blijvend willen  beleven, ook al wonen ze op De Badhoeve  buitenaf. Hun verhuizing gebeurt deels  over  de weg en deels over  het water.


    Terwijl  ze een stuk  van Chopin inzet, betreurt ze de vroege dood van de componist een aantal  jaren geleden. Ze heeft hem nooit zelf  beluisterd, maar weet  dat zijn touché  uiterst gevoelig moet zijn  geweest, elegantie en helderheid  kenmerkten zijn stijl. Zijn vrije tempo lijkt in de  strenge  traditie van  Mozart. Zelf speelt ze  hem het  liefst  met  het vrije rubato  van Liszt. Net als Chopin improviseert ze graag, het verdiept en verinnerlijkt  haar. Nadat ze zich op  de vleugel  heeft  uitgeleefd, zijn haar gedachten bij  gisteravond,  toen  ze  beiden met een etentje afscheid  namen van Anna. Ook Daan was erbij.  Ze zag hoeveel moeite het hem  kostte om afscheid  van hen te  nemen.  Toen ze waren vertrokken met  de belofte dat ze hen zouden komen  halen  om  op De  Badhoeve te logeren, was Jacob  niet lang daarna naar boven gegaan  en  had zijn bed  opgezocht. Zelf had ze  het  afscheid  achter  haar vleugel verwerkt. Beiden  hadden  ze op een geheel  andere  wijze  veel gehad aan de aardige, bescheiden,  intelligente Anna en haar lieve zoon Daan.
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      De volgende morgen is Jacob direct na  het  ontbijt vertrokken. ‘Ik heb nog het een en ander  te  regelen  in Amsterdam.’ Afgelopen nacht hebben ze  nog  eenmaal op de Prinsengracht geslapen. Ze glimlacht – het  was een gedenkwaardige  nacht, zeker  toen  hij  ook vertelde over  Maria, zijn eerste vrouw, en het  smartelijke verlies  van hun  kind in dit huis, in de  slaapkamer waar zij nu lagen. Ze besefte eigenlijk pas toen hoeveel meer dit huis voor hem betekende dan voor  haar. Het  enige dat ze kon doen,  was zijn  herinneringen meebeleven. Het  verliezen van het kind was hem  zwaar  gevallen, en toen  ze  zijn  verdriet hierover in het donker opmerkte, kon ze  niet anders dan hem troosten met de opmerking  dat  er wellicht  nog  wat moois voor hen  in het verschiet  lag.  Het voelde gek genoeg niet als een nederlaag  aan zichzelf, maar als een overwinning op de liefde.


      Straks  rijden  ze  samen naar De Badhoeve, waar haar volgens Jacob een  complete verrassing te wachten staat.


    ‘Je zult  versteld staan hoe mooi het er is  geworden. We hebben  het weer mee dit voorjaar, het is er  prachtig  groen en…  nee, verder vertel ik niets!’


    Juist door al die geheimzinnigheid  lijkt de  aanstaande verhuizing en de  wetenschap  om in de toekomst elke dag en nacht in elkaars nabijheid  te kunnen vertoeven, tot een sprookje van  ongekende allure uit te groeien. Het  is de spanning die ze  als klein meisje voelde toen ze mocht  optreden voor de koninklijke familie. Het enige dat haar ontspant, is  het improviseren op haar  vleugel, die als enig rekwisiet nog aan  de Prinsengracht staat.  Ze heeft gevraagd  of de  vleugel  snel verhuisd kan worden,  want eigenlijk  kan ze hem  geen dag  missen.


     Ze staat op en kijkt  met  enige spanning over de gracht  uit waar Jacob blijft. De laatste koffers staan  gepakt in de  hal. In de keuken gooit ze de laatste etenswaren weg. Anders bederft het nog, nu ze  hier voorlopig niet meer zullen  zijn.


     Wanneer ze  nog eenmaal kritisch door  het  huis  loopt, hoort ze hem thuiskomen.  Hij is niet alleen, ze  hoort  nog een mannenstem.


     ‘Er is een gegadigde voor het huis; de heer  Samuel  heeft hier  afgesproken met een toekomstige koper.’ Ze begroet de bemiddelaar in Amsterdamse huizen.


     ‘Jullie laten er  geen gras over  groeien! Ik wilde het pand nog laten schoonmaken en bovendien  is  het  nog steeds niet  helemaal ontruimd.  Mijn vleugel moet nog verhuisd  worden, er  staan nog enkele kasten  en een  volledige keukeninrichting,  inclusief  servieskasten en serviezen.’


      ‘Maakt u zich geen  zorgen, een  beetje aangekleed huis  geeft de geïnteresseerden toch  een wat warmere indruk mee.’


     ‘De sleutels  van het huis en de kelder liggen  in de hal  op het  kastje. Ik hoor  wel  van u wanneer er schot  in de zaak zit. Kom, Hermina!’ zegt Jacob.


      Ze voelt,  in de haast waarmee hij wil  vertrekken, de spanning die hij al  sinds vanmorgen heeft opgebouwd. Zelf is ze ook opgewonden om  wat er komen  gaat. Met een lachje steekt ze haar arm door  die  van hem. ‘Ik  heb het gevoel dat ik jarig ben, dat  ik straks een cadeau  mag uitpakken met  een grote strik.’


    ‘Ik  hoop  dat het je allemaal zal bevallen.’


      ‘Twijfel je daaraan?’ Ze kijkt hem verbaasd  aan.


     ‘Ik heb mijn best  gedaan.’


      ‘Nou dan!’


     ‘Materieel  gezien geen  enkel probleem, dat  baart mij geen  zorgen, dat heb ik  in de hand. Maar we  leven daar  in een gemeenschap waarvan  ik op geen stukken na  kan inschatten wat  het met  je zal doen. Soms heeft het me  blij gemaakt, maar er zijn keren dat het me benauwde  dat ik de verantwoording draag voor  zoveel mensen.’


       Hij helpt haar het rijtuig  in  en  wanneer ze naast  elkaar  zitten,  buigt  ze nog  even  naar voren om bij het wegrijden  door het  raampje naar buiten te  kijken. Een laatste  blik als afscheid van het huis waar ze zich pas de laatste maanden  echt thuis heeft gevoeld. Dat  ondanks Jacobs afwezigheid plotseling ook haar huis  werd. Straks  zal ze zich moeten schikken in een nieuwe  omgeving, een nieuw huis.


      ‘Er zal van alles  op  ons af  komen, zeker als we daar beiden  wonen.’


    ‘Zo  te horen ben  je bang –  waarvoor,  Jacob? Heb ik je niet duidelijk  genoeg gezegd  dat ik er nu van uitga  dat  we  daar  samen een nieuwe start  zullen  maken? Dat  ik ook  echt naast je  zal staan,  zoals jij naast mij  zal staan, wat er ook gebeurt? Moeten we  daar dan  nu, nu we ernaar op  weg zijn,  plotseling aan gaan twijfelen?’


    ‘Het  zal de spanning zijn…’ Hij zucht  hoorbaar.


      Ze laten Amsterdam achter zich en  niet veel  later rijdt het  rijtuig  de  Sloterrolbrug over  en mindert vaart.  Ze hoort  naast  zich nogmaals een diepe zucht wanneer het rijtuig  tot stilstand komt.


    De zon staat inmiddels hoog aan de hemel.  De koetsier opent het rijtuig en lenig als altijd  springt Jacob eruit.  Hij draait  zich om  en helpt haar uitstappen.  Ze houdt haar  lange rokken bij elkaar en grijpt naar haar hoed,  die door de wind dreigt af te waaien.  Altijd wind in de polder, weet ze  van eerdere bezoeken, ze zal eraan moeten wennen. Direct rolt het rijtuig  naar voren en krijgen ze zicht op dat wat voor hen ligt. Als ze zich omdraaien, komt Dirk van Wieringen hen tegemoet.


     ‘Namens  alle  werknemers welkom  op  De Badhoeve,  mevrouw!’


      Met een  breed armgebaar wijst hij naar  de grote groep mensen die zich voor het huis  heeft opgesteld. Er springen tranen in haar ogen wanneer  ze de met bloemen versierde gevel van De Badhoeve ziet,  waarop  een  schild boven de voordeur  hen met sierlijke letters welkom heet. Het raakt  ook  Jacob, merkt ze, hij heeft even geen woorden voor zijn voorman. Alle mannelijke medewerkers hebben  de  pet afgenomen en  zwaaien hen  met het hoofddeksel in  de  hand een welkom toe.  Kinderen  aan de hand van hun moeders,  smoezelige gezichtjes onder dito  mutsjes, die nieuwsgierig  hun  kant op kijken. Het zijn vooral de  kinderen die haar vertederen.  Dan, alsof  het  van tevoren  is ingestudeerd, gaat de zware  voordeur  open. Een keurige  verschijning in  een bijna  smetteloos  blauwwit gestreept schort komt haar met uitgestoken hand tegemoet. ‘Mag ik  mij voorstellen, ik  ben  uw nieuwe  huishoudster Dientje Boomsma.’


    Als  ze  Dientje de hand schudt, kan ze  alleen  maar uitbrengen: ‘Wat een  schitterende ontvangst!’


     Jacob, die zichzelf  weer helemaal onder controle heeft, neemt het woord. ‘Ik dank  jullie allemaal hartelijk voor  dit  bijzondere  welkom voor  mijn  vrouw. Vandaag stoppen we  de eerste uren  met het werk. In de manege kunt u iets  te drinken of  te eten nemen. Blijft u  daar  vooral even gezellig bijeen, dan kom ik zo dadelijk mijn vrouw  aan u voorstellen!’


    Direct  valt de  grote groep voor hen uiteen en joelen de kinderen  van vreugde over de onverwachte traktatie die  hen ten deel valt.  Jacob steekt  zijn  arm  door die van  haar, haar hand in de zijne. Ze kijkt met verwondering naar  het hoge landhuis met het bordes, de luiken voor de talrijke ramen. Ze draait zich om en ziet  de  nieuwe bomenaanplant, de struiken, de  gazons  en  de  prachtige vijver. Een geplaveide weg  als oprijlaan  met  bomen, daarachter liggen de huisjes van de arbeiders,  de manege,  de stallen,  de hooimijten, een timmermanswerkplaats  en  smederij. ‘Straks maken  we nog wel  een rondje,’ zegt Jacob, die  met interesse haar blik  heeft gevolgd.


     ‘Zo bijzonder, dat dit alles  van ons is, Jacob. Het  voelt  zo rijk.’


      Ze voelt zijn aandrang om naar  binnen te gaan.  ‘Ach, even nog, gun  me een moment om het uitzicht in me op te nemen.’ Tegen de zon in,  met haar hand boven  haar  ogen, kijkt ze naar de horizon. ‘Ik kan me  nog zo herinneren dat we die dag  samen de  oneindige,  kale polder  in  keken en ervan droomden waar ons huis zou komen  te staan – en kijk nou.’ In  de verte  ziet  ze, zo ver het oog reikt, de prachtige  gele koolzaadvelden, het graan en de  andere gewassen. Ze haalt diep adem en  de  tranen schieten haar in de  ogen.  Dit is wat men onder schoonheid  verstaat,  realiseert  ze zich. Ze snuift nogmaals de intens  frisse lucht in. Zo heel anders dan de bedompte  lucht in  de  stad,  met zijn stinkende grachten.


     Dan lopen ze achter  Dientje aan het  huis in.


    Jacobs ogen  glimmen van  trots wanneer hij  haar door  het  huis leidt. In elk  vertrek marmeren  schoorsteenmantels,  aan  de wanden prachtige schilderijen  waar ze notabene  samen  naar hebben gekeken aan de vooravond van  een veiling. Ze  kust  hem.


    ‘Je wist wat ik toen mooi vond!  Je hebt me gewoon staan uithoren. Geweldig!’


    ‘Dan wil ik je nu  jouw  werkkamer laten  zien.’ Hij opent met  een zwaai een deur. Ze slaat haar  hand voor haar mond  wanneer er, in haar met zorg ingerichte  werkkamer,  een  nieuwe vleugel  staat. Het  kan haar niet schelen dat er personeel bij staat, ze vliegt Jacob  om  zijn  nek. ‘Wat heerlijk, wat weet je  me te verrassen! Geweldig, Jacob dank je wel!’ Ze kan het niet  laten. ‘Ik moet  er gewoon even op spelen.’ Ze zet de kruk op  hoogte en beroert de  toetsen alsof ze  voor een groot  publiek speelt.  Met haar ogen  dicht roept  ze verheugd:  ‘Wat een heerlijke akoestiek… wat klinkt het hier mooi!’ Geëmotioneerd loopt Jacob naar haar  toe en  legt zijn  handen op  haar schouders.


       ‘Ben  je er blij mee?’  Ze staat op en kijkt  hem  in zijn betraande ogen. ‘Ik heb het  al eens  gezegd: ik voel me nog steeds ongekend bemind.’ Met haar hand  strijkt ze over zijn ogen. ‘Niet  huilen nu,’ maant ze niet  alleen  hem  maar  ook  zichzelf.


    Weelderige Perzische  tapijten en  luxe palissander meubelen, waarmee elk interieur een warm karakter heeft gekregen.


     ‘Wat een pracht. Hoe heb je dat allemaal  voor  elkaar gekregen? Ik voel me net een  prinses die  thuis op de  Prinsengracht haar beurt heeft af moeten wachten  en  nu haar paleis wordt binnengeleid.’


    Ze kijkt naar  Dientje, die er wat verlegen bij staat. ‘Wat zal jij ook een werk  hebben gehad om het huis schoon te maken na de bouw.  Ik ruik de boenwas,  dank je wel voor al je werk.  Alleen al die mooie houten vloer!’


    Ze wrijft de vrouw even over haar arm als teken  dat  ze haar  werk waardeert.  ‘Wij zullen het samen wel gaan  redden  hier,’ fluistert ze haar nieuwe  huishoudster  toe. De jonge  vrouw bloost onder haar compliment. Ze  voelt dat ze de toon  heeft gezet. ‘Je gaat toch straks ook even mee  naar de manege om te vieren  dat we  nu  definitief op De  Badhoeve  wonen?’


     Nadat ze de royale woonkeuken  hebben bekeken, stapt ze nogmaals de zitkamer binnen.  Ze wijst op de  kussens in de brede lage vensterbanken. ‘Eventjes Jacob,  heel eventjes proefzitten.’  Ze  gaat zitten op een  van de  kussens  en met  haar rug  tegen de  zijkant trekt ze haar benen op  en kijkt naar buiten. ‘Wat heerlijk om hier  met  een  boek te zitten en zo  ver uit  te kunnen kijken over de landerijen.  Zal ik er tijd voor krijgen?  Ik geloof dat  ik volmaakt gelukkig  ben! Wat  zeg ik, ik  geloof? Ik weet het zeker!’


       ‘Kom, meisje,  je kunt hier  nog  lang genoeg  genieten. Ze wachten op ons en ik wil je nog zoveel  meer  laten  zien.’


    Jacob heeft de manege omgetoverd tot een  heuse  feestzaal,  het is er  drukkend warm  en  rokerig. Er wordt gretig gedronken en ook de kinderen laten zich niet onbetuigd. Met ingehouden pret kijkt ze naar de vaak nog jonge mannen die wat onbeholpen  staan te lurken  aan de  goede sigaar  die Jacob hen  heeft  aangeboden. De  vrouwen kijken nieuwsgierig  de kat uit de boom. Ze zijn inmiddels gewend aan Jacob, merkt ze wel,  er  heerst duidelijk  een vorm van onderdanigheid. Daar moet ze aan wennen, want in haar leven heeft ze geen  personeel gekend,  afgezien dan van huishoudster Anna de afgelopen maanden.


    Stuk voor stuk komen de vrouwen even naar haar toe  voor  een praatje,  maar gezien hun houding  ziet ze wel  dat  enkelen  van hen haar vol reserves en met  een  zekere  argwaan bekijken. Het drukt haar met  de neus op de feiten  dat het  nog heel wat tijd  en moeite zal kosten  om hun vertrouwen te  winnen. Als dat al ooit zal lukken. Nadat  Van  Wieringen  hun heeft toegesproken en  ook Jacob  iets heeft gezegd,  geeft  hij het woord aan  haar. In  een  klein toespraakje laat  ze  weten  dat ze aan eenieder  van  hen nog persoonlijk een bezoekje zal brengen om hen beter  te leren kennen. Ze heeft dit al eerder bedacht om  de  afstand wat kleiner  te maken. Tegelijkertijd doet ze een oproep aan de vrouwen voor de melkinrichting  en de  kaasmakerij.


     ‘Wie  ervoor voelt om mij dagelijks terzijde  te staan bij dit werk,  kan zich  voor een gesprek bij mij  melden. We  zullen dan samen kijken  of het werk u schikt.’ Ze krijgt er warempel de handen voor op elkaar.  Wanneer ze samen met Jacob terugloopt naar huis,  kijkt ze tevreden terug op de  eerste  kennismaking. Zij  is  wel optimistisch gestemd,  en misschien was Jacob  er wel  iets te somber over.  Ze zal ongetwijfeld  het vertrouwen van de gezinnen op korte termijn  wel weten  te winnen.


     Na  de  lunch, die Dientje in de heldere, lichte  keuken heeft  geserveerd,  zijn ze beiden stiller dan gewoonlijk. ‘Ik  moet  gewoon even alle  indrukken  verwerken.  Maar wat heb je een werk verzet,  Jacob. Buiten op het land, maar ook hierbinnen.’ Ze  staat op, gaat  achter zijn stoel staan en legt haar hoofd op  het zijne,  haar armen  om zijn  nek. ‘Hier  moeten we samen onze draai  toch wel kunnen vinden.’ Zonder iets te zeggen, staat hij op en neemt  haar mee naar zijn werkkamer. Uit een van de rijk gevulde boekenkasten pakt hij een boek. ‘Ik heb  dit ooit in Engeland gekocht.’ Hij legt het op  zijn bureau  en bladert erin. Talloze  tekeningen van Engelse landhuizen passeren de revue. ‘Kijk, deze bedoel ik! In een  ver verleden,  net afgestudeerd als  advocaat, heb ik me voorgenomen  dat ik  ooit zo’n Engels landhuis wilde  bouwen en  inrichten.’


     Ze bekijkt de prachtige platen. ‘Let  op de details,  kijk  hier de prachtige paardenstallen en de  manege. Straks  wordt de feestzaal annex manege weer in gebruik  genomen door  de paarden. Ik heb mooie hengsten gekocht, waar  ik mee  wil fokken.’ Hermina slaat  de  bladzijde  om.  Zo ver  het  oog reikt, weides omringd met bomen en struiken.  Vijver  met zwanen,  eenden en pauwen. ‘Dat laatste is voor  volgend jaar zomer, ik  heb al wat dieren op het  oog. Ik ben nu bezig met de dijken.  Ik  heb  ze  ingezaaid ter versteviging en om  er later  schapen op te laten lopen. Hierachter  heb ik een klein  bos  aangelegd, en  dit  jaar  is  de eerste  ondergroei onder  de bomen al ontstaan.  Zodra dat wat hoger  wordt, kappen we de bomen die  in de weg staan voor de houtopbrengst. Onze haard zal er heerlijk op  branden, ik zie ons al zitten  met wijn van een goed  jaar.’


    ‘Laten we buiten gaan  kijken, het weer is  heerlijk!’ stelt ze voor.  Wanneer ze het kleine bordes af loopt, kijkt ze nog even vol verwondering achterom. Wat een waanzinnig mooi  huis,  hier heeft ze zich echt  nooit een voorstelling van kunnen  maken.  Ze lopen  in het  verlengde van het huis de verharde weg op die Jacob heeft  laten aanleggen en  die leidt naar  de huisjes  van de medewerkers aan de ene  kant  en de stallen, manege en het opzichtershuis  van Van Wieringen en zijn  vrouw aan de andere  kant. Wanneer  Van Wieringen hen  in het oog krijgt, komt  hij hun kant op.


    ‘Neem jij de  rondleiding even  van mij over,  ik ben zo terug.’ Jacob beent met  grote  stappen naar het  land, waar ze verspreid  over het land  veel mannen ziet, die  het onkruid wieden.


     Ze loopt  naast Van  Wieringen terug  naar waarvan ze  gekomen zijn.  ‘Ik zal  u eerst wat  van  de gebouwen laten zien.’ Er klinkt  iets van trots  door in  zijn stem wanneer hij de  deur opent naar de manege, die ze  nog als  feestzaal heeft gezien. Twee staljongens zijn bezig met het longeren van paarden. De dieren lopen langzaam, lichtvoetig hun rondjes door  de ruim opgezette bak. Wanneer  de jongens hen zien  binnenkomen,  worden de paarden tot stilstand gemaand. Luide  commando’s klinken door  de enorme  ruimte tot de dieren stilstaan. Nu pas ziet ze dat  er zich aan één kant  tribunes  bevinden. Ze weet met hoeveel geduld Jacob zijn paarden dresseert,  een hobby die hij heeft opgedaan  tijdens zijn talrijke bezoeken aan Engeland.  Na een kort praatje loopt ze achter  Van  Wieringen aan naar  een naastgelegen ruimte. ‘Dit is het  uitbetalingskantoor  voor het personeel.’ Een lage balie  met glas  ervoor en  een klein  raampje dat opengezet  kan  worden.  Twee houten banken  tegen de wand. ‘Op zaterdag  is het hier druk,’  vertelt hij met een lachje. ‘De bank van lening is er dan niets bij.’ Het is  blijkbaar  zijn  humor, merkt ze nu ze hem wat beter  leert  kennen. Een plezierige voorman, die zich niet gauw  van de wijs laat  brengen. Hij  gebaart.  ‘Dat  daar is de houtloods. Vooraan, ter hoogte  van ons huis,  aan de andere kant van het pad,  wonen de  koetsier en de palfrenier met hun gezinnen.  Loopt u even mee, dan laat ik u ook  de trots van uw man nog  even zien,  namelijk de timmerwinkel en  de smederij.  Alleen al  uit de  buurt wordt hier druk gebruik van gemaakt. Er is  op dit gebied  verder  in de wijde omgeving niets, en uw man meende dat we dit gewoon  op eigen erf  moesten hebben.  Hij heeft vakmensen aangesteld en beide onderdelen leveren nu  al rendement op.’ Hier maakte ze ook kennis  met  de smid en de timmerman. Ik moet een lijst met namen vragen, denkt  ze,  want  het duizelt haar nu al. Zoveel  namen  van  medewerkers zijn  niet te onthouden. Zeker wanneer ze bij de  arbeiderswoningen van het personeel aankomen en er zich direct een aantal  jonge vrouwen om  haar heen verzamelt, die  haar  nieuwsgierig aankijken. Armoedige,  vaak  nog jonge vrouwen met kinderen op hun arm of aan  de rokken. Kleine jongens die baldadig  achter  elkaar aan rennen op hun houten klompjes. De negen  woningen bevinden zich aan elkaar  geschakeld  met aan de voorkant allemaal  een eigen  groentetuin en aan de achterkant de bleek, met verdeeld over de  ruimte  een aantal plees voor  gezamenlijk gebruik. Ze  schudt handen en ziet  uit haar ooghoeken  Jacob dichterbij komen.


     ‘Eerst  maar  even koffie  bij mij thuis?’ stelt  Dirk van Wieringen voor.


    ‘Daarna neem ik de  rondleiding weer  van je  over, Dirk. Ik  wil mijn vrouw graag het vernuft van  onze  machines en  de  melkerij laten  zien.’ Al lopend wijst Jacob haar  op de  woning  van de magazijnmeester. ‘Daar ligt dan nog de springstal en de ziekenstal voor  de  paarden.  Ik heb prachtige  rijpaarden gekocht,  maar  die zie je later wel.’


    ‘Ik heb uw  vrouw  de manege al laten  zien,  baas. Ze waren  er aan het longeren.’


    Klaar, de vrouw  van  Dirk, is een  aardige, spraakzame  vrouw. Tevreden  over haar  mooie huisje  geeft ze  haar trots een  rondleiding. Het ruikt er naar groene zeep en  boenwas en alles  is er  keurig opgeruimd en  schoon. Wanneer ze even daarna achter  een geurige kop koffie  zitten, draait Jacob, door  het voortdurend gekeuvel van Klaar,  al snel ongedurig op  zijn  stoel.


     ‘Ga je mee? Dan  zal ik je de melkerij  laten zien.’ Onderweg  opent hij een  van de grote loodsen  en ziet ze wat voor landbouwmachines hij inmiddels heeft laten overkomen uit Engeland. ‘Dit is wel  mijn  trots, hoor! Niemand in  heel  Nederland heeft zoveel machines,’ vertrouwt  hij haar toe. ‘Ik  wil de boeren  tonen  hoe het anders kan,  sneller, efficiënter ook.’


      Dichter  bij hun huis gekomen imponeert het prachtige  grote  pand haar opnieuw. Ze  wordt er zelfs een  beetje  giechelig van wanneer ze  bedenkt dat dit nu gewoon hun woning  is. Aan De Badhoeve is het karnhuis,  de boenstal en de  koeienstal  vast gebouwd. Met een paar treden naar  beneden is er een kelderverdieping, die zowel buitenom als  via het huis  te  bereiken is. Met verbazing kijkt ze in de melkkelder naar de complete melkinrichting die daar staat.  Ze kent die  uit de brochures die ze bekeken  heeft toen ze  besloot  zich  wat meer in  de melkerij  te verdiepen. Een pomptoestel boven een koelbak, een karnmolen die  buiten  in beweging wordt  gezet en onder de  grond door  een  rad wordt overgebracht naar  vier gebogen stralen. Met veel enthousiasme legt Jacob  haar  de hele  gang van  dat  circuit uit, dat nu  vol  in  gebruik is. ‘Er  staan elders  nog vaten met een waterreservoir om de vaten te  kunnen  spoelen.  Het  is  allemaal heel  modern,  de  laatste versie die ik uit Engeland heb laten overkomen.’


     Wanneer hij opkijkt na zijn uitleg, geeft ze  hem een knipoog. ‘Je begrijpt toch wel dat je de komende weken hier als mijn  leermeester bij aanwezig moet zijn, hè?’


     ‘Dat heb je in  de praktijk zo  onder  de knie.’


       ‘Ja, ja, ik  ben onder de indruk van je vertrouwen.  Maar hoe was dat met jou, hoeveel cursussen heb je stiekem in Engeland gevolgd?’


     ‘Soms een lesje, die krijg  je altijd wanneer ze een machine aan je verkopen. Maar ik moet  toegeven,  ik ben blij  met Dirk, maar ook met zijn vader Gijs; die mannen zijn verdraaid  handig. Soms moeten we samen uitvogelen hoe  de dingen werken. Maar als we de zaken  aan  de praat hebben, zijn de ogen uit de omgeving ook echt  op ons gericht. Ik  heb ondertussen al twee landbouwdagen georganiseerd. Iedereen  die de  landbouwwerktuigen aan  het werk ziet, is volkomen verbaasd. Dit wordt een  modelboerderij, die in heel Nederland en daarbuiten in  de belangstelling zal staan. Ik heb nu al aanvragen uit het buitenland liggen.’


      ‘Dan moet je  me het  maar snel  leren.’  Ze  kust hem op zijn wang.  ‘Je hebt  onze  toekomst al helemaal uitgestippeld, hè? Daarom hou ik zo van je. Jij  hebt al die  tijd gedroomd over ons samen. Ik  heb gedroomd  over  mezelf, hoe ik me hier staande  moest zien te houden als componiste. Laten we alsjeblieft blijven  dromen Jacob, daar ligt onze kracht. Ik heb er  zin in om  de kaasmakerij onder de knie te  krijgen en  de leiding op me te nemen. Hoe  gaat het momenteel,  zijn  er  anderen die dit  werk nu dagelijks doen?’


     ‘Dirk  en  ik houden  ons er met behulp van een  aantal vrouwen mee bezig, maar eigenlijk komen we handen tekort  en is er veel meer  uit  te halen wanneer het goed  draait. Het is fijn  dat je  al zo voortvarend  vanmorgen een  oproep hebt  gedaan. De  vrouwen van onze medewerkers willen  graag aan het werk, zijn willig om iets te  leren, heb ik al wel  gemerkt. Daarbij kunnen de gezinnen  wel wat extra geld gebruiken. De kaasmakerij zou  onder  jouw leiding een totale vrouwenaangelegenheid  kunnen worden. Binnenkort  geef ik er een lezing over ergens  in het land. Het zou mooi  zijn  om  jou daarbij als voorbeeld te  kunnen geven. De vrouwen van de boeren weten niet half  hoe belangrijk ze kunnen zijn  binnen het  bedrijf. Dan  bedoel  ik  natuurlijk niet het opvoeden van de kinderen en het dagelijkse potje koken. Ik voorzie dat  de melkerij/kaasmakerij een heel belangrijk  onderdeel van onze boerderij zal zijn qua  inkomsten. Wanneer ik  zorg dat  ik koeien fok  die  voldoende  goede  melk  geven  en niet te vergeten, vette melk,  dan gaan wij hier  hoge  ogen mee gooien!’


    Even later staan ze  weer op het bordes van het huis en kijken gearmd in de richting van  de dijk, waarachter de zeilboot ligt.  De kleine vlag van  de  mast steekt  erboven uit. Hij ziet dat  ze ernaar  kijkt. ‘Moet  ik hem  verkopen? De boot bedoel ik?’


     Hoewel  ze een poos om allerlei redenen een behoorlijke  hekel heeft  gehad  aan  die boot, zeker  toen  Jacob amper nog thuiskwam, twijfelt ze nu. ‘We  zouden er samen mooie tochtjes  mee kunnen maken,’ stelt ze voor. ‘Ons  land is mooi  vanaf het  water.’ Ze krijgt de slappe lach wanneer Jacob hem om een heel andere  reden wil behouden. ‘Wanneer het me niet snel genoeg  gaat, zou  ik er  ook  vracht  mee  weg kunnen brengen,’ geeft hij als reden voor  het behoud. ‘De  melk naar de  melkfabriek, de meekrap naar zijn bestemming,  zolang  we hier nog  geen fabriek hebben.’


     ‘Ach Jacob toch, zo ken  ik je weer.  Wat jij  in je hoofd hebt, moet nu gebeuren. We  houden de boot, ook al is hij er totaal  niet geschikt voor  om er iets in te vervoeren. Maar ik zie  hem liever schoon aan de kant  liggen om er gezellig mee te varen.’


       In de verte  loopt Dirk. ‘Ik wil nog  even met  hem doorspreken wat ik volgende week van de mensen  qua  werk verwacht,’ zegt Jacob, ‘dan kan hij het nog  een  weekje van mij overnemen. Ik ga nu  voorlopig alle tijd aan  jou besteden. Zo meteen zal  ik  de  landauer laten  inspannen,  dan maken we een  heerlijk tochtje  door de polder,  want ik  wil je de  landerijen laten zien. Er is zoveel  gebeurd  sinds we  hier samen  zijn wezen kijken. Ik wil het je allemaal laten  zien.’


    ‘Je geeft me het gevoel van verlate wittebroodsweken,’ merkt ze  op. ‘Wat heerlijk Jacob, om even alle aandacht en tijd voor  elkaar te hebben, wat lief  van  je.’


    Zonder verder nog om  te kijken beent hij  met stevige passen van haar weg. Het  raakt  hem, weet ze. Hij doet zoals altijd verschrikkelijk zijn best om het haar naar  de zin  te  maken. In het  begin irriteerde haar dat soms; hij leek haar vaak  met zijn ijver te willen ‘kopen’ om haar vooral niet te verliezen.  Ze kijkt  hem na,  een  strakke stevige pas van een mooie aantrekkelijke man die  zijn hart verpand heeft aan De Badhoeve, goed  voor  zijn personeel, strikt maar rechtvaardig. Een man die  ze haar echtgenoot mag noemen. Een man ook,  die nooit tevreden zal zijn,  omdat het altijd beter kan. Haar  hart maakt een  sprongetje, het lijkt  of ze opnieuw verliefd  op hem is, maar  op een andere  manier, volwassener lijkt het,  meer  overdacht en  met de  tijd wijzer  geworden. Vooral veel wijzer  dan toen ze op  die avond zo spontaan na het concert samen gingen  dineren, verliefd, opgewonden ook om elkaar  te ontdekken. Maar  hoe moeilijk ze  het  soms ook had,  zeker  in Parijs toen  de  twijfel bij haar toesloeg, ze heeft  geen spijt  van die  allereerste keer dat ze met hem  meeging.


      Wanneer ze samen  in de  landauer hebben  plaatsgenomen,  vertelt  ze hem  wat ze  zojuist  dacht. ‘Blijkbaar  moest onze liefde rijpen, moest  er een tijd overheen gaan om begrip voor elkaar op te kunnen  brengen.’


      Jacob  zit ontspannen en rustig  naar haar te luisteren,  de  teugels  losjes  in de hand:  ‘De liefde  is als spruiten:  die  worden  ook lekkerder als de vorst  eroverheen is gegaan.’  Het klinkt  zo  ernstig  en  gek uit zijn  mond dat ze het  uitproest. ‘Je  bent een echte boer geworden! Waar is de advocaat  gebleven?’


      Hij grijnst en wijst in de verte tot waar de grens van de landerijen  van De Badhoeve loopt. ‘Kijk, zie  je daar  die lange  rij mannen? Dat zijn onze werknemers, ze zijn bezig  om de laatste sloten  en tochten  te graven voor de afwatering  en waterberging. Als die  op de hoofdvaart en de reeds gegraven dwarsvaarten  zijn  aangesloten, kan ik ook  daar overgaan  op andere teelten.  Stukje  bij beetje veroveren we De Meergrond  op  de  natuur.’ Samen turen ze stil  naast elkaar gezeten in de verte, zijn arm nu  om haar  heen. Ze kijkt naar de wolken  en plotseling  speelt de melodie van de polder weer door haar hoofd, het lied van wind en water. De muziek die ze nu al een  paar  maal met succes heeft uitgevoerd, zwelt  aan tot een fortissimo. Het lijkt steeds mooier  te worden nu de beelden  meer en meer voor zich spreken. Wanneer Jacob uit de  meegenomen  mand twee  glazen haalt en een fles wijn  opentrekt, wenst ze hardop, terwijl hun glazen  zachtjes  tegen  elkaar tikken: ‘Dat het landgoed De Badhoeve maar lang onze  inspiratiebron moge zijn.’ Voor het eerst in lange tijd is ze in  staat om,  zonder krampachtige  gedachten, aan  niets anders te denken dan  aan  al het moois wat hen  ongetwijfeld in de toekomst nog  te wachten  staat. Vanaf nu  gaat ze samen  met Jacob de uitdaging aan!
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      Nawoord


     


     Voor het  schrijven  van deze historische trilogie zocht ik voor  een onderwerp in het Digitaal Vrouwenlexicon van  Nederland, 1001 vrouwen. Daar stuitte ik op een van  de weinige vrouwelijke  Nederlandse componisten, Hermina  Maria Dijk (1821-1892),  later vooral bekend geworden  als Hermina  Maria Amersfoordt-Dijk.  Soms kun je  als auteur geluk  hebben  en  blijkt  iemand ook nog eens getrouwd te zijn met een  interessante man.


      In  1852 trouwde zij namelijk te Amsterdam met  Jacob Paulus Amersfoordt  (1817-1885),  jurist en  literator.  De passie van Hermina’s echtgenoot ging uit  naar de moderne  landbouw. Na de  drooglegging van het Haarlemmermeer in 1852 kocht hij een groot stuk land en liet er de boerderij De Badhoeve bouwen (een landgoed  naar Engels model) met  huizen voor zijn vijftig man personeel en hun  gezinnen, een groot aantal schuren  voor het vee, een  manege voor de paarden, ziekenstallen, een  zuivelbereiding  en een opslag van  graan  en fruit.


    Beide echtelieden  hadden een groot ego. Hermina wilde haar leven als componiste/pianiste  voortzetten, terwijl haar echtgenoot Jacob in het openbaar  tijdens een lezing  verkondigde  ‘dat  een  dergelijke  onderneming alleen mogelijk is als de echtgenote van de eigenaar  zich niet te goed acht om mee te werken.’ Na de drooglegging van het  Haarlemmermeer  gingen  ze op  De  Badhoeve wonen. Het waren pioniers, grote ego’s die flink aan  elkaar gewaagd waren. In de drooggelegde polder was niets en moest  alles  nog  ontwikkeld worden.  Jacob werd bekend door  zijn  vooruitstrevende ideeën en was  de eerste die  landbouwmachines  op stoom vanuit Engeland  naar Nederland haalde  en  voor een  moderne  landbouwmechanisatie zorgde. Rond  De  Badhoeve zou later het nu bekende Badhoevedorp ontstaan.


    Gezien de grote hoeveelheid gegevens en het mooie onderwerp heb ik gemeend dat het verhaal  van De Badhoeve in drie  delen verteld  kan worden. Daar het verhaal zo  Hollands  is  en zich op het platteland afspeelt, maar  hier en daar grote gaten vertoont, vooral  in het leven van Hermina, heb ik me gepermitteerd om haar leven  naar eigen inzicht  hier en daar in en  aan te vullen,  vrij vertaald naar de werkelijkheid. Door alle drie de delen loopt de liefdesgeschiedenis van het echtpaar Amersfoordt-Dijk in  voor- en tegenspoed.


     


     

  


  
     

   


  
      

   


  
    

  


   
     

  


  
      

  


  
      

  


    
     

   


  
    

   


  
      

  


  
      

  


  
      

  


  
     

  


   
    

  


  
     

  


  
      

   


    
      

  


  
    

   


  
    

   


  
     

  


  
    

  


   
    

   


   
     

  


   
    

   


  
     

    


  
    

    


   
     

   


  
     

   


  
     

   


    
      

  


   
      

  


  
     

   


   
      

  


   
    

   


  
     

  


  
    

  


  
     

  


    
    

  


   
     

  


   
     

    


  
     

  


  
     

  


  
     

    


   
      

  


  
    

   


   
      

  


  
       

   


   
     

   


   
      

  


   
     

    


  
     

  


  
     

  


  
     

  


   
    

  


  
      

   


    
     

   


   
     

   


   
    

  


   
      

   


  
    

    


  
     

   


   
     

  


  
       

  


    
      

   


  
    

  


   
    

  


   
    

   


  
     

    


  
    

  


  
    

   


   
      

  


  
    

  


  
      

   


   
       

  


  
    

   


  
     

  


  
     

  


   
    

  


   
       

    


    
    

   


  
      

   


  
     

  


   
     

  


  
    

   


  
    

  


    
      

   


   
     

   


  
    

   


  
     

   


   
     

  


  
    

    


   
       

  


   
      

  


  
     

   


  
       

  


  
     

  


  
    

   


  
     

   


    
    

  


   
    

  


  
     

  


   
    

  


  
    

  


    
    

   


   
    

   


   
      

  


  
     

    


   
     

  


  
       

  


   
     

  


  
    

    


    
      

   


    
    

  


   
      

  


   
       

  


  
     

   


   
     

    


  
    

  


  
       

  


  
      

  


  
     

    


   
     

  


   
    

  


  
      

  


  
     

   


  
    

    


   
    

   


   
     

  


  
     

   


  
     

    


  
     

  


  
     

   


   
       

   


   
    

   


  
      

   


   
      

   


   
     

   


   
     

   


  
      

  


   
     

  


   
     

   


  
    

   


   
     

  


   
      

   


   
    

  


  
    

  


   
     

  


  
    

  


  
    

  


  
      

  


   
    

   


  
    

    


  
     

    


  
    

   


  
     

   


   
     

    


   
    

  


    
     

  


  
    

   


   
     

  


   
    

  


  
     

    


  
      

  


  
    

  


   
    

   


  
    

  


  
    

   


  
    

  


   
       

  


  
      

  


  
    

   


  
    

   


   
     

    


   
     

  


  
    

  


  
     

   


   
     

  


  
    

   


  
    

   


  
    

  


   
    

   


    
      

   


  
    

  


   
     

  


  
    

  


  
      

   


    
    

  


   
     

   


  
     

  


   
       

  


  
      

   


  
     

  


  
    

   


   
     

  


  
    

  


  
    

   


  
      

  


   
    

   


  
     

   


  
      

  


   
     

  


  
      

  


   
     

   


    
      

  


    
    

   


  
     

   


  
     

  


   
     

  


  
     

   


  
      

   


  
      

  


  
     

  


   
      


       


    


       

    

[image: ]


   
     De artistieke  Driek  droomt ervan om schilder  te  worden. Hij  is de jongste  van drie broers  die geen van allen de boerderij  van hun vader zullen voortzetten. Als hij een ongeval krijgt en door een  kunstenaar  wordt opgenomen  in zijn gezin om daar  te herstellen,  valt  Drieks oog op hun dochter, de leuke, vrolijke Elsje. De twee trekken veel  met  elkaar  op  en Elsje  beschouwt hem als de broer die ze nooit heeft gehad. Het is  maar goed  ook dat ze niet méér in hem ziet, want Driek heeft een  ontluikende relatie  met  dorpsgenoot Janna. Die  vertrouwt de  omgang  tussen  Driek  en Elsje echter voor  geen cent.
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    Terwijl Driek druk  bezig is om zijn eigen  bedrijf  op te bouwen, verlangen  hij en zijn vrouw Janna naar  een kindje.  Janna wordt zwanger en bijna tot het eind  verloopt de zwangerschap  voorspoedig. Maar dan voelt ze ineens geen leven meer.  Ze wordt overmand door  angst en  verdriet,  dat  ze met Driek niet  kan delen. Hij zwijgt en zwelgt in  zijn verdriet, terwijl hij wél  zijn hart uitstort  bij  zijn goede  vriendin Elsje. Marja Visscher  schreef met Tot  de maan en weer terug een aangrijpend en bijzonder  menselijk verhaal.
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       Driek  en  Janna zijn trots dat hun zoons goed  zijn terechtgekomen. Pieter is eigenaar van een boerderij en Anton heeft  een  vioolbouwatelier. Als Geertje,  een van de leden van Antons  strijkkwartet, hoort dat zijn tweelingbroer een boerderij heeft, zoekt ze hem op.  Ze vertelt hem  dat ze  op  zijn bedrijf wil werken. Al snel  vormen  ze een  team in het bestieren van  de boerderij. Maar  daar gebeuren rare dingen.
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Dit bestand was voorzien van een watermerk maar is weggehaald ter bescherming van de privacy van de koper.


Veel leesplezier!
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